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Διά γνμνοϋ οφθαλμού

Γιά τά ινστιτούτα της διά βίου 
έκπαίδευσης

Τ ό  Υπουργείο Παιδείας καλεδ τήν πανεπιστημιακή κοινότητα νά διαμορφώ- 
σει άποψη σχετικά μέ σχέδιο νόμου πού έχει καταρτισθεί άπό τήν προηγού
μενη κυβέρνηση, σχετικά μέ τά λεγάμενα ’Ινστιτούτα διά βίου έκπαίδευσης. 
Τό παρόν κείμενο άποτελεί συμβολή στή σχετική δημόσια συζήτηση.

Γενική έκτίμηση

Στήν έποχή μας γίνεται ολοένα περισσότερο φανερό ότι ή δημόσια τριτοβά
θμια έκπαίδευση μπορεί καί οφείλει νά συνεισφέρει στήν ανάπτυξη νέων 
έκπαιδευτικών δομών, έφοδιασμένων όμως μέ τήν κατάλληλη υποδομή καί 
μέ ένα θεσμικό πλαίσιο λειτουργίας δημοκρατικό καί διαφανές. Τέτοιες έκπαι- 
δευτικές δομές πρέπει νά είναι κατάλληλες γιά ποιοτική έπανεκπαίδευση καί 
πρόσθετη έπαγγελματική κατάρτιση των ανθρώπων καί πέρα άπό τόν σύ
ντομο χρόνο των τυπικών σπουδών, δηλαδή τά τέσσερα πέντε έτη φοιτητι
κής ζωής.

Οΐ δομές αυτές, ωστόσο, πρέπει νά όιέπονται άπό πνεύμα, εξυπηρέτησης 
πραγματικών μορφωτικών αναγκών καί όχι άπό την καταναγκαστική πρό
θεση νά άποκτηθοϋν όπως-όπως κάποιες σκόρπιες καί άμφιό όλες γνώσεις, 
χρηστικού χαρακτήρα καί μόνο. "Οχι μόνον, προκειμένου καθένας νά διατη
ρηθεί στήν ένεργό έπαγγελματική ζωή, αλλά καί γιά νά διευρύνει τόν ορί
ζοντα τής σκέψης του, ώς πεπαιδευμένος άνθρωπος καί ένεργός πολίτης.

Ή καλούμενη «διά βίου έκπαίδευση» έχει νόημα ώς μία μορφωτική δια
δικασία πού έκτείνεται σέ ολόκληρο τό μήκος τής ανθρώπινης ζωής, ώς συλ
λογική ευθύνη τής κρατικά οργανωμένης κοινωνίας, μέσα άπό κατάλληλους 
καί έπαρκείς έκπαιδευτικούς θεσμούς. Μέ ζητούμενο, όμως, όχι μία απλή 
έπανακατάρτιση, αλλά —έπιπροσθέτως— νά αποκτήσουν ή νά άνανεώσουν οΐ 
πολίτες μορφωτικές προϋποθέσεις, προκειμένου νά μπορούν νά τοποθετούνται 
μετά λόγου γνώσεως σέ ζητήματα τού πρακτέου στόν κοινωνικό βίο καί μέ 
άξιοποίηση τής συλλογικώς συνεστημένης έμπειρίας.

Ή  κρινόμενη πρόταση, άντιθέτως, πρώτον, περισφίγγει τό όλο ζήτημα τής 
διά βίου έκπαίδευσης σέ μία έκπτωχευμένη άντίληψη κατάρτισης άνάλογα 
μέ τίς διακυμάνσεις στήν άγορά έργασίας. Δεύτερον, τό κάνει γιά άνθρώπους
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πού εικάζεται ότι θά πασχίζουν νά διατηρηθούν απλώς «άπασχολήσιμοι», δί
χως σταθερή άπασχόληση. Σιωπηρή παραδοχή τής πρότασης είναι ότι, άφοϋ 
τό σύγχρονο κράτος παύει νά λειτουργεί ώς κοινωνικό κράτος, παραιτεϊται 
άπό τήν πολιτική ευθύνη νά μεριμνά γιά συνθήκες πλήρους άπασχόλησης.

’Έτσι ή κρινόμενη πρόταση κατά βάση άπευθύνεται σέ άνθρώπους πού θά 
βρίσκονται σέ μόνιμη άναζήτηση κάποιας θέσης έργασίας, μέ διαφορετικό κά
θε φορά περιεχόμενο έργασίας, πού θά φροντίζουν νά διατηρηθούν άπασχολή- 
σιμοι καί μάλιστα μέ δικές του δαπάνες ό καθένας. Ή  πρόταση έντάσσεται, 
λοιπόν, στό γενικότερο πλαίσιο προβληματισμού γύρω άπό τή γοργά έξελισ- 
σόμενη κατάργηση τοϋ κοινωνικού κράτους υπέρ τής «έλευθερίας των δυνά
μεων τής άγοράς», δηλαδή υπέρ τής άπορρύθμισης στίς οικονομικές διαδι
κασίες συσσώρευσης κεφαλαίου.

Ειδικότερες παρατηρήσεις

1) Καμία έκπαιδευτική δομή δέν μπορεί" νά συσταθεΓ καί νά λειτουργήσει μέ 
έπάρκεια υλική, μορφωτική καί διοικητική, αν δέν διασφαλίζονται ικανοί πό
ροι πρός τοϋτο άπό τήν Πολιτεία, τουλάχιστον στήν ηπειρωτική Ευρώπη. 
'Ωστόσο, ώς γνωστόν, στή χώρα μας οί πόροι πού διατίθενται γιά τή δη
μόσια παιδεία είναι σταθερά καθηλωμένοι στό ποσοστό 3,5%  έπί τοϋ άκα- 
θάριστου έθνικοΰ προϊόντος έναντι τοϋ κοινοτικοϋ μέσου όρου 5,5%.

’Επειδή μάλιστα ιδρύονται συγχρόνως νέα ΑΕΙ καί καινούργια Τμήματα, 
οΐ άντίστοιχες κρατικές δαπάνες μειώνονται άκόμη περισσότερο, άφοϋ κατα- 
νέμονται σέ περισσότερα ΑΕΙ. 'Υπό τίς συνθήκες αυτές ή σχεδιαζόμενη «διά 
βίου έκπαίδευση» κινδυνεύει νά ευρεθεϊ έξ ύπαρχής υπονομευμένη λόγω έλλι- 
ποϋς χρηματοδότησής της άπό τόν κρατικό προϋπολογισμό.

2) Ή  πρόταση άφορά άφενός πτυχιούχους τριτοβάθμιας έκπαίδευσης, άφε- 
τέρου άτομα άνω των 25 έτών μέ χαμηλότερους τίτλους έκπαίδευσης. 
’Εκτός άπό προγράμματα έπιμόρφωσης, όμως, ή πρόταση κάνει λόγο καί 
γιά χορήγηση πτυχίου ισότιμου μέ έκεϊνα των ΑΕΙ. Πρόκειται γιά ρύθμιση 
πού έπαναφέρει έκ πλαγίου τά περιβόητα Προγράμματα Σπουδών ’Επιλογής, 
ή 'ίδρυση τών οποίων έχει ήδη κριθεϊ άντισυνταγματική άπό τό Συμβούλιο 
τής ’Επικράτειας, στό μέτρο πού καθιστά τίτλους σπουδών μέ άμφίβολη ή 
έστω μειωμένη άκαδημαϊκή άξια ισότιμους μέ έκείνους τών υπαρχόντων ΑΕΙ. 
Σημειωτέον ότι γιά τή λήψη τέτοιου «πτυχίου» άπαιτοϋνται, σύμφωνα μέ 
τήν πρόταση, τουλάχιστον 1600 ώρες διδασκαλίας (40 διδακτικές ένότητες 
έπί 40  ώρες διδασκαλίας ή καθεμία).
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Εύλόγως διερωταται κανείς σέ ποιές αίθουσες, άραγε, άπό ποιο διδακτικό 
προσωπικό, μέ ποιους πόρους, μέ ποια υποδομή έν τέλει, πρόκειται κάποιο 
Τμήμα νά άναλάβει νά λειτουργήσει στούς κόλπους του ένα παράλληλο 
Τμήμα, μέ έπιπλέον φοιτητές καί φοιτήτριες. Στό σημείο αύτό, έκτος άπό 
άντισυνταγματική, ή πρόταση έμφανίζεται καί πλήρως άνεδαφική. Έάν τά 
έλληνικά πανεπιστήμια σήμερα διαμαρτύρονται δικαιολογημένα γιά τό χαμη
λό ύψος καί τή βραδεία έκταμίευση των υπεσχημένων κονδυλίων γιά τήν άνώ- 
τατη έκπαίδευση, σέ σημείο ώστε νά δυσκολεύονται νά άνταποκριθοΰν σέ συσ- 
σωρευμένες άνειλημμένες υποχρεώσεις τους (όπως π .χ. άκόμη καί ή έξόφλη- 
ση λογαριασμών τής ΔΕΗ ), διερωτάται κανείς πώς καί μέ ποιά χρηματοδό
τηση οί συντάκτες τής πρότασης φαντάζονται τήν έμπρακτη υλοποίησή της.

3) Σέ καθένα ΑΕΙ μπορεί νά ιδρυθεί ενα « ’Ινστιτούτο Διαβίου —sic— ’Εκ
παίδευσης», στό οποίο θά συστεγάζονται πολυποίκιλα προγράμματα καί πα
κέτα σπουδών, άπό διάφορα Τμήματα ή μέ συνεργασία διαφόρων Τμημάτων. 
Δέν θά διαθέτει δικές του οργανικές θέσεις διδακτικού προσωπικού, άλλά θά 
χρησιμοποιεί μέρος τοϋ ΰπάρχοντος ΔΕ Π  τών Τμημάτων, μέ έπιπρόσθετη 
άμοιβή.

Ή  ρύθμιση αυτή πιθανότατα θά προκαλεί τριβές μεταξύ τών μελών ΔΕΠ  
τών Τμημάτων, τόσο ώς πρός τό οικονομικό της σκέλος όσο καί ώς πρός 
τό έκπαιδευτικό καί έρευνητικό, άφοϋ μία μερίδα τών μελών ΔΕΠ  θά στρέ
φει τμήμα τών δραστηριοτήτων τους σέ κάτι άλλο άπό τίς άκαδημαϊκές δια
δικασίες τοϋ Τμήματος στό οποίο έντάσσονται, μέ έπακόλουθο μία πτώση 
τής έπιθυμητής ποιότητας στή λειτουργία τους. Έ ξ άλλου αυτή καθεαυτήν 
ή άγοραπωλησία έκπαιδευτικών υπηρεσιών μέσα στό πανεπιστήμιο συμβολι
κά μετατρέπει τό τελευταίο σέ τόπο έμπορίας τής γνώσης, πράγμα πού 
άπάδει στόν καλώς νοούμενο άκαδημαϊκό χαρακτήρα τών ΑΕΙ.

4) Τό γνωστικό περιεχόμενο τών σχεδιαζόμενων προγραμμάτων έπιμόρφω- 
σης, καθώς καί τών «προγραμμάτων πτυχίου», στό κρινόμενο κείμενο, προσ
διορίζεται εύθέως άπό τίς έκάστοτε ζητήσεις, δηλαδή τά σκαμπανεβάσματα, 
στήν άγορά έργασίας. Τοϋτο σημαίνει ότι θά πρόκειται είτε γιά ταχύρρυθμα 
διεκπεραιούμενες γνωστικές ενότητες έξαιρετικά έξειδικευμένες καί καθαρώς 
χρηστικού χαρακτήρα (π .χ., στό Τμήμα Γεωλογίας, κοπή μαρμάρου γιά 
ύποψήφιους μαρμαροτεχνίτες), είτε γιά άκατάστατα συμπιλήματα άπό ετε
ρόκλητα θραύσματα γνώσης, τά οποία θά όδηγοϋν σέ λήψη πτυχίου πού σέ 
καμία διακριτή έπιστήμη δέν θά άνταποκρίνεται. Καί στή μία περίπτωση καί 
στήν άλλη ευνοείται ή τυποποίηση τής μάθησης, ώς συνονθυλεύματος ετοι
μοπαράδοτων καί ρηχών γνώσεων.
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5) ’Ερωτηματικά δημιουργοϋνται έπίσης ώς πρός τή σύνθεση καί τή λει
τουργία τοϋ Συμβουλίου τοΰ « ’Ινστιτούτου Διαβίου ’Εκπαίδευσης», άφοϋ, 
έκτος των άλλων, σ ’ αύτό τό μόλις έπταμελές όργανο, υπό τήν έποπτεία 
τής Συγκλήτου, δέν θά μπορούν νά συμμετέχουν μέ έκπρόσωπό τους όλες 
οι έπιστημονικές περιοχές καί τά άντίστοιχα Τμήματα πού θά έμπλέκονται 
στήν παροχή έκπαιδευτικών ύπηρεσιών.

6) Δεδομένης τής σταθερής ύποχρηματοδότησης τής άνώτατης παιδείας 
στή χώρα μας, παρόμοιο ’Ινστιτούτο πρακτικά θά στηριχθεϊ κυρίως σέ δί
δακτρα των σπουδαστών καί των σπουδαστριών, σέ «έσοδα άπό παροχή 
έκπαιδευτικών ύπηρεσιών, στά όποΤα περιλαμβάνεται καί ή συμμετοχή τών 
φοιτητών στήν κάλυψη τών λειτουργικών δαπανών», όπως τά άποκαλεϊ εΰ- 
σχήμως ή πρόταση.

Κατόπιν τούτων, κρίνεται άναγκαϊο νά άποσυρθεΐ ή συγκεκριμένη πρότα
ση καί ένδεχομένως νά έπανέλθει σέ εύθετο χρόνο, άφοϋ θά έχει προηγηθεϊ, 
γιά ένα ικανό μεσοδιάστημα, μία σοβαρή καί σταθερή ένίσχυση τών δαπα
νών γιά τήν άνώτατη έκπαίδευση στή χώρα μας. Καί σέ κάθε περίπτωση 
μέ διαφορετική έκπαιδευτική φιλοσοφία, ή οποία σέ γενικές γραμμές νά θέ
τει τήν άνώτατη παιδεία πάνω άπό τά κέρδη. Δηλαδή νά νοιάζεται γιά τήν 
παροχή ούσιαστικής παιδείας στούς άνθρώπους, ώς μόρφωση ή —γιατί όχι— 
καί έπιμόρφωση, όμως μέ κριτήρια άλλα άπό τά κερδοσκοπικά τής «άγο- 
ράς» καί μακριά άπό τή λογική άνταποδοτικών πληρωμών.

Είναι έντελώς άστήρικτη ή ένίοτε έπιχειρούμενη ταύτιση τής «κοινωνίας» 
μέ τόν δήθεν ουδέτερο όρο «άγορά». Στίς διαδικασίες τής άνταλλαγής, αν 
θέλουμε νά κυριολεκτούμε, έμφανίζεται μονάχα ό,τι μπορεί" νά πωληθεΤ καί 
νά άγορασθεϊ, μέ πρόθεση τό κέρδος. Σ ’ αυτές έμφανίζονται έμπορεύσιμα 
προϊόντα, υπηρεσίες καί ικανότητες πρός πώληση. Δέν άπεικονίζονται άπα- 
ραιτήτως οι πραγματικές άνάγκες τών κοινωνών ούτε οί προοπτικές πραγ
ματικής άνθρώπινης άνάπτυξης. Αυτές όμως είναι ζήτημα άνοικτό στή δη
μόσια σφαίρα έπικοινωνίας τών άνθρώπων. Επομένως ό προσδιορισμός τών 
ευλογών άναγκών, τών προτεραιοτήτων καί τών μέσων γιά τήν ικανοποίη
σή τους αρμόζει νά γίνεται πέρα άπό τόν άγχώδη, ίδιοτελή καί άφιλοσόφη- 
το χώρο τών οικονομικών συναλλαγών.

Κ ατ’ έξοχήν ό χώρος τής άνώτατης παιδείας μπορεϊ νά άποτελέσει θεσμό 
κριτικής αυτοσυνείδησης τής κοινωνίας καί μάλιστα στήν πανανθρώπινη διά-
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στάσή της. Τ πό  τόν δρο, βεβαίως, ότι θά διατηρήσει τόν πνευματικό της 
χαρακτήρα ώς Universitas, δηλαδή ώς θεσμού πού οφείλει νά προάγει ουσια
στική γνώση τής φύσης, τής άνθρώπινης ζωής καί τής κοινωνίας, τόσο στίς 
θεωρητικές της διαστάσεις όσο καί στίς πρακτικές της έφαρμογές.

Κώστας Σταμάτης

Α ρ χ ε ί α  Σ ύ γ χ ρ ο ν η ς  Κ ο ι ν ω ν ι κ ή ς  Ι σ τ ο ρ ί α ς

α ρ χ ρ ί λ  Σ ύ γ  χ ρ ο ν η ς . Κ ο ι ν ω ν ι κ ή ς  ι σ τ ο ρ ί α ς

Α ρ χ ε ί α  Σ ύ γ χ ρ ο ν η ς  κ ο ι ν ω ν ι κ ή ς  ι σ τ ο ρ ί α ς

Π α π α -Κ α ρ τ έ ρ η Μ ή τ σ ο ς  Ή λ .  Κ α ρ α ν τ ζ δ ς Κ υ ρ ιά κ ο ς  ’Α θ α ν α σ ίο υ

'Α ν α μ ν ή σ ε ις  α π ό  τ ό  β ο υ ν ό Τ ό  η μ ε ρ ο λ ό γ ιο  ε ν ό ς  Κ α π α π ίτη Υ ιό ς  σ υ μ μ ο ρ ίτ ο υ

Ι ο ύ λ ι ο ς  1 9 4 7  - Μ ά η ς  1 9 4 9 ά π ό  τ ό ν  ’Ε μ φ ύ λ ιο

(όσο σώθηκε)

Hi HU Μ
ν Β φ λιό ρ α μ α Β ιβ λίό ρ α μ α ' » * * · « · «

Ο ΠΟΛΙΤΗΣ 9



«ΑΡΧΑΙΑ ΓΙΑ ΝΑ ΜΙΛΑΜΕ ΝΕΑ...»*
τοΰ “Αγγέλου Έλεφάντη

? Λ λλά γιατί σκέφθηκε ή κα Κουτσίκου νά αύξή- 
' Έ σει τίς ώρες διδασκαλίας των αρχαίων έλληνι- 
■4 *■! κών στό Λύκειο (σύν 2 ώρες γιά την Α ' Λυ

κείου έβδομαδιαίως στις 4 πού ισχύουν σήμερα - σύν 
1 ώρα έβδομαδιαίως στό Γυμνάσιο, στίς 4 πού διδά
σκονται σήμερα); Πώς δικαιολόγησε τήν άπόφασή της; 
Ποιά άνάγκη έρχεται νά θεραπεύσει;

νΑς άφήσουμε τήν ίδια νά συναγορήσει υπέρ τής 
άποφάσεώς της. 'Όπως άνέφερε ή κα Γιαννάκου:

«ή ώφέλεια άπό τήν ένίοχνοη των παρεχόμενων 
γνώσεων τής Αρχαίας 'Ελληνικής Γλώσσας στή 
δευτεροβάθμια εκπαίδευση θά είναι σημαντική στή 
χρήση τής καθομιλουμένης, καθώς άποτελεϊ καθημε
ρινή πλέον διαπίστωση ή μή ορθή χρήση τής γλώσ
σας, οί αδυναμίες στήν έκφραση καί ή λεξιπενία». 
Καί συμπληρωματικά ή κα Χριστίνα Βέικου, πρόε
δρος τής Πανελλήνιας 'Ένωσης Φιλολόγων, έδήλω- 
σε: «Ή αύξηση τών ώρών δέν οιποβλέπει μόνο στή 
γλωσσική καλλιέργεια, αλλά καί στήν πολιτιστική 
καί πολιτισμική συνειδητοποίηαη τών μαθητών. 
Είναι ένα άγαθό ή κλασική αρχαία έλληνική κληρο
νομιά, τήν οποία όχι άπλώς πρέπει νά τή μεταλα
μπαδεύουμε ατούς νεότερους, άλλά καί τήν εξάγου
με. *Αλλωστε, σέ όλη τήν Ευρώπη υπάρχει αυτήν τή 
στιγμή στροφή πρός τίς κλασικές γλώσσες».

Α υτή  ή διδασκαλία τών άρχαίων έλληνικών είναι, κυ
ριολεκτικά, ένας τραγέλαφος. Άνοικονόμητοι οί άρ- 
χαΐοι ημών πρόγονοι. Κυρίως ή γλώσσα τους. Πότε τε
κμήριο τής υψηλής μας, καί μοναδικής στόν κόσμο, 
καταγωγής, πότε έπάρατος προγονοπληξία. Πότε, χέ
ρι πονάει, χέρι κόβει- πότε θά μάς σώσει άπό τή «μή

* (Τίτλος άρθρου-ρεπορτάζ τής Καθημερινής, 2 Νοεμ
βρίου 2004, σχετικού μέ τήν πρόταση-άπόφαοη τής υπου
ργού Παιδείας γιά αύξηση τών ώρών διδασκαλίας τών 
άρχαίων έλληνικών στό Γυμνάσιο καί τό Λύκειο).

όρθή χρήση τής γλώσσας» καί τήν «λεξιπενία», όπως 
πρόσθεσε καί ή κα Γιαννάκου τή δική της χάντρα στό 
παλιό κομπολόι. Νά συνεχίσω όμως μέ μιά ιστορία, 
πού τήν είχα ξαναγράψει καί πρίν 20 χρόνια. Είναι 
πολύ εύγλωττη, νομίζω, καί συνεχίζει νά είναι μιά καί 
τίποτε δέν άλλαξε, μόνο πού μπαίνουν ή βγαίνουν χά
ντρες στό παλιό κομπολόι.

Πενήντα μέτρα μακριά άπό τόν Παρθενώνα, στήν 
είσοδο τοΰ ’Αρχαιολογικού Μουσείου τής ’Ακρόπολης, 
είναι χαραγμένο σέ μιά στήλη τό πασίγνωστο (;) άπό- 
σπασμα άπό τόν Επιτάφιο τοΰ Θουκυδίδη ...λογοκρι- 
μένο: ή συνέχεια τής φράσης, «καί φιλοσοφοΰμεν άνευ 
μαλακίας», πού ολοκληρώνει έπιγραμματικά τό πρώτο 
της μέρος («φιλοκαλοΰμεν τε γάρ μετ’ εύτελείας...»), 
κρίθηκε περιττή. Λόγοι χώρου, ίσως, υποχρέωσαν τόν 
καλλιτέχνη νά κόψει τό ρητό στή μέση, ίσως οί υπεύ
θυνοι σκύφτηκαν ότι τά ευκόλως έννοούμενα παραλεί- 
πονται, ίσως -καί υποψιάζομαι ότι αύτή ήταν ή σκέ
ψη πού τελικά πρυτάνευσε- θεώρησαν ότι δέν ταίρια
ζε μιά «μαλακία» πάνω στόν Ιερό Βράχο. Πώς θά τό 
’παιρναν άνθρωποι άπαίδευτοι, τί σόι συνειρμούς καί 
χαμογελάκια θά προξενούσε τούτο τό ρητό, μήπως θά 
πρόσβαλλε τή συμνοτυφία τού μπαμπά πού θά συνό
δευε κυριακάτικα τήν κόρη στήν ’Ακρόπολη γιά νά 
γνωρίσει τούς μεγάλους μας προγόνους; Γιά «μαλα- 
κίες» θά μιλάμε τώρα; Δέν φτάνουν τά τόσα σκαμπρό
ζικα υπονοούμενα τών μαθητών καί -τ ί ντροπή- τών 
μαθητριών όταν βρίσκονται άντιμέτωποι μέ τούτο τό 
χωρίο στό μάθημα;

Κι ένώ τά πράγματα έχουν έτσι, κι ένώ οί «μεταρ
ρυθμίσεις» έρχονται, παρέρχονται καί ξαναέρχονται, 
τώρα βρισκόμαστε στόν όδό μιάς νέας μεταρρύθμισης: 
αύξηση τών ώρών διδασκαλίας. Μέ τή μεταρρύθμιση 
τού 1976 (καθιέρωση δημοτικής κ.λπ.) ή διδασκαλία 
τών άρχαίων στό Γυμνάσιο θεωρήθηκε άχρηστη καί 
πολλοί πίστεψαν ότι ήταν άρκετό τό «νόημα» άπό τή 
μετάφραση: στό έξής μόνο οί προαλειφόμενοι «ειδικοί» 
θά μπορούσαν νά άσχοληθούν μέ τό πρωτότυπο κείμε
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« ’Αρχαία γιά νά μιλάμε νέα...»

νο, τόν άόριστο δεύτερο καί τήν ευκτική. Σά νά μα
θαίνεις άγγλικά άπό μετάφραση.

Μετά άπό δέκα χρόνια θριαμβευτικής έφαρμογής 
τοΰ μέτρου, μέ υπουργική δήλωση, τά παραπεταμένα 
άρχαΐα εμφανίζονται οτό προσκήνιο άνάβοντας νέους 
καγβάδες καί πυροδοτώντας νέους γλωσσοϊδεολογι- 
κούς διχασμούς. Άπό τή μιά μεριά έκεΐνοι πού στή δι
δασκαλία των αρχαίων ελληνικών στό Γυμνάσιο βρί
σκουν τό φάρμακο γιά τή σωτηρία τής χειμαζόμενης 
παιδείας καί τήν υπεράσπιση τής πολιτιστικής κληρο
νομιάς, βλέπουν σ’ αύτά τόν κυματοθραύστη στά κύμα
τα τοΰ άφελληνισμοΰ καί τής γλωσσικής πενίας. ’Από 
τήν άλλη μεριά ξέσπασε ό σαρωτικός ριζοσπαστισμός 
ένός έτεροχρονισμένου νεοδημοτικισμοΰ πού στή διδα
σκαλία των άρχαίων καταγγέλλει τήν έπιστροφή των 
βαρβάρων τής συντήρησης, τοΰ καθαρευουσιανισμού, 
τής προγονοπληξίας καί τοΰ σκοταδισμού.

Σ’ αυτήν τήν κάθε τόσο άναζωπυρούμενη έξαρση τοΰ 
άνύπαρκτου γλωσσικού ζητήματος, στήν όποια ή ελλη
νοκεντρική άδολεσχία έριξε άρκετό λάδι, οί παρατά
ξεις διαγράφονται μέ σαφήνεια. Τό σύνολο σχεδόν τής 
’Αριστερός μαζί καί τό ΠΑΣΟΚ, τό σύνολο δηλαδή 
τοΰ ονομαζόμενου δημοκρατικού χώρου, τών έφημερί- 
δων, έκπαιδευτικών ιδρυμάτων, συνδικάτων τών έκ- 
παιδευτικών, συνδικαλιστικών παρατάξεων καί πληθώ
ρα έπωνύμων, τάχθηκαν κατά τής έπιστροφής τών άρ
χαίων στό Γυμνάσιο, πλήν άτομικών έξαιρέσεων. ’Αντί
θετα, υπέρ τής έπιστροφής τών άρχαίων συνηγορεί σύ- 
μπασα ή δεξιά συντηρητική παράταξη, καθώς καί 
πνευματικοί κύκλοι πού άνήκουν στόν πολιτικοϊδεολο- 
γικό της χώρο. Τό πρόβλημα δηλαδή κομματικοποιή
θηκε.

Ά ν έπαιρνε κανείς στά σοβαρά αύτόν τόν διαχωρι
σμό τών παρατάξεων, τό συμπέρασμα θά ήταν εύκο
λο: τά άρχαΐα, άρα καί ή διδασκαλία τους, είναι δε
ξιό πράγμα, γι’ αυτό καί ή κατάργησή τους άποτελεΐ 
μέτρο προοδευτικού έκσυγχρονισμοΰ. Βέβαια οί αιτιά
σεις τών νεοδημοτικιστών καί γενικά τών ύπερμάχων 
τής μή έπιστροφής τών άρχαίων στά γυμνάσια χρησι
μοποίησαν κατά κόρον όλο τό παλαιό οπλοστάσιο τοΰ 
δημοτικισμού στή μάχη του έναντίον τής καθαρεύου
σας, τής εποχής πού ή τελευταία ήταν στήν έξουσία. 
Κι άντίθετα, οί περισσότεροι ύπέρμαχοι τής διδασκα
λίας τών άρχαίων δικαιολόγησαν τή θέση τους μέ 
ισχυρές δόσεις έλληνολατρίας, άρχαιολατρίας, ριζολα- 
τρίας, τής άπόλυτης άξίας τοΰ άρχαιοελληνικοΰ πνεύ
ματος πρός τό όποιο πρέπει νά τείνουμε.

Τό θέμα δηλαδή είναι τόσο έντονα φορτισμένο ώστε 
δέν υπάρχει ή δέουσα ψυχραιμία νά συζητηθεί ουσια
στικά, γιατί κάποιοι νομίζουν ότι καταπολεμώντας τή 
διδασκαλία τών άρχαίων συνεχίζουν τό γλωσσοεκπαι- 
δευτικό κοινωνικό μήνυμα τοΰ δημοτικισμού έναντίον 
τών συντηρητικών άντεπαναστατών καί κάποιοι άλλοι 
συνηγορώντας υπέρ τών άρχαίων ότι σώζουν τήν ψυ
χή τοΰ έθνους, τήν ούσία τής γλώσσας μας άπό τήν 
έπέλαση άγροίκων καί άνελλήνιστων έθνοκτόνων.

Είναι μάταιο, λοιπόν, νά άσχολεΐται κανείς μέ τό 
ζήτημα άφοΰ ό,τι κι άν λεχθεί άπευθύνεται εις ώτα μή 
άκουόντων; Παρά ταΰτα, καί άνεξάρτητα άπό τό τί 
θά άποφασίσουν αύτοί πού έχουν τήν έξουσία νά άπο- 
φασίζουν, πρέπει νά συνεννοηθοΰμε. Δέν είναι άναγκα- 
στικό νά μάς βαραίνουν τόσες σκόπιμες συγχύσεις, φο
ρτίσεις καί άπλουστευτικά διλήμματα. Παρά τά όσα έ
χουν γίνει.

Μετατοπίσεις

1. Λέγεται ότι μέ τή διδασκαλία τών άρχαίων τά παι
διά θά μάθουν καλύτερα τή σημερινή τους γλώσσα. 
Μάλιστα μερικοί υποστηρίζουν ότι μόνο άν διδαχθούν 
τά παιδιά άρχαΐα έλληνικά άπό τό πρωτότυπο θά 
μπορέσουν νά γράφουν καί νά μιλούν σωστά τά νεοελ
ληνικά, γιατί σ’ αύτά βρίσκεται ή μήτρα, τό άρχέτυπο 
τής νεοελληνικής.

Τό έπιχείρημα αύτό πράγματι συγγενεύει μέ τήν 
άποψη τών άρχαϊστών τοΰ περασμένου αιώνα πού εί- 
σήγαγαν τήν ονομαζόμενη καθαρεύουσα (γλώσσα πλα
στή καί άνύπαρκτη) ώστε, μαζί μέ τήν έκμάθηση τής 
άττικής διαλέκτου, νά έπιστρέψουν οί Νεοέλληνες 
στήν άρχαΐα γλώσσα. Ό  άγώνας, όμως, τών δημοτικι
στών έχει δείξει πόσο γελοία είναι μιά τέτοια άποψη 
πού, παρά ταΰτα, γιά τούς γνωστούς λόγους ταλαιπώ
ρησε τόν κόσμο, τόν δημόσιο καί τόν πνευματικό βίο 
έπί έκατόν πενήντα χρόνια. 'Όσοι σήμερα πιστεύουν 
άκόμη ότι τά παιδιά θά μάθουν καλύτερα έλληνικά μέ 
τό νά πάρουν κάποιες, άναγκαστικά στοιχειώδεις, γνώ
σεις άρχαίων, άπλώς άερολογοΰν. Γιατί ή έκμάθηση 
τής νεοελληνικής, τής γραμματικής της, τοΰ συντακτι
κού της, τοΰ λεξιλογίου της, τής ορθογραφίας της, τής 
νεότερης γραμματείας της, ή οικείωση τών ιδιαίτερων 
εύαισθησιών, τών έκφραστικών καί τών ήχορρυθμικών 
της γνωρισμάτων, ή άπόκτηση τής ίκανότητος νά χρη
σιμοποιείται έκφραστικά καί κυριολεκτικά τό σύγχρο
νο γλωσσικό όργανο χωρίς σολοικισμούς, ισοπεδώσεις, 
ξενισμούς, άκυριολεξίες, άρρυθμίες, χωρίς τήν προσφι
λή, δυστυχώς, προσφυγή στις πεντακόσιες λέξεις μέ τά 
πενήντα ρήματα, είναι πρόβλημα καί σύνθετο καί 
αυθύπαρκτο -δέν έχει νά κάνει, κατ’ άρχήν, μέ τή δι
δασκαλία τοΰ Θουκυδίδη ή τοΰ Ξενοφώντα. Έχει νά 
κάνει μέ τήν ποιότητα τών έπιστημονικών σπουδών, 
μέ τά βιβλία, μέ τή γενικότερη κατάσταση πού έπικρα- 
τεΐ στά σχολεία, μέ τήν ποιότητα τοΰ έκπαιδευτικοΰ 
προσωπικού, μέ τήν ποιότητα τοΰ πολιτικού λόγου, 
τήν έφημεριδογραφία, τήν τηλεόραση, τό ραδιόφωνο, 
τίς μεταφράσεις, τή λογοτεχνική παραγωγή, έχει νά 
κάνει δηλαδή μέ όλες τίς μορφές καί τούς τρόπους πα
ραγωγής λόγου, μέ όλες τίς μορφές χρήσης τοΰ λόγου 
πού γεμίζει τά άφτιά καί τό μυαλό τών παιδιών καί 
τών μεγάλων. ’Απέναντι σέ αύτό τό όντως μέγα πρό
βλημα είμαστε όλοι άνοιχτοί, άλλοι περισσότερο κι 
άλλοι λιγότερο, μέ πρώτο οφειλέτη τήν ίδια τήν πολι
τεία καί τά ίδρύματά της. ’Ας μήν ξεχνάμε κράτος
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είναι καί τά Παιδαγωγικά ’Ινστιτούτα καί τά πανεπι
στήμια καί τά γυμνάσια καί τά λύκεια.

Ή γλωσσική «πενία» -άν υπάρχει· μά ΰπάρχει;-, 
λοιπόν, δέν καταπολεμάται ούτε μέ την άποβολή τών 
άρχαίων, ούτε ή διδασκαλία τους είναι ή πανάκεια στήν 
άνόρθωση τού έρειπωμένου γλωσσοεκπαιδευτικού οικο
δομήματος. Ά ν ή διδασκαλία τών άρχαίων άναντίρρη- 
τα συμβάλλει στή διεύρυνση τού γλωσσικού πλούτου 
καί τήν έξοικείωση μέ τήν ιστορία τής γλώσσας, ωστό
σο, έφόσον όλες οί άλλες παράμετροι δέν ισχύουν, τό
τε απλώς καί μόνο προστίθεται ένα παραπάνω βάσα
νο στήν ήδη βασανιστική μαθητεία. Ά ς  μή γίνονται, 
λοιπόν, τά άρχαΐα ή δικαιολογία πού θά καλύπτει είτε 
πρός τή μία είτε πρός τήν άλλη κατεύθυνση τά αμα
ρτήματα καί τά έγκλήματα τού έκπαιδευτικού συστή
ματος.

2. Ά ν έπιστρέψουμε γιά λίγο στήν ιστορία τού έκπαι- 
δευτικού καί γλωσσικού ζητήματος, θά δούμε ότι, έπί 
έκατόν πενήντα χρόνια, φιλοδοξούμε οι έλληνόπαιδες 
νά μάθουν άρχαΐα έλληνικά. Σκοπός του, όθεν καί κύ
ριο μάθημα, ήταν νά μάθουν οί μαθητές νά διαβάζουν, 
νά γράφουν καί νά μιλούν ώς Άρχαιοέλληνες. ’Αρχικά 
ό σκοπός αυτός ήταν όμολογημένος. Τόν πίστευαν. Αρ
γότερα κανείς δέν κυνηγούσε αυτή τή χίμαιρα, ούτε οί 
πλέον άρχαιόπληκτοι. ’Επιβίωνε, όμως, ό τύπος καί 
τούτο κυρίως γιά νά ένισχύεται διά τών άρχαίων ή κα
θαρεύουσα πού ώς γλώσσα τής έξουσίας έπρεπε νά 
διατηρηθεί ώσπου ή έξουσία νά αισθανθεί τή σιγουριά 
καί τή δύναμη νά νομιμοποιήσει καί νά έφαρμόσει τή 
δημοτική. Αυτό ήταν άλλωστε καί τό νόημα τού γλωσ
σικού συμβιβασμού πού έκήρυξε άπό τό 1926 ό ’Ελευ
θέριος Βενιζέλος, προγραμματίζοντας μιάν προοδευτι
κή καί έξελικτική σύγκλιση δημοτικής καί καθαρεύου
σας. Προγραμματισμός πού ολοκληρώθηκε μέ τή μετα
ρρύθμιση τού 1976. Έκτοτε καί ό άρχαϊος σκοπός καί 
τά ιδεολογικά του συμφραζόμενα, ή τεχνητή δηλαδή 
διατήρηση τής διγλωσσίας, έπαψαν νά ισχύουν, τόσο 
πού μόνο θυμηδία μπορεί νά προκαλέσουν οί σημερι
νοί θορυβημένοι άπό τήν πιθανότητα έπιστροφής τού 
γλωσσικού συντηρητισμού καί τού σκοταδισμού λόγω 
τής διδασκαλίας τών άρχαίων.

Δέν τίθεται, λοιπόν, ζήτημα έπιστροφής σέ σκοπούς 
χιμαιρικούς σάν κι αύτούς πού οραματίζονταν οί πα
λαιοί καθαρευουσιάνοι καί οί άρχαϊστές. Κατ’ έπέκτα- 
ση, είναι έξίσου ούτοπικό σκοπός τής διδασκαλίας τών 
άρχαίων νά είναι ή εκμάθηση τής γλώσσας τών άρ
χαίων. Κανείς δέν έμαθε ποτέ αρχαιοελληνικά, μηδέ 
τών ειδικών φιλολόγων έξαιρουμένων, γιατί κανείς δέν 
μπορεί νά μάθει μιά νεκρή γλώσσα, μιά γλώσα πού δέν 
μιλιέται πιά. Δέν μπορούμε νά μάθουμε τά άρχαΐα, 
όπως μαθαίνουμε γαλλικά ή άγγλικά, γιατί δέν έχου
με μέ ποιόν νά τά μιλήσουμε.

Ά ν, λοιπόν, σκοπός είναι ή εκμάθηση τών άρχαίων, 
τότε γυρίζουμε σέ έναν φαύλο κύκλο. Ά ν, αντίθετα,

σκοπός είναι νά γνωρίσουμε τή γλώσσα τών άρχαίων, 
όπως θά ’πρεπε νά γνωρίζουμε τόν πολιτισμό τους, 
τούς θεσμούς τους, τήν οικονομία τους, τήν τέχνη 
τους, όλα τά στοιχεία πού αποτελούσαν τόν κόσμο 
τους, δηλαδή τήν ιστορία τους, τότε τό πρόβλημα, ό 
στόχος καί οί μέθοδοι άλλάζουν. Καί τό ζήτημα έχει 
τεράστια σημασία γιά τή μεθόδευση τής διδασκαλίας 
τών άρχαίων πού πάνω άπ’ όλα πρέπει νά ξεκαθαρί
σει τούς στόχους της.

3. Θά έπρεπε, λοιπόν, νά μιλάμε γιά ένα γενικότερο 
πρόβλημα παιδείας, γιά τό πρόβλημα τής άρχαιογνω- 
σίας ξεκινώντας άπό τόν άρχαΐο κόσμο μέχρι τά ση
μερινά. Σ’ αύτό τό πλαίσιο έντάσσεται, ή θά ’πρεπε νά 
έντάσσεται, καί ή γνωριμία μέ τή γλώσσα τών άρ
χαίων, όπως κι έκείνη τής έλληνιστικής περιόδου, τού 
Βυζαντίου, τής Τουρκοκρατίας, τού περασμένου αιώ
να κλπ. Τό σκεπτικό γιά τή διδασκαλία τών άρχαίων 
χωρίς νά διασταυρώνεται μέ τό σκεπτικό γιά τή γνω
ριμία μέ τή σύνολη διαχρονική πορεία τής γλώσσας, 
καί τών πολιτισμών πού τήν έξέθρεψαν είναι ένα λει
ψό καί άνιαρό κατασκεύασμα. Ή δυνατότητα άμεσης 
έπαφής μέ τό άρχαΐο κείμενο πού θά έξασφάλιζε ή δι
δασκαλία -ή  στήν όποια θά παρακινούσε- θά άποσκο- 
πούσε στό νά γίνει τό κείμενο αύτό, τά νοήματά του, 
ή ποιητική του καί ή ρητορική του, «πεδίο παραδειγ
ματικής άναφοράς», όπως τόνιζε ό Σπ. Άσδραχάς, σέ 
παλιό του κείμενο, ώστε νά συναντηθεί μέ όσα άλλα, 
ώς γνώση, νόημα, εύαισθησία, φαντασία, είκονοπλα- 
σία, έχουν κατακτηθεί μέσω άλλων προσεγγίσεων. Ό  
κόσμος, έννοώ ό δικός μας κόσμος, διευρύνεται έτσι 
όχι μόνο γλωσσικά, άλλά ιστορικά. Μαθαίνουμε έτσι 
κάτι πού είναι ίσως τό πιό δύσκολο νά διδαχθεί: ότι 
ή ζωή δέν άρχίζει μέ καί άπό μάς, ότι υπάρχει ό μα
κρινός καί τόσο κοντινός διαχρονικός άλλος πού μάς 
φέρνει κοντά στήν κατανόηση τού συγχρονικού διπλα
νού μας. Ά π’ αύτή τήν άποψη ή διαχρονική διάσταση 
τής γλώσσας άποτελεΐ άνοιγμα πρός τή γλωσσική, άρα 
καί τή διανοητική ώρίμανση, είναι στοιχείο εμπλουτι
σμού τών νέων έλληνικών, τών νέων καί τών μεγάλων.

Νά έξηγούμαστε: μέ ή χωρίς άρχαΐα στό βαθμό πού 
ολόκληρο τό έκπαιδευτικό σύστημα είναι υπονομευμέ
νο άπό τή σημερινή άκραία χρησιμοθηρία, βαθμοθηρία, 
μοριοθηρία, τά πάντα είναι υπονομευμένα: ή έννοια 
τής παιδείας, τής μαθητείας, τού μαθητή καί τού δα
σκάλου, ή έννοια τής περιπλάνησης στό άγνωστο, τής 
άπόλαυσης, τής περιέργειας. ’Αλλως παύουν δηλαδή 
υφιστάμενες οί ουσιαστικές προϋποθέσεις τής μαθη
τείας. 'Όταν σχολείο σημαίνει συλλογή μορίων ώστε 
στις Γενικές ’Εξετάσεις νά έπιπλεύσει ό δύστυχος έξε- 
ταζόμενος στόν γενικό άνταγωνισμό, νά έπιβιώσει τής 
σφαγής, όταν στή συνέχεια πανεπιστήμιο σημαίνει 
πτυχίο καί πρόσβαση στό περιπόθητο έπάγγελμα τού 
τριτογενοΰς κατά προτίμηση τομέα, τότε παρέλκει νά 
προστεθεί άκόμη μιά μεταρρυθμιστική χάντρα στό κο
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« ’Αρχαία γιά νά μιλάμε νέα...»

μπολόι. Διότι ό μαθητής θά πρέπει νά «άποφασίσει» 
στά δεκατέοσερά του ή οτά δεκαπέντε του άν θά γί
νει φιλόλογος ή κτηνίατρος, γιατρός ή δικηγόρος, νο
σοκόμος ή αστυνομικός, καταπώς οί τεχνοκρατικά ορι
ζόμενες «ανάγκες» τής κοινωνίας έχουν προδιαγράφει. 
Θά πρέπει δηλαδή νά άποφασίσει τί θά γίνει πριν 
άκόμη γνωρίσει, έστω καί στοιχειωδώς, τί τόν ένδια- 
φέρει, τί τοΰ άντιστοιχεΐ, ποΰ καί πώς μπορεί νά 
έκφραστεΐ δημιουργικά. Έτοι στά έργοτάξια μαζικής 
παραγωγής υποψηφίων ΑΕΙ, πού λέγονται Λύκειο, ή 
γνώση καί ή ευαισθησία συμπυκνώνονται στό γνωστό 
συνταγολόγιο τοΰ φροντιστή, καί τότε κάποιοι, κατά 
κανόνα οί αναρμόδιοι τών αρμόδιων υπουργείων, υπη
ρεσιών καί ιδρυμάτων, άρχίζουν νά μιλούν γιά κινδύ

νους καί εκπεσμούς, τραβώντας συνάμα άπό τό συρ
τάρι μέ τίς σοφίες τή μαγική λύση, π.χ. κόβουν τά 
άρχαΐα ή τά ξαναφέρνουν...

Μέ άφετηρία αυτές τίς σκέψεις, χωρίς φόβο μήν τυ
χόν καί φανούμε συντηρητικοί ή νοσταλγοί, ή θέση 
μας είναι σαφής: ναί στά άρχαΐα, όπως καί στά νέα 
έλληνικά, στά μαθηματικά, τήν ιστορία, τή γυμναστι
κή, τή μουσική καί τόσα άλλα καλά. Γιά όλους κι όχι 
μόνο, όπως έλεγε ό Μάξ Βέμπερ, «γιά τούς ειδήμονες 
χωρίς πνεύμα καί τούς αίσθησιοκράτες χωρίς καρδιά». 
Γιατί άν πρέπει νά μαθαίνουν οί νέοι «άρχαΐα» γιά νά 
μιλάνε «νέα», θά άπαντήσουν (όπως πράγματι άπα- 
ντούν) σέ άψογο νεοελληνική: «δέν μάς παρατάτε..!».

ΕΚΔΟΣΕΙΣ
ΘΕΜΕΛΙΟ

-ΣΚΙ

Α  Μ Μ Μ ·  ΠΕΡΙΟΔΙΚΗ ΕΚΔΟΣΗ ΤΟΝ ΑΡΧΕΙΟΝ ΣΥΓΧΡΟΝΗΣ ΚΟΙΝΩΝΙΚΗΣ ΙΣΤΟΡΙΑΣ

Α ρχειοΤαξιο ™

Ή  κρώτη δεκαετία τών ΑΣΚΙ: μιά έκθεση m i ένας απολογισμός ~ Ό 'εργάτης τοδ Βόλου καί V  Έρ/άτης τής 
Σμύρνης Πρόξενοι καί μητροπολίτες στη Μακεδονία -  «Άξονομακεδονικό» Κομιτάτο καί Όχράνα -  Τό 
άντικομμουνιστικό έντυπο ~ Ή  8 του Μάρτη -  Ή γλώσσα τού 'Αγώνα -  Βρετανικές Υπηρεσίες Πληροφοριών 
-ν Τοπικές διαστάσεις τοΟ Εμφυλίου ~ Συγκρότηση καί πολιτικός ρόλος τού στρατού -  Διαστάσεις τοΰ χρόνου 
καί πολιτικοί κρατούμενοι -  Λογοκρισία καί πολιτικοί κρατούμενοι -  Μαζική προπαγάνδα σέ παράνομες 
συχνότητες -  Τά σχολικά εγχειρίδια τής υπερορίας -  Παράνομος άντιδικτατορικός τύπος Ιστοριογραφία 

τών πολιτικών κομμάτων -  Αρχειακές διαθεσιμότητες καί ιστορικές πρακτικές -  Κλειστά αρχεία

0  ΠΟΛΙΤΗΣ 13



ΜΕΤΑΦΡΑΣΗ:
ΘΕΩΡΙΑ ΚΑΙ ΠΡΑΞΗ1

τοΰ Κώστα Κουτσουρέλη

Μεταφραστές έμεΐς ταπεινοί,
τών δρομολογίων τής γραμμής λ.χ.,
τον χρώματος τής κόμης,
τού σχηματισμού τών νεφώσεων,
τί έχουμε άραγε νά πούμε
οέ όσους συναινοϋν
καί διαβάζουν τά πρωτότυπα κείμενα;
(Έτσι ένας τους διάβαζε
οτίς φνλλάδες τού Καραγκιόζη
τούς σπόρους τής βρώμης.)

’Εμπρός οέ τόση αισιοδοξία 
ή δική μας ή θλίψη μοιάζει έπιπόλαιη, 
πέφτοντας μαζί μέ τη βροχή 
παρασύρει τις στέγες, 
πνίγει κάθε χαμόγελο, 
δέν γιατρεύεται.

GUNTER EICH

Σέ μιά πρώτη ματιά, τό θέμα τής (αποψινής μας συζή
τησης (οί σχέσεις μεταφραστικής θεωρίας καί πράξης) 
καί ή άφορμή της (ή έλληνική έκδοση τής μελέτης τοΰ 
Τζώρτζ Στάινερ Μετά τη Βαβέλ), μοιάζουν πράγματα 
όλως διόλου άσύμβατα. ’Από μόνη της ή διατύπωση 
Μετάφραση: θεωρία καί πράξη, πολλώ δέ μάλλον ή δια
ζευκτική της έκδοχή (Μετάφραση: θεωρία ή πράξη) πού 1

1. Κείμενο ομιλίας άπό τήν έκδήλωση πού διοργάνωσε 
τό ΕΚΕΜΕΛ τήν 30ή Σεπτεμβρίου 2004 οτό Θέατρο Χυ
τήριο μέ τήν ευκαιρία τής έλληνικής έκδοσης τοΰ βιβλίου 
τοΰ Τζώρτζ Στάινερ Μετά τή Βαβέλ (μτφρ. Γρηγόρης 
Κονδύλης, έπιμ. Άρης Μπερλής, Scripta, ’Αθήνα 2004).

Τζ. Στάινερ

υπαινίσσεται σκανδαλωδώς ότι ή θεωρία θά μποροΰσε 
νά υπάρχει άκόμη καί έρήμην τής πράξεως, αύτή λοι
πόν ή διατύπωση δέν είναι τάχα ό,τι περισσότερο άντι- 
στρατεύεται τό δεδηλωμένο περιεχόμενο τοΰ βιβλίου; 
Γιατί ό Στάινερ δέν κρύβει τήν άποστροφή του γιά τις 
μεταφραστικές θεωρίες, κάθε άλλο μάλιστα. Γεννήματα 
βυζαντινισμών, παιδαριώδη σχεδιάσματα, διαγράμματα 
ροής έπίδοξων θεωρητικών είναι μερικοί μόνο άπό 
τούς χαρακτηρισμούς πού τούς έπιφυλάσσει.

"Οπως σημειώνει ό Άρης Μπερλής στόν πρόλογό του, 
ό Στάινερ άρνεΐται κατηγορηματικά «νά άποδώσει τόν 
όρο “θεωρία” στις ουμανιστικές, γλωσσολογικές ή με
ταφραστικές σπουδές». Ο λόγος: σέ άντίθεση μέ τά 
συμβαίνοντα στόν χώρο τών θετικών έπιστημών, τά 
πορίσματα αύτών τών πρώτων δέν έχουν προγνωστι
κό χαρακτήρα, δέν διαθέτουν άποδεικτική ισχύ, καί 
συνεπώς δέν μποροΰν νά έπαληθευθοΰν ή νά διαψευ- 
σθοΰν. ’Επιπλέον, δέν ύπακούουν στόν νόμο τής προό
δου: Οί καινούργιες απόψεις δέν μποροΰν νά ύποκα- 
ταστήσουν όσες προηγήθηκαν, ούτε νά τίς άχρηστεύ- 
σουν. Μέ δυό λόγια, οί μεταφραστικές θεωρίες ούτε 
έχουν ούτε δικαιούνται νά διεκδικοΰν έπιστημονική 
υπόσταση.

’Αντί τοΰ όρου θεωρία τής μετάφρασης, ό Στάινερ 
μάς προτείνει έναλλακτικά: λελογισμένες περιγραφές 
διαδικασιών, έμπειρικές άφηγήσεις, ενρετικές σημειώ
σεις ενός έργου έν προόδω, τέλος, μεταφορές έργασίας. 
Προτάσεις ένδιαφέρουσες, πού όμως έχουν τό αθερά
πευτο μειονέκτημα ότι δέν μποροΰν νά ϋποκαταστή- 
σουν τόν χρηστικότερο όρο «θεωρία». "Αλλωστε, καί ό 
ίδιος ό Στάινερ παραδέχεται ότι πέρα άπό τή γνησίως 
(φυσικο)επιστημονική θεωρία, υπάρχει καί μιά άλλη, 
άσθενέστερη έκδοχή της, μέ περιγραφικό-ταξινομικό 
περιεχόμενο. Έτσι, όταν κάνει λόγο γιά τή μεταφρα
στική σκέψη τοΰ Λούθηρου ή τοΰ 'Αγίου Ιερώνυμου,
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Μετάφραση: θεωρία και πράξη

τοΰ Χαίλντερλιν ή τοΰ Πώλ Βαλερύ, μιλάει καί αυτός 
γιά «θεωρητικές ιδέες». Καί σέ ποια άλλη κατηγορία 
κειμένων θά μπορούσε νά κατατάξει τό Μετά τή Βα
βέλ ό βιβλιογράφος των μεταφραστικών μελετών, άν 
όχι σέ έκείνη τής θεωρίας;

Είναι νομίζω προφανές ότι ή επίθεση τοΰ Στάινερ 
κατά τής «θεωρίας» καί τών «θεωρητικών» υποκι
νείται άπό ένα μέλημα πολύ βαθύτερο. Ό χι τόσο άπό 
μιά έπιστημολογική ένσταση, όσο άπό μιά πολιτική θέ
ση. Ό χι τόσο άπό τή διάγνωση μιας όρολογικής κα
τάχρησης, όσο άπό τήν άνοιχτή πολεμική έναντίον τοΰ 
θεσμοΰ πού γεννά τήν κατάχρηση αύτή καί τή διαιω- 
νίζει. Ό  λόγος είναι φυσικά γιά τό πανεπιστήμιο. Ό  
πρόλογος τοΰ Στάινερ στή δεύτερη έκδοση τοΰ Μετά 
τή Βαβέλ είναι χαρακτηριστικός. ’Επιτρέψτε μου νά 
σάς άναγνώσω μερικά άποσπάσματα άπό αύτόν, καί 
συγχωρήστε μου προκαταβολικά τόν έξημμένο τόνο: 
είμαι, βλέπετε, άπολύτως σύμφωνος μέ τό περιεχόμε
νό τους.

Οί έγκυρες ακαδημαϊκές μελέτες έχουν κατακερμα
τιστεί οέ πλήθος έξειδικεύσεων -  καί σέ βαθμό πού 
προκαλεϊ τήν κοινή λογική. Ή κοινότητα συρρικνώ
νεται κάθε φορά πού διορίζεται κάποιος καθηγη
τής ή έπιχορηγεΐται μιά έρευνα.
"Ολο καί περισσότερες έργασίες, πού άναφέρονται 
σέ όλο καί ισχνότερα θέματα, δημοσιεύονται στά 
λόγια περιοδικά τών πανεπιστημιακών εκδοτικών 
οίκων. Τόν τόνο δίνουν οί άτέρμονες βυζαντινολο
γίες, τά σχόλια έπί σχολίων πού συσσωρεύονται 
σάν άνεστραμμένες πυραμίδες.
Ό ειδικός άντιμετωπίζει τόν μή ειδικό «πανεπιστή- 
μονα» ή τόν «πολυμαθή» μέ μιάν έκδικητική περι
φρόνηση. Ή  αυθεντία τοΰ ειδικού καί ή τεχνική 
του κατάρτιση -έστω καί έπί ένός έκατοστομέτρου 
γνωστικού έδάφους- μπορεί νά έπιδεικνύουν μιάν 
αυτοπεποίθηση καί μιάν άμωμη μετριοφροσύνη, τήν 
όποια άπογορεύεται νά έπιδείξει ό συγκριτολόγος, 
έκεΐνος πού (άδέξια ή μέ ένα άποφασιστικό άλμα) 
πηδάει τούς φράκτες μεταξύ τών διαφορετικών πε
δίων.
Στις κλασικές ή φιλολογικές σπουδές, ατούς τομείς 
τού ένορατικοϋ λόγου, οί επιτροπές, οί έπιστημονι- 
κοί διάλογοι καί τό κύκλωμα τών συνεδρίων απο
τελούν πληγές. Τίποτα δέν είναι πιό γελοίο άπό 
τόν κατάλογο τών ονομάτων άκαδημαϊκών συνα
δέλφων καί χορηγών, οί όποιοι κατονομάζονται μέ 
ευγνωμοσύνη στό τέλος κάποιων άσήμαντων ανα
φορών.
Δέν υπάρχουν «θεωρίες λογοτεχνίας» ούτε «θεωρία 
τής κριτικής». Αυτού τού είδους οί ταμπέλες απο
τελούν άλαζονική μπλόφα ή δάνειο, διαφανέστατο, 
άπό τις ζηλευτές τύχες καί τήν λαμπρή πρόοδο τής 
έπιστήμης καί τής τεχνολογίας. Είναι εντελώς βέ
βαιο ότι δέν υπάρχουν -αν μάς έπιτρέπουν οί σύγ
χρονοι μαιτρ τών βυζαντινισμών- «θεωρίες τής με
τάφρασης».

Αύτή ή κατά μέτωπον έπίθεση τοΰ Στάινερ έναντίον 
τοΰ μανδαρινισμού, όπως τόν άποκαλεΐ, δέν άποτελεΐ 
μεμονωμένο φαινόμενο. Σέ όλο τό φάσμα τών ουμανι
στικών σπουδών, άλλά καί τής δημιουργικής γραφής, 
άπό τήν ποίηση καί τή φιλολογία ώς τόν ιστορικό καί 
φιλοσοφικό στοχασμό, άπό τόν Φράνκ Κερμόουντ 
(Frank Kermode) καί τόν Ντάνα Τζόγια (Dana Gioia) 
ώς τόν Όκτάβιο Πάς καί τόν Παναγιώτη Κονδύλη, ό 
μοιραίος ρόλος τοΰ πανεπιστημίου στόν κατακερματι
σμό καί τόν έκγραφειοκρατισμό τής σκέψης καί τής 
τέχνης, ή μετατροπή του σέ έργοστάσιο μαζικής παρα
γωγής Fachidioten, ήτοι έξειδικευμένων βλακών, κα
ταγγέλλεται άπό όλο καί περισσότερες πλευρές, όλο 
καί πιό συχνά, όλο καί πιό έντονα. Τό ότι ή κατάστα
ση αύτή συμβαδίζει οργανικά μέ τόν θεωρητικό πλη
θωρισμό είναι έξώφθαλμο. Ή υποσχετική άπλοϊκότητα, 
ή διαφημιστική ρητορεία, ή τακτική άνακαίνιση τοΰ 
περιτυλίγματος είναι άπαραίτητα προσόντα γιά κάθε 
καταναλωτικό άγαθό -  καί τά προϊόντα τής μαζικής 
έκπαίδευσης δέν άποτελοΰν έξαίρεση. Ειδικά στις έπι- 
οτήμες τοΰ άνθρώπου, ή διάδοση τής άκατάσχετης 
θεωρητικολογίας έχει τόση σχέση μέ τήν πραγματική 
έρευνα, όση έχουν τά φροντιστήρια μέ τήν έγκύκλιο 
παιδεία.

Τά τελευταία χρόνια, ή ύπερδιόγκωση τής σημασίας 
τής θεωρίας τείνει μάλιστα νά δημιουργήσει τήν έντύ- 
πωση ότι ή θεωρία ταυτίζεται μέ τή σκέψη έν γένει. 
Έτσι διαβάζουμε άναδρομικώς γιά τή μεταφραστική 
θεωρία τοΰ Κικέρωνα, τοΰ Λούθηρου, τοΰ Άμυό. ’Α
ναζητούμε καί έκάστοτε άνακαλύπτουμε μιά μεταφρα
στική θεωρία στό έργο τοΰ Σεφέρη ή τοΰ Έλύτη. Τώ
ρα, ό εύπιστος άναγνώστης πού έχει διδαχθεί άπό τά 
σχετικά εγχειρίδια ότι μεταφραστική θεωρία ίσον δυσ
νόητα σχήματα, στρυφνοί ορισμοί καί μαθηματικοφα- 
νή διαγράμματα, καί άναζητεΐ κάτι παρόμοιο στά γρα
πτά τών μεταφραστών αύτών, πείθεται ότι κάτι δέν 
πάει καλά. Καί συχνά -πολύ συχνά- όταν δέν βρίσκει 
ούτε ψιχία έστω άφηρημένων διανοημάτων, άποφαίνε- 
ται συγκαταβατικά ότι ό κρινόμενος μεταφραστής εί
ναι έμπειριστής, ίμπρεσσιονιστής, άσυστημάτιστος -  
περίπου άστόχαστος καί τυχαίος. Ή δηκτική παρατή
ρηση τοΰ Στάινερ ότι σέ ορισμένους κλάδους τής σύγ
χρονης λογοτεχνικής κριτικής υπάρχει «μιά συγκεκα- 
λυμμένη άπέχθεια γιά τή λογοτεχνία», άπέχθεια πού 
προκύπτει άπό τήν άπροθυμία τής δεύτερης νά στρι
μωχτέ! στά άπλουστευτικά έρμηνευτικά σχήματα τής 
πρώτης, ισχύει άοφαλώς καί γιά τις σχέσεις τής μετα
φραστικής θεωρίας πρός τή μετάφραση.

Ή ταύτιση μεταφραστικής θεωρίας καί μεταφραστι
κής σκέψης είναι καιρός νά πάψει. Πρέπει έπιτέλους 
νά διευκρινίσουμε μέ κάθε δυνατή έμφαση ότι ή μετα
φραστική θεωρία άποτελεΐ τμήμα μόνο τής δραστηριό
τητας πού καλούμε μεταφραστική σκέψη. Καί μάλιστα, 
έπιτρέψτε μου νά προτρέξω, τό λιγότερο σημαντικό 
τμήμα της. Μεταφραστική σκέψη υπάρχει παντού ό
που υπάρχουν μεταφράσεις καί μεταφραστές. 'Όσο ση-
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μαντικότερο είναι ένα μετάφρασμα, τόσο σημαντικότε
ρη είναι καί ή σκέψη πού τό υποβαστάζει. Βεβαίως, ή 
σκέψη αυτή παραμένει άφανής, ένσωματωμένη δηλαδή 
στό μετάφρασμα καί άναπόσπαστη άπό εκείνο. 'Ωστό
σο είναι άνά πάσα στιγμή παρούσα, όσο ή μουσική 
σκέψη πού διαπνέει τή σύνθεση ή ή ποιητική σκέψη 
πού διέπει τόν στίχο. Παρά τόν έμπειρικό χαρακτήρα 
της, αύτή ή μεταφραστική σκέψη, όπως άλλωστε καί 
κάθε έφαρμοσμένη σκέψη, μπορεί κάλλιστα νά είναι 
σκέψη άπολύτως συστηματικέ) -  ούδέποτε όμως καί 
σχηματική, όπως έξ ανάγκης είναι, καί πρέπει νά είναι, 
κάθε μεταφραστική θεωρία.

Σέ αντίθεση μέ τόν θεωρητικό τής μετάφρασης, πού 
έχει τήν πολυτέλεια νά έπιλέγει τό υλικό του, ό μετα
φραστής, μιλάω έδώ γιά τόν έπαγγελματία μεταφρα
στή, δέν έχει τέτοιο προνόμιο. "Αν ό πρώτος μπορεί 
νά σηκώσει τά χέρια ψηλά έμπρός στό άνυπότακτο 
πλήθος τών προβλημάτων, ό μεταφραστής καλείται νά 
άναμετρηθεΐ μέ αύτά. Ό  θεωρητικός έχει πάντα τό 
προνόμιο τής υπεκφυγής, όμως άρνησιδικία στή μετά
φραση δέν υπάρχει. ’Ακόμη καί όταν ό μεταφραστής 
σπρώχνει κάτω άπό τό χαλί τήν αίτια τού πονοκεφά
λου του, άποσιωπώντας φερειπεΐν τό έπίδικο χωρίο, α
κόμη καί τότε έπιλέγει, άκόμη καί τότε έκτίθεται. 
’Ακόμη καί όταν δέν κατανοεί ή δέν γίνεται νά κατα
νοήσει πλήρως τό πρωτότυπο, καλείται νά τό μεταφρά
σει σάν νά τό είχε κατορθώσει. Οί στίχοι τού Φρίντριχ 
Ρίκερτ (Friedrich Ruckert) μένουν γιά νά μάς θυμίζουν 
πόσο σκανδαλώδες μπορεί νά είναι τό αύτονόητο: 

Τούτο γυρεύει τής μετάφρασης ή τέχνη ή υψηλή: 
όρθά νά μεταφράσει όσα ορθά νά εννοήσει 
δέν μπορεί.

Ή δραστική ΰποβάθμιση τής σημασίας τής μεταφρα
στικής θεωρίας, τήν όποια έδώ σάς προτείνω, δέν άφο- 
ρά άποκλειστικά, θέλω νά τό τονίσω, τά πονήματα τών 
κατ’ έπάγγελμα θεωρητικών. ’Αλλά καί τά κείμενα με
ταφραστικής ποιητικής τών ίδιων τών μεταφραστών. 
Έκ τών υστέρων, όταν ό άναγνώστης καταπιάνεται μέ 
τά κείμενα αύτά, τού δημιουργεΐται ή ψευδαίσθηση ότι 
ή ολοκληρωμένη έργασία, ή μετάφραση, έχει προκύψει 
φυσικά καί άναγκαΐα άπό τίς θέσεις πού έτυχε νά δια
βάσει. Πρόκειται άσφαλώς γιά τυπική παρεξήγηση. ’Α
κριβώς τό άντίθετο συμβαίνει. Τό έργο γεννά τούς κα
νόνες, καί όχι οί κανόνες τό έργο. Κάθε Ποιητική, καί 
άπό τόν κανόνα δέν ξεφεύγει έκείνη τού μεταφρασμέ
νου λόγου, έχει υστερογενή καί γι’ αυτό δευτερεύοντα 
ρόλο. ’Όταν δέν συνιστά άπολογία προθέσεων, απλώς 
έρμηνεύει ένα ήδη κατορθωμένο έργο. Στή καλύτερη 
περίπτωση, ή ποιητική συνιστά τή δημόσια όψη τής 
αύτοκατανόησης τού δημιουργού της. Στήν χειρότερη 
περίπτωση, δέν είναι παρά μιά ιδεολογία ιδιωτικής 
χρήσεως.

Τό κρίσιμο προτέρημα τών σπουδαίων μεταφραστών 
πού σχολιάζουν τήν έργασία τους είναι ότι δέν ένδί- 
δουν στις σειρήνες τού θεωρητικού αισθητισμού. Ο με
ταφραστής πού έξηγεΐ ή περιγράφει τό έργο του όμι-

λεΐ χάριν έκείνου, ούδέποτε έρήμην του. Τό πρωτείο 
τής πράξης είναι γι’ αύτόν αύτονόητο, ή θεωρία δέν 
άντιπροσωπεύει στά μάτια του παρά ένα πρόσφορο 
μέσο στήν προσπάθειά του νά έκθέσει τίς προθέσεις 
του στό κοινό ή στούς συναδέλφους του. Ο πρακτικός 
προσανατολισμός αύτών τών κειμένων φαίνεται πρώτα 
άπ’ όλα στήν έκφραστική άμεσότητα καί τό καίριο τής 
διατύπωσης πού συνήθως τά διακρίνει. ’Αλλά καί στήν 
αύξημένη εύρετική γονιμότητά τους. Δέν είναι τυχαίο 
ότι οί ιστορικά σημαντικότεροι θεωρητικοί άναλογι- 
σμοί πάνω στό φαινόμενο τής μετάφρασης προέρχο
νται άκριβώς άπό μεταφραστές.

Ά ν δέν μπορούμε νά μιλάμε γιά ισοτιμία στις σχέ
σεις μεταξύ μεταφραστικής θεωρίας καί πράξης, μπο
ρούμε άσφαλώς νά κάνουμε λόγο γιά συμβίωση. Αυτή 
ή συμβίωση μπορεί ένίοτε νά άποδειχθεΐ έπωφελής καί 
γιά τήν ίδια τή μετάφραστ). Λέω «καί γιά τήν ίδια τήν 
μετάφραση», έπειδή δέν είναι διόλου αύτονόητο ότι οί 
θεωρητικοί τής μετάφρασης όταν έργάζονται έχουν 
κατά νούν τίς άνάγκες τών μεταφραστών -  ή ότι οφεί
λουν νά τίς έχουν. Κατά κανόνα συμβαίνει τό άντίθε
το. Έτσι τό μέγιστο τμήμα τής άκαδημαϊκής μεταφρα- 
σεολογίας, όσοδήποτε ένδιαφέρον καί άν παρουσιάζει 
γιά τόν γλωσσολόγο ή τόν άναλυτικό φιλόσοφο, είναι 
γιά τόν μεταφραστή άμελητέας άξίας. Εύτυχώς, μέσα 
στόν άσύλληπτο όγκο τής τρέχουσας παραγωγής δέν 
λείπουν καί τά θεωρητικά κείμενα πού περιέχουν 
διεισδυτικές, ένίοτε καί συναρπαστικές παρατηρήσεις, μέ 
μέγιστο γνωστικό ένδιαφέρον καί γιά τούς μεταφρα
στές. Τό κορυφαίο παράδειγμα άνάμεσά τους είναι 
άσφαλώς τό έργο τού ίδιου τού Στάινερ. Ό  μεταφρα
στής πού θά διατρέξει μέ τή δέουσα προσοχή τίς δώ
δεκα σελίδες λ.χ. πού ό συγγραφέας άφιερώνει στήν 
άνάλυση τού μονολόγου τού Πόσθουμου, άπό τή δεύ
τερη πράξη τού σαιξπηρικού Κυμβελίνου, άκόμη καί 
άν είναι ό ίδιος βαθύς γνώστης τού έλισαβετιανού θεά
τρου, έχει πολλά νά ώφεληθεϊ άπό τόν πλούτο, τήν 
οξυδέρκεια καί τήν εύαισθησία τών έπισημάνσεων τού 
μελετητή.

Κατά δεύτερο αλλά όχι ήσσονα λόγο, οί θεωρίες 
διευκολύνουν τήν κριτική άποτίμηση μιάς μετάφρασης. 
’Ακόμη καί όταν οί θεωρητικοί τονίζουν τόν ούδέτε- 
ρο, περιγραφικό χαρακτήρα τών άπόψεών τους, αύτές 
δέν παύουν νά έχουν καί μιά διάσταση άξιολογική καί 
δεοντολογική. Τό έρμηνευτικό τετράπτυχο τής μετα
φραστικής πράξης φερειπεΐν, πού καί πάλι ό Στάινερ 
μάς έκθέτει στό Μετά τήν Βαβέλ, τετράπτυχο «ιδιο
φυές καί εύλογο», όπως εύλόγως τό άποκαλεΐ ό 
Μπερλής, δέν μάς δίνει απλώς μιά εικόνα τού τί πράγ
ματι κάνει ό, μεταφραστής μεταφράζοντας -τέτοιες ει
κόνες θά μπορούσαμε νά πορισθούμε καί άλλες-, άλλά 
κυρίως τού τί θά όφειλε νά κάνει. Είναι χαρακτηρι
στικό ότι τό λεξιλόγιο τού Στάινερ (εμπιστοσύνη, αμοι
βαιότητα, άνταλλαγή, εξίσωση, πιστότητα, οιποκατά- 
σταση) είναι άντλημένο σχεδόν έξ ολοκλήρου άπό τό 
πεδίο τής ήθικής. Μέ τήν έννοια αύτή, ή σκέψη του,
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περισσότερο άπό θεωρία ή έστω άφήγηαη μιάς διαδι
κασίας, όπως τή θέλει ό ίδιος, μάς προτείνει μιά συ
νοπτική αλλά πλήρη μεταφραστική ήθική. Θά προσέ
θετα μάλιστα ότι πρόκειται γιά τήν καλύτερη ήθική 
τής μετάφρασης πού διαθέτουμε.

Άπό πρακτικής πλευράς τώρα, οί κανόνες αύτοΰ 
τού είδους μάς είναι άπαραίτητοι άν δέν θέλουμε νά 
μάς παρασύρει ό οίστρος των άκαταλάγιαστων έντυ- 
πώσεων κάθε φορά πού άξιολογοΰμε ένα μετάφρασμα. 
Εικάζοντας τί οφείλε νά είχε κάνει ό μεταφραστής, 
μπορούμε νά κρίνουμε μέ μεγαλύτερη άσφάλεια τί έν 
τέλει κατόρθωσε. ’Επιπλέον, οί δεοντολογίες έχουν παι
δαγωγική λειτουργία. Ή ύπαρξή τους καθιστά τή με
ταφραστική τέχνη κατ’ άρχήν διδακτή, άρα μεταδόσι
μη καί προσιτή σέ όσους ένδιαφέρονται νά τήν σπου
δάσουν ή νά τήν άσκήσουν. Καί μέ τίς δύο αυτές έν
νοιες, οί κανόνες, είτε έχουν ώς άφετηρία τους τήν έ- 
μπειρική τριβή είτε τήν άναλυτική παρατήρηση, υπο
βοηθούν τούς μεταφραστές, άφού καί τή λεπταισθησία 
τής κρίσης τους γυμνάζουν, καί τή δικαιότερη άποτί- 
μηση τού έργου τους έπιτρέπουν.

'Ωστόσο αυτή είναι μόνο ή μία όψη τού θέματος πού 
μάς άπασχολεϊ, άφού υπάρχει, ώς εϊθισται στις συμ
βιώσεις, καί μιά δεύτερη, σκοτεινότερη πλευρά. Γιατί 
άν καί ή επιρροή των κανόνων είναι συχνά εύεργετι- 
κή, όχι λίγες φορές ή άνεξέταστη καταφυγή στήν αύ- 
θεντία τους δημιουργεί περισσότερα προβλήματα άπ’ 
όσα καλείται νά θεραπεύσει. Αύτό συμβαίνει όταν τά 
άξιώματα καί τά πορίσματα των θεωρητικών ζητήσεων 
λαμβάνονται στήν κυριολεξία τους. “Οταν δηλαδή ό 
μεταφραστής (ή ό κριτικός του) δέν βλέπει σ’ αυτά μιά 
γενική καί, μοιραία, άτελή άπόπειρα προσανατολισμού 
μέσα στό χάος των προσφερόμενων έπιλογών, άλλά 
τόν μίτο τής ’Αριάδνης πού τού υπόσχεται έκ προοι
μίου τήν έξοδο άπό τούς λαβυρίνθους τής πράξης. Ό  
μεταφραστικός προβληματισμός έκφυλίζεται τότε σέ 
μεταφραστικό έφησυχασμό ή άποστεώνεται σέ βολική 
ιδεολογία. Οί ζηλωτές, πάλι, αύτής τής τελευταίας 
παύουν νά άναρωτιούνται άν οί θεωρητικές τους γνώ
σεις είναι σύμμετρες πρός τίς άνάγκες τού έργου πού 
κλήθηκαν νά υπηρετήσουν, καί κάνουν άκριβώς τό 
άντίστροφο. Προσπαθούν δηλαδή νά τίς έπιβεβαιώσουν 
διά τής βίας πάνω στήν πλάτη του, μέ ό,τι αύτό συ
νεπάγεται γιά τήν ποιότητα τής δουλειάς τους.

Όμως υπάρχει κι ένας δεύτερος κίνδυνος άπό τή 
θεωρία καί τίς μεθόδους της, έμμεσος αύτός καί άνη- 
συχαστικότερος, άφού έχει νά κάνει μέ τήν ίδια τή συμ
βατότητα άναλυτικής σκέψης καί μεταφραστικής πρά
ξης. Διότι ό ψυχολογικός μηχανισμός μιάς δημιουργι
κής έργασίας, όπως είναι ή μετάφραση, στηρίζεται σέ 
μιά δυναμική ισορροπία συνειδητών καί άσύνειδων 
έπιλογών, ή οποία ένδέχεται νά είναι ιδιαίτερα ευπα
θής. “Οπως όλοι οί συγγραφείς, οί μεταφραστές εργά
ζονται πάνω στή βάση ορισμένων αύτοματισμών. Πολ
λές άπό τίς έπιλογές τους -ύφολογικές, λεξιλογικές,

συντακτικές, γραμματικές άκόμη- συνιστούν στήν ου
σία προεπιλογές, ή γιά νά χρησιμοποιήσω τόν όρο μέ 
τή θετική έννοια πού τού προσδίδει ό Γκάνταμερ, προ
καταλήψεις. Πρόκειται γιά προτιμήσεις, πεποιθήσεις, 
εμμονές τόσο βαθιά ριζωμένες στόν ιδιαίτερο κόσμο 
τού μεταφραστή, τόσο πολύ ζυμωμένες μέ τήν έμπει- 
ρία καί τήν ιδιαίτερη γλώσσα του, ώστε άπό ένα ση
μείο καί μετά νά έκφεύγουν τού συνειδητού ελέγχου.

Πεποίθησή μου είναι ότι οί έμμονες αυτές δέν μπο
ρούν νά διαταραχθούν σέ μεγάλο βαθμό, δίχως νά δια- 
ταραχθεΐ καί ή ποιότητα τής έργασίας τού μεταφρα
στή. Ή υπέρμετρη εμπιστοσύνη στά μέτρα καί τά στα
θμά τής θεωρητικής άνάλυσης, ή υπερβολική έπίγνω- 
ση τού μηχανισμού τής δημιουργικής έργασίας, οί ά- 
ξιώσεις τού συνειδητού έλέγχου μπορεί νά παρεμποδί
σουν ή καί άναστείλουν τή δημιουργικότητα ένός με
ταφραστή, ιδίως μάλιστα όταν ή ιδιοσυγκρασία του δέν 
ρέπει πρός τήν άφαιρετική κατανόηση τής έργασίας 
του. Τό τελικό έξαγόμενο είναι μιά γενική άκαμψία, 
μιά έκφραστική άνασφάλεια, ένας άγευστος έγκεφαλι- 
σμός, άνάλογος μ’ αύτόν πού συναντούμε τόσες φορές 
στήν κακή λογοτεχνία.

Γιά όλους αυτούς τούς λόγους, ή σημασία τής θεω
ρητικής προπαιδείας των μεταφραστών δέν πρέπει νά 
ύπερτιμάται. Μιλώντας κάπως σχηματικά -δηλαδή 
θεωρητικά-, θά έλεγα ότι όταν τό κείμενο είναι εύμε- 
τάφραστο, ή σημασία τής θεωρίας είναι έτσι κι άλλιώς 
περιορισμένη. "Οταν πάλι είναι δυσμετάφραστο, είναι 
άκόμη μικρότερη. Γιατί άκριβώς τά δυσμετάφραστα 
έργα δέν πειθαρχούν στά προκατασκευασμένα θεωρη
τικά σχήματα. 'Η ιδιοτυπία τους άξιώνει έξ άρχής ι
διαίτερη μεταχείριση. Τά σπουδαία μεταφράσματα ό
λων τών έποχών δίνουν τήν έντύπωση ότι δέν άκολου- 
θούν σταθερά κριτήρια, ότι τηρούν τούς δικούς τους 
ad hoc κανόνες. Κι αύτό έπειδή μόνο ή έμπειρική προ
σέγγιση είναι άρκούντως εύέλικτη γιά νά άντιμετωπί- 
σει τίς άκρως διαφορισμένες άνάγκες τής πράξης. ’Ι
δίως γιά τόν μεταφραστή πού μεταφράζει διαφορετι
κούς συγγραφείς, άπό διαφορετικά είδη καί διαφορε
τικές έποχές, ή καιροσκοπία, ό όππορτουνισμός, συγ
χωρήστε μου τή λέξη, ή ικανότητά του δηλαδή νά με
ταμορφώνεται πρωτεϊκά, νά χαμαιλεοντίζει άναλόγως 
τού κειμενικού περιβάλλοντος στό όποιο καλείται νά 
κινηθεί, δέν είναι άμάρτημα, είναι ευλογία.

Γνωστός πιανίστας, όταν ρωτήθηκε κάποτε γιά τή 
σχέση τών μουσικών μέ τούς μουσικολόγους, άπάντη- 
σε ότι οί πρώτοι ένδιαφέρονται γιά τούς δεύτερους 
όσο τά ορνίθια γιά τήν ορνιθολογία. Πρόκειται άσφα- 
λώς γιά υπερβολή. Οί δεσμοί μεταξύ θεωρίας καί πρά
ξης είναι υπόθεση άρκούντως πολύπλοκη, όπως είδα
με, ώστε νά χωρέσουν έτσι εύκολα σ’ έναν θυμόσοφο 
άφορισμό. Τά λεγάμενα όμως τού Κώστα Βάρναλη 
ισχύουν στό άκέραιο: «τό άποτέλεσμα δικάζει, ένώ ή 
θεωρία δέν προδικάζει». Καί, πάντως, ούτε μάς παρη- 
γορεΐ στίς άποτυχίες μας, ούτε μάς έπευφημεΐ στά κα- 
τορθώματά μας.
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28η ΟΚΤΩΒΡΙΟΥ:
«Με τό χαμόγελο στά χείλη»

τοϋ ’Άγγελον Έλεφάντη

ήν Πέμπτη πού πέρασε, 28 Οκτωβρίου, ήταν ή 
έπέτειος τής ιταλικής έπίθεσης έναντίον τής 
'Ελλάδας, τό 1940. Πρίν 66 χρόνια, ό έλληνι- 

κός στρατός είχε έμπλακεΐ σέ σφοδρό πόλεμο στήν 
έλληνοαλβανική μεθόριο προβάλλοντας σθεναρή άντί- 
σταση, ένώ σύσσωμος ό έλληνικός λαός, μέ ένθουσια- 
σμό καί χωρίς ένδοιασμούς, έμπαινε σ’ αυτό τόν πόλε
μο πού κανείς δέν έπιθυμοΰσε. 'Ο κόσμος άντιμετώπι- 
σε τή θύελλα πού έρχόταν «μέ τό χαμόγελο στά χεί
λη» όπως έλεγε τό τραγούδι τής εποχής κι όπως μάς 
τό δείχνουν οί φωτογραφίες έκείνης τής άξέχαστης 
ημέρας καί άπειρες μαρτυρίες. Κανένας δέν προέβλεπε 
όμως ότι ό πόλεμος θά κρατούσε έννιά ολόκληρα χρό
νια καί θά άνάγκαζε όλους, ήθελαν δέν ήθελαν, νά 
σκοτωθούν καί νά σκοτώσουν, νά ύποστούν άνήκου- 
στες καταστροφές. Δέν ήξεραν τί τούς έμελλε- εμείς, 
έξήντα χρόνια μετά, τό ξέρουμε. Υποτίθεται. Υποτί
θεται, έπίσης, ότι οί έπέτειοι μάς έγκαλοΰν νά άναστο- 
χαστούμε έκείνη τήν έποχή, κάτι νά καταλάβουμε άπό 
τόν πατέρα μας, τόν παππού μας, τή γιαγιά μας ή τή 
μάνα μας.

Εμπαιναν, λοιπόν, όλοι μέσα στό άγριο φονικό «μέ 
τό χαμόγελο στά χείλη», άλλά καί μέ πείσμα πολύ. 
Ά ν χρειάζεται κι άλλη χειροπιαστή άπόδειξη γιά τό 
πείσμα τού κόσμου άς άναλογιστούμε τήν άπίστευτη 
ταχύτητα καί τήν τάξη μέ τήν όποια οί έφεδροι έσπευ- 
σαν νά δηλώσουν τήν παρουσία τους στις μονάδες, μέ 
λιτή κι άποφασιστική παρρησία. Τά σχέδια έπιστρα- 
τεύσεως έκτελέστηκαν στήν έντέλεια, χωρίς παρατρά
γουδα. "Ετσι κατέστη δυνατόν πολεμιστές, ζώα καί πο
λεμοφόδια νά φτάσουν έγκαιρα στήν πρώτη γραμμή, 
οδοιπορώντας, έν πολλοΐς, μέσα στή λάσπη, τή βροχή 
καί μέ τό φόβο των ιταλικών άεροπλάνων, πού άπο- 
δείχτηκαν απλώς φασαριόζικα. Δέν υπήρχαν, πρίν τήν 
έπίθεση, έπαρκεΐς έλληνικές δυνάμεις στή μεθόριο ή 
τίς έγγύς περιοχές γιά ν’ άποκρούσουν τήν ιταλική 
έπίθεση. Διότι, ή πολιτική καί ή στρατιωτική ήγεσία, 
θέλοντας πάση θυσία ν’ άποφύγουν τόν πόλεμο, νά 
διατηρήσουν τήν ουδετερότητα τής χώρας, καί παρά 
τίς άντίθετες ένδείξεις -μεταξύ τών οποίων ό τορπιλι- 
σμός τής «Έλλης» στίς 15 Αύγούστου στήν Τήνο- 
άπέφυγαν τή συγκέντρωση στρατιωτικών δυνάμεων 
στήν παραμεθόριο περιοχή καί τή μαζική επιστράτευ
ση γιά νά μή έκληφθεΐ ή στρατιωτική κινητοποίηση ώς

πρόκληση πού θά έπέσπευδε τήν ιταλική έπίθεση.
Στή συμπεριφορά ώστόσο τού κόσμου, πού δέχτηκε 

ξαφνικά τό νέο τής έπίθεσης, υπήρξε ένα είδος άπο- 
κοτιάς, άλλά όχι άλαζονικού παλικαρισμού. Παρόλο 
πού όλοι ήξεραν ότι ό έλληνικός στρατός δέν είχε ούτε 
τό μέγεθος ούτε τόν άρτιότερο έξοπλισμό τού ιταλικού 
στρατού, ώστόσο, οί άνθρωποι συμπεριφέρονταν σά νά 
μήν τόν έπαιρναν καί τόσο στά σοβαρά, σά νά ήταν 
ό έχθρός στά μέτρα τους. Είχαν κάποιες ένδείξεις γι’ 
αυτό. Οί ’Ιταλοί ούτε στήν Αιθιοπία (άπό τό 1936) 
ούτε στή Β. ’Αφρική τά είχαν καταφέρει καλά. Οί 
στρατιωτικές έπιδόσεις τών στρατιών τού Μουσολίνι 
σέ τίποτε δέν έμοιαζαν μέ έκεΐνες τίς άστραπιαΐες έπε- 
λάσεις (κεραυνοβόλος πόλεμος) τού γερμανικού στρα
τού στό δυτικοευρωπαϊκό μέτωπο όπου σέ λίγες έβδο- 
μάδες κονιορτοποιήθηκαν οί στρατοί 'Ολλανδίας, Βελ
γίου, Γαλλίας καί τό βρετανικό έκστρατευτικό σώμα 
στή Δουνκέρκη.

'Ο έλληνικός στρατός διέθετε έλλιπέστατη άεροπορία 
-δειγματολόγιο, σέ τελευταία άνάλυση, ξεπερασμένων 
μοντέλων (πλήν τών 36 πολωνικής κατασκευής κατα
διωκτικών)- τρία μόνον θωρηκτά άρχαϊκού τύπου, με
ταξύ τών όποιων ό ένδοξος μέν γηραιός όμως «Άβέ- 
ρωφ» καί διάφορα άλλα έλαφρά σκάφη. Γιά τεθωρα
κισμένες καί μηχανοκίνητες δυνάμεις καλύτερα νά μή 
γίνει λόγος. ’Ο έλληνικός στρατός βασιζόταν μόνον στό 
πεζικό του. ’Αρκούσε όμως τό πεζικό ν’ άντεπεξέλθει 
σέ πόλεμο ταχύτητας, σέ πόλεμο πού ό Μουσολίνι τό 
ήθελε «κεραυνοβόλο»;

Νά πάρουμε όμως υπόψη ότι σέ καμιά στιγμή τού 
πεντάμηνου έλληνοϊταλικού πολέμου δέν υπήρξε υπε
ροπλία τών ’Ιταλών στό πεζικό, όπως συνήθως λέγε
ται, γιά νά τονισθεΐ ή ανυπέρβλητη άνδρεία καί πολε
μική άρετή τών 'Ελλήνων, πού, λίγοι αύτοί, κατέβαλαν 
καί ρεζίλεψαν τούς φουριόζους Ίταλιάνους. ’Ανδρεία, 
πείσμα κι έπινοητικότητα τών 'Ελλήνων βεβαίως υ
πήρξαν. Μέχρι καί παράτολμη άποκοτιά. 'Υπήρξαν, ό
μως, καί οί άριθμοί τών φαντάρων, τών ζώων (όποιος 
ξεχνάει τά μουλάρια καί τούς χιλιάδες ημιονηγούς κα
λύτερα νά μήν μιλά γιά τό «έπος τής ’Αλβανίας»), τών 
πολεμοφοδίων, πού μάς δίνουν συγκεκριμένα αύτό πού 
λέμε, καί είναι άποφασιστικής σημασίας, συσχετισμός 
δυνάμεων. Συγκεκριμένα: στίς 28 ’Οκτωβρίου τού 1940, 
ό ιταλικός στρατός στήν ’Αλβανία είχε συγκεντρώσει 
140.000 άνδρες, τμήμα τού όποιου ήταν προσανατολι

0  ΠΟΛΙΤΗΣ 18



28η ’Οκτωβρίου

σμένο πρός την Γιουγκοσλαβία. Ή  διαφορετικά, στήν 
πρώτη γραμμή, στόν τομέα τής ’Ηπείρου όπου οί ’Ιτα
λοί είχαν σχετική υπεροχή, παρέταξαν 22 τάγματα, 61 
πυροβολαρχίες, 2,5 συντάγματα ιππικού, στόν ορεινό 
όγκο τής Πίνδου παρέταξαν 5 τάγματα καί 6 πυροβο
λαρχίες (μεραρχία ’Αλπινιστών «Τξούλια»), ένώ στή 
Δυτική Μακεδονία οί ’Ιταλοί διέθεταν 17 τάγματα μέ 
24 πυροβολαρχίες. Τό σύνολο τοΰ παρατακτοΰ στρα
τού τους δέν ξεπερνοΰσε τίς 100.000 άνδρες, σύμφωνα 
καί μέ τίς ιταλικές καί τίς έλληνικές πηγές.

Στήν άπέναντι όχθη, ό ελληνικός στρατός παρέταξε 
15 τάγματα καί 16,5 πυροβολαρχίες στόν τομέα τής 
’Ηπείρου -δύναμη σαφώς υποδεέστερη τής ιταλικής-, 
στήν Πίνδο (συγκρότημα Δαβάκη) διέθεσε 2 τάγματα 
πεζικού Wi πυροβολαρχία καί μιά βοηθητική ταξιαρ
χία ιππικού. ’Αντίθετα στή Δυτική Μακεδονία, όπου 
τό Γενικό ’Επιτελείο άνέμενε τήν κύρια έπίθεση, άντι- 
παρατάχθηκαν 22 έλληνικά τάγματα καί 23 πυροβο
λαρχίες, δύναμη υπέρτερη τής ιταλικής. Σύνολο 40.000 
άνδρες. Πέρα όμως άπό τά νούμερα, πού δέν είναι 
άπογοητευτικά γιά τούς 'Έλληνες, ή μεραρχία άλπινι- 
στών «Τζούλια», παρά τήν προώθησή της στόν ορει
νό όγκο τής Πίνδου, δέν έφθασε ποτέ στό Μέτσοβο, 
ένώ στόχος της ήταν νά τό καταλάβει μέ τρόπο «κε
ραυνοβόλο», άνοίγοντας άπό κεΐ καί πέρα τό δρόμο 
γιά τή Θεσσαλία καί τά περαιτέρω. Αντίθετα, καθώς 
σέ μιά έβδομάδα κατέφθασαν οί ένισχύσεις ένώ παράλ
ληλα δεχόταν ισχυρή πίεση άπό τά δυτικά, ή «Τζού
λια» άναγκάσθηκε νά συμπτυχθεΐ μέ σοβαρές άπώ- 
λειες. Μέ τρόπο «κεραυνοβόλο» έπίσης οί Ιταλοί σχέ
διαζαν νά καταλάβουν τή Θεσπρωτία, μέ στόχο τό λι
μάνι τής Πρέβεζας, ώστε ν’ άποκτήσουν ναυτική βά
ση. ’Αλλά καθηλώθηκαν έπί 9 ήμέρες στόν πλημμυρι
σμένο άπ’ τίς βροχές Καλαμά. Στό κέντρο πάλι, ή κε- 
ραυνοβόλα έπέλαση τών ιταλικών αρμάτων μάχης 
-τών 3 τόνων όλο κι όλο- κόλλησε στή λάσπη καί κα
τατροπώθηκε χάρη στήν εύστοχία τού έλληνικού πυρο
βολικού στό Καλπάκι καί τή Τραμπάλα. Έτσι κατέρ- 
ρευσαν οί φαντασιώσεις περί κεραυνοβόλου πολέμου 
τών ίταλών στρατηγών (άρχιστράτηγος Πράσκα) πού 
τόν είχαν σχεδιάσει καί προετοιμάσει, έν τάχει, κατά 
τόν πιό άτζαμίδικο τρόπο.

Τό άποφασιστικό σημείο αύτής τής πρώτης φάσης 
δέν ήταν ότι οί έλληνικές δυνάμεις άντεξαν στήν πρώ
τη κρούση, άλλά ή άπόλυτη έπιτυχία τής έπιστράτευ- 
σης: μέσα σέ δύο έβδομάδες ό έλληνικός στρατός πα
ρέταξε 232.000 άνδρες μέ 556 πυροβόλα καί 100.000 
κτήνη. Τήν ίδια στιγμή οί ’Ιταλοί διέθεταν 240.000, 
ένώ, άκόμη καί τήν 1η ’Ιανουάριου τού 1941 δέν είχαν 
ξεπεράσει τίς 250.000 καί πολύ λιγότερα κτήνη σέ σχέ
ση μέ τόν έλληνικό στρατό. Έτσι κατέστη δυνατή ή 
άπώθηση τών Ίταλών πέρα άπ’ τά έλληνικά σύνορα 
καί, στή συνέχεια, ή προέλαση τού έλληνικού στρατού 
βαθιά μέσα στό άλβανικό έδαφος, ώσπου «κόλλησε» 
στό Τεπελένι-Κλεισούρα, άν καί άντεξε έπιτυχώς τήν 
«έαρινή έπίθεση» τήν όποια παρακολούθησε ό ίδιος ό 
Μουσολίνι άπό κοντά.

Σ έ  ένα σύντομο κείμενο, όπως έτούτο έδώ δέν είναι 
δυνατόν νά έκτεθούν τά τού έλληνοϊταλικού πολέμου 
γνωστά άλλωστε σέ γενικές γραμμές άλλά καί άρκού- 
ντως παραγνωρισμένα καί στίς γενικές καί στίς, κρίσι
μης σημασίας, ειδικές λεπτομέρειες, καθώς τά πάντα 
σκεπάστηκαν έπί δεκαετίες άπό τόν ρητορισμό τής 
έθνικοφροσύνης, άπό μύριες ιδιοτέλειες ή άνεπάρκειες.

Πολύ σύντομα, ώστόσο, νά θίξω μιάν άλλη διάστα
ση. 'Ότι δηλαδή στήν ’Αλβανία δέν βρέθηκαν άντιμέ- 
τωποι Έλληνες καί ’Ιταλοί, πού τούς έστειλε ή κακο
βουλία τού Μουσολίνι καί όπου οί μέν 'Έλληνες διέ- 
πρεψαν ένώ οί «μακαρονάδες» τά έκαναν θάλασσα. Οί 
πόλεμοι δέν γίνονται μέ καπρίτσια" έχουν τή λογικό- 
τητά τους, τούς στόχους τους, τά μεγάλα διακυβεύμα- 
τά τους. Νά συγκρατήσουμε, λοιπόν, έτούτο τό κορυ
φαίο στοιχείο: 'Έλληνες καί ’Ιταλοί δέν πολέμησαν γιά 
κάποιες άναμεταξύ τούς διαφορές, άλλά στό πλαίσιο 
ένός γιγάντιου παγκόσμιου πολέμου, πού είχε άρχίσει 
ήδη τήν 1η Σεπτεμβρίου 1939, ήδη ή Γερμανία είχε 
υποτάξει Γαλλία, Βέλγιο, 'Ολλανδία, Νορβηγία, ήδη 
μαινόταν στή Βόρεια ’Αφρική καί στά Βαλκάνια θά 
ξεσπούσε, όπως έξέσπασε, άπό ώρα σέ ώρα. Κανείς 
δέν λογάριαζε τά πράγματα μέ όρους «μή πολέμου», 
άν καί ορισμένοι προσπάθησαν νά τόν άποφύγουν άνε- 
πιτυχώς: ΗΠΑ, Σοβιετική "Ενωση, Ελλάδα, Τουρκία 
(πού «κατάφερε» νά μείνει ουδέτερη ώς τό τέλος) γιά 
διαφορετικούς λόγους ό καθένας. Διότι τόν πόλεμο, 
τόν γενικευμένο πόλεμο, προωθούσε καί έπέσπευδε ή 
μιλιταριστική ιδεολογία τών δυνάμεων τού "Αξονα 
(Γερμανία, ’Ιαπωνία, ’Ιταλία) καί τών συμμάχων τους. 
Καί τόν έπέσπευδε μέ τρόπο άναντίστρεπτο. "Ως τό 
τέλος, ώσπου συντρίφτηκε, γεμίζοντας συντρίμμια τίς 
ίδιες του τίς χώρες, άλλά κι ολόκληρο τόν πλανήτη. 'Ο 
πόλεμος έγινε ό κύριος τρόπος άσκησης τής πολιτικής, 
άφού ή πολιτική τού "Αξονα σκόπευε τήν πλήρη άνα- 
διάταξη κι άνασυγκρότηση τού κόσμου υπό τήν κυ
ριαρχία του καί τίς αρχές του. Γιά νά τό πετύχει έπρε
πε, κατ’ άρχήν, νά συντρίψει στρατιωτικά τούς άντι- 
πάλους του- τά άλλα τά οικονομικά, τά κοινωνικά, τά 
συνοριακά καί πολιτικά θά έρχονταν μετά.

Αυτού τού τύπου ή μιλιταριστική λογική διαμόρφω
νε ένα δίλημμα: υποταγή στόν "Αξονα ή Πόλεμος.

Τό δίλημμα αυτό, χωρίς καμία δυνατότητα διαβού- 
λευσης ή συμβιβασμού διατυπώθηκε άπερίφραστα καί 
άναντίλεκτα καί στήν περίπτωση τής Ελλάδας. "Οταν 
ό ’Ιταλός πρεσβευτής ξύπνησε στίς 2.30 τό πρωί τής 
28 ης ’Οκτωβρίου τόν Μεταξά τού ζήτησε νά περάσει 
ό ιταλικός στρατός άπό τήν Ελλάδα, διαμείφθηκε, ώς 
λέγεται, μεταξύ τους ή έξής στιχομυθία: Μεταξάς: 
«Alors, c’est la guerre» (Λοιπόν, έχουμε πόλεμο!). Εί
ναι ή άπάντηση πού ονομάστηκε «"Οχι». Ό  πρεσβευ
τής έφυγε κι ό πόλεμος άρχισε, πριν τήν έκπνοή μά
λιστα τής διορίας πού έταξε τό τελεσίγραφο.

Ό  Μουσολίνι, καί τό φασιστικό μπλοκ έξουσίας 
στήν ’Ιταλία έβλεπε ότι τά μέχρι έκείνη τή στιγμή άπο-
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Στά αλβανικά βουνά

τελέσματα τοΰ πολέμου τούς παραγκώνιζαν σέ δευτε
ροκλασάτο παρία τοΰ 'Αξονα. Τίποτε δεν είχαν κερ
δίσει άπ’ την κατάρρευση τής Γαλλίας καί γενικά τής 
Δυτ. Ευρώπης, στή Μεσόγειο κυριαρχούσε ό άγγλικός 
στόλος καί άεροπορία, στή Β. 'Αφρική ό ιταλικός 
στρατός γνώριζε άλλεπάλληλες ήττες καί οί Γερμανοί 
άπέβαιναν πρωταγωνιστές του, Σουέζ καί Γιβραλτάρ 
στά χέρια των Βρετανών, ή ’Ιταλία «άσφυκτιούσε», ή 
είσοδος, μέ τήν άδεια τοΰ δικτάτορα Άντωνέσκου, τοΰ 
γερμανικού στρατού στή Ρουμανία, καθώς μάλιστα καί 
ή Βουλγαρία ήταν φίλα προσκείμενη στή Γερμανία, 
έδειχνε ότι ή Ιταλία έχανε καί τά Βαλκάνια, πού τά 
θεωρούσε δικό της «ζωτικό χώρο». Τής χρειαζόταν, 
λοιπόν, απολύτως ή 'Ελλάδα ώς δικός της χώρος νο
μής κι όχι τά ψάρια τοΰ Άμβρακικοΰ. Γι’ αύτό έσχε- 
δίασε τήν εισβολή στήν Ελλάδα, πού τή θεωρούσε εύ
κολη λεία. ’Επιπλέον λογάριαζαν ότι οί Τσάμηδες καί 
οί Βλάχοι τής ’Ηπείρου, ώς άρχαΐοι Ρωμαίοι πού τούς 
θεωρούσαν, θά έξεγείρονταν, άλλά καί ότι ό ελληνικός 
λαός δέν θά είχε καμία διάθεση νά υποστηρίξει τόν 
αγγλόφιλο βασιλιά καί τόν δικτάτορα Μεταξά. Αυτά 
βέβαια άποδείχθηκαν άποκυήματα φαντασίας.

’Ενώ όμως διεξάγεται, μές τόν χειμώνα, ό έλληνοϊτα- 
λικός πόλεμος, στό γενικότερο τοπίο ό παγκόσμιος πό
λεμος κερδίζει έδαφος καί ΰπερπροσδιορίζει τήν έλλη- 
νική περίπτωση. Δυό, ώς πρός τήν 'Ελλάδα, τά κύρια 
σημεία.

Τό πρώτο, οί Γερμανοί μετά τήν είσοδό τους στή 
Ρουμανία, μέ σύμφωνο γνώμη τού βασιλιά τής Βουλ
γαρίας, περνούν τό Δούναβη καί 20 μεραρχίες τους 
καθοδοιποροΰν πρός τά έλληνικά σύνορα. Νά κάνουν 
τί; Ή άπάντηση δόθηκε στίς 6 ’Απριλίου. Οί Γερμανοί 
εισβάλλουν σέ ’Ελλάδα καί Γιουγκοσλαβία, τά οχυρά 
Μεταξά στήν Άνατ. Μακεδονία αμύνονται σθεναρά 5- 
6 ημέρες άλλά οί Γερμανοί, μέσω τής κοιλάδας τού 
’Αξιού, άφού κατατρόπωσαν τούς Γιουγκοσλάβους, κα
ταλαμβάνουν τή Θεσσαλονίκη στίς 9 ’Απριλίου καί τή 
δυτική Μακεδονία ένώ στήν ’Ανατολική Μακεδονία- 
Θράκη, ό έλληνικός στρατός άποκομμένος άναγκάζε- 
ται νά παραδοθεΐ (60.000 στρατιώτες καί 4.000 αξιω
ματικοί). Κυρίως όμως άλλάζουν πλήρως τά ώς τότε 
δεδομένα τού άλβανικού μετώπου. Ο έλληνικός στρα
τός συμπτύσσεται, μέ καθυστέρηση όμως πού τού στοί- 
χησε πολύ, πρός τά έλληνικά σύνορα, χωρίς νά έχει
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28 η Οκτώβριοι

Ιταλοί αιχμάλωτοι

ήττηθεΐ άπό τούς Ιταλούς. Σύντομα όμως ή σύμπτυξη 
μετατρέπεται οέ πλήρη άποσύνθεση των τμημάτων κα
θώς οί Γερμανοί άποκόπτουν τήν οπισθοχώρηση, εκ
μηδενίζουν τό βρετανικό έκστρατευτικό σώμα (60.000 
άνδρες, κυρίως Νεοζηλανδοί καί Αυστραλοί) στόν Ό 
λυμπο καί στίς Θερμοπύλες, ή έλληνική κυβέρνηση, 
μαζί με τούς Βρετανούς καταφεύγουν στήν Κρήτη, οί 
στρατηγοί-ήγέτες τοΰ άλβανικοΰ μετώπου υπογράφουν 
τή συνθηκολόγηση καί τήν παράδοση τοΰ έλληνικοΰ 
στρατού (22 ’Απριλίου), οί Γερμανοί εισέρχονται στήν 
’Αθήνα (27 ’Απριλίου). Ή μάχη τής Κρήτης είναι ή τε
λευταία σελίδα αύτοϋ τοΰ πολέμου γιά τήν 'Ελλάδα, 
πού όμως συνεχίζεται στή Μέση ’Ανατολή στό πλευρό 
των "Αγγλων μέ υπολείμματα τοΰ έλληνικοΰ στρατού 
καί τοΰ ναυτικού. ’Αργότερα θά συνεχιστεί μέ τήν ’Α
ντίσταση πού έκτος άπό τά σημαντικά στρατιωτικά 
της έπιτεύγματα συνέβαλε άποφααιστικά στήν αντιφα
σιστική στάση τοΰ έλληνικοΰ λαού κερδίζοντας τήν ιδεο
λογική μάχη.

Τ ό  δεύτερο σημείο είναι ότι ό κύριος λόγος τής εισβο
λής των Γερμανών στήν ’Ελλάδα δέν είναι ή ένίσχυσή

τους στή Β. ’Αφρική άλλά ή έξασφάλιση τών νώτων 
τους στά Βαλκάνια. Είναι πολύ απειλητικό γι’ αύτούς 
ότι τά βρετανικά άεροπλάνα μποροΰν άπό τήν Ελλά
δα νά βομβαρδίζουν τίς πετρελαιοπηγές τοΰ Πλοέτσι 
στή Ρουμανία, κύρια πηγή άνεφοδιασμοΰ τους σέ πε
τρέλαιο. Κι άφοΰ ό ιταλικός στρατός άπέτυχε πατα
γωδώς νά «καθαρίσει» μέ τήν ’Ελλάδα άναλαμβάνουν 
οί ίδιοι τό έργο.

Στό ίδιο έργο έντάσσεται καί ή έκκαθάριση τής 
Γιουγκοσλαβίας. Τό σχέδιο «Μαρίτα», πού άρχικώς 
περιελάμβανε μόνο τήν Ελλάδα, έπεκτείνεται καί στή 
Γιουγκοσλαβία. Ή κυβέρνηση τοΰ πρωθυπουργού Τσέν- 
κοβιτς πραξικοπηματικά υπογράφει στίς 25 Μαρτίου 
προσύμφωνο ένταξης τής χώρας του στόν "Αξονα. Στίς 
27 Μαρτίου πραξικόπημα, άγγλόφιλο, διώχνει τούς 
προηγούμενους πραξικοπηματίες (κυβέρνηση Σίμοβιτς 
καί τοΰ βασιλιά Πέτρου Β'), δηλώνει σύμμαχος τής 
’Αγγλίας, στό Βελιγράδι ξεσηκώνεται τεράστια διαδή
λωση άντιφασιστική. Σύντομα έρχεται ή γερμανική 
άπάντηση: άγριος βομβαρδισμός τοΰ Βελιγραδιού πού ι
σοπεδώνεται (17.000 νεκροί), εισβολή γερμανικού στρα
τού στή Γιουγκοσλαβία άπό τά ουγγρικά, αύστριακά
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"Αγγελος Έλεφάντης

καί βουλγαρικά σύνορα, κονιορτοποίηση τοΰ γιουγκοσ
λαβικού στρατού. Ή Γιουγκοσλαβία διαλύεται. Έτσι 
στά Βαλκάνια κυριαρχεί ή Βέρμαχτ. Οί ’Ιταλοί άνα- 
λαμβάνουν έπικουρικά καθήκοντα χωροφύλακα.

Ό  κύριος λόγος, όμως, τής έκκαθάρισης άπό κάθε 
άντι-ναξιστική-άγγλόφιλη έστία άντίστασης στά Βαλ
κάνια είναι ή προετοιμαζόμενη άπό τόν Χίτλερ εισβο
λή στή Σοβιετική "Ενωση. Τά σχέδια εισβολής όριστι- 
κοποιούνται στά τέλη τού Δεκεμβρίου. 'Ημερομηνία 
εισβολής ορίζεται ή 15η Μαΐου.

Στό σημείο αυτό νά έπισημανθούν δύο σημεία κεφα
λαιώδους σημασίας, συνδεόμενα καί τά δύο μέ τούς 
πολέμους στήν 'Ελλάδα.

1. Είναι καθαρός μύθος ότι ό Στάλιν έπαναπαύθηκε 
πλήρως στις ρήτρες τοΰ Γερμανοσοβιετικού Συμφώνου 
(Ρίμπερτροπ-Μολότωφ). Τήν έπίθεση, τήν όποια θεω
ρούσαν άπολύτως βέβαιη, ήθελαν απλώς νά τήν πάνε 
παραπίσω. Νά κερδίσουν χρόνο. Σωρεία πληροφοριών, 
κατασκοπευτικής καί διπλωματικής προέλευσης τούς 
έπιβεβαίωναν τήν έκτίμηση. Ήδη τέλος Γενάρη 1941 
ήξεραν καί τήν ήμερομηνία έναρξης τής έπίθεσης (15 
Μαΐου) καί τούς βασικούς στόχους της καί τίς δυνά
μεις πού θά εισέβαλλαν. Δέν ισχύει, λοιπόν, ότι οί Σο
βιετικοί καί ό Στάλιν είχαν έπαναπαυθεΐ. ’Αντίθετα 
προετοιμάζονταν πυρετωδώς, είχαν άναδιατάξει κι ά- 
ναδιοργανώσει τόν στρατό τους, άρχισαν μαζική πα
ραγωγή άεροπλάνων καλύτερων άπό τά γερμανικά καί 
τού περιβόητου άρματος Τ34 πολύ άνώτερης ιπποδύ
ναμης, θωράκισης καί έμβέλειας πυροβόλου σέ σχέση 
μέ τά γερμανικά. Ή θεαματική προέλαση τού γερμα
νικού στρατού στήν πρώτη φάση τού πολέμου πού 
έφτασαν κι ως τού 50 χιλ. έξω άπό τή Μόσχα δέν 
οφείλεται στήν έπανάπαυση καί άπρονοησία τών Σο
βιετικών, αλλά σέ ένα συσχετισμό δύναμης πού άκόμη 
εύνοεϊ τούς Γερμανούς, ώς τή μάχη τού Στάλινγκραντ. 
Από τήν άνοιξη τού 1943 ή πλήρης άναδιοργάνωση 
τού Κόκκινου Στρατού, ό καλύτερος καί βαρύτερος 
έξοπλισμός του καί οί «ατέλειωτες» έφεδρεΐες τού δί
νουν τή δυνατότητα νά έξαπολύσει τήν άντεπίθεση 
πού κατέληξε στό Βερολίνο καί τή διάλυση τής Βέρ-
μαΧτ·

Ό  πόλεμος στό ’Ανατολικό Μέτωπο, ή ήττα τού 
γερμανικού στρατού -όπως καί ή προέλαση, βέβαια, 
τών ’Αμερικανών καί "Αγγλων μετά τήν άπόβαση τής 
’Ιταλίας καί κυρίως τής Νορμανδίας-, άπάλλαξε καί 
τήν ’Ελλάδα άπό τό φάσγανο τής γερμανικής Κατο-
χής·

2. Ή μάχη τών Βαλκανίων καί ιδίως ή έκκρεμότη- 
τα τής Κρήτης καθυστέρησαν γιά λίγες ημέρες τήν έπί
θεση τών Γερμανών. Είχαν σχεδιάσει νά εισβάλουν στις 
15 Μαΐου. Καθώς ήταν άπόλυτα πεπεισμένοι ότι ώς 
τόν Αύγουστο-Σεπτέμβριο οί Σοβιετικοί θά είχαν πε- 
ταχθεΐ πέρα άπ’ τά Ουράλια καί τόν Καύκασο λογά
ριαζαν ότι θά έπεφταν στά χέρια τους τά άνθρακοφό- 
ρα κοιτάσματα τού Ντόνιετς καί τά πετρέλαια τής πε- 
ρικαυκάσιας περιοχής. ’Επίσης λογάριαζαν ότι θά έπε
φτε στά χέρια τους ό άπέραντος σιτοβολώνας τής Ου

κρανίας καί Νότιας Ρωσίας. Τόν Αύγουστο τό σιτάρι 
θά ήταν ώριμο γιά θέρισμα. Θά τό θέριζαν αυτοί κι 
όχι οί Σοβιετικοί. "Αρα θά είχαν αυτοί τόν καρπό καί 
οί Σοβιετικοί θά πείναγαν. Σ’ αυτό τό άποτέλεσμα συ
νέβαλε καί ή μάχη τής Έλλάδας-Κρήτης. Κι αυτό πρέ
πει νά τό κρατήσουμε. Άλλ’ όχι έκεϊνα τά ιδεολογή
ματα πώς τάχα καθυστέρησαν οί Γερμανοί τόσο πολύ 
στήν 'Ελλάδα πού τούς έπιασε ό «στρατηγός χειμώ
νας». Ό  «στρατηγός χειμώνας» τούς έπιασε, πράγμα
τι, χάρη στήν άνήκουστη άμυνα τού Κόκκινου Στρα
τού στό Λένιγκραντ καί κυρίως στή Μόσχα. ’Εκεί έξέ- 
πνευσε τό κύμα τού κεραυνοβόλου πολέμου, πού άπέ- 
τυχε άπολύτως ώς κεραυνοβόλος. Μετατράπηκε σέ με
τωπικό πόλεμο διάρκειας, στόν όποιο οί Γερμανοί δέν 
μπορούσαν νά άντέξουν.

Μ έ  τό χαμόγελο στά χείλη μπήκαν οί 'Έλληνες στόν 
πόλεμο τήν 28η ’Οκτωβρίου. Μέ άλαλαγμούς χαράς 
πανηγύρισαν τήν ’Απελευθέρωση τόν ’Οκτώβριο τού 
1944, στήν όποια είχαν τόσο συμβάλει. 'Ύστερα ήρθαν 
άλλα. Τό χαμόγελο καί οί άλαλαγμοί χαράς έγιναν 
σπασμοί πόνου. Ή μεγαλειώδης 28 η ’Οκτωβρίου άνοι
ξε τό δρόμο γιά τήν είσοδο τής Ελλάδας στό γενικό 
πόλεμο. Δέν ήμασταν μόνοι μας, όμως ούτε θά μπο
ρούσε άλλωστε νά ήμασταν μόνοι όταν άστραψε φω
τιά παντού ό ούρανός. Γι’ αυτό τόν έλληνοϊταλικό πό
λεμο πρέπει νά τόν βλέπουμε στό πλαίσιο τής μεγάλης 
σύγκρουσης πού ήταν ό Β ' παγκόσμιος πόλεμος, μέ τά 
δύο μεγάλα άντίπαλα στρατόπεδα: τού φασισμού-ναζι- 
σμού καί τού άντιφασισμού. "Αν ή θεώρηση τού γενι
κού πεδίου είναι δύσκολη καί περίπλοκη ώστόσο είναι 
ή μόνη γόνιμη. Ό  κατακερματισμός τού όλου σέ έπει- 
σόδια άποκομμένα άπό τό γενικό πλαίσιο δέν οδηγεί 
παρά στήν άνεκδοτολογία.

Πριν τήν έκτάλεση
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ΝΕΕΣ ΤΑΞΙΚΕΣ ΣΧΕΣΕΙΣ 
ΚΑΙ ΠΟΛΙΤΙΚΗ ΚΡΙΣΗ 

ΣΤΟΝ ΠΛΗΡΟΦΟΡΙΑΚΟ ΚΑΠΙΤΑΛΙΣΜΟ
τοϋ Ζάν Λοζκίν

μετάφραση: Άγγελος Έλεφάντης, Βάνα Γρηγοροπούλου

Ζ οϋμε σέ μιά μεταβατική περίοδο μεταξύ άποσύν- 
θεσης των παλαιών ταξικών ταυτοτήτων καί

_____τών ένδεχόμενων μελλοντικών άνασυνθέσεων. Τά
παλαιό πλαίσια κοινωνικής άναπαράστασης δεν ται
ριάζουν πλέον. «Εργατική τάξη», «στελέχη», «μεσαία 
τάξη», όλες αυτές οί κατηγορίες δεν είναι σέ θέση νά 
άποδώσουν ούτε τίς νέες διασυνδέσεις μεταξύ έργατών 
καί υπολοίπων μισθωτών, ιδίως όσον άφορά τήν έπε- 
ξεργαοία τής πληροφορίας, ούτε τόν κατακερματισμό 
καί τόν καταμερισμό πού έπήλθαν σέ όλη τή μισθωτή 
έργασία έξαιτίας τής άβεβαιότητας τής έργασίας. Ταυ
τόχρονα οί συνδικαλιστικές καί πολιτικές οργανώσεις 
μοχθούν προσπαθώντας νά άναπαραστήσουν μιά πλη
θυντική μισθωτή έργασία, όπου οί άντικειμενικές συ
γκλήσεις προσκρούουν στή δύναμη κοινωνικών, πολι
τιστικών καί έθνικών διαιρέσεων άλλά έπίσης καί στίς 
νέες άτομικές προσδοκίες τών γυναικών μισθωτών καί 
τών νέων πού συνδέονται μέ τήν πληροφοριακή έπα- 
νάσταση.

Έδώ, προσπαθώντας νά δώ πιό καθαρά, τίς νέες δυ
νατότητες γιά τήν άνασύνθεση τών ταυτοτήτων, καί 
χωρίς βολονταρισμούς, θά προχωρήσω μέ δύο τρόπους. 
Θά έξετάσω, κατ’ άρχήν, μέ βάση μιά κοινωνικο-ιστο- 
ρική προοπτική τίς μεγάλες πολιτιστικές καί κοινωνι
κές διαιρέσεις πού σήμερα παραλύουν τίς ταξικές συμ- 
μαχίες, ξεκινώντας άπό τήν άντίθεση μεταξύ τών ονο
μαζόμενων «λαϊκών στρωμάτων» (έργάτες καί υπάλλη
λοι) καί μεσαίων μισθωτών στρωμάτων. Θά επιχειρή
σω, τέλος, νά άναλύσω τήν άνάπτυξη καί τά όρια τοϋ 
φαινομένου πού ονομάστηκε «νέα κοινωνικά κινήμα
τα», σέ όλη τους τή διαφορετικότητα, τήν άνισομέρειά 
τους, γύρω άπό τό βασικό διακύβευμα πού άντιπρο- 
σωπεύει ή κατασκευή έναλλακτικών λύσεων σε σχέση 
μέ τίς ονομαζόμενες νεοφιλελεύθερες μορφές πολιτι
κής, καί πέραν τούτου, τήν ούσιαστική υπέρβαση τού *

* Τό πρώτο μέρος τού κειμένου τοϋ Ζάν Λοζκίν δημο
σιεύτηκε στήν Αυγή. Έδώ άποδίδεται ολόκληρο.

καπιταλισμού. "Ενα κρίσιμο έρώτημα βρίσκεται στό κέ
ντρο τών άναζητήσεών μας: γιατί τό «ταμπού τής δια
χείρισης» είναι άκόμη τόσο ισχυρό στούς μισθωτούς 
καί τούς πολίτες, τόσο μέσα στίς επιχειρήσεις όσο καί 
στούς δημόσιους χώρους τής Πολιτείας;

I. Τό ζήτημα τοϋ «πολιτιστικοί κεφαλαίου»
διαιρεί τίς λαϊκές τάξεις καί τά διανοούμενα 

μισθωτά έπαγγέλματα

Μέ τήν έννοια «πολιτιστικό κεφάλαιο» ό κοινωνιολό
γος Πιέρ Μπουρντιέ επιχειρεί μιά προκαταβολική ταυ
τοποίηση μεταξύ τών κεφαλαιοκρατών, ιδιοκτητών τών 
μέσων παραγωγής καί τών ιδιοκτητών τής έργατικής 
δύναμης (τούς μισθωτούς), μέ βάση μία καί μοναδική 
λειτουργία: ώς καταναλωτών πού άνταλλάσοουν άγα- 
θά καί εισοδήματα σέ μιά δεδομένη άγορά Στον Μπουρ
ντιέ έξαφανίζεται ή θεμελιώδης διάκριση πού πραγμα
τοποίησε ό Μάρξ μεταξύ κατανομής καταναλωτικών 
αγαθών καί κατανομής τών μέσων παραγωγής. Έτσι, 
περιστέλλει τό κεφάλαιο σέ απλό «άγαθό πρός κυκλο
φορία καί κατανάλωση», περιστολή άλλωστε σύμφωνη 
μέ τή νεοκλασική οικονομική θεωρία.

Ποιά είναι όμως ή άνακάλυψη τού Μάρξ; «Τό κε
φάλαιο», συγκεκριμενοποιεί ό Μάρξ στό τέλος τοϋ 
Κεφαλαίου στό άνολοκλήρωτο κεφάλαιο γιά τίς κοι
νωνικές τάξεις, «προϋποθέτει κιόλας μιά κατανομή. 
Προϋποθέτει ότι οί έργάτες έχουν αποξενωθεί άπό τά 
μέσα έργασίας, κι ότι αυτά έχουν συγκεντρωθεί ατά 
χέρια μιας μειοψηφίας άτόμων». ’Αντίθετα οί σχέσεις 
κατανομής, «μέ τήν τρέχουσα έννοια τοϋ όρου» (κα
τανομή τών καταναλωτικών άγαθών), είναι «οί διάφο
ροι τίτλοι πού κατέχουν τά άτομα πάνω σέ ένα τμήμα 
τοϋ συνολικού προϊόντος, έκεΐνο πού άντιστοιχεΐ στήν 
άτομική κατανάλωση». Δέν παραπέμπουν οί ίδιοι αυ
τοί τίτλοι στίς σχέσεις κατανομής (τά μέσα παραγω
γής) «πού αποτελούν τό θεμέλιο τών ιδιαίτερων κοι
νωνικών λειτουργιών», οί όποιες, οτό πλαίσιο τής σχέ
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σης παραγωγής, «είναι άποκλειοτικότητα ορισμένων 
άπ αυτούς τούς συντελεστές, σέ αντίθεση μέ τούς άμε
σους παραγωγούς».'

Κατά συνέπεια ή έννοια τοϋ «πολιτιστικού κεφα
λαίου» άπαλείφει τήν άντίφαση μεταξύ των σχέσεων 
κατανομής (των μέσων παραγωγής) καί των παραγω
γικών δυνάμεων, άνάμεσα στούς κεφαλαιοκράτες καί 
τούς άμεσους παραγωγούς. Έγκιβωτισμένη στή σφαί
ρα τής κατανάλωσης καί τής κατανομής τών άγαθών 
(ή μέ άλλα λόγια, στή σφαίρα τής κοινωνικής ικανο
ποίησης) ή θεωρία τού πολιτιστικού κεφαλαίου δέν 
μπορεί ώς έκ τούτου νά έκβάλει στήν άνάλυση τής α
ντίφασης άνάμεσα στις καπιταλιστικές κοινωνικές μορ
φές (κέρδος, άποδοτικότητα) καί τις νέες ύπό διαμόρ
φωση άνάγκες, πράγμα πού, όρθώς, ό Μάρξ ονομάζει 
«οί ικανότητες παραγωγής καί ή άνάπτυξη τών συντε
λεστών της».

Άπό τή στιγμή πού οΐ κοινωνικές σχέσεις έγκλείο- 
νται μέσα στή σφαίρα τής κυκλοφορίας καί τής δια
νομής τών άγαθών, ή κριτική πού έπιχειρεΐ ό Μπουρ- 
ντιέ γιά τό πολιτιστικό κεφάλαιο δέν μπορεί παρά νά 
είναι περιορισμένη. Ή «φιλελεύθερη θεωρία τής άγο- 
ράς» άνασκευάζεται στό όνομα «τού συσχετισμού δυ
νάμεων πού χαρακτηρίζουν τήν άγορά»· ώστόσο πα
ραμένει έγκλειστη σ’ αύτό πού ό Μάρξ ονομάζει «ή 
αυταπάτη τού άνταγωνισμού», χωρίς νά μπορεί νά 
φωτίσει τά κοινωνικά θεμέλια τών έν λόγω σχέσεων 
δύναμης. ’Αρμενίζουμε συνεχώς μέσα σέ έννοιες θολές 
καί άναλογικές, τών όποιων ή κύρια έπίπτωση είναι ή 
άπόκρυψη τής θεμελιακής άνισότητας τών έκμεταλλευ- 
τικών κοινωνικών σχέσεων (ή σχέση μεταξύ τού ιδιο
κτήτη τών μέσων παραγωγής καί τόν άμεσο παραγω
γό), μέ άποτέλεσμα τήν άνισότητα τών μισθωτών στήν 
κατανομή καί τών εισοδημάτων καί τών καταναλωτι
κών άγαθών.

Κλεισμένοι στή σφαίρα τής κυκλοφορίας ό καπιτα
λιστής καί ό άμεσος παραγωγός δέν είναι πλέον πα
ρά κοινωνικοί συντελεστές προορισμένοι στήν άνταλ- 
λαγή τών άγαθών τους (οικονομικό κεφάλαιο ένάντια 
στό πολιτιστικό κεφάλαιο) ώστε νά μπορέσουν νά με
γιστοποιήσουν τά καταναλωτικά τους συμφέροντα. ’Αλ
λά αύτή ή άνισότητα στήν κατανομή τών τίτλων κα
τανάλωσης συνεπάγεται ταυτόχρονα μιά άναλογική 
ισότητα μεταξύ τού καπιταλιστή έπιχειρηματία, πού 
έπιζητεΐ νά άξιοποιήσει τό κεφάλαιό του καί τούς μι
σθωτούς του στόν μικρό βαθμό πού κι αυτοί οί τελευ
ταίοι, ιδιοκτήτες καθώς είναι τών «σπουδαστικών 
τους τίτλων», έπιζητούν νά μεγιστοποιήσουν τά πλεο
νεκτήματα τών «έκπαιδευτικών τους έπενδύσεων». Ή 
ταξική φύση τού σχολικού κατακερματισμού χάνεται 
πρός όφελος ένός άνταγωνισμού καί μιας πάλης μετα
ξύ έπιχειρηματιών καπιταλιστών πού πραγματοποιούν 
περισσότερο ή λιγότερο «άποδοτικές έπενδύσεις», σέ 
συνάρτηση μέ τήν ικανότητά τους νά κερδοσκοπούν. 
Έτσι ή θεωρία τού «πολιτιστικού κεφαλαίου» περι
στέλλει τόν άνταγωνισμό μεταξύ διπλωματούχων μι

σθωτών στήν άγορά έργασίας σέ μιά απλή σύγκρουση 
μεταξύ άτομικιστικών λογικών μεγιστοποίησης τών 
συμφερόντων τους.

Παρά ταύτα, τρεις τύποι γεγονότων μπορούν νά 
άκυρώσουν αύτή τήν έλιτίστικη θεωρία τής πολιτιστι
κής «διάκρισης». Κατά πρώτον ή αυξανόμενη άναντι- 
στοιχία μεταξύ διπλώματος καί κοινωνικού καθεστώ
τος (ή μαζική «άπόταξη» τών διπλωματούχων νέων) 
έγκαλεϊ τήν φιλελεύθερη άποψη τού δήθεν πληθωρι
σμού τών διπλωμάτων, πού άγνοεΐ τήν άντίφαση με
ταξύ τών άντικειμενικών άναγκών κατάρτισης καί τών 
πιέσεων, κατ’ άντίστροφή φορά, τής λογικής τής άπο- 
δοτικότητας. Κατά δεύτερο λόγο, οί παρούσες συμπε
ριφορές τών διπλωματούχων νέων δέν είναι δυνατόν 
νά περισταλούν σ’ έναν απλό άτομικιστικό άνταγωνι- 
σμό: Δηλαδή τήν άντίσταση καί τήν άναδυόμενη άλλη- 
λεγγύη πολυάριθμων κοινωνικών κινημάτων πού σημα
δεύουν τή δεκαετία τού 1980, ’90 καί τά χρόνια μετά 
τό 2000. Τέλος οί άγώνες, ολοένα καί μαζικότεροι, 
τών έκπαιδευτικών (στό Σαίν Ντενί τό 1998' τά κινή
ματα τής άνοιξης τού 2003) έκφράζουν τήν άνασφά- 
λειά τους καί ταυτόχρονα τήν άλληλεγγύη τους, τήν 
κοινωνική άπαξίωση πού ΰφίστανται οί άντίστοιχοι έρ- 
γαζόμενοι, πολύ μακριά άπό τις κοινωνιολογικές θεω
ρίες περί «κυριαρχούμενων άστών».

Μπορούμε νά ελέγξουμε τόν βαθειά ιδεολογικό χα
ρακτήρα τής έννοιας «πολιτιστικό κεφάλαιο», άναλύο- 
ντας τήν αύξανόμενη άπόσταση άνάμεσα στούς έμπει- 
ρικούς δείκτες τού «πολιτιστικού κεφαλαίου», σύμφω
να μέ τόν Μπουρντιέ, καί τό έπίπεδο τών θέσεων 
έργασίας πού προσφέρονται στούς νέους πτυχιούχους. 
’Ακόμη κι άν παραμείνουμε στούς πολιτιστικούς δεί
κτες, ή «κοινωνιολογία τής άστικής τάξης», πού διε- 
ξήχθη μέ τέχνη άπό τόν Μισέλ καί τή Μονίκ Πινσόν- 
Σαρλό,1 2 μάς άποδεικνύει άναντίρρητα ότι οί πολιτιστι
κοί πόροι τής άστικής τάξης δέν είναι έκεΐνοι τών δια
νοούμενων μισθωτών τών δημόσιων υπηρεσιών, κυρίως 
τών καθηγητών.

Διότι, πέρα άπό τό γεγονός ότι καί οί μισθωτοί δια
νοούμενοι συχνάζουν σέ μουσεία, σέ συναυλίες καί θέ
ατρα, όπως καί οί άστοί, οί πολιτιστικές πρακτικές 
τών άστών συνδέονται μέ τά δικά τους ιδιαίτερα δί
κτυα κοινωνιακότητας (κύκλοι, ράλι, κλάμπ, κ.λπ.), δί
κτυα μόρφωσης, πατρογονικών στρατηγικών (άγορές 
έργων τέχνης, γιά παράδειγμα) καί μέ γαμήλιες σχέ
σεις (ένδογαμικοί γάμοι). Μόνο του τό βάρος τού πτυ
χίου λίγο μετράει άπέναντι σέ αυτό τό σύνολο κυρίαρ
χων θέσεων, όπως μάς έχουν πολύ καλά δείξει οί πα
ραπάνω συγγραφείς, περιγράφοντας τή συνάντηση,

1. Τό Κεφάλαιο, βιβλ. III, κεφ. LI, έκδόσεις Ed. Sociales, 
1960, σελ. 254.

2. Michel Ρίηςοη, -Chariot, Sociologie de la bourgeoisie, 
έκδ. Decouverte, Παρίσι 2000.
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κατά τίς έρευνες τους, μεταξύ πτυχιούχων έρευνητών 
πού δεν άνήκουν στήν αστική τάξη καί καλλιεργημέ
νων μεγαλοαστών.3

ΟΙ περισσότεροι «τίτλοι» έκπαίδευσης έκ των όποιων 
ό Μπουρντιέ έφτιαξε τά χαρακτηριστικά ένός υποτι
θέμενου «κεφαλαίου» έκπαίδευσης καί μιας πρόσβασης 
στή «μισθωτή άστική τάξη» (γυμνάσιο, απολυτήριο, 
άνώτατες σπουδές)4 οδηγούν σήμερα σέ έκτελεστικές 
έργασίες ή σέ νέες λειτουργίες πού δέν άναγνωρίζονται 
άπό τίς ταξινομήσεις.

’Εκείνοι τούς όποιους ό Μπουρντιέ κατατάσσει στή 
«νέα μικρο-άστική τάξη»,5 άλλου στήν «κυριαρχούμε
νη άστική τάξη», άκόμη καί στά «τμήματα τής κυ
ρίαρχης τάξης» όσον άφορά τά στελέχη καί τούς κα
θηγητές,6 περιλαμβάνουν, σύμφωνα μέ τή γενική πολυ
συλλεκτική έννοια τά «μεσοστρώματα»: τούς υπαλλή
λους γραφείου καί έμπορίου, τούς τεχνικούς, τά με
σαία καί τά άνώτατα στελέχη, τούς έκπαιδευτικούς, 
καί «κυρίως» τούς καθηγητές, πού τό «πολιτιστικό 
τους κεφάλαιο» υπολογίζεται μέ τήν κατοχή των άπο- 
λυτηρίων γυμνασίου, λυκείου καί των διπλωμάτων α
νώτατων σπουδών. Θά μπορούσαμε δικαιολογημένα νά 
έκπλαγοΰμε βλέποντας άνάμεσα ατούς δείκτες τού «οι
κονομικού κεφαλαίου» νά παρατίθενται μισθοί μαζί μέ 
άκίνητα καί κινητά εισοδήματα, πλήν όμως είναι έντε- 
λώς συνεκτικό μέ τήν πολύ άσταθή έννοια τού πολιτι
στικού κεφαλαίου.

Ό  Μπουρντιέ άναλύει βέβαια διά μακρών τίς διαδι
κασίες ύποβάθμισης, άλλά δέ βλέπει τίποτε τό καινο
φανές, καμιά ιστορική μεταβολή στήν κοινωνική συνεί
δηση τών πτυχιούχων μισθωτών, συντελεστών πάντα 
υπάκουων καί πάντα ευπειθών, κατ’ αύτόν, στήν ίδια 
συμβολική κυριαρχία τών κυρίαρχων τμημάτων τού 
άστισμού, ένός άστισμού πού δέν βλέπει ποτέ κανείς 
πώς λειτουργεί ώς ιδιοκτήτης τού κεφαλαίου μέ τήν 
αυστηρή έννοια τού όρου (ιδιοκτήτης τών μέσων πα
ραγωγής).

Σέ αύτό τό πλαίσιο περί «ύποβάθμισης», περί «πλη
θωρισμού» τών διπλωμάτων σέ άναφορά μέ τό οικο
νομικό μοντέλο τού «άνθρώπινου κεφαλαίου» μήπως 
δέν συσκοτίζεται τό πράγματι ταξικό διακύβευμα πού 
παρουσιάζει σήμερα ή άνικανότητα τού καπιταλισμού 
νά άναγνωρίσει στίς ταξινομήσεις μισθών καί κατα
στατικών θέσεων τή βαθιά άπαίτηση -συνδεδεμένη μέ 
τήν άρχή τής πληροφοριακής έπανάστασης- νά έχει ή 
έργασία διανοητικό καί υπεύθυνο χαρακτήρα;7

Σέ αυτές τίς πρακτικές προσλήψεων προσωπικού ή 
άναζήτηση μιας έργατικής δύναμης πιό εύπλαστης καί 
λιγότερο οργανωμένης κατά τής έκμετάλλευσης φαίνε
ται άμέσως. ’Εάν αύτό τό κίνητρο είναι προφανώς, 
παρόν ειδικά στίς ύπεργολαβικές επιχειρήσεις πού χρη
σιμοποιούν προσωρινό προσωπικό, ή λειτουργία νέων 
οργανώσεων έπικεντρωμένων στήν κυκλοφορία καί τήν 
έπεξεργασία σύνθετων πληροφοριών άπαιτεϊ άλλες 
ικανότητες σχέσεων πού άπαιτούν μιά έξειδίκευση μέ 
προστιθέμενη άξια. Διαφορετικά, ύπάρχει κίνδυνος νά

παραβλέψει κανείς στρατηγικές τής έργοδοσίας πού 
άποσκοπούν στό νά δίνουν χαμηλές άμοιβές σέ πτυ- 
χιούχους μισθωτούς έντάσσοντάς τους σέ κατηγορίες 
κατώτερες τών προσόντων πού άπέκτησαν καί άπαι- 
τούνται ή μεταφέροντας τίς έργασίες σέ γεωγραφικές 
ζώνες μέ χαμηλούς μισθούς, όπως στίς νέες βιομηχανι
κές χώρες (Βραζιλία, ’Ινδία, χώρες τής ’Ανατολής γιά 
τούς ειδικούς τής πληροφορικής, γιά παράδειγμα).

Ή κριτική τής έννοιας «πολιτιστικό κεφάλαιο» δέν 
παίρνει άσφαλώς ύπόψη τούς διαχωρισμούς πού θέ
τουν συγκεκριμένα σέ άντιπαράθεση τούς κατόχους 
πολιτισμικών πόρων, ειδικά τά διανοητικά έπαγγέλμα- 
τα, καί τίς λαϊκές οικογένειες. Ή μάχη γιά τίς σχολι
κές θέσεις, οΐ σχολικές διακρίσεις (μέ τό συνεπαγόμε
νο τους στήν έπιλογή κατοικίας σέ συνάρτηση μέ τό 
«κοινωνικό περιβάλλον» τού σχολείου) δείχνουν καθα
ρά τά διφορούμενα τής «κοινωνικής άνάμιξης», πού 
διακηρύσσεται στίς δηλώσεις προθέσεως, άλλά άκυρώ- 
νεται μέσα στίς πρακτικές. Συγχρόνως, έάν θέλουμε νά 
κατανοήσουμε τά άποτελέσματα τής οικονομικής άβε- 
βαιότητας πάνω στή συμπεριφορά ένδιάμεσων στρωμά
των, έάν θέλουμε νά άντιμετωπίσουμε μέ δυναμικό τρό
πο τόσο τίς διαχωριστικές πρακτικές τους όσο καί τίς 
πρακτικές άλληλεγγύης, έάν λοιπόν θέλουμε νά κατα
νοήσουμε τί έχει άλλάξει στούς κοινωνικούς άγώνες 
τών τελευταίων έτών, θεωρούμε άναγκαΐο νά άρθρώ- 
σουμε αύστηρά τή σύγκρουση κεφάλαιο/έργασία καί 
τίς πολιτισμικές συγκρούσεις, άπελευθερωνόμενοι άπό 
τόν μοιρολατρικό κλοιό τής έννοιας «πολιτιστικό κε
φάλαιο».

II. Τά Νέα Κοινωνικά Κινήματα - Δύο 
έρμηνεϊες τής πληροφοριακής έπανάστασης

Ξαναβρίσκουμε τήν ίδια συζήτηση μεταξύ πολιτιστικο- 
λόγων καί μαρξιστών σέ σχέση μέ τή φύση τών νέων 
κοινωνικών κινημάτων.

3. Michel Pinjon, Monique Pin9on-Charlot, Voyage en 
grande bourgeoisie. Journal d ’enquete, PUF, Παρίσι 1997.

4. Βλ. «Avenir de classe et causalite du probable», RFS, 
XV, 1974, oo. 3-42 (ειδικά o. 36) καί La Distinction, Ed. 
deMinuit, Παρίσι 1979, oo. 152-153. (Βλ. έλληνική μετά
φραση, έκδόοεις Πατάκη, ’Αθήνα 2002)

5. La Distinction, ο. 196, σημ. 8: «Ό όρος άστός χρησι
μοποιείται έδώ ώς συντομογραφία τών όρων «κυρίαρχα 
τμήματα τής κυρίαρχης τάξης» καί «διανοούμενος».

6. «Reproduction culturelle et reproduction sociale» στό 
Informations sur les sciences sociales, X-2, ’Απρίλιος 1971, 
o. 59.

7. Συναντάμε έπίσης τόν ίδιο κοινωνιολογικό ιδεαλισμό 
στόν Boltanski, πού στήν έργασία του γιά τά στελέχη πε
ριστέλλει τά κοινωνικά γεγονότα στίς συλλογικές τους 
άναπαραστάσεις καί άπαλείφει κάθε άντικειμενική πραγ
ματικότητα τής έργασίας. Βλ. Bouffartigue 2001.
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Οί έρμηνεΐες γιά τά νέα κοινωνικά κινήματα κατ’ 
ουσίαν παραπέμπουν στην κοινωνιολογική ανάλυση τών 
μεταλλαγών πού έλαβαν χώρα στις κοινωνίες μας με
τά τήν παρακμή τοΰ έργατικοΰ κινήματος. 'Ωστόσο, 
ένδιαφέρει έδώ νά έξετάσουμε προσεκτικά ότι ή συχνή 
άναφορά στήν έννοια «πληροφοριακή κοινωνία», «κοι
νωνία μεταϋλιστική» κ.λπ. στήν πραγματικότητα, πα
ραπέμπει σέ δυο έρμηνεΐες τής πληροφοριακής επανά
στασης. Ή κυρίαρχη ερμηνεία, ιδίως τοΰ Άλαίν Του- 
ραίν ή τοΰ Ντάνιελ Μπέλ, άναφέρεται στήν έννοια «με
ταβιομηχανική κοινωνία» καί «πληροφοριακή κοινω
νία». Προϋποθέτει μιά φυσική άλλαγή, μιά άναντίστρε- 
πτη έξέλιξη τοΰ παραδείγματος πού κυβερνά τίς κοι
νωνίες μας: περάσαμε, κατά τήν έρμηνεία αυτή, άπό 
μιά «βιομηχανική» κοινωνία σέ μιά κοινωνία «πληρο
φοριακή». Τά οικονομικά, κοινωνικά διακυβεύματα (ή 
σύγκρουση κεφαλαίου/έργασίας) φαίνεται ότι παραχώ
ρησαν τή θέση τους σέ διακυβεύματα κατ’ ουσίαν «πο
λιτιστικά».

Μέ όρους κοινωνικών συντελεστών, ή πολιτιστικολο- 
γική έρμηνεία διαβεβαιώνει ότι έπήλθε «τό τέλος» τής 
εργατικής τάξης ώς κεντρικού παράγοντα γύρω άπό 
τό διακύβευμα εργασία (τό έργοστάσιο καί ή έργατι- 
κή άπεργία). ’Εξάλλου πριμοδοτεί μιά πληθώρα πολι
τιστικών συγκρούσεων, «κοινωνιακών» (άπό τήν Act 
cup ώς τά γυναικεία κινήματα, ή τούς αγώνες γιά μιάν 
άλλη, έναλλακτική παγκοσμιοποίηση-altermondialiste-) 
πού κατ’ ουσίαν προωθούν οί νέες «μεσαίες τάξεις», 
οί προερχόμενες άπό τά διανοούμενα έπαγγέλματα, τά 
σχετιζόμενα μέ τήν έπεξεργασία τής πληροφορίας (έκ- 
παιδευτικοί, γιατροί, μηχανικοί, καλλιτέχνες, κ.λπ.).

Ή έρμηνεία πού έγώ ό ίδιος έπεξεργάστηκα είναι 
διαφορετική.8 Κατ’ έμέ, τό πολιτιστικό δέν ύποκατέστη- 
σε τό κοινωνικό, ή κυριαρχία δέν άντικατέστησε τήν 
έκμετάλλευση τής έργασίας, άλλά είναι μάλλον ή νέα 
διάσταση τής πληροφοριακής έργασίας -καί έπομένως 
τής σχέσης έργασία/κεφάλαιο στό πλαίσιο τοΰ πληρο
φοριακού καπιταλισμού- πού άνέτρεψε τούς τρόπους 
άρθρωσης μεταξύ οικονομικού καί πολιτιστικού στοι
χείου, άνάμεσα στήν έργασία καί τό κοινωνιακό. Ά ν 
δέν κατανοήσουμε αυτή τήν άλλαγή δέν μπορούμε ν’ 
άποκτήσουμε τά έργαλεΐα έξήγησης τής φύσης τών 
νέων κοινωνικών κινημάτων, τών οικονομικών καί τών 
πολιτιστικών, πού κινητοποιούν ένα μέρος τής πληρο
φοριακής μισθωτής έργασίας άπό τά χρόνια τού ’80 
καί έντεύθεν. ’Επίσης οφείλουμε νά άνασκευάσουμε 
τόν μύθο τής «κοινωνίας τής πληροφορίας» (προορι
σμένης στή διανοούμενη έλίτ πού τήν συνέλαβε!) καί, 
μ’ αυτόν τόν τρόπο, νά συμφιλιώσουμε τήν κουλτούρα 
τής υλικής έργασίας μέ τήν κουλτούρα τής έπεξεργα- 
σίας τής πληροφορίας, τήν έργατική έμπειρία καί τήν 
έμπειρία «της έργασίας έπί τού άλλου».

Κατά έναν ορισμένο τρόπο τό θόλωμα τών ταυτοτή
των άρχίζει ήδη άπό τήν έποχή τών κινημάτων τού 
Μάη τού ’68: τά κινήματα αύτά, γιατί «ό» Μάης '68 
τών συμφωνιών τής Γκρενέλ* *, τού έργατικοΰ συνδικα
λισμού δηλαδή, δέν είναι ό Μάης ’68 τού γαλλικού πα

νεπιστημίου ούτε γενικότερα τών εύρωπαϊκών πανεπι
στημίων ή τών γιαπωνέζικων, παρ’ όλο πού ή αύτο- 
διαχειριστική διεκδίκηση διαπερνά έπίσης τίς έργατι- 
κές άπεργίες τού Μάη. Οί κύριοι ιστορικοί πρωταγω
νιστές τού Μάη ’68 προσέφευγαν είτε στά μεγάλα μορ
φώματα τού Λαϊκού Μετώπου καί τής ’Απελευθέρω
σης (καί κατ’ άρχήν στήν «έργατική τάξη» ώς πρός 
τήν CGT, τό ΓΚΚ καί τά μαοϊκά κινήματα) είτε σέ 
νέα μορφώματα, άντίγραφα τών προηγουμένων (ή «νέ
α» έργατική τάξη τού Σέρζ Μαλλέ καί τής CFDT). 
Στήν τελευταία περίπτωση οί κοινωνικοί παράγοντες, 
καΐτοι ένδεδυμένοι μέ τά ρούχα τού παρελθόντος, στήν 
πραγματικότητα δέν είναι πιά έκεΐνοι τού 1936.

Μέχρι τό 1936, έστω μέχρι τίς άρχές τής δεκαετίας 
τού ’50, στόν κόσμο τής μισθωτής έργασίας στή Γαλ
λία, άριθμητικά καί ιδεολογικά, κυριαρχεί ή έργατική 
ομάδα. ’Αντίθετα, τά χρόνια τού ’60 καί τού ’70, ση
μαδεύονται άπό τήν έξαιρετικά ταχεία αύξηση ένός νέ
ου τύπου μισθωτής έργασίας, συγκεκριμένα τών μισθω
τών τών μεγάλων δημόσιων υπηρεσιών (ή ιδιωτικών), 
τής έκπαίδευσης, τής έρευνας, τής υγείας, τού πολιτι
σμού καί τής πληροφορίας. Καί είναι, σέ μία άπ’ αύτές 
τίς συσσωρεύσεις γνώσης καί πληροφορίας, δηλαδή 
στό πανεπιστήμιο, πού ξεσπά ό Μάης τού ’68. Ή θε
αματική σκυταλοδρομία πού άνέλαβαν οί έργατικές 
άπεργίες μετά τό ξέσπασμα τού «φοιτητικού Μάη» 
έκάλυψαν τόν νεωτερισμό, σέ σχέση μέ τό 1936 καί 
1947, αυτού τού νέου κοινωνικού κινήματος. Στά πα
νεπιστήμια καί τά έργοστάσια, πέρα άπό τίς παραδο
σιακές διεκδικήσεις γιά τά ημερομίσθια καί τούς μι
σθούς, άναδεικνύεται καί προβάλλεται ώς διακύβευμα 
ή κοινωνική κυριαρχία έπί τών πληροφοριών καί τής 
λήψης άποφάσεων, πράγμα πού ή μή κομμουνιστική 
άριστερά θά ονομάσει «αύτοδιαχείριση» σέ άντίθεση 
πρός τό Κομμουνιστικό Κόμμα Γαλλίας καί τήν Γενι
κή Συνομοσπονδία ’Εργατών (CGT), πού παρέμεναν 
στά φαντάσματα τού παρελθόντος, παρ’ όλο πού πολ
λοί άγωνιστές τής βάσης πειραματίζονταν ήδη σέ νέες 
μορφές οργάνωσης, έρευνας καί παρέμβασης γιά τήν 
οργάνωση τής έργασίας, δηλαδή γιά τήν οικονομική 
διαχείριση.9

Ή μεγάλη άξια τού Άλαίν Τουραίν συνίσταται στό 
ότι κατενόησε πολύ νωρίς ότι ή έπεξεργασία τής πλη
ροφορίας είναι κεντρικό διακύβευμα:

«Σέ μιά κοινωνία πού γίνεται ολοένα καί περισ
σότερο τριτογενής, όπου δηλαδή ή έπεξεργασία

8. Βλ. J. Lojkine, La revolution informationnelle, PUF, 
1992.

* Συμφωνίες τής Γκρενέλ. Συμφωνίες μεταξύ κυβέρνη- 
σης, έργοδοσίας καί έργατικών συνδικάτων τής Γαλλίας 
(’Ιούνιος 1968), μέ βάοη τίς όποιες ικανοποιήθηκαν ορι
σμένα αιτήματα τών έργαζομένων, μισθολογικοΰ καί θεσμι
κού τύπου, καί οί όποιες, κατ’ ούοίαν, έθεσαν τέρμα στίς 
γιγαντιαΐες έργατικές κινητοποιήσεις. (Σ.τ.Μ.)
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τής πληροφορίας διαδραματίζει τόν ίδιο κεντρικό 
ρόλο με τήν έπεξεργασία των φυσικών πόρων που 
διαδραμάτιζε στην άρχή τής έκβιομηχάνισης, ή πιό 
σοβαρή μορφή σπατάλης είναι ή άπουσία συμμε
τοχής στά κέντρα λήψης αποφάσεων. Σύμπτωμα 
σοβαρό αυτής τής κατάστασης είναι τό γεγονός, 
όπως όλες οί έρευνες δείχνουν, ότι συνθήκη πρώ
τη είναι ή πληροφορία. [...] Τό νά είναι κανείς 
πληροφορημένος δεν σημαίνει μόνο νά ξέρει τί 
συμβαίνει, αλλά νά γνωρίζει τούς φακέλους τού 
κάθε ζητήματος, τούς λόγους καί τίς μεθόδους τής 
απόφασης καί όχι μόνον τά εύνοϊκά γεγονότα γιά 
νά δικαιολογηθεί μιά άπόφαση. Γι’ αύτό τά συνδι
κάτα καί οί έπιτροπές τών έπιχειρήσεων έπιδιώ- 
κουν νά έξετάζεται ό άπολογισμός τής έπιχείρησης 
ώστε νά γίνεται γνωστή ή έξέλιξη τών διαφόρων 
κατηγοριών εισοδήματος. Ή πληροφορία σημαίνει, 
όμολογουμένως, πρόσβαση στήν άπόφαση».9 10

'Ωστόσο ή πρόσβαση στήν πληροφορία, όπως όρθώς 
σημειώνει ό Τουραίν, «προϋποθέτει κιόλας μιά νέα 
διεκδικητική τάση», πού μετατοπίζει τά παλαιά σύνο
ρα μεταξύ τού κοινωνικοί, (περιοχή προορισμένη στό 
συνδικάτο) καί τοΰ οικονομικοί (περιοχή προορισμένη 
στόν διαχειριστή). Προϋποθέτει έπίσης «άποδοχή τοί 
οικονομικοί ορθολογισμοί;». Μέ άλλα λόγια προϋπο
θέτει τά κριτήρια καπιταλιστικής διαχείρισης (κριτήρια 
άποδοτικότητας, έμφανοίς παραγωγικότητας τής έρ- 
γασίας), πράγμα πού θά σήμαινε νά ταυτίζεται -όπως 
τό έπραττε ό Μάξ Βέμπερ, καί σήμερα ό Χάμπερμας- 
ό οικονομικός ορθολογισμός μέ τόν καπιταλιστικό ορ
θολογισμό (υποθέτοντας ότι ό τελευταίος είναι ένας 
καί αδιαίρετος).

’Εδώ ή πρωτοποριακή διάγνωση υποχωρεί μπροστά 
στόν μυθολογικό λόγο. Ή συλλογιστική τοί Τουραίν, 
όπως κι έκείνη τοί Μπέλ ή τοί Φουραστιέ, άπό οικο
νομική άποψη θεμελιώνεται πάνω σέ μιάν άναλογία 
μεταξύ βιομηχανικής κοινωνίας, πού μέ τη σειρά της 
θεμελιώνεται πάνω στήν καταβαλλόμενη έργασία κατά 
τή διάρκεια τής παραγωγής (καί τήν άπορρέουσα σύ
γκρουση έργασία/κεφάλαιο) καί τήν μετα-βιομηχανική 
κοινωνία πού θεμελιώνεται πάνω στήν πληροφορία 
(καί έπομένως στή σύγκρουση μεταξύ κατόχων καί μή 
κατόχων τής στρατηγικής πληροφορίας). 'Η έν λόγω 
άναλογία λειτουργεί, στόν Ντάνιελ Μπέλ γιά παρά
δειγμα, ώς ύποκατάσταση:

«όπως οί “έργάτες” τής βιομηχανίας ΰποκατέστη- 
σαν τούς άγρότες στή διάρκεια τής βιομηχανικής 
έπανάστασης, “τό ίδιο σήμερα” οί κοινωνικοί πρω
ταγωνιστές πού βρίσκονται στό κέντρο τής έπεξερ- 
γασίας τής πληροφορίας (καθηγητές, έρευνητές, 
φοιτητές, μηχανικοί, τεχνικοί, κ.λπ.) άντικαθιστοίν 
τήν έργατική τάξη στή νέα κεντρική σύγκρουση 
πού κυριαρχεί στίς κοινωνίες μας».

Ώς έκ τούτου γιά τόν Τουραίν, όπως καί γιά πολ
λούς άλλους πολιτιστικούς κοινωνιολόγους, ό άντικα- 
πιταλιστικός άγώνας χάνει τή σπουδαιότητά του δεδο

μένου ότι, κατ’ αύτούς, ή άτομική ιδιοκτησία τών μέ
σων παραγωγής δέν βρίσκεται, τάχα, στό επίκεντρο 
τής παραγωγής στή μεταβιομηχανική κοινωνία- ή πάλη 
μεταξύ κυριαρχούμενων καί κυρίαρχων άντικατέστησε, 
λέγεται, τήν πάλη μεταξύ έκμεταλλευτών καί υφιστα
μένων τήν έκμετάλλευση. Καί διαπιστώνουμε σήμερα, 
μέ τήν παγκόσμια οικονομική κρίση, ότι σέ πολύ με
γάλο βαθμό ή κίνηση τών κεφαλαίων δεσπόζει στίς 
οικονομικές πολιτικές τών έθνικών κρατών, τών έπι
χειρήσεων καί έκμηδενίζει άπό τή μιά μέρα στήν άλλη 
όχι μόνο ένα έργοστάσιο άλλά μιά ολόκληρη τεχνολο
γική άλυσίδα, μιά τεράστια συσσώρευση γνώσεων καί 
τεχνογνωσίας. Κατ’ αύτόν τόν τρόπο, όμως, διαπιστώ
νουμε συνάμα τήν άδυναμία αυτών τών κοινωνιολογι
κών έπεξεργασιών πού άποσυνδέονται πλήρως άπό κά
θε σοβαρή οικονομική άνάλυση.

"Ομως ή φύση τών νέων κοινωνικών κινημάτων (άπό 
τή γενική άπεργία τών σιδηροδρομικών μέχρι τά κινή
ματα τών φοιτητών, τών μαθητών, έως τούς άγώνες τών 
έκπαιδευτικών, τών έρευνητών ή τών καλλιτεχνών) συ- 
νάδει άπολύτως πρός τίς πολιτιστικολογικές θέσεις 
πού οί κοινωνιολόγοι τοί κύκλου Τουραίν έχουν ονο
μάσει «μή κοινωνικά κινήματα». Οί συλλογικές κινη
τοποιήσεις πού ξεσποίν άπό τό 1986, μέ τίς τότε φοι
τητικές κινητοποιήσεις, κατηγοροίνται γιά κορπορατι- 
σμό, άπουσία πραγματικών διαζευκτικών προτάσεων 
πού θά άπαντοίσαν στίς «μεταρρυθμίσεις» τών κυβερ
νήσεων τής σοσιαλδημοκρατικής άριστεράς ή τής δε
ξιάς.

Στήν πραγματικότητα, ή βαθύτατη διαπλοκή «υλι
στικών» διεκδικήσεων (άπασχόληση, μισθοί, κατάρτι
ση, κοινωνική προστασία) καί κοινωνιακών (κοινωνική 
δικαιοσύνη, ισοτιμία, δημόσιες υπηρεσίες) άντιφάσκει 
άπολύτως πρός τήν άντίληψη περιθωριοποίησης τής 
έργασίας καί τής πάλης τοί κόσμου τής έργασίας ένα- 
ντίον τοί κεφαλαίου. Χρειάζεται έπομένως, μιά νέα 
άναρώτηση πάνω στό τί είναι σήμερα ή έργασία πλη
ροφορίας καί τίς σύνθετες, τίς άμφίδρομες σχέσεις πού 
ύφαίνονται μεταξύ τών διαφόρων συνιστωσών αύτοί

9. Αύτό άλλωστε δείχνει ή μελέτη τοΰ G.Adam et alii γιά 
τόν L’ouvrier frangais (1970). Σύμφωνα μέ τίς δημοσκο
πήσεις δέν είναι οί τεχνικοί άλλά οί επαγγελματικοί έργά
τες πού ευνοούν περισσότερο τήν αυτοδιαχείριση (περιλαμ
βανόμενης τής έργατικής έξουοίας έπί τών έπενδύσεων, 
τήν πιστωτική διαχείριση καί τήν οργάνωση τής έργασίας). 
Καί δέν ήταν τά συνδικαλιστικά μέλη τής CFDT άλλά τής 
CGT πού, άναλογικά, άριθμοϋσαν τούς περισσότερους 
οπαδούς γιά τή διαχείριση τής έπιχείρησης άπό όλο τό 
προσωπικό της.

10. «Παλαιές καί νέες κοινωνικές τάξεις»: στό La 
Societe postindustrielle, έκδ. Denoel, 1969, σελ. 88 (κείμε
νο τοΰ 1965 γιά τή συλλογή Perspective de la sociologie 
contemporaine, Παρίσι PUF 1968, πρός τιμήν τοΰ G. 
Gurvitch).
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Ζάν Λοζκίν

πού άλλοτε ήταν ή «έργατική τάξη», τά «στελέχη», τά 
διανοούμενα έπαγγέλματα.

Ή προαγωγή τής έργασίας θέτει έκ νέου οέ άμφι- 
οβήτηση, μέ δύο τρόπους, τά παλαιό σύνορα τής βιο
μηχανικής έργασίας: τό περιεχόμενο τής πληροφορια- 
κής έργασίας καί ή μαζική είσοδος των γυναικών στή 
μισθωτή έργασία στό πλαίσιο, κυρίως, τών υπηρεσιών 
άνανεώνουν πλήρως τό ίδιο τό νόημα τής έργασίας. Τό 
νά δουλεύει κανείς στήν πληροφορία συνεπάγεται, πρά
γματι, μιά προνομιακή σχέση μέ τόν άλλον, άλλα καί 
μιά διαφορετική έρμηνεία τού νοήματος πού κινητο
ποιεί όλη μας τήν υποκειμενικότητα. Είτε πρόκειται 
γιά υπάλληλο στή θυρίδα τής υπηρεσίας του είτε γιά 
έναν έκπαιδευτικό μέσα στή σχολική του τάξη, ή πλη
ροφοριακή έργασία είναι πάντοτε μιά έργασία έπί τού 
έαυτοΰ καί συνάμα έπί τού άλλου, όποιαδήποτε κι άν 
είναι τά όρια τής δημιουργικότητάς του, τό πνεύμα 
πρωτοβουλίας ακόμα καί στά πιό στερεότυπα πληρο
φοριακά έργα.

Παρά ταϋτα «τά φαντάσματα τού παρελθόντος» δη
μιουργούν συγχύσεις στις αναπαραστάσεις πού αυθόρ
μητα κάνουν οί μισθωτοί. Γίνεται λόγος γιά «νέους 
ειδικευμένους έργάτες [O.S.: ouvriers specialises, είδει- 
κευμένοι έργάτες (συνήθως κατ’ ευφημισμόν. Στ.Μ.] 
τού τριτογενούς τομέα», πού σχετίζονται μέ τίς ρουτι- 
νιέρικες διοικητικές άπασχολήσεις, γίνεται λόγος έπί- 
σης γιά «OS τής μουσικής'1» γιά νά έπισημανθούν μέ 
μειωτικό τρόπο οί μόνιμοι μουσικοί ορχήστρας· ταυτί
ζεται ή έργασία στά τηλεφωνικά κέντρα μέ τήν έργα
σία τού εργοστασίου στήν αλυσίδα, ένώ ό τρόπος 
έκμετάλλευσης τής έργατικής δύναμης άλλαξε όλοσχε- 
ρώς. Έκεΐ όπου ό μόχθος τής έργασίας θυμίζει τόν 
έργατικό «ταϋλορισμό», πρόκειται όχι μιά άπεμπλοκή 
άπό τήν έργασία («δούλευε καί σκάσε»), άλλά αντίθε
τα μιά υποκειμενική ύπερεμπλοκή πού προωθεί τό νέο 
«συμμετοχικό» μάνατζμεντ ή τήν κοινωνική σχέση τής 
υπηρεσίας.

Διότι ή έπεξεργασία τής πληροφορίας, κάθε έπεξερ- 
γασία πληροφορίας, συνεπάγεται τήν υποκειμενική έ- 
πένδυση κάθε μισθωτού, καθ’ όλη τήν άκολουθία τής 
πληροφορίας, έπειδή «τά υποχρεωτικά άποτελέσμα- 
τα», πού προωθούν οί οπαδοί τού φιλελευθερισμού, δέν 
μπορεί νά έπιτευχθούν μέ τόν έξωτερικό έξαναγκασμό 
ή μέ τήν ή priori προδιαγραφή τών καθηκόντων. Γι’ 
αυτό ό πληροφοριακός καπιταλισμός έθεσε σέ λειτουρ
γία έναν μηχανισμό όλότελα άμφίσημο, σχεδόν άντι- 
φατικό: τήν έλεγχόμενη αυτονομία. Ή  έκκληση στήν 
πρωτοβουλία είναι πραγματική, ό χώρος αυτονομίας, 
έστω περιορισμένος, είναι κι αυτός πραγματικός, άλλά 
οί στόχοι (άποδοτικότητας) πού πρέπει ό έργαζόμενος 
νά έσωτερικεύσει ορίζονται άπό τούς διευθυντικούς 
κύκλους, ένώ ό έλεγχος άσκεΐται έκ τών υστέρων μέ 
βάση τούς πραγματοποιημένους στόχους.

Τό άνέβασμα τού ά·^χους, τής κατάθλιψης, ή χρήση 
ψυχοτρόπων ουσιών είναι ή πιό βίαιη έκδήλωση τής 
πραγματικής κρίσης ταυτότητας πού αισθάνονται όλοι

οί μισθωτοί, καθώς έμπλέκονται στόν έσωτερικό κατα
ναγκασμό. Τό διεστραμμένο παιχνίδι μεταξύ έπιχείρη- 
σης καί έργασιακού μόχθου πού προξενεί ό πληροφο
ριακός καπιταλισμός μπλοκάρει τίς παλαιές μορφές 
έργατικής άντίστασης στήν έντατικοποίηση καί τήν ά- 
νασφάλεια τής έργασίας· όταν ή έργασία είναι πραγ
ματικά ένδιαφέρουσα προσφέρει μιά πραγματική ευχα
ρίστηση, ένώ άντίθετα ή πίεση ατούς μισθούς, οί συν
θήκες έργασίας, ή άπασχόληση προκαλούν μιά δυσα
νεξία πού έκφράζεται μέ τήν άρνηση τής άνασφά- 
λειας.. άλλά έπίσης μέ τήν άρνηση τής έπιστροφής στίς 
παλαιές νόρμες τής πλήρους άπασχόλησης καί απροσ
διόριστης διάρκειας σέ έναν καί μοναδικό έργοδότη. 
Αυτή είναι ή περίπτωση ιδίως τών καθηγητών τέχνης 
καί θεαμάτων, όπου ή ένταση είναι πιό μεγάλη μετα
ξύ προσδοκίας γιά άτομική αυτονομία καί άναζήτηση 
άσφάλειας έργασίας.

Στά στελέχη τών έπιχειρήσεων ή ένταση έκδηλώνε- 
ται κυρίως γύρω άπό τήν όριοθέτηση τού χρόνου έρ
γασίας, δηλαδή τού χρόνου ζωής όταν τό «ήλεκτρονι- 
κό λουρί», ό φορητός υπολογιστής δένουν τό στέλεχος 
στά τερτίπια καί τά σκαμπανεβάσματα τών διευθυντι
κών οδηγιών. Άλλά άκριβώς ό αυξανόμενος άριθμός 
θέσεων γιά γυναίκες στήν πληροφοριακή έργασία, θά 
θέσει σέ αμφισβήτηση αυτή τήν υπαγωγή τού άτομι- 
κού χρόνου στούς άποκλειστικούς στόχους τής έπιχεί- 
ρησης. Ή ολική υποκειμενική έμπλοκή στούς στόχους 
τής έπιχείρησης, γιά τό στέλεχος τών έτών 1930-1950 
πράγματι έρειδόταν πάνω σέ μιά αυστηρή κατανομή 
τών καθηκόντων μεταξύ άνδρα πού έπιφορτιζόταν μέ 
τήν έπαγγελματική δουλειά καί τή σύζυγο έπιφορτι- 
σμένη μέ τίς οικιακές φροντίδες καί τήν έκπαίδευση 
τών παιδιών. Άπό τή στιγμή όμως πού τό προνομια
κό τους καθεστώς αρχίζει νά τίθεται σέ άμφισβήτηση 
(άνεργία, άνασφάλεια) τά νέα στελέχη (πού στό δυνα
μικό τούς καταμετρούν ολοένα καί περισσότερες δι
πλωματούχες γυναίκες) άρχίζουν νά άρνούνται τή δω
ρεάν έργασία καί νά διεκδικούν κι αύτοί περισσότερο 
«προσωπικό» χρόνο γιά νά μπορούν νά συμμετέχουν 
στίς οικογενειακές δραστηριότητες καί νά μεγαλώνουν 
τά παιδιά τους. '

Γενικότερα ή πληροφοριακή έπανάσταση θά θέσει σέ 
άμφισβήτηση τόν κατά φύλα καταμερισμό τών οικογε
νειακών καί έπαγγελματικών καθηκόντων. Γιά μένα 
υπάρχει στενός δεσμός μεταξύ πληροφοριακής έπανά- 
στασης καί φεμινιστικής έπανάστασης. Δέν είναι τυ
χαίο ότι οί παντρεμένες γυναίκες θά μπούν μαζικά 
στήν άγορά έργασίας ή θά συνεχίσουν νά έργάζονται, 
καίτοι παντρεμένες, μετά τό Μάη τού 1968. Ή γυναι
κεία έργασία θά άνατρέψει τούς δύο πυλώνες τού δυ- 11

11. Philippe Coulangeon, Les musiciens interpretes eti 
France. Portait d ’une profession, Παρίσι, La Documention 
Franfaise.
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τικοΰ έργατικοΰ κινήματος: τή συνδικαλιστική οργάνω
ση, ανδρική αυτή, καί τή λειτουργία τοΰ Κράτους 
Πρόνοιας.12

Τό παραδοσιακό μοντέλο τοΰ άνδρα τροφοδότη τοΰ 
νοικοκυριού τέθηκε σέ ολοκληρωτική αμφισβήτηση έ- 
ξαιτίας τοΰ αυξανόμενου άριθμοΰ ένεργητικών γυναι
κών, των ^.ονογονεϊκών νοικοκυριών στις όποιες τρο
φοδότης είναι ή γυναίκα, τών μικτών ζευγαριών, πού 
συνδυάζουν έπαγγέλματα άλλοτε άποκλειστικής άρμο- 
διότητας τών άνδρών, καί οί νέες άπασχολήσεις πού 
κατακλύστηκαν άπό γυναίκες ήταν παράγοντες πού 
άλλαξαν τό τοπίο: άνδρας έργάτης/γυναίκα υπάλληλος, 
άνδρας στέλεχος/γυναίκα έκπαιδευτικός ή θεραπεύ- 
τρια, κ.λπ.

Οί σχεσιακές λειτουργίες πού κυριαρχούν στις απα
σχολήσεις τών υπηρεσιών καί τό νέο συμμετοχικό μά
νατζμεντ, πού στρέφεται πρός τήν «έμψύχωση» κι όχι 
πλέον πρός τήν ίεραρχική διοίκηση, άντιστοιχεΐ σέ μιά 
ιδιότυπη ήχώ στά καθήκοντα πού παραδοσιακά προο
ρίζονταν στίς γυναίκες, άλλά πού συνάμα συγκρούο
νται μέ τίς πατριαρχικές δομές, τόσο στίς συνδικαλι
στικές όσο καί στίς πολιτικές οργανώσεις.

Συμπέρασμα

Μετά τήν κατάρρευση τοΰ σοβιετικού συστήματος τό 
1991 έπίστεψαν ότι ή σοσιαλδημοκρατία κέρδισε τό 
στοίχημα. Σίγουρα ή έπιρροή της σήμερα είναι κυρίαρ
χη μεταξύ των προοδευτικών δυνάμεων σ’ ολόκληρο 
τόν κόσμο, ένώ έξάλλου όλα τά κομμουνιστικά κόμμα
τα βρίσκονται σέ παρακμή. Παρά ταΰτα καί τή σο
σιαλδημοκρατία διαπερνά μεγάλη κρίση πού τήν έχουν 
υπογραμμίσει οί κύριοι θεωρητικοί της, όπως γιά πα
ράδειγμα ό κοινωνιολόγος Άντονυ Γκίντενς, οικείος 
στόν Τόνυ Μπλέρ.13

Τό Κράτος προνοίας πού προώθησε ή σοσιαλδημο
κρατία (κοινωνική προστασία, δημόσιες υπηρεσίες), μέ 
τήν άξιοσημείωτη άρωγή των ονομαζόμενων «μεσαίων 
τάξεων» τοΰ δημόσιου τομέα άλλά καί τοΰ έργατικοΰ 
κινήματος, τό έχουν σήμερα κατακερματίσει, κομμάτι 
κομμάτι, οί ίδιοι πού διεκδικοΰν τή σοσιαλδημοκρατι
κή κληρονομιά. Οί άνανεωτές της, ιδίως ό Τόνυ Μπλέρ, 
ό Μισέλ Ροκάρ ή ό Ζάκ Ντελόρ δέν βρίσκουν άρκε- 
τά σκληρά λόγια γιά νά καταγγείλουν όχι μόνον τόν 
σοβιετικό κρατισμό άλλά έπίσης καί τήν κρατικοποίη
ση τών δυτικοευρωπαϊκών δημοσίων έπιχειρήσεων, τή 
χρεοκοπία τοΰ πρωταρχικού σοσιαλδημοκρατικού σχε
δίου καί προβάλλουν τήν κριτική τοΰ κενσυανισμοΰ, 
τής παρέμβασης τοΰ κράτους στήν οικονομία, τήν άνα- 
γκαιότητα νά άνοίξει ολόκληρος ό δημόσιος τομέας 
στόν άνταγωνισμό καί στό διαχειριστικό μοντέλο τής 
ιδιωτικής καπιταλιστικής έπιχείρησης.

Τό άποτέλεσμα είναι μιά παγκόσμια τομή μεταξύ 
τών λαϊκών τάξεων άλλά καί τών ονομαζόμενων «με
σαίων» τάξεων, καθώς καί τών κομματικών τους 
έκπροσωπήσεων είτε πρόκειται γιά έκεΐνες πού προέρ

χονται άπό τή σοσιαλδημοκρατία είτε άπό τά κομμου
νιστικά κόμματα πού δέν καταφέρνουν νά ξεπεράσουν 
τίς ιστορικές τους άναφορές στήν «έργατική τάξη». 
’Αποχή καί ψήφος στά λαϊκιστικά κόμματα έκφράζουν 
τή βαθιά σύγχυση μιας πολυπολικής μισθωτής έργα- 
σίας πού δέν αναγνωρίζεται πλέον ούτε στήν έργατι
κή τάξη ούτε στή «μεσαία» τάξη, πού κι αυτή προ
σβάλλεται σήμερα άπό τήν έργασιακή άνασφάλεια.

Οί βαθύτεροι λόγοι αυτής τής κρίσης πολιτικής άντι- 
προσώπευσης είναι δύο. ’Από τή μιά μεριά, οί έκπρο- 
σωπευτικές οργανώσεις, έλιτιστικές, πυραμιδωτές καί 
πάντοτε άνδροκρατούμενες, παρά τίς διακηρύξεις προ- 
θέσεως τών ήγετών τους, δέν έλαβαν ύπόψη τους τή 
ριζική μετάλλαξη τής πληροφοριακής έργασίας (έργα- 
σία σέ άποκεντρωμένα δίκτυα, μή ίεραρχικά). Άπό τήν 
άλλη μεριά ό πληροφοριακός καπιταλισμός κατάφερε 
νά έπικρατήσει μεγάλη σύγχυση ατούς μισθωτούς, χρη
σιμοποιώντας τήν πληροφοριακή έπανάσταση γιά νά 
διαδώσει τίς ιδέες ένός είδους «έλευθεριακοΰ φιλελευ
θερισμού», πού θολώνει τίς άναφορές τής κοινωνικής 
κριτικής, χωρίς ώστόσο νά μειώνει τήν άγριότητα τής 
έκμετάλλευσης τών μισθωτών.

’Ελαστικότητα (έργασίας) ομοιοκαταληκτεί μέ τήν 
άβεβαιότητα, ένώ οί συμβάσεις ορισμένου χρόνου άντι- 
καθιστοΰν στόν ιδιωτικό τομέα, άλλά τώρα καί στόν 
δημόσιο, τά συμβόλαια πλήρους άπασχόλησης, μέ κοι
νωνική άσφάλιση, χωρίς υποχρέωση συγκεκριμένης πα
ραγωγής στήν ίδια έπιχείρηση (νόρμα). 'Ωστόσο ή νέα 
γενιά μισθωτών έπ’ οΰδενί θέλει νά έγκαταλείψει τήν 
έθελοντική κινητικότητα, τήν άτομική έπένδυση σέ μιά 
έλκτική έργασία. Εύτυχία καί ταυτόχρονα βάσσανα 
τής δουλειάς θολώνουν τίς άντιστάσεις στόν φιλελευ
θερισμό, όπως άλλωστε τό διαπιστώσαμε μέσα άπ’ 
αυτήν τήν έμβληματική μορφή τής «ευτυχούς εύκα- 
μψίας» πού δέν ήταν παρά ή άλλη όψη τοΰ θεάματος.

Γι’ αυτό άκριβώς τό λόγο ή κατάρρευση τοΰ μύθου 
τής μεσαίας τάξης κάτω άπό τά πλήγματα τής άνα- 
σφάλειας τής άπασχόλησης καί τής έλλειψης κατοι
κίας,14 δέν κατέληξε σέ κάποια έπιστροφή στήν «έργα
τική τάξη», σέ άπλοποιημένη θεώρηση ένός ομοιογε
νούς προλεταριάτου πού θά συγκέντρωνε τούς έργάτες 
άλλά καί τούς υπαλλήλους, τά μισθωτά διανοούμενα

12. Στό θέμα αύτό ή φεμινιστική φιλολογία είναι τερά
στια. Βλέπε γιά παράδειγμα J. Laufer, C. Marry, Μ. Ma- 
ruani (dir.), Le travail du genre, έκδ. Decouverte 2003. ’Α
ντίθετα, πιό σπάνιες είναι οί έρευνες πού συνδέουν τό νέο 
περιεχόμενο τής πληροφοριακής έργασίας μέ τήν παρουσία 
γυναικών (βλ. F. Acket, A.M. Arborio, D. Kergoat, γιά τή 
Γ αλλία).

13. A. Giddens, La troisiene voie, Πρόλογος Jacques 
Delors (έλλην. μετάφρ. έκδόοεις Πόλις).

14. Βλ. C. Gulluy et C. Noye, Atlas des nouvelles fractu
res sociales. Les classes moyennes oubliees et precarisees, 
έκδ. Autrement 2004.
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έπαγγέλματα, άκόμα καί τά έλευθέρια (γιατροί, νομι
κοί, νοσοκομειακό προσωπικό).

’Αντίθετα ή είσοδος τών διανοούμενων έπαγγελμά- 
των στήν κοινωνική αμφισβήτηση, ήδη άπό τή δεκαε
τία τοΰ '80, θέτει σε αμφισβήτηση τόσο τήν «κεντρο
ποίηση» τής κοινωνίας [σύγκληση στό κέντρο] όσο καί 
τήν αυστηρά πολιτισμολογική αντίληψη τών νέων κοι
νωνικών κινημάτων: Ή σύγκρουση κεφαλαίου/έργα- 
σίας συνεχίζεται είτε πρόκειται έπί «υλιστικών» διεκ
δικήσεων είτε άλλες πού αφορούν τήν στελέχωση τών 
έκπαιδευτικών ή τοΰ νοσοκομειακού προσωπικού.

Αυτά σημαίνουν ότι οί άντιπαγκοσμιοποιητικές ορ
γανώσεις [altermondialistes] (Παγκόσμιο Κοινωνικό 
Φόρουμ, Attac, κ.λπ.), ύποκατέστησαν τις παρακμα
σμένες έργατικές οργανώσεις καί κατάφεραν νά άνα- 
συνθέσουν νέες κοινωνικές ταυτότητες πού άντιπροσω- 
πεύουν τό σύνολο τής νέας πολυπολικής μισθωτής 
έργασίας; Είμαστε πολύ μακρυά άπό κάτι τέτοιο. Οί 
νέες οργανώσεις δέν κινητοποίησαν παρά μικρό τμήμα 
τών διανοούμενων έπαγγελμάτων άλλά καί συνάμα 
είναι ξεκομμένες άπό τις λαϊκές τάξεις (έργάτες, υπάλ
ληλοι), πού συνεχίζουν νά άντιπροσωπεύουν, έδώ καί 
μισόν αιώνα, τό 60% τού ενεργού πληθυσμού. Ή μέ- 
γιστη αίτια τού φαινομένου έγκειται στά πολυάριθμα 
προσκόμματα πού παρεμποδίζουν τή μαζική παρέμβα
ση τών μισθωτών καί τών πολιτών στή ζωή τής έπι- 
χείρησής τους καί τής Πολιτείας τους. Δέν θά άσχο- 
ληθούμε έδώ μέ τά ιδεολογικά (φιλελεύθερο κύμα) καί 
τά οικονομικά ζητήματα (βάρος τής άνεργίας καί τής 
άνασφάλειας) πού βαραίνουν πάνω στήν ταξική συνεί
δηση.15

’Εδώ θά έπισημάνουμε μόνον ένα πολιτικό έμπόδιο: 
τήν άντίσταση τών άντιπροσωπευτικών θεσμών στήν 
προσπάθεια νά έγκαθιδρυθεΐ μιά άληθινή συμμετοχική 
δημοκρατία, πού θά έπέτρεπε τήν πραγματική παρέμ
βαση των άνθρώπων στή διαχείριση τής χώρας τους 
καί τής έπιχείρησης. Τό άντιπαγκοσμιοποιητικό κίνη
μα (altermondialiste) άλλά καί ένα μέρος τού συνδικα
λιστικού κινήματος πού διεκδίκησαν τις νέες δημοκρα
τικές μορφές, δέν έχουν νόημα παρά μόνον άν ένσω- 
ματώνονται σέ ένα οικοδόμημα πραγματικών καί άξιό- 
πιστων έναλλακτικών προτάσεων (πέρα άπό τις δήθεν 
μή έμπορευματικές ουτοπίες). Γιά παράδειγμα, τό κί
νημα τών σιδηροδρομικών τοΰ 1995 στή Γαλλία ένά- 
ντια στή μεταρρύθμιση τών Κοινωνικών ’Ασφαλίσεων 
τού Ζυπέ ένώ έφερε στόν κόσμο πρωτότυπες μορφές 
άμεσης δημοκρατίας, όπως καί τό κίνημα τού 2003 
ένάντια στή μεταρρύθμιση γιά τις συντάξεις, προσέ- 
κρουε στό ζήτημα συγκεκριμένων έναλλακτικών λύ
σεων ένάντια στις φιλελεύθερες μεταρρυθμίσεις.

15. Βλ. J. Lojkine, Le tabou de la gestion. La culture syn
dicate entre contestation et proposition, έκδ. L’Atelier, Πα
ρίσι 1996.
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ALAIN SCHNAPP

Η κατάκτηση του παρελθόντος
Οι απαρχές της Αρχαιολογίας

Ό τι  είχαν υπάρξει άνθρωποι πριν από τον Αδάμ ήταν μια αποκά
λυψη που συγκλόνισε τα θεμέλια της δυτικής κοινωνίας κατά τον 
19ο αιώνα. Δεν αποτέλεσε όμως έκπληξη για τους Πέρσες, π.χ., οι 
οποίοι είχαν επίγνωση της βαθύρριζης ιστορίας των προγόνων 
τους. Το βιβλίο ερευνά τους τρόπους με τους οποίους ο άνθρω
πος, απάτην αρχαιότητα έως τον 19ο αιώνα, άρχισε να αποκτά συ
νείδηση του παρελθόντος του. Αντίθετα με την πιο διαδεδομένη 
άποψη, η αρχαιολογία δεν υπήρξε μια επινόηση της αναγέννησης· 
ήταν μια πρακτική γνωστή στους γραφείς της Ασσυρίας, της Αιγύ- 
πτου και της Κίνας, και αντικείμενο συζήτησης από τους σοφιστές 
της Ιωνίας, προτού αρχίσει να ασκείται από τους Ρωμαίους ιστορι
κούς. Η μελέτη εκπλήσσει με το βάθος και το εύρος της θεματο
λογίας της. Το κείμενο συνδυάζεται εξαιρετικά με την εικονογρά
φηση και τις περιγραφές των αρχαίων αντικειμένων, ενώ εκτενή 
αποσπάσματα από τις πρωτογενείς πηγές προσφέρουν μια συναρ
παστική άμεση ματιά στις ιστορικές αφηγήσεις. Σύγχρονες απεικο
νίσεις της αρχαίας ζωής καθώς και περιστατικά της ανακάλυψής 
της αντικατοπτρίζουν τη γοητεία της αρχαιολογικής έρευνας.
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Η ΖΩΗ ΚΑΙ ΤΟ ΕΡΓΟ 
ΤΟΥ ΕΡΙΚ 

ΧΟΜΠΣΜΠΟΜ:
Μέτρο κατανόησης 

τοΰ κόσμου μας
τής Αίλας Άντωνοπούλου*

έ μιάν έποχή (στήν αυγή τοΰ 21ου αιώνα) καί 
σέ μιά περιοχή τής γεωοικονομίας (στήν Ευρώ
πη), όπου οί έπιλογές των ανθρώπων γιά τό 

έπάγγελμα πού άσκοΰν καί τή στάση ζωής πού τηρούν 
σέ όλη τή διάρκεια τοΰ βιολογικού κύκλου τους άπο- 
τιμώνται στό χρηματιστήριο τής ηθικής τοΰ έλευθερια- 
κοΰ άτομικισμοΰ, ό Έρικ Χόμπσμπομ ξεχωρίζει ώς δη
μόσιο πρόσωπο πρώτα μέ τό παράδειγμα ζωής πού 
έκπροσωπεΐ. Έπειτα, ξεχωρίζει μέ τή μέθεξη πού μάς 
μεταδίδει ότι είμαστε, όλοι μας, κοινωνοί ένός κόσμου 
βάρβαρου καί ήμερου ταυτόχρονα, ιστορικά συνεχούς 
άλλά καί άσυνεχοΰς, πού δέν περιμένει άπό τόν καθέ
να μας νά τοΰ δώσει σάρκα καί όστά μέ τήν άτομική 
μας συμπεριφορά παρά μόνον άφοΰ προηγουμένως 
άφουγκραστοΰμε τόν μύχιο μηχανισμό αυτού τοΰ κό
σμου: τήν άνθρώπινη έξέλιξη, τήν άνθρώπινη πρόοδο, 
τούς ενδότερους μηχανισμούς πού στό διάβα τών αιώ
νων έχουν μετασχηματίσει μυριάδες φορές τήν κοινω
νία καί, σέ τελική ανάλυση, τόν ίδιο τόν άνθρωπο.

Τό Τμήμα Οικονομικών ’Επιστημών τοΰ Άριστοτέ- 
λειου Πανεπιστημίου Θεσσαλονίκης, είσηγήθηκε στίς 
πρυτανικές αρχές νά τιμήσουν τόν Έρικ Χόμπσμπομ

* 'Ομιλία πού έκφωνήθηκε στήν τελετή άναγόρευσης τοΰ 
Έρικ Χόμπσμπομ σέ έπίτιμο διδάκτορα στό Πανεπιστήμιο 
Θεσσαλονίκης.

μέ τήν άνώτερη τιμητική διάκριση πού έχουν καθιερώ
σει, έπειδή, αυτός, μέ τή δύναμη τοΰ έπιστημονικοΰ 
του λόγου καί μέ τό ήθικοπολιτικό παράδειγμα τής 
ζωής του, ποτίζει καί τροφοδοτεί γενναιόδωρα, χωρίς 
αιρέσεις, υστεροβουλίες ή άλλες δουλείες, τήν έμπιστο- 
σύνη πού όλοι έμεΐς, μέλη μιας άκαδημαϊκής κοινότη
τας, έπιφυλάσσουμε στή δύναμη τής γνώσης ώς παρά
γοντα προόδου τοΰ άνθρώπου.

Ό  Έρικ Χόμπσμπομ γεννήθηκε, μεγάλωσε, σπούδασε 
κι έργάστηκε στή δίνη τών μεγάλων, πολιτικοπνευμα- 
τικών συγκρούσεων καί ρήξεων τοΰ 20οΰ αιώνα.

Ό  τόπος (ή ’Αλεξάνδρεια) καί ή χρονιά γέννησής του 
(τό 1917), ή οικογενειακή καταγωγή του (γόνος ε
βραϊκής οικογένειας διανοουμένων, μέ αύστριακή υπη
κοότητα ή μητέρα, καί βρετανική ό πατέρας) καί οί 
πρώτες, παιδικές καί έφηβικές περιπλανήσεις τής ζωής 
του (Βιέννη, Βερολίνο, Λονδίνο), τοΰ έστρωσαν τό 
δρόμο, ώστε νά προικιστεί μέ βαθύτατο άνθρωπισμό, 
μέ κοσμοπολίτικη διάθεση καί, κυρίως, μέ τήν πείρα 
καί τά διδάγματα τών πιό γόνιμων καί ριζοσπαστικών 
ρευμάτων τής σύγχρονης Ευρώπης.

Αύτόπτης μάρτυρας τής πιό άποφασιστικής στιγμής 
στήν ιστορία τοΰ 20οΰ αιώνα, τής άνόδου τοΰ Χίτλερ 
στήν έξουσία, ό Έρικ Χόμπσμπομ είχε ήδη ώς έφηβος

Ο ΠΟΛΙΤΗΣ 31



Λίλα Άντωνοπούλον

συναισθηματικά προσδεθεΐ στήν ’Αριστερά. Στό διά
στημα τής πολιτικά οδυνηρής βερολινέζικης παραμο
νής του (1931-1933), έπιδόθηκε με ζήλο καί άφοσίω- 
ση στήν πνευματική έκείνη άσκηση, πού θά τόν άνα- 
δείξει, άργότερα, στό μεγαλύτερο, έν ζωή σήμερα, 
ιστορικό τού αιώνα πού πέρασε: έπιδόθηκε στήν έρευ
να καί τόν έντοπισμό τών πηγών τής ιστορίας, στό 
«ρούφηγμα» -κατά δική του έκφραση- κάθε πληροφο
ρίας καί τεκμηρίου γνώσης. 'Ωστόσο, άν τό «πάθος τής 
πολιτικής», πού άπό τότε καί γιά όλη του τή ζωή τόν 
διακατέχει, δέν ξεπέρασε στά πρώιμα έκεΐνα άλλά δί
σεκτα χρόνια τό στάδιο ένός «ρομαντικού θιασώτη» 
μιας ιδέας, ή μόνιμη καί τυπική έγκατάστασή του στήν 
’Αγγλία άπό τό 1933 σημαδεύει άνεξίτηλα τίς οριστι
κές έπιλογές τής πολιτικής, πνευματικής, έπαγγελματι- 
κής καί προσωπικής του ζωής.

Στά χρόνια τής περάτωσης τών γυμνασιακών σπουδών 
στό Λονδίνο καί τής πανεπιστημιακής φοίτησης στό 
King’s College τού πανεπιστημίου τού Καίμπριτζ (τού 
όποιου έγινε διδάκτωρ τό 1951), ό Έρικ Χόμπσμπομ 
ένστερνίστηκε τίς παραδοχές τού μαρξισμού τόσο ώς 
έργαλεϊο ιστορικής καί θεωρητικής άνάλυσης, όσο καί 
ώς πολιτικό πρόγραμμα καί πολιτική πράξη.

Αύτό τό πνευματικό καί γνωσιολογικό έφόδιο πού 
άπέκτησε ό Χόμπσμπομ, συμπληρωμένο μέ τήν έμπει- 
ρία του τής άριστερής πολιτικής στράτευσης, προσέδω- 
σαν στήν προσωπικότητά του ένα μαχητικό φρόνημα 
καί μιά κοινωνική ευαισθησία χωρίς όρια. Μέ τά εφό
δια αυτά πορεύθηκε, στή διάρκεια τής μέσης ηλικίας 
τής ζωής του (1947-1964) πρός τήν έδραίωσή του ώς 
τού έπαγγελματία ιστορικού πού συνέβαλε, καθοριστι
κά, στή δημιουργία τής «νέας», ή τής «άλλης» ιστο
ρίας: στήν άνάδειξη καί τήν καθιέρωση τής ιστορίας 
ώς άμιγούς κοινωνικής έπιστήμης.

Πράγματι, μέχρι τό ξεκίνημα τού δεύτερου μισού τού 
περασμένου αιώνα, ή έρευνα τού ιστορικού παρελθό
ντος μονοπωλούνταν άπό τήν άποκαλούμενη -σήμερα, 
σχηματικά, θετικιστική, ή καί έπίοημη Ιστορία. Πρό
κειται γιά τό είδος εκείνο τής ιστορίας, πού ό Χόμπσ
μπομ -άλλά όχι μόνον αυτός- τή χαρακτηρίζει «όπι- 
οθοδρομική επιστήμη», άφού οί συμβολές της στήν κα
τανόηση τής άνθρώπινης κοινωνίας, τού παρελθόντος 
καί τού παρόντος, υπήρξαν άσήμαντες. Βέβαια, προ
πολεμικά, τό 1929, οί Λυσιέν Φέβρ καί Μάρκ Μπλοκ 
έκδίδουν στό Στρασβούργο τήν έπιθεώρηση Annales - 
Χρονικά οικονομικής καί Κοινωνικής 'Ιστορίας, πού 
άμέσως έπαγγέλλεται ώς σκοπό της νά «άντισταθεΐ» 
στήν έπίοημη άντίληψη τής ιστορίας, όχι στό έπίπεδο 
τών διακηρύξεων καί τής θεωρίας, άλλά στήν πράξη, 
έγκαινιάζοντας τό «άνοιγμα» τής ιστορικής έπιστήμης 
στίς κοινωνικές έπιστήμες. Μέσα άπό τίς σελίδες τών 
Annales, άναδείχτηκε ή πλειάδα τών σημερινών ιστο

ρικών τής «νέας» ιστορίας: τών ιστορικών τής ιστορίας 
ώς πρόβλημα, πού άναζητούν τή δομή, πού καθιστούν 
τήν ιστορία ιστορία τού άλλου, τής έτερογένειας δηλα
δή τών πολιτισμών καί τών κοινωνιών, πού κάμνουν 
έντέλει νά άποκαλύπτονται καί νά μιλούν οί σιωπές 
τής έπίσημης ιστορίας.

’Από τίς άρχές τής δεκαετίας τού 1950 καί σέ όλη 
τή διάρκειά της, ό Έρικ Χόμπσμπομ γίνεται ό κατα- 
λύτης τής άνανέωσης καί τής νέας άκμής τής «άλλης» 
ιστορίας, τής ιστορίας ώς κοινωνικής έπιστήμης. Ή 
νέα ιστορική έπιστήμη, όπως τήν έννοεΐ καί τήν πραγ
ματώνει ό Χόμπσμπομ, μπολιάζεται μέ τήν προσήλω
ση στήν καταλληλότητα τού μαρξισμού ώς δομολει- 
τουργικής θεωρίας τής άνθρώπινης κοινωνίας. Κατά 
τόν Χόμπσμπομ, ή τεράστια δύναμη τού Μάρξ βρίσκε
ται στήν έπιμονή του νά ιεραρχεί τά κοινωνικά φαι
νόμενα (όπως «βάση» καί «έποικοδόμημα»). Στήν έπι
μονή του, έπίσης, ότι σέ κάθε κοινωνία υπάρχουν έσω- 
τερικές έντάσεις («άντιφάσεις»), οί όποιες έρχονται σέ 
άντίθεση μέ τήν τάση τού συστήματος νά διατηρηθεί 
ώς έχει. Στήν έπιμονή, τέλος, τόσο στήν ύπαρξη μιας 
κοινωνικής δομής όσο καί στήν ίστορικότητά της, ή, 
μέ άλλα λόγια, στήν έσωτερική δυναμική πού τήν οδη
γεί στήν άλλαγή.

Μέ τή συμμετοχή καί τίς παρεμβάσεις του στό δη
μόσιο έπιστημονικό διάλογο σέ βρετανικό, ευρωπαϊκό 
καί παγκόσμιο έπίπεδο, μέ τό διδακτικό του έργο, πά
ντοτε μαχητικά καί τεκμηριωμένα, ό Έρικ Χόμπσμπομ 
κοινωνεΐ ατούς όμότεχνούς του καί στό κοινό του τή 
θεωρία καί τήν πράξη του γιά τή στροφή τής ιστορι
κής έρευνας στή δομή τής κοινωνίας μέ τίς άντιφάσεις 
της, στά συστήματα έξουσίας μέ τά διαφοροποιημένα 
συμφέροντα έξουσιαστών καί έξουσιαζομένων καί, φυ
σικά, στίς σχέσεις αυτών τών δύο στό έπίπεδο τής ιδε
ολογίας, δηλαδή στό πεδίο τής πάλης τών ιδεών.

Σταθμοί τής πληθωρικής έπιστημονικής του δραστη
ριότητας σ’ έκεΐνα τά πρώτα μεταπολεμικά χρόνια εί
ναι:

• Πρώτον: Ή συμμετοχή του στήν 'ίδρυση, τό 1952, 
τού πρώτου άγγλοσαξονικού έπιστημονικοΰ περιοδικού 
πού κινήθηκε στό πνεύμα τών Annales, τού Past and 
Present. Τό περιοδικό αύτό ό Χόμπσμπομ τό κατέστη
σε έστία ένός «ευρέως λαϊκού μετώπου» νέων ιστορι
κών, πού κρίνονται καί καταξιώνονται, όπως ό ίδιος 
διακηρύσσει, «όχι άπό τήν κονκάρδα στήν ιδεολογική 
μπουτονιέρα ένός έκάστου, άλλά άπό τά περιεχόμενα 
τών μελετών του».

• Δεύτερον: Ή ολοκλήρωση καί ή έκδοση τών δύο 
πρώτων ιστορικών μονογραφιών του. Τά βιβλία του 
έκεΐνα, άφορούν δυό όψεις τού έξεγερμένου -άνά τούς 
αιώνες καί άνά τίς ήπείρους- κοινωνικού περιθωρίου 
καί βεβαιώνουν τήν άξιοπιστία καί τή δύναμη τού 
έρευνητικού καί μεθοδολογικού προτάγματος τής «νέ
ας», στήν ουσία τής οικονομικής καί κοινωνικής ιστο
ρίας. Πρόκειται, άφενός γιά τή μελέτη τού 1959 γιά
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Ή ζωή καί τό έργο τον Έρικ Χόμπσμπομ

τούς στασιαστές, ή όποια θά συμπληρωθεί, δέκα χρό
νια άργότερα μέ τό βιβλίο του γιά τούς ληστές καί, τό 
1973, μέ τήν ιστορική πραγματεία γιά τούς έπαναστά- 
τες. Πρόκειται, αφετέρου, γιά τήν έργασία του γιά τήν 
ιστορία τής τζάζ, πού έκδόθηκε κι αυτή τό 1959: ό 
καθηγητής Χόμπσμπομ έκθειάζει τή δύναμη τής τζάζ 
καί τήν έρμηνεύει σάν τό ισχυρό έκεΐνο μουσικό 
ρεύμα, πού άν καί γεννήθηκε άπό τά βάθη τής λαϊκής 
ψυχής, μετασχηματίστηκε σέ μιά «έκπληκτική πηγή» 
χωρίς νά τρωθεΐ άπό τή θεσμοποιημένη κουλτούρα.

Ή έπίμονη καί συστηματική έρευνα τού Έρικ Χό
μπσμπομ, καθόλη τήν έκταση τής πρώτης μεταπολεμι
κής δεκαπενταετίας, στίς γραπτές καί τίς άγραφες πη
γές τής ιστορίας τού 19ου αιώνα, δίνει τούς καρπούς 
της μέσα στά άμέσως έπόμενα χρόνια, όταν έκδίδονται 
οί τρεις πρώτοι τόμοι τής γιγαντιαίας σύνθεσής του 
γιά τούς δυό προηγούμενους αιώνες. Ή ιστορία τού 
«μακροϋ 19ου αιώνα», κατανέμεται στά βιβλία του: 
'Εποχή τών 'Επαναστάσεων 1789-1848 πού έκδόθηκε 
τό 1962. Εποχή τού Κεφαλαίου 1848-1875 πού έκδό
θηκε τό 1975. ’Εποχή τής Αυτοκρατορίας 1875-1914 
πού έκδόθηκε τό 1987.

Στήν τριλογία του αυτή, ό καθηγητής Χόμπσμπομ κα
ταθέτει, έν πρώτοις, τήν ευρύτητα άντιλήψεων, τό γό
νιμο πνεύμα, τήν άπαράμιλλη ικανότητά του νά έντο- 
πίζει, νά άποθηκεύει, νά άνασύρει καί νά συνθέτει πη
γές, γνώσεις καί λεπτομέρειες, τίς όποιες, κατά βάση, 
μόνον τεράστια άρχεΐα καί οργανωμένες ομάδες ιστο
ρικών μπορούν νά προσεγγίσουν.

Έπειτα, άπό τίς έκατοντάδες σελίδες τής τριλογίας 
του, άνάγλυφα άναδύεται καί μέ δύναμη διασπείρεται 
στήν κατοπινή ιστορική γραφή τό μεθοδολογικό πρό- 
ταγμα τής «νέας» ιστορίας: ό έντοπισμός καί ή μελέ
τη τών άσυνεχειών μέσα στή συνέχεια τής κοινωνικής 
δομής καί τής αέναης έξέλιξής της. 01 άσυνέχειες (οί 
έπαναστάσεις, τά κινήματα, οί ρήξεις), δέν ταυτίζονται 
κατ’ ούδένα τρόπο μέ τά «μεγάλα περιστατικά» πού 
προβάλλει καί προτάσσει ή έπίσημη ιστορία. Γιά τόν 
Χόμπσμπομ, οί άσυνέχειες είναι τά «διαμορφωτικά πε
ριστατικά» (formative events) γιά τήν ιστορία τών κοι
νωνιών.

'Ένα άπό αύτά τά «διαμορφωτικά περιστατικά» τό 
ονοματίζει «διπλή έπανάσταση»: τή γαλλική καί τή 
βιομηχανική τής περιόδου 1789-1848, οί όποιες δια
μόρφωσαν τίς βάσεις γιά τίς κατοπινές έξελίξεις. Ή δι
πλή αυτή έπανάσταση, γιά τόν Χόμπσμπομ, είναι ό 
μεγαλύτερος μετασχηματισμός άπό τήν έποχή πού οί 
άνθρωποι ανακάλυψαν τή γεωργία καί τή μεταλλουρ
γία, τή γραφή, τήν πόλη καί τό κράτος.

Ή σπουδαιότητα τής ιστορίας τού «μακροϋ 19ου 
αιώνα» τού Χόμπσμπομ δέν έξαντλεΐται στόν βαθύ έ- 
πιστημονικό στοχασμό του πού τή στηρίζει. Τό έρευ- 
νητικό καί συγγραφικό αυτό έργο, όπως ό ίδιος πα
ραδέχεται, τού άνοιξε τό δρόμο στήν άκαδημαϊκή κα
ταξίωση καί τήν καθολική έπιστημονική άναγνώριση.

Προσκαλείται νά διδάξει ή νά δώσει διαλέξεις στά με
γαλύτερα πανεπιστήμια τού κόσμου. Μπαίνει στή ζώ
νη τών Άκαδημιών, τών βραβείων καί τών διακρίσεων. 
Ταξιδεύει σέ όλα τά μήκη καί πλάτη τής γής, συνα
ναστρέφεται καί συνομιλεί μέ «κοινούς θνητούς», άλλά 
καί μέ τούς μεγαλύτερους διανοητές τού αιώνα πού 
πέρασε. Άναδιφεΐ προσιτά, άλλά καί δυσεύρετα ιστο
ρικά άρχεΐα. Συγγράφει καί έκδίδει -μέχρι σήμερα- 
είκοσι άκόμη ιστορικές μονογραφίες, όπως καί τήν αύ- 
τοβιογραφία του άπό τήν όποια άντλησα πολλά στοι
χεία γιά τή ζωή του. Ή  συντριπτική πλειοψηφία όλων 
τών βιβλίων του μεταφράζεται σέ δεκάδες γλώσσες.

Τό 1984, όμως, δυό χρόνια δηλαδή άφότου τερμάτι
σε τήν τριανταπεντάχρονη άκαδημαϊκή του καριέρα 
στό Κολέγιο Μπέρκμπεκ (Birkbeck) τού Πανεπιστη
μίου τού Λονδίνου, άνακύπτει τό «διαμορφωτικό πε
ριστατικό» τής δικής του ζωής. Ή Νέα Σχολή Κοινω
νικής Έρευνας τού Πανεπιστημίου τής Νέας Ύόρκης, 
τού προσφέρει μιά νέα άκαδημαϊκή σταδιοδρομία, 
έκλέγοντάς τον καθηγητή τής έδρας τής πολιτικής καί 
τής κοινωνίας. Τήν έδρα αυτή ό καθηγητής Χόμπσμπομ 
θά τή διατηρήσει μέχρι τό 1998, άλλά στό μεταξύ, μέ
σα στίς άπό κάθε άποψη ευνοϊκές συνθήκες πού τού 
προσέφερε αύτό τό διακεκριμένο άμερικανικό πανεπι
στημιακό ίδρυμα, θά συνθέσει, καί θά ολοκληρώσει τό 
1994 τόν τέταρτο τόμο τής συστηματικής ιστορίας του 
τών δυό προηγούμενων αιώνων: τήν 'Εποχή τών Ά 
κρων, δηλαδή τό Σύντομο Εικοστό Αιώνα 1914-1991.

Ή ιστορική γραφή τού Έρικ Χόμπσμπομ γιά τόν Σύ
ντομο Εικοστό Αιώνα, συγκεφαλαιώνει καί άποκαθι- 
στά τήν ένότητα, μέσα στό χρόνο δυό καί πλέον αιώ
νων, μιας ιστορίας τής άνθρώπινης κοινωνίας πραγμα
τικά παγκόσμιας.

Σ’ αύτό τόν τελευταίο τόμο τής τετραλογίας του, ό 
καθηγητής Χόμπσμπομ άρνεΐται νά άρκεστεΐ στή θέα
ση τού άνθρώπινου βίου άπό τή μεριά τού κόσμου τών 
προνομιούχων, όπως άρνεΐται νά συνοψίσει τήν εξέλι
ξη τής ιστορίας καί τών κοινωνικών δομών στήν άντι- 
παράθεση τών Μεγάλων Δυνάμεων τού αιώνα πού πέ
ρασε, στίς συμπορεύσεις καί στίς «θερμές» ή «ψυχρές» 
συγκρούσεις τους. Κατεβαίνει στά δεδομένα τής καθη
μερινής ζωής τών άνθρώπων, άποκαθιστά τό σύνολο 
τής ζωής στίς πραγματικές διαστάσεις γιά νά μπορέ
σει νά έρμηνεύσει, μέσα άπό αύτές καί έντός τους, τίς 
συλλογικές δράσεις, τίς μορφές διαμαρτυρίας καί τά 
κινήματα, τίς άλλαγές, τίς άνατροπές καί τίς έπανα- 
στάσεις. Δίνει τήν άνεκτίμητη αίσθηση, στό μελετητή 
ή στόν υποψιασμένο άναγνώστη τού έργου του, ότι 
αύτό πού συμβαίνει στήν καρδιά τής Βραζιλίας, στή 
Μέση ’Ανατολή ή στή Νότια ’Αφρική, φωτίζει στιγμές 
ή τάσεις πού έκδηλώνονται στή Νέα Ύόρκη, στή Μό
σχα ή στό Παρίσι.
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Οί τιμές καί οί αναγνωρίσεις πού μέ μεγάλη πυκνότη
τα στά τελευταία χρόνια περιβάλλουν τή ζωή καί τό 
έργο τού Έρικ Χόμπσμπομ, στις όποιες προστίθεται ή 
σημερινή μας έκδήλωση, δεν μπορούν νά άρκεστοϋν σέ 
άλλεπάλληλες καταβυθίσεις μας στήν έπινοητικότητα 
τής γραφής του, στή μαεστρία του νά άντλεΐ αυθεντι
κές καί άνθεκτικές έννοιες άπό τίς λεπτομέρειες τού 
ιστορικού μας παρελθόντος. Οί σελίδες τού συγγράμ
ματος του γιά τόν 20ό αιώνα, ίσως περισσότερο άπό 
κάθε άλλο βιβλίο του άποκαλύπτουν όχι απλώς τά χα
ρίσματα του ώς διανοητή καί συγγραφέα, αλλά τό 
άσύγκριτο πλεονέκτημά του πού τόν κατατάσσει, κατ’ 
αύτόν στούς «έπαγγελματίες ιστορικούς», κατ' έμάς ό
μως ατούς κορυφαίους έπαγγελματίες ιστορικούς: βιώ- 
θηκαν καί συντάχθηκαν, οί σελίδες αύτές, έντέλει δέ 
τό σύνολο τού έργου του, ώς καταγραφή τής ιστορίας 
άπό έναν άνθρωπο, πού άρέσκεται νά ταυτίζεται 
«άπόλυτα» μέ τό χαρακτηρισμό τού Φόρστερ γιά τό 
μεγάλο ποιητή τής γενέτειράς του, τόν Κωνσταντίνο 
Καβάφη, ό όποιος «στεκόταν κάπως παράπλευρα, ώς 
πρός τό ούμπαν». Θά πρέπει νά δεχτούμε ότι γιά τόν 
ιστορικό, όπως καί γιά τό φωτογράφο, αύτό είναι τό 
καλύτερο σημείο γιά νά σταθεί καί νά άποτυπώσει τή 
στιγμή! Ή ιστορία τού 20ού, όπως καί τού προηγού
μενου αιώνα, γράφηκε, πράγματι, άπό έναν πνευματι
κό άνθρωπο, πού έπέλεξε νά μήν ταυτιστεί ποτέ, συ
ναισθηματικά, «μέ κάποια σαφή ή έπίλεκτη ομάδα αν
θρώπων»· πού άρνήθηκε πάντοτε νά συμμεριστεί τή 
λογική τής μοναδικότητας τής ταυτότητας των άνθρώ- 
πων, είτε αυτή είναι έθνοτική ή εθνικιστική, είτε πο
λιτική, είτε πολιτισμική, έπειδή απλά πιστεύει ότι «κα
νείς δεν μπορεί νά φέρει τόν κόσμο στά μέτρα του»' 
γράφηκε, ή ιστορία, άπό έναν άνθρωπο, πού οί υπο
θήκες τής καταγωγής του καί τό πνευματικό καί ψυ
χικό του υπόστρωμα τόν κάμνουν νά αισθάνεται ότι 
δέν άνήκε„ άπόλυτα στό μέρος όπου κάθε φορά ζεΐ: 
όπως ό ίδιος παραδέχεται, «ανάμεσα στούς Κεντροευ- 
ρωπαίους αισθανόμουν Άγγλος, στή Βρετανία εύρω- 
παΐος μετανάστης, παντού όμως 'Εβραίος -ακόμη καί, 
ειδικά, στό ’Ισραήλ-, στόν κόσμο τών ειδημόνων άντί- 
ειδήμων, πολύγλωσσος κοσμοπολίτης, διανοούμενος 
πού τό πανεπιστημιακό του έργο ήταν άφιερωμένο 
στούς μή διανοούμενους».

Άπό τό κατώφλι τής όγδοης δεκαετίας τής ζωής του 
καί μέχρι σήμερα, μέ τήν ολοκλήρωση τού έρευνητικού 
καί συγγραφικού του έργου γιά τόν 20ό αιώνα, ό 
Έρικ Χόμπσμπομ, έξακολουθώντας νά άπολαμβάνει, 
όπως έδώ καί πενήντα χρόνια, τήν αρμονία τής οικο
γενειακής ζωής κοντά στήν Μαρλέν Χόμπσμπομ, στά 
παιδιά του Άντριου Τζών καί Τζούλια Νάταλυ καί,

τελευταία, κοντά στά έγγόνια του, έπανεπισκέπτεται 
ασταμάτητα τήν ιστορία. Προσθέτει στή δράση του τό 
κεφάλαιο τής τολμηρής καί οξυδερκούς άνάλυσης καί 
έρμηνείας τόσο γιά τό ιστορικό μας παρόν, όσο καί 
γιά τό μέλλον.

Τήν ιστορία τήν έπανεπισκέπτεται ό Χόμπσμπομ, 
όχι γιά νά σκιαγραφήσει, μέ βάση αύτήν, ένα μοντέλο 
ζωής γιά τό παρόν καί τό μέλλον, άφού μάλιστα οί 
σύγχρονες κοινωνίες μας δέν μοιάζουν καθόλου μέ τίς 
παρελθούσες, δέν έχουν κάν προηγούμενο- «εκείνο πού 
μπορεί νά κάνει ή ιστορία», μάς τονίζει, «είναι νά 
άνακαλύπτει τούς μηχανισμούς καί τίς μορφές τής 
ιστορικής αλλαγής καί, συγκεκριμένα, τούς μετασχημα
τισμούς τών ανθρώπινων κοινωνιών. Αύτό, καί όχι 
προβλέψεις ή έλπίδες, είναι πού έχει άμεση σχέση μέ 
τή σημερινή κοινωνία καί τίς προοπτικές της. Αύτό 
πού ή ιστορία δέν μπορεί νά μάς πει, είναι τό τί θά 
συμβεΐ. ’Εκείνο πού μάς λέει, είναι τί προβλήματα θά 
έχουμε ν’ αντιμετωπίσουμε».

Καθηγητά Χόμπσμπομ,

Μέ πνεύμα καί σωματική γλώσσα πού καλπάζει πάνω 
άπό τά έμπόδια, άναδίδετε τήν ισχυρή αίσθηση ένός 
ιστορικού γίγνεσθαι πού καταμετρήσατε ό ίδιος μέ τή 
ζωή σας.

'Ο εικοστός πρώτος αιώνας, πού στεκόμαστε τώρα 
στήν άρχή του, είναι μιά έποχή έκρηκτικά καινούρ
γιων διαστάσεων, όπου συρθήκαμε μέ τρομακτική τα
χύτητα στά όρια τής άνθρώπινης ύπαρξης κι έναποτε- 
θήκαμε σ’ έναν κόσμο μέ πρωτοφανείς δυνατότητες, 
αλλά καί μέ ολέθριες, ύποχθόνιες ροπές βιαιότητας, μέ 
παραλογισμό, βαρβαρότητα, άπανθρωπιά. Οί προβλέ
ψεις γιά τό μέλλον μπορεί νά είναι τόσες, όσοι είναι 
οί άνθρωποι πού βρίσκονται μέσα στήν αίθουσα αύτή. 
Αύτό πού μπορούμε νά πούμε μέ σιγουριά, μαζί σας, 
είναι τό έξής: «Τό μόνο πού γνωρίζουμε είναι ότι ή 
ιστορία μάς έφερε έδώ πού είμαστε σήμερα, καθώς καί 
τό γιατί μάς έφερε. Ένα πράγμα είναι σαφές. Εάν ή 
άνθρωπότητα θέλει νά έχει άναγνωρίσιμο μέλλον, δέν 
μπορεί νά συνεχίσει νά παρατείνει τό παρόν καί τό 
παρελθόν. Τό τίμημα τής αποτυχίας, μέ άλλα λόγια ή 
εναλλακτική λύση απέναντι στήν ανάγκη άλλαγής τής 
κοινωνίας, θά είναι τό έρεβος».

Σάς εύχαριστώ!
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Μετάφραση: Εΰη Κουτρουμπάκη

να έθνος» είπε ό γάλλος φιλόσοφος Έρνέστ 
Ρενάν «είναι μιά ομάδα ανθρώπων πού 
έχουν ένωθεϊ κάτω άπό μιά έσφαλμένη ά

ποψη γιά τό παρελθόν καί τό μίσος ένάντια οτούς γεί
τονες του». Κατά τή διάρκεια των αιώνων, ή χρήση των 
μύθων πού άφοροϋν τό παρελθόν έχουν άποτελέσει έ
να δυναμικό έργαλεΐο γιά τήν παραχάραξη τής πο
ρείας ένός έθνους. ’Αξίζει τόν κόπο νά παρατηρηθεί 
πόοο συχνά χρησιμοποιείται ή φ^άση «παραχάραξη έ
νός έθνους», γιατί όλα τά έθνη είναι άποτέλεσμα ιστο
ρικής παραχάραξης.

Τό σιωνιστικό κίνημα, ό πρόδρομος τοϋ κράτους τού 
’Ισραήλ, ήταν ή δεύτερη πιό έπιτυχής ίοτορία τού 20οΰ 
αιώνα, πού έγώ τουλάχιστον γνωρίζω. Ή  πρώτη ήταν 
αυτή των Μπίτλς. Παρ’ όλα αυτά αυτό τό κίνημα δεν 
ήταν τό πρώτο τό όποιο προπαγάνδιζε μιά υπερα
πλουστευμένη έκδοχή τού παρελθόντος με σκοπό τήν 
προώθηση τής έθνικιστικής του άτζέντας. Αντίθετος, 
όπως όλες οί έθνικιστικές εκδοχές στήν ιστορία, ή πά
για σιωνιστική έκδοχή τής κατεπείγουσα^ άνάγκης δη
μιουργίας ίσραηλινοΰ κράτους τό 1948, ήταν έπιλεκτι- 
κή, άπλουστευτική καί έξυπηρετοΰσε ίδια συμφέροντα.

Αυτή ή ιστορική έκδοχή έξυπηρετοΰσε διπλούς σκο
πούς. Πρώτον προσέδωσε μιά αίσθηση κοινής έθνότη- 
τας οτούς 'Εβραίους απανταχού τής γης. Δεύτερον κι
νητοποίησε τή διεθνή συμπάθεια καί τήν υποστήριξη 
γιά τό νεογέννητο κράτος τού ’Ισραήλ. Τόν μόνο σκο
πό πού δέν έξυπηρέτησε ήταν αυτός τής άλληλοκατα- 
νόησης καί τής συμφιλίωσης μεταξύ τών ’Αράβων καί 
τών Ίσραηλινών.

Κατά τήν τελευταία δεκαετία έχει παρατηρηθεί έλά- 
χιστη πρόοδος στίς ειρηνευτικές διαδικασίες μεταξύ

τού ’Ισραήλ καί τών παραδοσιακών του έχθρών, άλλά 
ταυτόχρονα έχουμε γίνει μάρτυρες ένός καινούργιου 
είδους πολέμου, τών άντιμαχόμενων έκδοχών τής ιστο
ρίας. Αυτός ό πόλεμος διαδραματίζεται μεταξύ τής πα
ραδοσιακής σιωνιστικής ιστοριογραφίας καί τής «νέας 
ιστορίας» ή όποια άρχισε νά άντιπαρατίθεται στήν πα
ραδοσιακή σιωνιστική έκδοχή πού άφορά τή γέννηση 
τού ’Ισραήλ καί τών πενήντα χρόνων μαχών καί άντι- 
παραθέσεων πού άκολούθησαν. Τό έργο τών νέων ι
στορικών έπηρέασε κατά κάποιον τρόπο τήν άντίληψη 
τών Ίσραηλινών γιά τίς ιστορικές ρίζες τής σύγκρου
σης. Τά τελευταία τρία χρόνια παρ’ όλα αυτά, μετά 
τήν άποτυχία τών ειρηνευτικών διαδικασιών στό ’’Ο
σλο καί τήν «ίντιφάντα» τών μαρτύρων τού Άλ-Άκ- 
σα, ή νέα ιστορία δέχεται καινούργιες έπιθέσεις. Άλλά 
πιθανόν νά μπορεί νά παίξει σημαντικό ρόλο στή διευ
κόλυνση τών διαδικασιών γιά τήν ειρήνευση στήν Μέ
ση ’Ανατολή.

Τό σημείο έκκίνησης τών διαφορών άποτέλεσαν τά 
γεγονότα πού ξεκίνησαν τό 1948, καί υπάρχουν δυό 
έκδοχές γιά τό τί διαδραματίστηκε έκεϊνο τό μοιραίο 
έτος. Κάθε πλευρά έχει τή δική της έκδοχή γιά τά γε
γονότα. Οί Παλαιστίνιοι θεωρούν τούς Ίσραηλινούς ώς 
ξένους κατακτητές καί τούς έαυτούς τους ώς τά θύ
ματα τού πρώτου Άραβο-Ισραηλινού πολέμου, πού τόν 
άποκαλούν Άλ-Νακμπά τής καταστροφής. Ή παλαι
στινιακή ιστοριογραφία άντικατοπτρίζει αυτές τίς ά- 
ντιλήψεις. Οί Ίσραηλινοί άπό τήν άλλη πλευρά ήταν 
οί νικητές στόν πόλεμο του 1948, τόν όποιο καί άπο- 
καλοΰν καί πόλεμο τής άνεξαρτησίας. Λόγω τού γεγο
νότος ότι ήταν οί νικητές αυτού τού πολέμου, μεταξύ 
τών υπολοίπων, είχαν περισσότερα συγκριτικά πλεονε-
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κτήματα οέ οχέοη μέ τούς άντιπάλους τους σέ ό,τι α
φορά τήν προπαγάνδα πού άφοροΰσε τή δική τους 
έκδοχή γιά αυτόν τόν μοιραίο πόλεμο.

’Αλλά σέ αυτήν τήν περίπτωση καί οί δυό πλευρές 
θεωρούν τούς έαυτούς τους θύματα. Ή  άποψη γιά τό 
ποιος είναι τό πραγματικό θύμα αποτελεί τήν αιχμή 
τού δόρατος τής διαμάχης μεταξύ τών δυό πλευρών. 
Ή  «νέα ιστορία» τών Ίσραηλινών δέν συμπίπτει μέ 
αυτήν τών Παλαιστινίων, στήν πραγματικότητα απέ
χει μακράν αυτής. ’Αλλά αυτή ή νέα ιστορία βοηθά σέ 
κάποιο βαθμό στή γεφύρωση τού χάσματος μεταξύ τής 
παλαιστινιακής καί τής ίσραηλινής ιστοριογραφίας. 'Ο 
άείμνηστος Έντουαρντ Σαΐντ έθεσε τό θέμα πολύ ορ
θά χαρακτηρίζοντας τούς Παλαιστινίους ώς «θύματα 
τών θυμάτων». Στήν πραγματικότητα προχώρησε ακό
μη περισσότερο λέγοντας πώς είναι πολύ σημαντικό νά 
καταλάβουν οί "Αραβες τήν έπίδραση πού είχε τό ολο
καύτωμα στήν ιουδαϊκή ψυχή, καί άκόμη περισσότερο 
τή μονομανία πού τούς διακατέχει γιά τήν άσφάλεια, 
έάν πραγματικά θέλουν νά κατανοήσουν τή μεταχείρι
ση τών Παλαιστίνιων «τά θύματα τών θυμάτων» άπό 
τήν πλευρά τών Ίσραηλινών.

Ή καθιερωμένη σιωνιστική άντίληψη γιά τόν πόλε
μο τού 1948 έχει πάνω κάτω ώς έξής. 'Η διαμάχη με

ταξύ τών 'Εβραίων καί τών ’Αράβων, άκολουθώντας 
μιά συγκεκριμένη πορεία έφτασε στό άποκορύφωμά 
της, στίς 29 Νοέμβριου τού 1947 μετά τήν άπόφαση 
τού ΟΗΕ γιά τή δημιουργία δυό κρατών, ένός παλαι
στινιακού καί ένός άραβικού. Οί 'Εβραίοι άποδέχτη- 
καν τό σχέδιο τών Ενωμένων ’Εθνών ένώ ή άραβική 
πλευρά τό άπέρριψε. Ή Μεγάλη Βρετανία έκανε ό,τι 
περνούσε άπό τό χέρι της γιά νά ματαιώσει τή δη
μιουργία τού παλαιστινιακού κράτους πού προέβλεπε 
τό σχέδιο τού ΟΗΕ. Μέ τή λήξη τού τελεσιγράφου καί 
τήν άνακήρυξη τού κράτους τού ’Ισραήλ, πέντε άραβι- 
κά κράτη έστειλαν τούς στρατούς τους οτήν Παλαιστί
νη, μέ σκοπό νά πολεμήσουν ένάντια στή δημιουργία 
ένός Ίσραηλινού κράτους. Ή  σύρραξη πού άκολούθη- 
σε μεταξύ ένός Ίσραηλινού Δαυίδ καί ένός "Αραβα 
Γολιάθ, ήταν άνιση. Τό νεογέννητο ιουδαϊκό κράτος 
έδωσε μιάν άπελπισμένη, ήρωική καί καθόλα έπιτυχή 
μάχη γιά έπιβίωση, ένάντια σέ όλες τίς άντιξοότητες. 
Κατά τή διάρκεια τού πολέμου χιλιάδες Παλαιστινίων 
κατέφυγαν στά γειτονικά άραβικά κράτη, κυρίως ΰπα- 
κούοντας σέ διαταγές άνωτέρων καί παρά τίς ίσραη- 
λινές υπομνήσεις νά μείνουν καί νά διαδηλώσουν γιά 
τή δυνατότητα ειρηνικής συνύπαρξης. Μετά τόν πόλε
μο, ή ιστορία συνεχίζεται, οί Ίσραηλινοί άρχηγοί έπι-
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θυμοΰσαν τήν ειρήνη διακαώς άλλά δέν υπήρχε κανείς 
γιά νά συνομιλήσει άπό τήν άλλη πλευρά. 'Η άραβική 
άδιαλλαξία ήταν υπεύθυνη γιά τό πολιτικό άδιέξοδο 
τό όποιο διήρκεσε μέχρι τήν έπίσκεψη τοΰ προέδρου 
Άνουάρ Σαντάντ στήν 'Ιερουσαλήμ τριάντα χρόνια 
άργότερα.

Γιά πολλά χρόνια ή πάγια σιωνιστική άντίληψη πα
ρέμενε άμετακίνητη ώς πρός τίς αιτίες, τό χαρακτήρα 
καί τήν πορεία τής άραβο-ισραηλινής διαμάχης παρέ- 
μεινε άκλόνητη έξω άπό τόν άραβικό κόσμο. Ή 40ή 
έπέτειος τής 'ίδρυσης τοΰ Παλαιστινιακού κράτους τό 
1988 παρ’ όλα αυτά, συνοδεύτηκε άπό τήν έκδοση τεσ
σάρων βιβλίων Ίσραηλινών διανοουμένων οί όποιοι 
άμφισβητοΰσαν τήν παραδοσιακή ιστοριογραφία σχετι
κά μέ τή γέννηση τοΰ κράτους τοΰ ’Ισραήλ καί τοΰ 
πρώτου άραβο-ισραηλινοΰ πολέμου. Αύτοί οί συγγρα
φείς έφτασαν νά θεωροΰνται «ρεβιζιονιστές» άπό τή 
καινούργια γενιά τών ιστορικών.

Ή πρώτη παρατήρηση πού θά μπορούσε νά κάνει 
κανείς γιά αύτήν τή νέα ιστορία, είναι ότι δέν είναι 
έντελώς νέα. Πολλές άπό τίς ιδέες τής νέας αυτής ιστο
ρίας είχαν διατυπωθεί μέ τόν έναν ή τόν άλλο τρόπο 
σέ προηγούμενα δημοσιεύματα καί πολεμικές. ’Επιπλέ
ον συγγραφείς όπως ό Τόμ Σεγκέφ, ό Ζεέφ Στέρνελ,

καί ό Μόττι Γκολάνι έξέδωσαν βιβλία τά όποια ήταν 
ιδιαιτέρως έπικριτικά γιά τό ρόλο τοΰ ’Ισραήλ στή δια
μάχη. Νέοι κοινωνιολόγοι έπίσης συνεισέφεραν στήν 
έπεξήγηση τών λόγων τής διαμάχης. Θά πρέπει νά το- 
νισθεΐ ότι ή έκδοση τεσσάρων άναθεωρητικών ιστορι
κών έκδοχών σέ έναν μόλις χρόνο άποτέλεσε τήν ά- 
παρχή μιάς κριτικής προσέγγισης τών πραγμάτων.

Δυό είναι οί παράγοντες πού καθιστούν άπαραίτη- 
τη τή νέα ιστοριογραφία. Ή δημοσίευση τών υπηρε
σιακών άρχείων τοΰ 1948 άπό τήν κυβέρνηση τοΰ 
’Ισραήλ καί ή άλλαγή στό πολιτικό κλίμα στό ’Ισραήλ, 
μετά τόν πόλεμο τοΰ Λιβάνου τό 1982. Τό Ισραήλ 
υιοθέτησε τήν άγγλική πολιτική, δηλαδή τό άνοιγμα 
τών άρχείων πού άφοροΰν τήν έξωτερική πολιτική, με
τά άπό 30 χρόνια. Μέ βάση αύτόν τό νόμο ένας με
γάλος όγκος πρωτολείου πρός μελέτη ύλικοΰ τέθηκε 
στή διάθεση τοΰ Κεντρικού Σιωνιστικοΰ άρχείου, πρός 
έρευνα καθώς έπίσης στά ίσραηλιτικά κρατικά γρα
φεία, στό άρχεϊο Δαγκάνα στό άρχεΐο IDF, στό άρχεϊο 
τοΰ έργατικοΰ κόμματος καί στό άρχεΐο Μπέν Γκου- 
ριόν. Οί Άραβες άπό τήν άλλη πλευρά δέν έχουν τί
ποτε πού νά μοιάζει τουλάχιστον μέ άρχεΐο αύτά τά 
τριάντα χρόνια. Ή πρόσβαση στά άρχεΐα τών άραβι- 
κών χωρών, άν αυτό είναι έφικτό, γίνεται μέ έναν πε
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ριορισμένο καί κατά πολύ αυθαίρετο τρόπο. Οί περισ
σότερες αραβικές χώρες δεν διαθέτουν έθνικά άρχεΐα.

Έτσι παρουσιάζεται ένα σοβαρό πρόβλημα άσυμμε- 
τρίας μεταξύ των διαθέσιμων ντοκουμέντων της ίσραη- 
λινής καί τής άραβικής πλευράς. Θά πρέπει νά τονι- 
σθεΐ ότι τιμά τό ’Ισραήλ τό γεγονός ότι έπιτρέπει τήν 
πρόσβαση στά έσωτερικά ντοκουμέντα σέ έρευνητές 
καί καθιστά έφικτές τις κριτικές μελέτες. Ή δυνατό
τητα πρόσβασης στά άρχεΐα τής άραβικής πλευράς εί
ναι σχεδόν άνύπαρκτη, άλλά αυτό τό γεγονός δέν άπο- 
τελεΐ σοβαρό λόγο στή μη καταγραφή τής ιστορίας. 
Θά πρέπει νά προσπαθήσουμε νά έξαγάγουμε όσο τό 
δυνατόν περισσότερα συμπεράσματα άπό τις όμολο- 
γουμένως έλάχιστες πηγές πού υπάρχουν. Είναι προτι
μότερο νά άνάβεις ένα κερί παρά νά προχωρείς άέναα 
στό σκοτάδι.

“Αν ή άνακοίνωση νέων πλουσίων πηγών πληροφο
ριών άποτέλεσε ένα σημαντικό λόγο γιά τήν έλευση 
τοΰ ιστορικού άναθεωρητισμοΰ, ή άλλαγή στό γενικό 
πολιτικό κλίμα υπήρξε ό δεύτερος. Γιά πολλούς Ίσραη- 
λινούς, ειδικά αύτούς πού έχουν φιλελεύθερη σκέψη, ή 
άθλια σύλληψη τής ιδέας τών οπαδών τοΰ Λικούντ γιά 
τήν εισβολή στό Λίβανο τό 1982 άποτέλεσε σταθμό 
στήν ιστορία τής περιοχής. Μέχρι τότε οί άρχηγοί τών 
Σιωνιστών καλλιεργούσαν μέ προσοχή τό προφίλ τους, 
δηλαδή παρουσιάζονταν σάν ύπέρμαχοι τής ειρήνης οί 
όποιοι θά πολεμούσαν μόνον καί έάν έξαναγκάζονταν 
νά τό πράξουν. Μέχρι τότε ή δήθεν έλλειψη άλλων έ- 
ναλλακτικών λύσεων ήταν ή βασική έξήγηση γιά τήν 
έμπλοκή τού ’Ισραήλ στόν πόλεμο καί ή κατά κάποιο 
τρόπο νομιμοποίηση τής έμπλοκής του σέ πόλεμους γε
νικότερα. ’Αλλά ένώ ή οξεία άντιπαράθεση μεταξύ τών 
ύποστηρικτών καί τών πολέμιων άκόμη μαίνονταν, ό 
πρωθυπουργός Μεναχέμ Μπεγκίν έδωσε μιά διάλεξη 
στό προσωπικό τής ’Ακαδημίας IDF μέ θέμα «πόλεμοι 
κατόπιν έπιλογής καί πόλεμοι στούς όποιους άναγκα- 
στικά συμμετέχουμε». 'Υποστήριξε ότι ό πόλεμος στό 
Λίβανο ήταν ένας πόλεμος έπιλογής πού σκοπό είχε 
τήν είσπραξη πολιτικών οφελών. Μέ αυτήν τήν παρα
δοχή, πρωτοφανή στήν ιστορία τού σιωνιστικού κινή
ματος, ή έθνική συναίνεση, πού υπήρχε σχετικά μέ τή 
διεξαγωγή τού πόλεμου λόγω έλλειψης άλλων έπιλο- 
γών, άρχισε νά καταρρέει δημιουργώντας πολιτικά έ- 
ναύσματα γιά τήν κριτική έπανεξέταση τής μέχρι τό
τε ιστορίας τής χώρας.

Ή έμφάνιση τού πρώτου κύματος αύτών τών άνα- 
θεωρητικών μελετών σχετικά μέ τόν πόλεμο τοΰ 1948 
κίνησαν τό ένδιαφέρον καί τίς άντιπαραθέσεις στήν 
ίσραηλινή πολιτική άρένα, σέ άκαδημαϊκούς κύκλους 
καί στά μέσα ένημέρωσης. Ή άρχική άντίδραση ήταν 
άμηχανία άκόμη καί τρόμος σέ αυτό πού έμοιαζε νά 
είναι μιά αυθαίρετη καί άνόσια στόχευση τών ιερών 
άγελάδων πού όλοι οί μαθητές τού ’Ισραήλ, άπό κα
ταβολής τού έθνους τους, είχαν μάθει νά σέβονται καί 
νά προσκυνούν. Μερικοί σχολιαστές ένιωσαν ότι τά βι
βλία αυτά ήταν μιά καλά ένορχηστρωμένη έπίθεση

ένάντια στή φήμη τοΰ ’Ισραήλ. Μιά έπίθεση πού δέν 
έπρεπε νά μείνει άναπάντητη. Κάποιοι άλλοι ήταν πιό 
άνοιχτοί στήν ιδέα γιά τήν έπανεξέταση κάποιων άλη- 
θειών, καθαγιασμένων άπό τό χρόνο, υπό τό φώς νέων 
άποδεικτικών στοιχείων. Άκόμη καί όταν συνήλθαν ά
πό τό άρχικό σόκ οί γνώμες παρέμεναν διχασμένες σχε
τικά μέ τή νέα ιστοριογραφία. Οί βετεράνοι τού πολέ
μου τοΰ 1948 καί τά μέλη τής παλαιάς φρουράς, ειδι
κά αυτής τού έργατικού κόμματος, συνέχισαν νά μαί
νονται ένάντια στίς καινούργιες ιστορικές προσεγγίσεις.

Μεταξύ τών κριτικών γιά αυτούς τούς νέους ιστορι
κούς, ή πιό καυστική καί «δηλητηριώδης» υπήρξε 
αυτή τού Σαμπτάι Τέβεθ, δημοσιογράφου καί βιογρά
φου τού Νταβίντ Μπέν Γκουριόν, ιδρυτή τού κράτους 
τού ’Ισραήλ καί πρώτου πρωθυπουργού του. Ή μεθο
δευμένη έπίθεση-άπάντηση τού Τέβεθ δημοσιεύτηκε σέ 
τέσσερις συνεχόμενες ολοσέλιδες δημοσιεύσεις στήν ά- 
νεξάρτητη ήμερήσια έφημερίδα Haaretz τό Μάιο τού 
1989. Τόν Σεπτέμβριο τού ίδιου χρόνου, ό Τέβεθ δη
μοσίευσε μιά συντομευμένη έκδοχή αύτής τής σειράς 
σέ ένα άρθρο ύπό τόν τίτλο «Χρεώνοντας στό ’Ισραήλ 
τό προπατορικό άμάρτημα», στό άμερικανο-εβραϊκό 
μηνιαίο περιοδικό Commentary. Σέ αύτό τό άρθρο ό 
Τέβεθ περιέγραφε τή νέα ιστορία ως ένα συνοθύλευμα 
παραχαράξεων, παραλείψεων σκόπιμων παρεξηγήσεων, 
στήν άνάγνωση τών άρχείων καί έξόφθαλμων λαθών. 
Ό  Τέβεθ στήριξε τό άρθρο του σέ δυό άξονες. Πρώτον 
υποστήριξε ότι αύτή ή νέα ιστοριογραφία στηρίζεται σέ 
έλλιπή καί μονομερή άποδεικτικά στοιχεία καί χαρα
κτηρίζεται άπό έπαγγελματικά έλαττώματα. Δεύτερον 
ισχυρίστηκε ότι οί νέοι ιστοριογράφοι είχαν πολιτικά 
κίνητρα υπέρ τών Παλαιστίνιων καί σκοπό είχαν νά 
ένοχοποιήσουν τόν Σιωνισμό καί τό κράτος τού 
’Ισραήλ. Ή πολεμική τού Τέβεθ έριξε λάδι στή φωτιά 
παρά φώτισε τό ζήτημα. 'Όπως πολλά άπό τά μέλη 
τής παλαιάς φρουράς τοΰ ’Εργατικού Κόμματος έτσι 
καί ό Τέβεθ δέν κατόρθωσε νά διαχωρίσει τήν ιστορία 
άπό τήν προπαγάνδα.

’Ενδιαφέρον προκαλεΐ τό γεγονός ότι πολλοί ύπο- 
στηρικτές τής Δεξιάς στό ’Ισραήλ, είτε ήταν διανοού
μενοι είτε όχι, άνταποκρίθηκαν στά ευρήματα τής νέ
ας ιστοριογραφίας μέ πολλή μεγαλύτερη ψυχραιμία. 
Παραδέχονται γιά παράδειγμα μέ μεγάλη εύκολία ότι 
τό ’Ισραήλ άπέλασε Παλαιστίνιους καί έκφράζουν τήν 
πικρία τους πού δέν άπέλασαν περισσότερους μιά καί 
ήταν αύτοί πού προκάλεσαν τόν πόλεμο ένάντιόν τους. 
Οί ύποστηρικτές τής Δεξιάς στό ’Ισραήλ φαίνεται πώς 
άντιμετωπίζουν τόν πόλεμο τού 1948 μέσα στό πλαί
σιο τής realpolitik περισσότερο παρά κάτω άπό ένα 
άνθρωπιστικό πρίσμα. Προσπαθούν μέ άλλά λόγια νά 
συνδυάσουν τίς άρχές τού Σιωνισμού μέ τίς προδια
γραφές τού φιλελευθερισμού. Ίσως γιά αυτόν τό λόγο 
είναι πιό δεκτικοί στίς καινούργιες θεωρίες καί άνα- 
λύσεις γιά τόν πόλεμο τού 1948 άπό ό,τι τά μέλη τής 
παλαιάς φρουράς τού κόμματος Μαπάι.

Οί τελευταίοι υποστηρίζουν μέ τέτοιο πάθος τή δί
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καιη καί ήθική στάαη τοΰ Ίαραήλ, πού άδυνατοΰν νά 
δουν όλα εκείνα τά απτά αποδεικτικά στοιχεία πού 
αφορούν τή βάρβαρη καί βάναυση συμπεριφορά τών 
Ίσραηλινών πρός τούς Παλαιστίνιους. Τό κυρίαρχο ά- 
ξίωμα τών θεωριών τους είναι ότι τό ’Ισραήλ είναι τό 
άθώο θύμα. Χωρίς νά ικανοποιούνται άπό τά τριάκο
ντα άργύρια, αυτοί οί άνθρωποι έπιμένουν νά διατη
ρούν γιά τό ’Ισραήλ τό ακάνθινο στεφάνι, έχοντας σάν 
μοναδική τους έννοια τίς πολιτικές συνέπειες πού προ
κύπτουν άπό αυτήν τή καινούργια καταγραφή τής 
ιστορίας, ή όποια σέ μεγάλο βαθμό έξηγεΐ τή θηριω
δία τών έπιθέσεών τους.

Ά ν καί στήν άρχή οί ένστάσεις όλων αυτών περι
στρέφονταν γύρω άπό τίς μεθόδους, τίς πηγές καί τά 
πιθανά πολιτικά κίνητρα τών νέων ιστορικών, οί άκό- 
λουθες άντιδράσεις τους άφοροΰσαν κάποια άπό τά 
συγκεκριμένα εύρήματά τους. Πέντε βασικοί άξονες 
μπορούν νά έντοπισθούν στή διαμάχη μεταξύ τών πα
ραδοσιακών καί τών νέων ιστορικών: ή βρετανική πο
λιτική πρός τό τέλος τής παλαιστινιακής έντολής τους, 
ή άραβα-ισραηλινή στρατιωτική ισορροπία τό 1948, οί 
στόχοι τού άραβικοΰ πόλεμου καί οί λόγοι γιά τό μό
νιμο πολιτικό άδιέξοδο άφότου τά όπλα σίγησαν.

Ή παραδοσιακή αιωνιστική έκδοχή υποστηρίζει ότι 
ό σκοπός τής Βρετανίας στό λυκόφως τής ’Εντολής 
της στήν Παλαιστίνη ήταν νά έμποδίσει τή δημιουργία 
παλαιστινιακού κράτους, καί πώς οί ’Ισραηλίτες ήταν 
πάντα στό στόχαστρο οί άποδιοπομπαΐοι τράγοι. Δεύ
τερον ότι οί Παλαιστίνιοι έφυγαν μέ τή θέλησή τους 
καί τό έπραξαν μέ σκοπό νά έπιστρέψουν πίσω θριαμ
βευτές. ’Υποστήριζαν επίσης ότι υπήρχε ένα παναρα
βικό σχέδιο πού σκοπό είχε νά καταστρέφει τό νεοσύ
στατο κράτος τού ’Ισραήλ τή στιγμή τής γέννησής του 
καί πώς ή άραβική άδιαλλαξία ήταν αυτή πού είχε 
προκαλέσει τό πολιτικό άδιέξοδο πού άκολούθησε τόν 
πόλεμο.

Ή άναθεωρητική έκδοχή υποστηρίζει πώς σκοπός 
τής Βρετανικής πολιτικής ήταν νά έμποδίσει τή δη
μιουργία όχι Ίσραηλινού άλλά Παλαιστινιακού κρά
τους. Τό ότι οί Παλαιστίνιοι δέν έφυγαν μέ τή θέλη
σή τους άλλά έξεδιώχθησαν άπό τό ’Ισραήλ, τό ότι δέν 
υπήρχε παναραβικό σχέδιο μέ σκοπό τήν έξόντωση τού 
’Ισραήλ μιά καί οί ήγέτες τών ’Αράβων είχαν μεταξύ 
τους σοβαρές διάφορες καί τέλος πώς ή έπιθυμία γιά 
μιά πολιτική διευθέτηση δυναμιτιζόταν περισσότερο 
άπό τήν Ίσραηλινή πλευρά παρά άπό τήν παλαιστι
νιακή άδιαλλαξία.

Άνακεφαλαιώνοντας, οί παλαιοί ιστορικοί υποστηρί
ζουν πώς οί νέοι ιστορικοί χρεώνουν στό ’Ισραήλ όλες 
τίς ευθύνες. Θά μπορούσε κάποιος παρ’ όλα αυτά νά 
άντιτείνει ότι οί ίδιοι αυτοί οί παλαιοί ιστορικοί είναι 
αυτοί πού έπιμένουν νά έθελοτυφλούν μπροστά στά 
άτράνταχτα αποδεικτικά στοιχεία πού τούς ανατρέ
πουν καί συνεχίζουν νά γραπώνονται στή θεωρία τής 
άμώμου συλλήψεως τού ’Ισραήλ.

Τό τελευταίο θέμα πού αφορά τή διαμάχη είναι

ιδιαίτερα εύαίσθητο έπειδή συνεπάγεται τόν έπιμερι- 
σμό τών ευθυνών γιά τή συνέχεια τών συγκρούσεων. 
Στον πυρήνα τής παλαιός ίσραηλινής ιστορικής έκδο- 
χής υπάρχει ή άντίληψη ότι ό άραβικός κόσμος είναι 
ένας μονολιθικός, άμετανόητος καί έξαιρετικά έπικίν- 
δυνος έχθρός. Σύμφωνα μέ αύτή τήν έκδοχή οί Ίσραη- 
λινοί ήγέτες άν καί στήριξαν μέ άδιάλειπτες προσπά
θειες τήν ειρηνική έπίλυση τών διαφορών, οί προσπά- 
θειές τους προσέκρουσαν στό τείχος τής άραβικής 
άδιαλλαξίας. Ή άναθεωρητική έκδοχή υποστηρίζει πώς 
τό ’Ισραήλ δέν ήταν καθόλου ευέλικτο στις διαπραγ
ματεύσεις άπό ότι τά άραβικά κράτη καί γιά αυτόν τό 
λόγο έχει περισσότερες ευθύνες γιά τό διπλωματικό 
άδιέξοδο πού άκολούθησε μετά τό τέλος τών πολεμι
κών έπιχειρήσεων.

Τά αποδεικτικά στοιχεία γιά τήν άναθεωρητική έκ
δοχή προέρχονται κυρίως άπό τά αρχεία τού υπουρ
γείου έξωτερικών. Αυτά τά άρχεϊα βρίθουν άπό άπο- 
δεικτικά στοιχεία τά όποια ουναινούν σέ ένα καί μό
νο γεγονός, ότι δηλαδή υπήρχαν πολλοί Άραβες πού 
υποστήριζαν διακαώς τίς ειρηνευτικές διαδικασίες καί 
ότι υπήρχε έτοιμότητα άπό τήν πλευρά τών ’Αράβων 
γιά διαπραγματεύσεις μέ τό ’Ισραήλ άπό τό Σεπτέμβριο 
τού 1948 καί μετά. Τά δυό έπίμαχα σημεία τής άτζέ- 
ντας ήταν τά σύνορα αφενός καί τά δικαιώματα τών 
Παλαιστινίων προσφύγων άφετέρου. Κάθε ένας άπό 
τούς Άραβες ήγέτες τών γειτονικών χωρών ήταν προ
ετοιμασμένος νά διαπραγματευθεΐ άμεσα μέ τό ’Ισραή
λ, ελπίζοντας σέ κάποια άνταλλάγματα λόγω τού ότι 
συμμετείχαν ώς διαπραγματευτές στήν έπίτευξη τής 
ειρήνης.

Ό  βασιλιάς Φαρούκ τής Αίγύπτου άπαίτησε τή λω
ρίδα τής Γάζας καί μιά στρατηγικής σημασίας λωρίδα 
στήν έρημο ώς αντάλλαγμα γιά τή ντέ φάκτο άναγνώ- 
ριση τού ’Ισραήλ. Ό  βασιλιάς Άμπντουλάχ τής ’Ιορδα
νίας πρότεινε μιά συνολική συμφωνία μέ τό ’Ισραήλ 
καί σάν άντάλλαγμα ζητούσε μιά λωρίδα γής γιά νά 
έχει πρόσβαση στή Μεσόγειο. ’Ακόμη πιό άνατρεπτική 
ήταν ή περίπτωση τού στρατηγού Χουσνί Ζαΐμ, τού 
άρχηγού τής στρατιωτικής ομάδας πού κατέλαβε τή έ- 
ξουσία στή Συρία μετά άπό ένα άναίμακτο πραξικό
πημα τόν Μάρτιο τού 1949 καί άνατράπηκε πέντε 
μήνες άργότερα. Μέ σκοπό νά άποκτήσει μεγαλύτερη 
δύναμη, ό Ζαΐμ προσέφερε στό ’Ισραήλ πλήρη ειρήνη 
μέ άμεση άνταλλαγή πρέσβεων, κανονικές οικονομικές 
συνδιαλλαγές καί τόν έπαναπατρισμό 300.000 Παλαι
στίνιων προσφύγων στή Συρία, μέ άντάλλαγμα τή με
τακίνηση τών συνόρων στό μέσον τής θάλασσας τής 
Γαλιλαίας. Καί οί τρεις Άραβες ήγέτες έπέδειξαν έναν 
άξιοσημείωτο πραγματισμό στόν τρόπο μέ τόν όποιο 
ήταν πρόθυμοι νά συμμετάσχουν στίς διαπραγματεύ
σεις μέ τό ίσραηλινό κράτος. Μοναδικός τους στόχος 
ήταν νά προλάβουν ή άκόμη καί νά υποσκελίσουν ό 
ένας τόν άλλο γιατί πίστευαν ότι αυτός πού θά δια
πραγματευόταν πρώτος μέ τό ’Ισραήλ θά άποκόμιζε 
καί τά περισσότερα οφέλη άπό τή διαπραγμάτευση. Ο
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Ζαΐμ ανοιχτά δήλωσε τή φιλοδοξία του νά είναι ό πρώ
τος άραβας ηγέτης πού θά έκανε ειρήνη με τό ’Ισραήλ.

Σε κάθε μιά άπό αυτές τίς περιπτώσεις, βέβαια γιά 
έλαφρά διαφορετικούς λόγους γιά τήν κάθε μιά άπό 
αύτές, ό Νταβίντ Μπέν Γκουριόν θεώρησε πώς ί) τι
μή στήν όποια πουλούσαν τήν ειρήνη οί Άραβες ήταν 
πολύ άκριβή. Ήταν έτοιμος νά αποδεχτεί τήν ειρήνη, 
όμως στό πλαίσιο τού status quo. Δέν σκόπευε νά προ
χωρήσει σέ σοβαρές ειρηνευτικές διαπραγματεύσεις 
παρά μόνον ήταν έτοιμος νά παραχωρήσει ψιχία σέ 
ό,τι άφοροΰσε τούς πρόσφυγες καί τά σύνορα τού νέου 
κράτους. Ό  Μπέν Γκουριόν, όπως άποκαλύπτει στό η
μερολόγιό του, θεώρησε ότι οί συμφωνίες άνακωχής μέ 
τά γειτονικά άραβικά κράτη στόχο είχαν τήν άνάγκη 
τού ’Ισραήλ γιά άναγνώριση άσφάλειας καί σταθερό
τητας. Ήξερε έπίσης ότι γιά τίς έπίσημες ειρηνευτικές 
διαδικασίες τό ’Ισραήλ θά έπρεπε νά άνταποδώσει στά 
άραβικά κράτη τήν έμπιστοσύνη τους μέ τό νά τούς 
παραχωρήσει περιοχές πού ήταν στήν κατοχή του καί 
μέ τό νά έπιτρέψει τήν έπιστροφή ενός μεγάλου άριθ- 
μοΰ προσφύγων. Ό  Μπέν Γκουριόν θεώρησε ότι τά 
άνταλλάγματα αύτά ήταν πολύ υψηλά. Γιά τό άν έ- 
πραξε σωστά ή όχι αυτό άποτελεϊ υποκειμενική θεώ
ρηση. Ποια δυνατότητα έπιλογής είχε, είναι ένα γεγο
νός άδιαπραγμάτευτο στίς μέρες μας.

Ή ίσραηλινή κοινή γνώμη παρακολουθούσε άπό πο
λύ κοντά αύτή τή διαμάχη τών ιστορικών. Ή διαμάχη 
δέν περιοριζόταν μόνο στά όρια τής άκαδημαϊκής εύ- 
πρεπείας, άλλά κατά περιόδους έκτραχυνόταν. ’Εκτε
ταμένη κάλυψη αύτής τής διαμάχης γινόταν καί άπό 
τά μέσα ένημέρωσης. Συνεπώς δέν ήταν μόνο μιά χού
φτα άκαδημαϊκών άλλά μιά άξιοπρόσεκτη μερίδα τού 
κοινού πού άρχισε νά άμφισβητεϊ τό παρελθόν της. Τέ
τοια μεγάλη συμμετοχή τού κοινού σέ έναν πόλεμο 
όπου οί βασικοί πρωταγωνιστές είναι πανεπιστημιακοί 
καθηγητές μοιάζει άξιοπερίεργη στίς περισσότερες 
χώρες, άλλά δέν προκαλεΐ καμία έκπληξη γιά τήν πε
ρίπτωση τού ’Ισραήλ. Ό  λόγος είναι ότι αυτή ή δημό
σια συζήτηση τό 1948 φτάνει βαθιά στόν πυρήνα τής 
εικόνας πού έχει τό ίδιο τό ’Ισραήλ γιά τόν έαυτό του.

Γιά μερικά χρόνια μετά τήν έκδοση τής πρώτης 
φουρνιάς αύτών τών άναθεωρητικών βιβλίων, ό πόλε
μος τών ιστορικών συνέχισε νά έπικεντρώνεται στή γέ
νεση τού ’Ισραήλ καί στήν άπαρχή τής άραβοϊσραηλι- 
νής διαμάχης. Σταδιακά παρ’ όλα αύτά ή δημόσια συ
ζήτηση έπεκτάθηκε καί σέ άλλα μέτωπα. Τό 1993 ό 
Μπένι Μόρις δημοσίευσε ένα βιβλίο μέ τόν τίτλο Οί 
συνοριακοί πόλεμοι τού ’Ισραήλ, 1949-1956: ή αραβι
κή διείσδυση, τά ίσρφηλινά αντίποινα καί ή τελική 
άναμέτρηση στόν πόλεμο τοΰ Σουέζ. Τό βιβλίο του 
υπήρξε ό προάγγελος τού έπομένου βιβλίου μέ τίτλο 
Ή  γένεση τοΰ προβλήματος τών παλαιστινιών προσφύ
γων καί τής συλλογής διηγημάτων του τό 1990 μέ τί
τλο 1948 καί μετά: οί Ίσραηλινοί καί οί Παλαιστίνιοι. 
Κάνοντας μιά συνολική θεώρηση, τά δύο τελευταία βι
βλία του δυναμίτισαν τή σιωνιστική ορθόδοξη άντίλη-

ψη πού άφορά τούς λόγους τής παλαιστινιακής εξό
δου. Οί Συνοριακοί πόλεμοι τοΰ ’Ισραήλ άσχολήθηκαν 
περισσότερο μέ τή μεταβατική περίοδο ή οποία έληξε 
μέ τόν πόλεμο τού Σουέζ. Καί σέ αύτή τήν περίπτω
ση ό Μόρρις έκανε εκτεταμένη χρήση τών άποχαρα- 
κτηρισμένων ίσραηλινών καί δυτικών πηγών σέ μιά 
προσπάθεια νά περιγράψει μέ άκρίβεια τά γεγονότα. 
Γιά μιά άκόμη φορά προσπάθησε νά άνατρέψει τήν 
ορθόδοξη ίσραηλινή έκδοχή ή όποια έριχνε τήν ολο
κληρωτική ευθύνη γιά τήν κλιμάκωση τής διαμάχης, 
στήν άραβική πλευρά.

Πρός τό τέλος τού 1999 ξεκίνησε ένας καινούριος 
γύρος στόν πόλεμο πού μαίνεται στίς τάξεις τών ίσρα- 
τ)λινών ιστορικών, μέ τήν έκδοση 2 βιβλίων. Τό ένα 
ήταν τού Μπένι Μόρρις μέ τόν τίτλο Τά ενάρετα θύ
ματα: Ή ιστορία τής άραβοσιωνιοτικής διαμάχης, 
1881-1999. Τό δεύτερο βιβλίο ήταν δικό μου καί είχε 
τόν τίτλο: Τό Σιδηροΰν Τείχος: Ό Ίσραηλινός καί ό 
’Αραβικός κόσμος. Καί τά δυό βιβλία καλύπτουν μιά 
εύρεία σφαίρα ένδιαφερόντων: τό πρώτο βιβλίο έξετά- 
ζει τά πρώτα ίχνη τής τεταμένης άτμόσφαιρας στήν 
ιστορία τής διαμάχης μεταξύ τού ’Ισραήλ καί τών ’Αρα
βικών χωρών, πού ξεκίνησε στά τέλη τού 19ου αιώνα 
μέχρι τά τέλη τού 20ού. Τό δεύτερο βιβλίο έξετάζει 
τήν πολιτική τού ’Ισραήλ πρός τά άραβικά κράτη τά 
πρώτα 50 χρόνια άπό τήν 'ίδρυση τού κράτους τού 
’Ισραήλ.

Ό  τίτλος τού βιβλίου τού Μπένι Μόρρις σκοπό είχε 
νά υποδηλώσει τό γεγονός ότι καί οί δύο πλευρές εί
χαν δίκιο άπό τή δική τους πλευρά καί πώς καί οί 
δυό ήταν θύματα. Ό  τίτλος τού δικού μου βιβλίου α
παιτεί κάποια έπεξήγηση. Άναφέρεται σέ στρατηγική 
πού άρχικά άκολουθήθηκε άπό τόν Ζέεφ Ζαμποτίνσκι, 
ό όποιος ήταν ό ιδρυτής τού Ρεβιζιονιστικού Σιωνι
σμού. Τό 1923 ό Ζαμποτίνσκι δημοσίευσε ένα άρθρο 
μέ τόν τίτλο: Πάνω οτό Σιδηροΰν Τείχος. Υποστήρι
ξε ότι ήταν άφελές νά προσδοκά κανείς ότι οί άραβες 
έθνικιστές θά άντιμετώπιζαν θετικά ένα ίσραηλινό κρά
τος στή Παλαιστίνη. Οί διαπραγματεύσεις μέ τούς Ά 
ραβες άπέβησαν μάταιες στά πρώτα στάδια. Ό  μόνος 
τρόπος γιά νά έφαρμοστεϊ τό ίσραηλινό έγχείρημα 
ήταν μόνο ή χρήση στρατιωτικής δύναμης καί μονομε- 
ρώς.

Ό  κόμβος τού προβλήματος στή στρατηγική τού Ζα- 
μποτίνσκι ήταν στό νά χειριστούν τούς Άραβες άπό 
θέση άκαταμάχητης ισχύος. Τό άρθρο του έπίσης έμπε- 
ριεΐχε καί μιά περίεργη θεωρία περί άλλαγής, μιά 
άλλαγή στή στάση τών Αράβων στό ένδεχόμενο δη
μιουργίας ίσραηλινού κράτους. 'Οραματίστηκε δύο φά
σεις. Ή πρώτη φάση άφορούσε τό χτίσιμο τού σιδη
ρού τείχους. Αυτό άναμενόταν νά άναγκάσει τούς Ά 
ραβες νά έγκαταλείψουν κάθε έλπίδα καταστροφής τού 
ίσραηλινού κράτους. Ή επόμενη φάση πού θά άφορού
σε τή μετριοπάθεια ή τόν ρεαλισμό άπό τή άραβική 
πλευρά θά άκολουθούνταν άπό διαπραγματεύσεις μέ
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Ό  πόλεμος τών ίσραηλινών ιστορικών

τούς "Αραβες σχετικά με τό στάτους καί τά έθνικά δί
καια στην Παλαιστίνη.

Τό άρθρο τοΰ Ζαμποτίνσκι άποτέλεσε την αιτία γιά 
μιά πολύ ζωντανή συζήτηση στους κόλπους τοΰ σιωνι- 
στικοΰ κινήματος. Οί έκπρόσωποι τής κυρίαρχης άπο
ψης τόν κατηγόρησαν γιά μιλιταρισμό καί γιά τό ότι 
πρόδωσε τίς άξιες τοΰ σιωνιστικοΰ κινήματος. 'Ο Ζα- 
(τποτίνσκι τούς άποκαλοΰσε υποκριτές καί δήλωσε ότι 
ήταν ιερό του καθήκον νά ξεσκεπάσει τήν υποκρισία 
τους σε ένα δεύτερό του άρθρο μέ τίτλο: Ή ηθική τον 
Σιδηρού Τείχους, υποστήριξε ότι σε ό,τι άφορά τήν η
θική υπήρχαν δύο πιθανότατες: ό σιωνισμός ήταν ή κά
τι καλό ή κάτι κακό. ’Εάν ήταν κάτι κακό τότε θά πρέ
πει νά έγκαταλειφθεΐ. "Αν ήταν κάτι καλό αυτό θά σή- 
μαινε ότι έχει τό δίκιο μέ τό μέρος του καί έπομένως 
θά πρέπει νά θριαμβεύσει άνεξάρτητα άπό τίς έπιθυ- 
μίες οίουδήποτε.

Ή άνάλυση τοΰ Ζαμποτίνσκι ήταν σίγουρα σωστή: 
αυτή ήταν μία διαμάχη μεταξύ δύο έθνικών κινημάτων 
πού δέ θά μπορούσε νά λυθεί μέ διαπραγματεύσεις καί 
συμβιβασμούς, όσο οί "Αραβες θά πίστευαν ότι έχουν 
έστω καί μία πιθανότητα νά κερδίσουν. Μιά έθελού- 
σια συμφωνία ήταν άνέφικτη. Στό βιβλίο μου υποστη
ρίζω ότι ή στρατηγική τοΰ Ζαμποτίνσκι έφαρμόστηκε 
πλήρως καί σε όλα άπό τούς άντιπάλους τοΰ έργατι- 
κοΰ κόμματος μέ άρχηγό τό Νταβίντ Μπέν Γκουριόν. 
"Εγινε ό ακρογωνιαίος λίθος τής σιωνιστικής στρατη
γικής στή διαμάχη. Καί περισσότερο άπό όλα άμφι- 
βάλλω έάν καί κατά πόσο αύτή ή στρατηγική λειτούρ
γησε. Ή ιστορία τοΰ κράτους τοΰ ’Ισραήλ είναι έπί τής 
ουσίας συνδεδεμένη μέ τή στρατηγική τοΰ Σιδηρού 
Τείχους.

Οί "Αραβες, πρώτα οί Αιγύπτιοι, έπειτα οί Παλαι
στίνιοι καί έπειτα οί Ίορδανοί άναγνώρισαν τήν πα
ντοδυναμία τοΰ ’Ισραήλ καί έξαναγκάστηκαν νά δια
πραγματευτούν άπό θέση έμφανέστατης άδυναμίας. "Ε
μαθαν μέ τόν σκληρότερο τρόπο ότι τό ’Ισραήλ δέν θά 
μπορούσε νά νικηθεί στά πεδία των μαχών. Ό  πραγ
ματικός κίνδυνος ήταν νά «έρωτευτεΐ» τό ’Ισραήλ τό 
Σιδηροΰν Τείχος καί νά άρνηθεϊ νά περάσει στή δεύ
τερη φάση τών διαπραγματεύσεων καί τών συνδιαλλα
γών πράγμα πού σημαίνει τήν αποκοπή τής Παλαιστί
νης άπό τούς Παλαιστίνιους. Όλως παραδόξως οί πο
λιτικοί τής Δεξιάς, οί κληρονόμοι τοϋ Ζέεφ Ζαμποτίν- 
σκι είναι πιό έπιρρεπεΐς στό νά υιοθετήσουν τήν πρώ
τη φάση τής στρατηγικής τοΰ Σιδηρού Τείχους ώς 
ένός μόνιμου τρόπου ζωής, άπό ότι οί πολιτικοί τής 
Άριστεράς.

Ό  Γιτζάκ Σαμίρ, πού διαδέχτηκε τόν Μεναχέμ Μπε- 
γκίν ώς πρόεδρος τοΰ Λικούντ καί ώς πρωθυπουργός 
τό 1983 θεώρησε τό Τείχος ώς προπύργιο ένάντια 
οτήν άλλαγή καί ώς ένα έργαλεΐο τό όποιο θά κρα
τούσε τούς Παλαιστίνιους οέ μιά μόνιμη κατάσταση 
υποταγής καί ύποτέλειας στούς Ίσραηλινούς. Δέν τόν 
ένδιέφεραν οί διαπραγματεύσεις. Στόχος του ήταν νά 
διατηρήσει τήν άκεραιότητα τής ιστορικής του γενέτει

ρας, νά διατηρήσει άκέραια τή γή τοΰ ’Ισραήλ, περι- 
λαμβανομένων καί τών περιοχών τής Ίουδαίας καί τής 
Σαμάρειας (ή δυτική "Οχθη) σέ ίσραηλινά χέρια. 'Ό 
πως κάποτε έγραψε καί ό Άβισάι Μαργαλίτ στό The 
New York Review o f Books: ό Γιτζάκ Σαμίρ είναι ένας 
δισυπόστατος άνθρωπος. Ή μιά του διάσταση άφορά 
τό μήκος τής γής τοΰ ’Ισραήλ καί ή άλλη τό πλάτος 
της. ’Από τή στιγμή πού τό ιστορικό του όραμα με
τριέται σέ ϊντσες θά έπρεπε νά φανταστεί κανείς ότι 
δέ θά διαπραγματευόταν ούτε ένα έκατοστό. Ήταν τό 
έργατικό κόμμα τοΰ Γιτζάκ Ραμπίν πού πέρασε στή 
δεύτερη φάση ξεκινώντας τίς διαπραγματεύσεις μέ τήν 
PLO στό "Οσλο τό 1993.

Μέ τήν έκλογή τοΰ Βενιαμίν Νετανιάχου τό 1996 τό 
’Ισραήλ ξαναγύρισε στήν πρώτη φάση τής υπόθεσης 
τοΰ τείχους. Ό  Νετανιάχου δέν άποδέχτηκε τή συμ
φωνία του Όσλο καί τά τρία πρώτα χρόνια τής πρω
θυπουργίας του δέν έκανε τίποτα άλλο άπό τό νά δυ
ναμιτίζει καί νά καθυστερεί τήν ειρηνευτική διαδικα
σία πού συμφωνήθηκε στό Όσλο. Οί έκλογές τοΰ 1999 
άποτέλεσαν γεγονός ΰψιστης σημασίας στήν ιστορία 
τών ίσραηλινών σχέσεων μέ τά γειτονικά κράτη. Ό  
ίσραηλινός λαός καταψήφισε τή πολιτική τοΰ Νετανιά
χου καί έδωσε στόν "Εχουντ Μπάρακ τήν έντολή γιά 
νά συνεχίσει τίς διαδικασίες τοΰ "Οσλο καί νά προχω
ρήσει πρός τήν ειρήνευση στή Μέση ’Ανατολή.

Ό  Μπάρακ άποδείχθηκε ότι ήταν ό κατάλληλος άν
θρωπος στήν κατάλληλη θέση τή σωστή στιγμή. Γι’ 
αυτό τό λόγο τελειώνω τόν έπίλογο τοΰ βιβλίου μου 
μέ μιά αισιόδοξη νότα, περιγράφοντας τήν έκλογή τοΰ 
Μπάρακ σάν τήν άνατολή μετά άπό τρία σκοτεινά 
χρόνια κατά τά όποια τό ’Ισραήλ άγόταν καί φερόταν 
άπό τή μισαλλόδοξη πολιτική τοΰ τείχους.

Ή πολιτική άλλαγή στό ’Ισραήλ βοήθησε στή δη
μιουργία κλίματος τέτοιου πού θά βοηθούσε τήν ιστο
ρία νά προχωρήσει μπροστά. Ή μεταστροφή σέ μιά 
πιό μετριοπαθή στάση στήν πολιτική άρένα συνοδευό
ταν άπό μιά ολοένα αυξανόμενη συναίσθηση τής πο- 
λυπλοκότητας τών ιστορικών ριζών τής σύγκρουσης 
καί άπό μιά ολοένα αυξανόμενη συμπάθεια γιά τόν 
δοκιμαζόμενο παλαιστινιακό λαό. Αυτές οί δυό άντι- 
λήψεις προχωρούσαν παράλληλα καί άλληλοσυμπληρώ- 
νονταν. ’Υπήρξαν προϊόν μεγαλύτερης ώριμότητας καί 
αυτοπεποίθησης άπό τήν πλευρά τοΰ ίσραηλινοΰ λαού 
καί τών ηγετών του. Ή αίσθηση ότι τό δίκαιο ήταν 
πάντα μέ τό μέρος του καί πώς γιά όλα τά δεινά τους 
υπεύθυνοι ήταν οί Παλαιστίνιοι άρχισε νά υποχωρεί 
καί νά δίνει τή θέση της σέ μιά καλύτερη κατανόηση 
τοΰ ρόλου πού έπαιξε τό ’Ισραήλ στή πρόκληση τής 
διαμάχης καί ταυτόχρονα νά παρατηρεΐται μιά πιό συ
ντονισμένη προσπάθεια νά γιατρευτούν οί πληγές αυ
τής τής διαμάχης.

Δυό έπίσημες διακηρύξεις σηματοδότησαν τήν άλλα
γή στίς άρχές τοΰ ’Οκτωβρίου τοΰ 1999. Ό  πρωθυ
πουργός "Εχουντ Μπάρακ άπό τό βήμα τοΰ Κνεσέτ 
έξέφρασε έκ μέρους όλου τοΰ ίσραηλινοΰ λαού τή με
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τάνοια καί τή συμπάθεια του πρός τόν δοκιμαζόμενο 
παλαιστινιακό λαό. Ό  Μπάρακ ούτε άπολογήθηκε ού
τε άνέλαβε καμία ευθύνη γιά τίς συμφορές τών Πα
λαιστίνιων. Παρ’ όλα αυτά ή ομιλία του ήταν σημαντι
κή γιατί ήταν τό πρώτο βήμα τής δημόσιας αναγνώ
ρισης τού γεγονότος πώς άν δεν άντιμετωπίσουμε κρι
τικά τό παρελθόν δε θά καταστεί δυνατή μιά πραγμα
τική συμφιλίωση μεταξύ τών Ίσραηλινών καί τών Πα
λαιστίνιων. Ό  Γιόσι Σαρίντ, υπουργός παιδείας τού 
’Ισραήλ, έκανε ένα άκόμη βήμα. Ζήτησε συγνώμη γιά 
τή σφαγή τών Άραβοϊσραηλινών πού έκτελέστηκαν 
άπό τούς στρατιώτες τής IDF στό χωριό Κάφρ Κασίμ 
τό 1956. Ό  Σαρίντ άνέλαβε ακέραια τήν εύθύνη γιά 
τήν έν ψυχρω δολοφονία ’Αράβων πολιτών τού Ίσραη- 
λινοΰ κράτους πού συνέβη 43 χρόνια πρίν. Συνέστησε 
έπίσης ατούς ίσραηλινούς δάσκαλους νά άντιμετωπί- 
ζουν αύτό τό μαύρο κεφαλαίο τής ιστορίας τους σάν 
κάτι πού άνήκει άποκλειστικά στό παρελθόν.

’Αναφορικά μέ τούς Παλαιστίνιους τούς ύποδείχτη- 
κε νά έρευνήσουν τίς αιτίες τής διαμάχης σέ ύπηρε- 
σιακό έπίπεδο. Ό  Σλόμο Μπέν Άμί, ύπουργός έξωτε- 
ρικών γεννημένος στό Μαρόκο καί σπουδασμένος στήν 
’Οξφόρδη, βοήθησε τό ύπουργικό συμβούλιο νά έμπε- 
δώσει τήν έπιρροή πού έχει τό παρελθόν οτό παρόν. 
Τό γραφείο τού πρωθυπουργού προετοίμασε μιά μα- 
κρά λίστα τών παλαιστινιακών παραβιάσεων τής συμ
φωνίας τού Όσλο. 'Όπως ανακοινώθηκε άπό τόν Ά- 
κίβα Έλντάρ στό Χααρέτζ στίς 28 Νοεμβρίου τού 
2000, ό Μπέν Άμί άντέδρασε στή διανομή τών ντο
κουμέντων μέ τό αίτιολογικό πώς οί κατηγορίες πού 
αποδίδονται άπό έναν «βολεμένο» λαό όπως αύτόν 
τού ’Ισραήλ, έναντίον τού λαού πού καταπιέζει όπως 
οί Παλαιστίνιοι γιά τό ότι παραβιάζει τίς συμφωνίες 
μέ μόνον λόγο νά προασπίσει τά δικαιώματά του, δέν 
έχουν καί ιδιαίτερη βαρύτητα.

Αύτή ήταν μιά έξαιρετικά ειλικρινής διαπίστωση πού 
έγινε άπό έναν άνώτερο άξιωματοΰχο τού ’Ισραήλ, μιά 
καί οί δυνάμεις κατοχής δέν είναι δυνατόν νά ορίζουν 
κανόνες τήρησης τών συμφωνιών γιά τόν λαό πού κα
ταπιέζουν καί ό όποιος πολεμά γιά νά κατοχυρώσει 
τά νόμιμα δικαιώματά του.

Τά βιβλία τού Μπένι Μόρις καί τό δικό μου έξεδό- 
θησαν κατά τή διάρκεια αύτής τής έλπιδοφόρας πε
ριόδου πού στόχο είχε νά άνοίξει τό δρόμο γιά τή ει
ρήνη. Πρωτοεκδόθηκαν καί τά δυό στήν ’Αμερική καί 
τράβηξαν τό ένδιαφέρον τών μέσων ένημέρωοης καί 
συγγράφηκαν πολλές κριτικές, θετικές καί άρνητικές. 
Σέ ό,τι άφορά τά βιβλία αύτά καθαυτά οί γνώμες ήταν 
διχασμένες, άλλά θά πρέπει νά τονιοθεΐ ότι ή πλειο- 
ψηφία διέκειτο εύμενώς πρός τά γραφόμενα, άντικα- 
τοπτρίζοντας ίσως καί μιά γενικότερη μεταστροφή τών 
’Αμερικανών πρός μιά πιό κριτική άντιμετώπιση καί 
στάση σέ ό,τι άφορά τό ’Ισραήλ, γεγονός πού είχε 
άρχίσει άπό τήν περίοδο Νετανιάχου. Αύτό πού πρίν 
δέκα χρόνια θεωρούνταν έπικίνδυνος ρεβιζιονισμός, 
τώρα είχε γίνει ή κυρίαρχη άντίληψη.

Οί φίλοι μου στό ’Ισραήλ άρχισαν νά μέ πειράζουν 
λέγοντάς μου πώς είχα γίνει ό άνθρωπος πού είσήγα- 
γε νέα ήθη καί πώς άντιπροσώπευα μιά νέα ορθοδο
ξία. ’Αλλά αύτή ή ένσωμάτωση τής καινούριας άντίλη- 
ψης στήν κυρίαρχη σιωνιστική ιδεολογία κράτησε πο
λύ λίγο.

’Ενδεικτικό τού κλίματος πού έπικρατούσε στήν ’Α
μερική ήταν καί ένα άρθρο πού γράφτηκε άπό τόν 
Έθαν Μπρόνερ στίς 14 Νοεμβρίου τού 1999 μέ τίτλο 
«’Ισραήλ: Ή άναθεωρημένη Έκδοση» στή στήλη τής 
βιβλιοκριτικής στους New York Times. 'Ο Μπρόνερ 
ήταν ύπεύθυνος έκπαιδευτικών θεμάτων τής έφημερί- 
δας ή όποια παραδοσιακά ήταν φιλοϊσραηλινή. Παρ’ 
όλα αύτά τό άρθρο του ήταν άμερόληπτο καί συνετέ- 
λεσε στό νά λάβουν τήν πρέπουσα θέση τά δυό βιβλία 
μέσα στά άνάλογα ιδεολογικά τους συμφραζόμενα. Δέν 
ύπάρχει άμφιβολία, έγραψε ό Μπόνερ, ότι ό Σλαΐμ 
παραθέτει άτράνταχτες άποδείξεις πού συναινούν στήν 
έπανεκτίμηση τής παραδοσιακής ίσραηλινής ιστορίας. 
Ή ιστορική έκδοχή πού παρουσιάζει λειτουργεί διορ
θωτικά σέ αύτήν τή μυθολογική κατά κάποιον τρόπο 
έκδοχή πού μάς έχει παρουσιαστεί μέχρι σήμερα. Ό  
Μπένι Μόρρις έπαινέθηκε άρκούντως άπό τόν Μπρό
νερ γιά τήν «κλινική άκρίβεια» μέ τήν όποια χειρίστη
κε τό θέμα, γεγονός πού καθιστά τό βιβλίο του πιό 
ύπεύθυνο καί άξιόπιστο. Πρόκειται γιά μιάς πρώτης 
τάξεως ιστορική διατριβή πού φέρνει στήν επιφάνεια 
μέ έξαιρετικό τρόπο τίς πρόσφατες άκαδημαϊκές συζη
τήσεις πού άφορούν τό θέμα. Είναι πιθανόν ή πιό πρω
τότυπη καί τεκμηριωμένη προσέγγιση πού άφορά τήν 
άραβοσιωνιστική διένεξη άπό τήν άρχή τής έμφάνισής 
της στίς άρχές τού 1880. Άνακεφαλαιώνοντας, αύτή ή 
καινούργια έκδοχή τής ιστορίας είναι αύτή πού καλύ
πτει τήν πλειονότητα καί δέν άποτελεΐ μέρος μιάς πο
λιτικής ή άκαδημαϊκής καμπάνιας, άλλά μιά ειλικρινής 
προσπάθεια κατανόησης τής σύνθετης άλήθειας. Ταυ
τόχρονα τά δυό αύτά βιβλία έγιναν άντικείμενα άνε- 
λέητης κριτικής, ιδιαιτέρως άπό τούς συντηρητικούς 
κύκλους στά φιλοσιωνιστικά, καί στά άμερικανοεβραϊ- 
κά μηνιαία έντυπα, Commentary καί New Republic. Ό  
Χιλέλ Χάλκιν, μεταφραστής καί συγγραφέας, έξέδωσε 
τόν Νοέμβριο τού 1999 ένα έκτεταμένο άρθρο, ύπό 
τόν τίτλο «Ήταν ό Σιωνισμός άδικος;». ’Όπως θά μπο
ρούσε κάποιος πολύ εύκολα άπό τόν τίτλο νά άντιλη- 
φθεί, ό Χάλκιν ξεκινά άπό τό δεδομένο ότι ό Σιωνι
σμός δέν είναι «άδικος» καί πώς αύτοί οί καινούργιοι 
ιστορικοί πού συμπεριφέρονται άδίκως καί προσπα
θούν νά διαστρεβλώσουν αύτό τό εύγενές, πεφωτισμέ
νο καί φιλειρηνικό κίνημα. ’Αξίζει νά σημειωθεί πώς ό 
Χάλκιν ξεκινά τό άρθρο του προβάλλοντας τή θέση 
πώς ή ύπόθεοη τών νέων ιστορικών έναντίον τών δι
καίων τού ίσραηλινού κράτους πρέπει νά θεωρείται 
λήξασα, διότι οί έναγόντες άδυνατούν νά στηρίξουν τίς 
κατηγορίες.

Ό  Χάλκιν προφανώς ένιωσε άνακούφιση όταν δια
πίστωσε στά καινούργια μας βιβλία, πώς καί ό Μπέ-
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νι Μόρις καί έγώ δεν διακατεχόμασχαν άπό τόσο ά
σβεστο άντισιωνιστικό μένος όσο φαντάζονταν. Αυτή 
ή προσδοκία παρ’ όλα αυτά, φανερώνει καί μιά λαν
θασμένη άντίληψη γιά τό σκοπό καί τή φύση αυτής 
τής νέας ιστορίας. Ό  Χάλκιν έπικεντρώνει αυθαίρετα 
τήν κριτική του στό ότι ή νέα ιστορία δέν έχει άλλο 
σκοπό παρά νά υποβαθμίσει τόν σιωνισμό καί νά θέ
σει έν κινδύνω τά δίκαια τοΰ ’Ισραήλ.

Ή πραγματική έγνοια τοΰ Χάλκιν είναι πώς οί νέ
οι ιστορικοί, μέ τό νά έπαναδιαπραγματεύονται τούς 
λόγους πού προβάλουν οί ακονιστές οέ ό,τι άφορά τήν 
άραβοϊσραηλινή διένεξη δέν κάνουν τίποτα άλλο άπό 
τό νά άποστεροΰν τήν περηφάνια γιά τά κατορθώμα
τα τής χώρας τους καί τήν πίστη στό δίκαιο τών άγώ- 
νων τους άπό τούς νεαρούς Ίσραηλινούς. Κατά αυτό 
τόν τρόπο γίνεται άντιληπτό ότι ό Χάλκιν έκφράζει 
τήν κυρίαρχη ίσραηλινή ιδεολογία. Ό  Άαρών Μέγκεντ, 
ό ίσραηλινός συγγραφέας, προχωρεί άκόμα περισσότε
ρο μέ ένα άρθρο του οτήν Χααρέτζ μέ τό νά υποστη
ρίζει ότι οί νέοι ιστορικοί οδηγούν τή χώρα τους σέ 
ομαδική αυτοκτονία. Ό  Μέγκεντ βεβαίως μπορεί νά 
έκφράζεται ποιητική άδείςι όπως έπιθυμεϊ άλλά τέ
τοιου είδους άνεύθυνες συζητήσεις κάνουν τή λέξη πα
ράνοια νά φαντάζει λίγη μπροστά στις άνεξέλεγκτες 
καταστάσεις πού μπορούν νά προκληθούν άπό μιά τέ
τοια έθνικιστική αντίληψη τού κόσμου. Ή πραγματική 
ές>ώτηαη θά ήταν άν τά γεγονότα πού παρουσιάζουμε 
είναι άληθή ή ψευδή. Ό  Χάλκιν καί ό Μέγκεντ όμως 
δέν έπιθυμούν τά γεγονότα νά παρεμποδίσουν τόν η
ρωικό δρόμο τών μύθων πού άφορούν τή γέννηση τού 
’Ισραήλ. Θά έπιθυμούσαν τά σχολικά εγχειρίδια τής 
ιστορίας νά συνεχίσουν νά μιλούν μόνο γιά τή ήρωική 
έκδοχή τής δημιουργίας τού ίσραηλινού κράτους. Εύ
κολα έξάγει κανείς τό συμπέρασμα ότι υπονοούν ότι 
στήν εκπαίδευση οί δάσκαλοι θά πρέπει νά ψεύδονται 
άν πρόκειται γιά τό καλό τής χώρας. Ό  πατριωτισμός 
άπό ό,τι φαίνεται έξακολουθεΐ νά παραμένει τό τελευ
ταίο καταφύγιο τών άχρείων.

Ή κριτική πού έκδόθηκε στό New Republic στίς 29- 
11-1999, συγγραφέα δέν είχε άλλη άπό τήν Άνίτα Σα- 
πίρα καθηγήτρια τής ιστορίας στό πανεπιστήμιο τού 
Τέλ-’Αβίβ καί γνωστή ώς «ή πριγκίπισσα τή^ Σιωνι- 
στικής ιστορίας». Ό  τίτλος του έξωφύλλου ήταν «ή 
άπατη τού ίσραηλινού ρεβιζιονισμοϋ», άλλά καμία εξή
γηση δέν δίδεται σέ τί συνίσταται αυτή ή άπάτη. Τό 
άρθρο αύτό καθεαυτό έχει ένα λιγότερο προσβλητικό 
άλλά έξίσου άμφιλεγόμενο τίτλο: «Τό παρελθόν δέν 
είναι μιά ξένη χώρα». Ύπέρμαχος καί συνεχιστής τής 
σιωνιστικής φλόγας ή καθηγήτρια Σαπίρα παρουσιάζει 
τήν παλαιό ιστορία ώς ένα όπλο έκδίκησης των νέων 
ιστορικών. Τό άρθρο της, μιά δεκασέλιδη άσθμαίνου- 
σα διατριβή, μόνο σκοπό έχει νά λοιδορήσει τούς νέους 
ιστορικούς. 'Ο τόνος της είναι υστερικός, τά έπιχειρή- 
ματά της σαθρά καί οί συλλογισμοί της οδηγούν σέ 
έωλα συμπεράσματα πού άφορούν έμένα καί τούς ο
μοϊδεάτες μου, όπως χαρακτηριστικά άποκαλεΐ τούς

υπόλοιπους ιστορικούς. Ή  καθηγήτρια Σαπίρα ουδό
λως απασχολείται μέ τά νέα ιστορικά ευρήματα. Τό 
μόνο πού κάνει είναι νά έπικαλεΐται τούς παλαιούς 
παραδεδεγμένους σοφούς μύθους οί όποιοι σκιαγρα
φούν τό ’Ισραήλ σάν τή χαμένη πλευρά καί σάν τό 
άθώο θύμα τών άραβικών σαρκοφάγων.

Ό  τόνος τής καθηγήτριας Σαπίρα είναι υποκριτικός 
καί φαρισαϊκός, τό δέ άρθρο της βρίθει άνοησιών. Κα
τά αυτόν τόν τρόπο άντανακλά καί έπιτέμνει τήν 
άντίληψη τής παλαιός φρουράς τού κόμματος Μαπάι 
τό όποιο μέ κανέναν τρόπο δέν θά παραδεχόταν κά
ποια λανθασμένη κίνηση άπό τήν πλευρά τού σιωνι- 
στικού κινήματος ή τού ίσραηλινού κράτους. Τσως γιά 
αυτήν της τήν έμμονή μέ τήν ορθόδοξη σιωνιστική 
ιστορική έκδοχή νά άποκαλεΐται καί ή πριγκίπισσα 
τής Σιωνιστικής ιστορίας. Ό  τίτλος τού βιβλίου της 
πού έκδόθηκε άπό τό Oxford University Press, ίσως νά 
τά λέει όλα, Τό σπαθί τού Περιστεριού. Τό σιωνιστι- 
κό κίνημα δέν ήταν τίποτε άλλο άπό ένα λευκό άθώο 
περιστέρι τό όποιο τό μόνο πού δέν σκεφτόταν ήταν 
νά βλάψει τούς άλλους, άλλά εξαναγκάστηκε άπό τούς 
πρωτόγονους καί αιμοδιψείς 'Αραβες νά ζεΐ πολεμώ
ντας. Ένας πιό εύστοχος τίτλος θά μπορούσε νά είναι 
Ή Άνίτα στη χώρα τών θαυμάτων.

Μιά εύστοχη ερώτηση πού προκύπτει άπό τό άρθρο 
τής καθηγήτριας Σαπίρα είναι γιατί αυτοί καί οί ο
μοϊδεάτες πνέουν τά μένεα άν καί παριστάνουν τούς 
φαινομενικά άδιάφορους μέ τή νέα αύτή ιστορική εκ
δοχή. Ή άπάντησή τους πιθανόν θά ήταν ότι αύτό 
συμβαίνει γιατί οί καινούργιοι ιστορικοί έχουν πολιτι
κά κίνητρα. Αύτή είναι μιά πολύ σοβαρή κατηγορία, 
άλλά γιά νά μπορεί μιά κατηγορία νά σταθεί θά πρέ
πει νά υποστηριχτεί μέ τίς άνάλογες άποδείξεις. Ή πιό 
πιθανή έξήγηση γιά αυτόν τό θυμό καί τήν επιθετικό
τητα των παλαιών ιστορικών θά μπορούσε νά είναι ό 
φόβος τους ότι χάνουν τή μάχη σέ ό,τι άφορά τήν 
άποδοχή πού έχουν στήν καρδιά καί στό μυαλό τών 
συμπατριωτών τους. Τό άρθρο τής καθηγήτριας Σαπί
ρα άποδεικνύει ότι, άν μή τί άλλο, έχει χάσει στό πε
δίο τών μαχών τής διανόησης καί ταυτόχρονα έμοια
ζε νά είναι τό έσχατο σφιχταγκάλιασμα μέ τήν παλαιό 
ιστορία. Τά τελευταία χρόνια παρ’ όλα αύτά, ποικίλες 
έξελίξεις στόν πολιτικό στίβο έχουν κάνει τό ίσραηλι- 
νό κοινό νά είναι πιό καχύποπτο στίς νέες ιστορικές 
προσεγγίσεις. Ή άποτυχία τών διαπραγματεύσεων τού 
Όσλο, τό ξέσπασμα τής «Ίντιφάντα» τών μαρτύρων 
τού ’Αλ-νΑκσα καί ή άνοδος στήν έξουσία τού Άριέλ 
Σαρόν στήν καθοδηγούμενη άπό τό κόμμα Λικούντ 
κυβέρνηση τόν Φεβρουάριο τού 2001 είχε σάν άποτέ- 
λεσμα τή μεταστροφή τού ίσραηλινού κοινού καί τήν 
έπιστροφή του στήν πιστή καί τήν τυφλή άποδοχή τής 
παλαιός ιστορίας.

"Εξι μήνες πρίν άπό τήν έκλογή του, ό Άριέλ Σα
ρόν ρωτήθηκε γιά τό ποιές άλλαγές πίστευε ότι χρεια
ζόταν τό έκπαιδευτικό σύστημα. ’Ο Σαρόν άπάντησε: 
«θά ήθελα οί μαθητές τού ’Ισραήλ νά μελετήσουν τήν
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ιστορία τοΰ λαοΰ καί τής πατρίδας τους, τά παιδιά 
πρέπει νά διδαχτούν τις έβραϊκές καί σιωνιστικές άξιες 
καί οί “νέοι ιστορικοί” δέν πρέπει νά διδάσκονται οτά 
σχολεία». Πίσω άπό αυτή τή δήλωσή του υπήρχε μιά 
άντίληψη κοινά άποδεκτή άπό τούς συντηρητικούς κύ
κλους τής χώρας, ότι δηλαδή οί νέοι ιστορικοί έχουν 
υποσκάψει τίς πατριωτικές άξιες καί τήν πίστη τών 
νέων άνθρώπων στά δίκαια του Ισραήλ. 'Ο στόχος τοΰ 
Σαρόν δέν ήταν άλλος άπό τό νά έξουδετερώσει τήν 
έπιρροή τών νέων ιστορικών καί νά έπανεισάγει τίς 
παραδοσιακές άξιες στό έκπαιδευτικό σύστημα.

Μέ τήν έπιστροφή τού Λικούντ στήν έξουσία παρα
τηρήθηκε μιά οπισθοδρόμηση οέ φονταμενταλιστικές 
θέσεις σέ ό,τι άφορά τό παλαιστινιακό καί έπαναφο- 
ρά μιας μικρονοϊκής έθνικιστικής προοπτικής στήν 
ίσραηλινή ιστορία. Ή Λιμόρ Λιβνάτ, υπουργός παι
δείας, έξαπέλυσε λιβελογραφικές έπιθέσεις σέ όλα τά 
μέτωπα πού άφοροΰν τή νέα ιστορία καί σέ κάθε έκ- 
δήλωση αύτοΰ πού θεωρούσε ηττοπάθεια καί μετριο
παθή πολιτική μιά καί πίστευε ότι όλα αύτά είχαν 
άνοίξει τό δρόμο γιά τίς διαπραγματεύσεις τού Όσλο 
τίς όποιες θεωρούσε επιζήμιες γιά τό κράτος τού 
’Ισραήλ. Στήν Jerousalem Post στις 26 Ίανουαρίου τού 
2001 δημοσίευσε ένα άρθρο μέ τόν τίτλο «’Επιστροφή 
στό τείχος». Ή κυρία Λιβνάτ κατηγόρησε τήν ’Αριστε
ρά ότι δέν είπε τήν άλήθεια στόν ίσραηλινό λαό γιά 
τό ότι δηλαδή ή ειρηνευτική διαδικασία τού Όσλο ξε
κίνησε «κρυφά καί παράνομα άπό τόν Γιόσι Μπεϊλίν 
τό 1992». Δέν κατάφερε παρ’ όλα αύτά νά έξηγήσει 
πώς ή έναρξη τής διπλωματικής διεργασίας άπό έναν 
άναπληρωτή υπουργό ’Εξωτερικών μιας δημοκρατικά 
έκλεγμένης κυβέρνησης είναι παράνομη. Τό κεντρικό 
θέμα αύτού τού άρθρου είναι ή άντίθεση μεταξύ τής 
φιλειρηνικής πολιτικής τής ’Αριστερός καί τού ρεαλι
σμού τής Δεξιάς.

Ή ιδεολογία πάνω στήν όποια στηρίχτηκαν οί δια
πραγματεύσεις τού Όσλο ήταν έκ διαμέτρου άντίθετη 
άπό τή στρατηγική τού Τείχους ή όποια άποτέλεσε 
τόν πυρήνα τής πολιτικής τών Ίσραηλινών ήγετών 
άπό τή δημιουργία τού κράτους τού ’Ισραήλ. Ο Ζα- 
μποτίνσκι ήταν ό μόνος ό όποιος δήλωσε τό προφα
νές, ότι δηλαδή οί Άραβες ποτέ δέ θά άποδεχθούν μέ 
τή θέλησή τους τήν ύπαρξη ένός ίσραηλινού κράτους 
μέσα στά πόδια τους καί μόνο ένα Τείχος άνάσχεσης 
καί στρατιωτικής δύναμης θά άναχαίτιζε τόν διακαή 
τους πόθο νά καταστρέψουν τό ’Ισραήλ. Ή κυρία Λιβνάτ 
έξαπέλυσε μιά λασπολόγο πολεμική έναντίον τής «λαν
θασμένης άντίληψης ότι μέ τό νά διακηρύσσεται ό φι
λειρηνισμός καί νά έγκαταλειφθούν κάποιες άπό τίς 
σιωνιστικές έθνικές άπαιτήσεις, θά ήταν άρκετό γιά νά 
τερματιστεί ή άραβοϊσραηλινή σύρραξη». Τό δόγμα τής 
μόνιμης σύρραξης προβάλλεται άκόμη πιό έπιτακτικά 
στόν έπίλογο τού άρθρου της: είναι καιρός γιά τό 
’Ισραήλ νά ξαναχτίσει τό Τείχος τό όποιο θά επανα
βεβαιώσει ατούς Άραβες πώς ούτε οί στρατιωτικές 
άπειλές ούτε ή τρομοκρατία θά άποδυναμώσει τή θέ

ληση τού ’Ισραήλ νά προστατέψει τά δίκαια τού ίσρα- 
ηλινού λαού. Τό Τείχος παρ’ όλα αύτά δέν θά ξανα
χτιστεί όσο βρίσκεται στήν έξουσία ό Έχουντ Μπά- 
ρακ.

Ή έπιτομή τής κυρίας Λιβνάτ σέ ό,τι άφορά τή 
στρατηγική γιά τό Τείχος είναι τόσο χονδροειδής καί 
υπεραπλουστευμένη πού δίκαια διερωτάται κανείς άν 
έχει διαβάσει ποτέ τά γραπτά τού Ζεέφ Ζαμποτίνσκι. 
Διότι άν τό είχε πράξει θά είχε διαπιστώσει ότι αυτός 
δέν ήταν ύπέρμαχος τού δόγματος τής μόνιμης σύρρα
ξης μεταξύ τών σιωνιστών καί τών Παλαιστίνιων άλλά 
συνηγορούσε στίς διαπραγματεύσεις γιά τή λήξη τής 
σύρραξης, μόνο πού τό ’Ισραήλ θά έπρεπε νά συμμε
τέχει σέ αύτές άπό θέση ισχύος. ’Όπως καί άλλά έπι- 
φανή μέλη τού κόμματός της, ή κύρια Λιβνάτ θεωρεί 
τό Τείχος σάν αυτοσκοπό καί όχι σάν μέσο γιά τόν 
έπιτυχή τερματισμό τής σύρραξης μεταξύ τού σιωνι
σμού καί τού παλαιστινιακού έθνικισμού. Συνδυάζει 
στό άρθρο αυτό τήν άγνοια μέ τή φιλοπόλεμη διάθε
ση σέ Ισες δόσεις.

Οί πολιτικές έπιλογές πού υποστηρίζονται άπό τή 
κύρια Λιβνάτ μπορούν μόνο νά οδηγήσουν σέ μεγαλύ
τερη έξαρση τής βίας καί τής αιματοχυσίας. 'Όσο αύτή 
καί άνθρωποι σάν αύτήν παραμένουν στήν έξουσία 
θεωρείται άπίθανο νά έχει τήν άναμενόμενη κατάληξη

στρατηγική τού Ζαμποτίνσκι. Γι’ αύτόν τό Τείχος 
είχε μεταφορική σημασία. Στά χονδροειδή χέρια τού 
Άριέλ Σαρόν καί τών όμοιων του ή μεταφορά αύτή 
μεταμορφώνεται σέ μιά τερατώδη φυσική πραγματικό
τητα μέ τή μορφή τού Τείχους πού χτίζουν στή Δυτι
κή Όχθη.

Μιά άπό τίς πρώτες ένέργειες στίς όποιες προέβη ή 
κύρια Λιβνάτ μέ τό πού έγινε υπουργός Παιδείας ήταν 
νά παραγγείλει τή συγγραφή νέων σχολικών έγχειρι- 
δίων γιά τήν ιστορία στά όποια θά άπουσίαζε παντε
λώς κάθε Ιχνος έπιρροής τών νέων ιστορικών. ’Επιπρό
σθετα σέ αύτές τίς κρατικά υποκινούμενες υποθέσεις 
δυό πρόσφατες έξελίξεις έχουν υποβοηθήσει στήν άπο- 
δυνάμωση τής συνοχής καί τής άξιοπιστίας τής νέας 
ιστορίας. Ή μιά ήταν ή υπόθεση τού Τέντι Κάτζ. Ή 
άλλη ήταν άποσκίρτηση στό στρατόπεδο τών ακονι
στών. Ό  Τέντι Κάτζ υπέβαλε τό 1998 τή μεταπτυχια
κή του διατριβή στήν όποια έκανε έκτεταμένη χρήση 
τής προφορικής ιστορίας. Ή διατριβή αύτή διαπραγ
ματευόταν τό μακελειό πού διαπράχθηκε άπό τήν τα
ξιαρχία τού Άλεξανδρόνι τόν Μάιο τού 1948 στό ά- 
ραβικό χωριό Ταντούρα 35 χιλιόμετρα νότια τής Χάι- 
φα. Οί άποκαλύψεις τού Κάτζ ότι περισσότεροι άπό 
διακόσιοι Άραβες χωρικοί πυροβολήθηκαν έν ψυχρώ, 
άφοΰ είχε παραδοθεΐ τό χωριό καί ότι αύτό άποκαλύ- 
φθηκε στόν Τύπο τού ’Ισραήλ μόλις τό 2000 ξεσήκω
σε θύελλα άντιδράσεων καί έκτόξευση λιβέλων άπό 
τούς βετεράνους τής ταξιαρχίας τού Άλεξανδρόνι ένα
ντίον τού Κάτζ. Ή εισαγγελία διέταξε τό πανεπιστή
μιο τής Χάιφα νά διεξάγει έσωτερική έρευνα, ή όποια 
τελικά οδήγησε στήν άκύρωση τής μεταπτυχιακής δια
τριβής τοΰ Κάτζ.
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Στό πεδίο τής άκαδημαϊκής διαμάχης, μιά ομάδα 
διανοουμένων τάχθηκε στό πλευρό τοΰ Κάτζ καί θά 
πρέπει νά άναφερθεΐ ότι μεταξύ αυτών ήταν καί ό 
Ίλαν Πάπε, καθηγητής τοΰ παραρτήματος των Πολι
τικών ’Επιστημών τοΰ πανεπιστημίου τής Χάιφα. Σύμ
φωνα μέ τόν Πάπε ή υπόθεση τοΰ Κάτζ έριξε φώς 
στίς προθέσεις των σιωνιστών νά συγκαλύψουν όλες 
έκεΐνες τίς έρευνες πού θά άποδείκνυαν ότι ό πόλεμος 
τοΰ 1948 ήταν μέ έναν τρόπο «έθνοκάθαρση». 'Η δια
μάχη πού ξέσπασε σχετικά μέ αύτήν τήν υπόθεση ήταν 
ολοφάνερα πολιτική. Οί κριτικοί άμφισβήτησαν τήν 
άξιοπιστία όχι μόνον τοΰ Κάτζ καί τοΰ Πάπε άλλά 
καί εύρύτερα τήν άξιοπιστία όλης τής σχολής τής νέας 
ιστορίας.

Οί βαλλόμενοι νέοι ιστορικοί ύπέστησαν ένα άκόμη 
σοβαρό πλήγμα άπό τήν άποσκίρτηση τοΰ Μπένι Μό- 
ρις άπό τίς τάξεις τους. Κατά τή διάρκεια τών τριών 
τελευταίων χρόνων, άπό τό ξέσπασμα τής «Ίντιφά- 
ντα» τών μαρτύρων τοΰ Άλ-"Ακσα καί μετά, οί άπό- 
ψεις τοΰ Μόρις πού αφορούσαν τήν άραβοϊσραηλινή 
σύρραξη, άλλαξαν ραγδαία. Τώρα έπιρρίπτει όλες τίς 
εύθύνες γιά τήν άποτυχία τών ειρηνευτικών διαδικα
σιών τοΰ Όσλο καί τήν έπιστροφή στή βία, στήν Πα
λαιστινιακή ’Αρχή. Στόν Guardian στίς 21 Φεβρουά
ριου τοΰ 2000, έξαπέλυσε μιά δριμύτατη έπίθεση ενα
ντίον τοΰ «θρασυτάτου ψεύτη» Γιάσερ Άραφάτ καί 
εξήγησε γιατί σύμφωνα μέ τίς πεποιθήσεις του, ή ειρη
νική συνύπαρξη μέ τούς Παλαιστινίους είναι άδύνατη. 
Αύτό τό άρθρο, άχαρακτήριστο γιά τόν μέχρι τότε βίο 
καί πολιτεία τοΰ Μόρρις, έβριθε προσωπικών γνωμών, 
άλλά ήταν έξαιρετικά φτωχό σέ άποδείξεις καί τεκμή
ρια πού θά στήριζαν αύτές τίς γνώμες.

Δέν έπιθυμώ νά έπανέλθω ξανά στά ίδια, άλλά νά 
καταλήξω στό έξής: δέν υπάρχει πλέον συναίνεση με
ταξύ τής ομάδας τών νέων ιστορικών στό γεγονός ότι 
είναι τό ’Ισραήλ αύτό πού κατ’ ούσίαν παρακωλύει τίς 
ειρηνευτικές διαδικασίες καί τήν έπίτευξη τής ειρήνης 
γενικότερα στήν Μέση ’Ανατολή. Ό  Μπένι Μόρις πι
στεύει ότι τό κύριο έμπόδιο γιά τήν ειρήνευση είναι 
τό παλαιστινιακό έθνικιστικό κίνημα. Ό  Τλαν Πάπε 
καί έγώ πιστεύουμε ότι τό βασικό έμπόδιο γιά τήν ει
ρήνη είναι τό ’Ισραήλ. Καί ή διαμάχη συνεχίζεται.

Συνεπώς, δέν έχει φτάσει άκόμη τό πλήρωμα τοΰ 
χρόνου γιά τήν τελική έτυμηγορία πού θά άφορά τήν 
νέα ιστορία. "Οταν ένας δημοσιογράφος ρώτησε τόν 
Τσού-Έν-Λάι ποιά ήταν ή έπίδραση τής Γαλλικής 
’Επανάστασης στήν ’Επανάσταση τής Κίνας, ό σοφός 
Κινέζος άπάντησε: «είναι πολύ νωρίς γιά νά ξέρει κα
νείς». Τό ίδιο θά μπορούσε νά ισχυριστεί κανείς καί 
γιά τή νέα έκδοχή τής ίσραηλινής ιστορίας. Όμως μιά 
έπισκόπηση στά τελευταία 15 χρόνια υποδηλώνει πώς 
ή νέα αύτή ιστορία υπήρξε ό βασικός λόγος σημαντι
κών πολιτικών συνεπειών, σέ τέσσερα τουλάχιστον έπί- 
πεδα. Πρώτον, συνέβαλε καταλυτικά σέ αυτήν τή 
«σιωπηλή» έπανάσταση στή διδασκαλία τής ιστορίας 
πού συντελέστηκε στή δευτεροβάθμια έκπαίδευση τοΰ

’Ισραήλ. Δεύτερον έδωσε τή δυνατότητα ατούς ίσραη- 
λινούς πολίτες νά κατανοήσουν πώς άντιλαμβάνονται 
οί "Αραβες τό ’Ισραήλ καί πώς άντιμετωπίζουν τό πα
ρελθόν. Τρίτον, παρουσίασε στούς "Αραβες έναν άπο- 
λογισμό τής άραβοϊσραηλινής σύρραξης, τόν όποιο οί 
"Αραβες θεωρούν ειλικρινή καί γνήσιο. "Εναν άπολο- 
γισμό πού συνάδει μέ τίς δικές τους έμπειρίες καί άπέ- 
χει μακράν άπό τή συνήθη προπαγάνδα τών νικητών. 
Τέταρτον, ένθάρρυνε κάποιους Παλαιστινίους ιστορι
κούς όπως ό Ρασίντ Χαλίντι, νά έξετάσουν σέ βάθος 
τό ρόλο πού έχει διαδραματίσει ή παλαιστινιακή πλευ
ρά σέ αύτήν τή σύγκρουση, ΰπό τό φώς νέων στοι
χείων πού τώρα είναι στή διάθεση τοΰ καθενός. Απο
τέλεσμα αύτοΰ ήταν ή άπαρχή μιας νέας έπισκόπησης 
τής ιστορίας άπό τήν παλαιστινιακή πλευρά.

Μέ αύτούς τούς τέσσερις τρόπους ή νέα αύτή ιστο
ρία συνέβαλε στή δημιουργία ένός θετικού κλίματος 
καί στίς δυό πλευρές, γεγονός πού συνετέλεσε στή συ
νέχιση τών ειρηνευτικών διαδικασιών. "Οπως τόνισε 
καί ό έπίσκοπος Ντέσμοντ Τούτου στή Νότια ’Αφρι
κή, είναι δύσκολο νά συγχωρήσεις άν δέν ξέρεις τί έχει 
πραγματικά συμβεϊ. Στή Μέση ’Ανατολή, όπως καί 
στή Νότια ’Αφρική, είναι άπαραίτητο νά κατανοήσει 
κάποιος τό παρελθόν άν θέλει νά προχωρήσει μπρο
στά.

Αύτή ή έρευνα έπίσης τονίζει τήν ύπαρξη μιας ση
μαντικής σύνδεσης μεταξύ τών άραβοϊσραηλινών σχέ
σεων καί τών εύρύτερα διαδεδομένων άντιλήψεων πού 
άφοροΰν τό παρελθόν. ’Ακριβώς όπως ή άπογοήτευση 
πού ήταν έπακόλουθο τών ένεργειών τής κυβέρνησης 
τοΰ κόμματος τοΰ Λικούντ μετά τόν πόλεμο τοΰ Λι
βάνου λειτούργησε σάν έναυσμα γιά τήν έμφάνιση τής 
νέας αύτής ιστορικής έκδοχής, κατά τόν ίδιο άκριβώς 
τρόπο ή άπογοήτευση πού άκολούθησε τήν έπιλογή 
τών Παλαιστινίων νά έπιστρέψουν στή βία, συνετέλε
σε στήν άπομόνωση καί στήν περιθωριοποίηση τών 
νέων ιστορικών.

"Οσο περισσότερο αισθάνονται οί Ίσραηλινοί ότι 
άπειλοΰνται, τόσο θά έπιστρέφουν σέ υπεραπλουστευ
μένες ιστορικές έκδοχές τοΰ παρελθόντος καί όλο καί 
πιό έπιφυλακτικοί θά γίνονται σέ διαφορετικές ιστορι
κές φωνές. Άλλά δέν θά πρέπει κανείς νά ξεχνά ότι 
σέ τέτοιους χαλεπούς καιρούς ή ύπαρξη τέτοιων φω
νών δέν είναι μόνον χρήσιμη άλλά άπαραίτητη. Ή ξε
νοφοβία καί ή άδιαλλαξία μόνον νά δυναμιτίσουν μπο
ρούν αύτήν τήν τραγική σύρραξη. Μιά πιό σύνθετη καί 
πιό άντικειμενική κατανόηση τής ιστορίας είναι συνε
πώς άπαραίτητη γιά τήν προοπτική έστω ύπαρξης κα
ταλλήλων προϋποθέσεων γιά μιά μελλοντική συμφιλίω
ση.

* [άπό τόν δικτυακό τόπο: www.miftah.org, 
18 Μαρτίου 2004]
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ΓΙΑ ΤΑ «ΑΓΝΩΣΤΑ» ΚΕΙΜΕΝΑ ΤΟΥ ΣΤΑΛΙΝ
τοΰ Χρήοτου Κεφαλή

1. Μιά παγκόσμια αποκλειστικότητα τοΰ 
ΚΚΕ

Μ ιά παγκόσμια άποκλειστικότητα έξασφάλισε 
_____ _ όπως φαίνεται τό ΚΚΕ. Πρόκειται γιά τήν έκ
δοση τεσσάρων «άγνωστων» μέχρι τώρα τόμων των 

'Απάντων τοΰ Στάλιν, άπό τούς όποιους ή «Σύγχρονη 
’Εποχή», δημοσίευσε ήδη τόν πρώτο, 14ο στή σχετική 
σειρά πού μάς προσφέρει πλέον τό έκδοτικό τού ΚΚΕ.

Τό χρονικό τής συνταρακτικής άνακάλυψης δίνεται 
άπό τήν Α. Έλληνούδη («Άγνωστα κείμενα τού Στά
λιν», Ριζοσπάστης, 26/9/2004). "Οπως λέει, όλα ξεκί
νησαν τό 1996 σέ ένα ταξίδι τών έκπροσώπων τού έκ- 
δοτικού στή Μόσχα, κατά τή μελέτη τού παλαιού άρ- 
χείου τής ΚΕ τού ΚΚΣΕ. Έκεΐ «άνακαλύψαμε ότι υ
πήρχαν στά άρχεΐα οί τόμοι 14, 15, 16, 17 τών 'Απά
ντων τού Στάλιν, πού ποτέ δέν έκδόθηκαν [...] βρήκα
με τά χειρόγραφα τού I. Β. Στάλιν καί έτοιμους τό
μους, οί όποιοι ποτέ δέν είδαν τό φως τής δημοσιό
τητας».

Σύμφωνα μέ τήν άρθρογράφο πρόκειται γιά κείμενα 
μείζονος σημασίας πού καλύπτουν τήν περίοδο 1934- 
1941 καί «φωτίζοντας τή συμβολή αυτού τού μεγάλου 
έπαναστάτη, έξηγούν τά αίτια τής κατασυκοφάντησής 
του». Πρέπει δέ νά χαιρόμαστε καί νά άγαλλιούμε, 
άφού «γιά πρώτη φορά στήν 'Ελλάδα -ίσως νά είναι 
καί ή πρώτη παγκοσμίως- κυκλοφορεί άπό τή «Σύγ
χρονη ’Εποχή» τό άγνωστο μέχρι τώρα μέρος τών 'Α
πάντων τού Στάλιν.

’Εξίσου διθυραμβικό είναι τό σημείωμα τών έκδοτών 
τού τόμου, όπου ϋπερηφανεύονται ότι «ή έκδοση αυτή 
είναι παγκόσμια πρώτη, τουλάχιστον γιά τήν έλληνική 
γλώσσα» (σελ. 19). Καί δέν παραλείπουν νά υπογραμ
μίσουν έκ νέου τή σπάνια άξια της:

«Πολύτιμη συμβολή στή μελέτη αυτής τής περιόδου 
είναι ό 14ος τόμος τών 'Απάντων τού I. Β. Στάλιν πού 
έρχεται νά φωτίσει μέ τά έργα πού περιέχει καί πού 
έχουν γραφτεί άπό τόν ’Ιούλη τού 1934 έως τόν ’Απρί
λη τού 1941 [...] "Εχει ιδιαίτερη σημασία ή έκδοση 
αυτή μιάς καί ό I. Β. Στάλιν, ώς έπικεφαλής τής ΚΕ 
τού ΠΚΚ (Μπολσεβίκων), τής ΕΣΣΔ καί τού σοβιετι
κού κράτους, συνδέθηκε τόσο μέ τίς έπιτυχίες τών 
οικοδόμων τού σοσιαλισμού στήν ΕΣΣΔ όσο καί μέ τήν 
άνάπτυξη τού σοσιαλιστικού συστήματος σέ μιά σειρά 
χώρες [...] Οί πολέμιοι καί επικριτές του τόσο όσο 
ζούσε, όσο καί μετά τό θάνατό του έξαπόλυσαν καί

Π. Πικάσο, Προσωπογραφία τοΰ Στάλιν, 1953

έξαπολύουν άδυσώπητη άντικομμουνιστική έπίθεση ώς 
τά σήμερα στό πρόσωπο τού μπολσεβίκου έπαναστά
τη. ’Επιδιώκουν μέ αύτή τήν έπίθεση νά σβήσουν άπό 
τό νοΰ καί τήν καρδιά τών προλεταρίων τήν υπόθεση 
τού σοσιαλισμού-κομμουνισμοΰ» (σελ. 18, 19).

Τό άγνωστο έκ παραδόσεως κεντρίζει τό ένδιαφέρον 
καί αύτό παρέχει ήδη ένα σοβαρό λόγο νά άσχοληθεΐ 
κανείς μέ τά «άγνωστα» αυτά κείμενα τού Στάλιν.
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Γίά τά «άγνωστα» κείμενα τον Στάλιν

Πολύ περισσότερο μάλιστα όταν ή δημοσίευσή τους 
κάθε άλλο παρά τυχαία είναι. ’Απεναντίας, άποτελεΐ 
μέρος τής προσπάθειας πού έχει άναλάβει τό ΚΚΕ γιά 
τήν άποκατάσταση τού Στάλιν ώς θεωρητικού τού 
μαρξισμού καί έπαναστάτη, στό πλαίσιο τής γενικότε
ρης σταλινικής στροφής πού παρατηρεΐται σέ αυτό τό 
κόμμα. Είναι, λοιπόν, σημαντικό νά δούμε άν μάς προ
σφέρουν κάτι πραγματικά νέο ή πρόκειται άπλά γιά 
μιά έπανάληψη των παλιών, φθαρμένων σταλινικών 
ιδεολογημάτων.

2. Μερικά όχι καί τόσο άγνωστα κείμενα

’Ακόμη καί ή άνάγνωση τών περιεχομένων τού τόμου 
άποκαλύπτει ότι τά περισσότερα άπό αυτά τά κείμε
να δέν είναι διόλου άγνωστα, άφού έχουν κυκλοφορή
σει στό παρελθόν στά έλληνικά ή συμπεριλαμβάνονται 
σέ ξενόγλωσσες εκδόσεις τών 'Απάντων καί άλλες συλ
λογές. Γιά νά ξεκινήσουμε, στίς σελ. 316-66 βρίσκουμε 
τό δοκίμιο τού Στάλιν Γίά τό Διαλεκτικό καί Ιστορι
κό Υλισμό. 'Όπως γιά όλα σχεδόν τά υπόλοιπα κεί
μενα δέν δίνεται μιά σαφής βιβλιογραφική άναφορά 
άπό πού προέρχεται, μέ συνέπεια ό σύγχρονος άνα- 
γνώστης νά μένει μέ τήν έντύπωση ότι πρόκειται γιά 
κάτι άγνωστο καί νέο.

Στήν πραγματικότητα τό συγκεκριμένο δοκίμιο είναι 
τό διαβόητο 4ο κεφάλαιο τής 'Ιστορίας τοϋ ΚΚΣΕ 
(Μπολσεβίκων), ένός αισχρού προπαγανδιστικού κειμέ
νου πού συντάχθηκε μέ τήν άμεση έποπτεία τού Στά
λιν γιά νά δικαιολογήσει τήν εξόντωση τής παλαιάς 
μπολσεβίκικης φρουράς. ’Υπάρχει έδώ καί πολλές δε
καετίες σέ έλληνική μετάφραση, άπό τίς έκδόσεις Ά- 
ναγνωστίδης (I. Β. Στάλιν, Λενινισμός στή Θεωρία καί 
στήν Πράξη - Διαλεκτικός καί 'Ιστορικός Υλισμός) 
καί σέ παλιότερες άκόμη έκδόσεις (π.χ. μετάφραση Φ. 
Σκοτάδη, ’Αθήνα 1944). Έχει δέ κριτικαριστεΐ άπό 
έπιφανεΐς μαρξιστές όπως ό Λούκατς σάν τό απαύγα
σμα τής σταλινικής έπιπεδότητας καί έκχυδαϊσμού τού 
μαρξισμού.

Νά προσθέσουμε άκόμη ότι ή 'Ιστορία τοϋ ΚΚΣΕ 
(Μπολσεβίκων) όπου πρώτο -περιλήφθηκε τό δοκίμιο 
είναι ένα άθλιο ρυπαρογράφημα, όπου οί συνεργάτες 
τού Λένιν χαρακτηρίζονται, άνάμεσα στά άλλα, «τέρα
τα», «κατσαρίδες», «άποβράσματα» κ.ο.κ. Γιά χάρη 
τών άναγνωστών παραθέτουμε ένα διαφωτιστικό άπό- 
σπασμα:

«Τό 1937 έφερε στό φώς νέες αποκαλύψεις γιά 
τά τέρατα τής μπουχαρινικής καί τροτσκιστικής 
συμμορίας. Ή δίκη τών Πιατακόφ, Ράντεκ, καί τών 
άλλων, ή δίκη τών Τουχατσέφσκι, Γιακίρ καί λοι
πών, ή δίκη τέλος τών Μπουχάριν, Ρίκοφ, Κρεστίν- 
σκι, Ρόζενγκολτς καί άλλων [...] έδειξαν πώς αυτά 
τά άποβράσματα τού άνθρώπινου γένους άπό τίς 
πρώτες κιόλας μέρες τής ’Οκτωβριανής ’Επανάστα
σης συνωμοτούσαν μέ τούς έχθρούς τού λαού Τρό- 
τσκι, Ζινόβιεφ καί Κάμενεφ, ένάντια στόν Λένιν,

στό Κόμμα, στό σοβιετικό κράτος... Αυτοί οί πυγ
μαίοι άντεπαναστάτες, πού ή δύναμή τους θά μπο
ρούσε νά συγκριθεΐ μόνο μέ τή δύναμη μιάς τιπο
τένιος κατσαρίδας, θεωρούσαν φαίνεται τόν εαυτό 
τους -τ ί άστεΐο- κυρίους τής χώρας [...] Αυτές οί 
παλιοκατσαρίδες τών λευκοφρουρών είχαν ξεχάσει 
πώς νοικοκύρης στή σοβιετική χώρα είναι ό σοβιε
τικός λαός καί οί κύριοι Ρίκοφ, Μπουχάριν, Ζινό- 
βιεφ, Κάμενεφ βρίσκονται απλώς προσωρινά στήν 
υπηρεσία τού κράτους [...] Τό σοβιετικό δικαστήριο 
καταδίκασε τά μπουχαρινικά καί τροτσκιστικά τέ
ρατα σέ τουφεκισμό» κλπ. κλπ. ('Ιστορία τοϋ ΚΚΣΕ 
[Μπολσεβίκων], έκδ. τού Λαού, τόμ. 2, σελ. 177-78).

Προτείνουμε ατούς ινστρούχτορες τού ΚΚΕ, στό πλαί
σιο τής έκστρατείας ποιότητας πού έχει κηρύξει τελευ
ταία ή Α. Παπαρήγα («Νά κάνουμε τήν έφοδο τής 
ποιότητας», Ριζοσπάστης, 28/9/2004), νά έξασφαλί- 
σουν τήν άποκλειστικότητα καί αύτού τού υψηλού έπι- 
πέδου έργου, ώστε νά μυηθούν τά μέλη του στά μυ
στικά τής κατσαριδολογίας καί τής έπιστήμης τών ά- 
ποβρασμάτων καί τών τεράτων, ευρύτερα γνωστής καί 
ώς χαφιεδολογίας...

’Αλλά καί πολλά άλλα κείμενα είναι γνωστά καί δη
μοσιευμένα ήδη στά έλληνικά. ’Ενδεικτικά άναφέρουμε 
ότι τά μεγαλύτερα, «’Απολογισμός στό 18ο Συνέδριο 
τού Κόμματος γιά τή δουλειά τής ΚΕ τού ΠΚΚ (μπ.)» 
(σελ. 368-449), «Γιά τό Σχέδιο Συντάγματος τής ΕΣΣΔ» 
(σελ. 174-221) καί «Λόγος στήν 1η Πανενωσιακή Σύ
σκεψη τών Σταχανοφικών» (σελ. 119-141) υπάρχουν 
έπίσης έδώ καί πολλές δεκαετίες, π.χ. στό I. Β. Στά
λιν, Ζητήματα Λενινισμού, έκδ. Β. Καμπίτση (σελ. 741- 
801, 672-706 καί 655-671 άντίστοιχα). ’Ακόμη τό τε
λευταίο μεγάλο κείμενο στόν τόμο, ή έκθεση τού Στά
λιν «Γιά τίς έλλείψεις τής κομματικής δουλειάς καί τά 
μέτρα έξάλειψης τών τροτσκιστών καί τών άλλων δι
πρόσωπων» (σελ. 227-285) θά βρεθεί στή συλλογή έρ
γων τού Στάλιν μέ τόν ειρωνικό τίτλο 'Ανθρωπος, τό 
Πολυτιμότερο ’Αγαθό - Λενινισμός ή Τροτσκισμός (έκδ. 
Ειρήνη 1976), σελ. 15-64. Βέβαια, άν τό καλοσκεφτού- 
με, ή έξάλειψη τών τροτσκιστών δέν ήταν κάτι άντιαν- 
θρωπιστικό, άφού έπρόκειτο άπλώς γιά «άποβράσμα
τα» καί «παλιοκατσαρίδες»...

Περνώντας στήν ξενόγλωσση φιλολογία, ή συντριπτι
κή πλειοψηφία τών κείμενων περιλαμβάνεται στόν 
άντίστοιχο τόμο 14 τής άγγλικής έκδοσης, έκδ. Ρέντ 
Στάρ, Λονδίνο 1978. Πολλά δέ άπό αύτά προσφέρο- 
νται σέ πλειάδα τόπων στό Διαδίκτυο. ’Ενδεικτικά, ή 
συζήτηση τού Στάλιν μέ τόν X. Γουέλς (σελ. 34-60) καί 
ή συνέντευξη στόν Ρόι Χάουαρντ (σελ. 156-70) είναι 
άπό τά πλέον πασίγνωστα. ’Αρκεί δέ νά πληκτρολογή
σει κανείς Stalin καί Wells στό Google καί θά βρει 
26.900 (!) σχετικές σελίδες, ένώ μέ τόν Roy Howard ό 
άριθμός πέφτει, είναι άλήθεια, στίς 11.900. Καί φυσι
κά, όλα τά μνημονευθέντα έργα καί πολλά άκόμη 
είχαν γνωρίσει άρκετές ξενόγλωσσες έκδόσεις στήν πε
ρίοδο 1935-55.
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Χρηστός Κεφαλής

Κοντολογής, δέν πρόκειται γιά άγνωστες διατριβές 
καί σημειώσεις, άλλα γιά συνεντεύξεις, λόγους καί 
άρθρα τοΰ Στάλιν, πού είχαν κυκλοφορήσει πλατιά 
στόν καιρό τους άπό τό σοβιετικό Τύπο καί τά έκδο- 
τικά των σταλινικών ΚΚ. Πού, λοιπόν, βρίσκονται τά 
«άγνωστα κείμενα» καί ή παγκόσμια πρωτοτυπία;

3. Ο Στάλιν ώς θεωρητικός

'Αφήνοντας κατά μέρος τήν άναλήθεια σχετικά μέ τήν 
πρωτοτυπία τών κειμένων, τό ίδιο τό περιεχόμενό τους 
έκθέτει τόν άντιμαρξιστικό χαρακτήρα τών άπόψεων 
τοΰ Στάλιν. ’Επιπρόσθετα τόν παρουσιάζει στό άποκο- 
ρύφωμα τής έπαρσης, όταν έχει έδραιωθεΐ πιά στήν 
εξουσία καί χάσει κάθε αίσθηση τοΰ μέτρου. Έτσι βλέ
πουμε έναν Στάλιν φανταζόμενο τόν έαυτό του κορυ
φαίο θεωρητικό τοΰ μαρξισμοΰ, ένώ κακοποιεί τίς πιό 
άπλές, στοιχειώδεις άλήθειες, άρνούμενος καί τήν κοι
νή λογική. ’Ας σταχυολογήσουμε δυό-τρία τυπικά δείγ
ματα άπό τό ήδη μνημονευμένο δοκίμιο Γιά τό Δια
λεκτικό καί Ιστορικό 'Υλισμό.

«Γιά νά ζήσει κανείς πρέπει νά έχει τροφή, ροΰχα, 
παπούτσια, κατοικία, καύσιμα κ,λπ.» (σελ. 343).

Προφανώς, κατά τόν Στάλιν, οί άνθρωποι ώς τό 17ο 
αιώνα, πού δέν είχαν καθόλου καύσιμα, δέν θά έπρε
πε κανονικά νά ζοΰν. Γιά νά μήν πούμε πιά γιά τούς 
πρωτόγονους πού δέν διέθεταν ούτε παπούτσια.

«Στις διάφορες βαθμίδες τής έξέλιξης οί άνθρωποι 
χρησιμοποιούν διάφορους τρόπους παραγωγής ή, γιά 
νά μιλήσουμε πιό άπλά, διάγουν ένα διαφορετικό τρό
πο ζωής» (σελ. 345).

'Οπωσδήποτε είναι «απλό» νά έξισώνει κανείς τόν 
τρόπο παραγωγής μέ τόν τρόπο ζωής, άλλά αύτό δέν 
σημαίνει ότι είναι καί σωστό. Ό  τρόπος παραγωγής 
συνδέεται άρρηκτα μέ τόν τρόπο ζωής, όπως ή ρίζα 
ένός δέντρου συνδέεται μέ τά άνθη του. Άλλά γι’ αύτό 
άκριβώς δέν είναι μεταξύ τους ταυτόσημοι: άκόμη καί 
στό πλαίσιο ένός τρόπου παραγωγής είναι δυνατοί ε
ναλλακτικοί τρόποι ζωής. Βέβαια, έξισώνοντάς τους 
κανείς, γλιτώνει τόν κόπο νά έξετάζει πώς λειτουργεί 
ό κοινωνικός οργανισμός καί μπορεί νά τά θεωρεί όλα 
αύτόματα καί έτοιμα, σύμφωνα μέ τό τυπικό σταλινι
κό, γραφειοκρατικό πνεύμα.

«Παράγοντας όλο καί περισσότερα έμπορεύματα καί 
μειώνοντας τίς τιμές τους, ό καπιταλισμός έντείνει τόν 
άνταγωνισμό, καταστρέφει τή μάζα τών μικρομεσαίων 
ιδιοκτητών, τούς μετατρέπει σέ προλετάριους καί κα
τεβάζει τήν αγοραστική τους ικανότητα, μέ άποτέλε- 
σμα νά καθίσταται άδύνατη ή διάθεση τών έμπορευ- 
μάτων πού έχουν παραχθεΐ» (σελ. 354-55).

’Εδώ ό Στάλιν εγκαταλείπει τίς μαρξιστικές θέσεις, 
προσχωρώντας λαθραία στή θεωρία τοΰ Σισμόντι καί 
τών ναρόντνικων ότι ή υποκατανάλωση τών έργαζομέ- 
νων προκαλεΐ μοιραία κρίση υπερπαραγωγής. Ό  Λέ- 
νιν άφιέρωσε ένα έργο του, τό Γιά τόν Χαρακτηρισμό 
τοϋ Οικονομικού Ρομαντισμού, στήν άνασκευή της.

"Οπως έδειξε έκεΐ, έρμηνεύοντας τίς σχετικές έπεξερ- 
γασίες τοΰ Μάρξ στό 2ο τόμο τοΰ Κεφαλαίου, αύτή ή 
θεωρία είναι λαθεμένη γιατί άγνοεΐ τό γεγονός ότι οί 
καπιταλιστές έχουν καί μιά άλλη διέξοδο γιά τή διά
θεση τών προϊόντων τους. Εκτός άπό τήν κατανάλω
ση τών έργαζομένων, ένα σημαντικό μέρος τών παρα- 
γόμενων έργαλείων, μηχανών κ,λπ., διατίθεται γιά ά- 
ποκατάσταση καί έπέκταση τοΰ βιομηχανικού έξοπλι- 
σμοΰ, άνταλλασσόμενο ανάμεσα στις καπιταλιστικές 
επιχειρήσεις. Αύτή είναι ή ούσία τής διευρυνόμενης 
άναπαραγωγής καί τής «παραγωγής γιά χάρη τής πα
ραγωγής», πού σύμφωνα μέ τόν Μάρξ χαρακτηρίζει 
τόν κεφαλαιοκρατικό σχηματισμό.

Επομένως δέν είναι σωστό ότι υπάρχει μιά άπόλυ- 
τη υπερπαραγωγή καί μιά αύτόματη διαδικασία κρί
σης ή διάλυσης τοΰ καπιταλισμού, πού συνάγουν αύτές 
οί θεωρίες. Αύτό πού όντως υπάρχει, σύμφωνα μέ τή 
μαρξιστική άποψη τουλάχιστον, είναι ή σχετική υπερ
παραγωγή, πού συμπλέκεται μέ άλλες άντιθέσεις τοΰ 
καπιταλισμού, όπως ή άναρχία τής άγοράς κ,λπ., οδη
γώντας σέ περιοδικές κρίσεις. Ή δέ έπαναστατική διέ
ξοδος άπό αύτές είναι δυνατή μόνο μέ τήν παρέμβα
ση τοΰ έπαναστατικοΰ υποκειμένου.

Ή άντίθετη άποψη τών ναρόντνικων έξέφραζε τή 
λογική τοΰ άπλοϊκοΰ μικροαστού, πού κρίνει μέ βάση 
τή στενή του έμπειρία καί δέν μπορεί νά δει τί γίνε
ται εύρύτερα στήν κοινωνία. "Οσο γιά τήν άναπαρα- 
γωγή της άπό τόν Στάλιν, άντανακλά τό μηχανιστικό 
πνεύμα τοΰ γραφειοκράτη, πού θέλει κυρίως τήν ησυ
χία του καί, μή όντας άξιος νά κουνήσει τό δακτυλά
κι του, έναποθέτει στήν υπερπαραγωγή όλες τίς ελπί
δες του. Είναι δέ γνωστό πόσο στοίχισε στό κίνημα 
καί τί λογικές έξέθρεψε στό παρελθόν αυτός ό μηχα- 
νικισμός.

Φυσικά καί ό Στάλιν θά διαβεβαίωνε ότι ό άγώνας 
είναι άπαραίτητος, ότι τίποτα δέν γίνεται χωρίς ά- 
γώνες κ.λπ., όπως τό ίδιο θά μάς πει δίχως άλλο ή 
ήγεσία τοΰ ΚΚΕ. Γεγονός όμως παραμένει ότι έκθέτει 
καί υποστηρίζει έδώ τή βάση τών μηχανιστικών άντι- 
λήψεων. Άν, λοιπόν, στό ΚΚΕ είναι ύπέρμαχοι τοΰ ά- 
γώνα -καί μάλιστα όχι όποιουδήποτε άγώνα, άλλά έ
νός σοβαρού, μεθοδευμένου άγώνα- άς τό άποδείξουν 
καταδικάζοντας τό συγκεκριμένο έργο τοΰ Στάλιν, πού 
δημοσίευσε τό έκδοτικό τους, ώς ένα άντιμαρξιστικό 
έργο.

«Στό σοσιαλιστικό σύστημα, πού γιά τήν ώρα έχει 
πραγματοποιηθεί μόνο στήν ΕΣΣΔ, βάση τών σχέσεων 
παραγωγής είναι ή κοινωνική ιδιοκτησία στά μέσα πα
ραγωγής [...] Έδώ οί σχέσεις παραγωγής βρίσκονται σέ 
άπόλυτη άντιστοιχία μέ τήν κατάσταση τών παραγω
γικών δυνάμεων» (σελ. 356).

Καί έδώ έχουμε πιά άνάγλυφο τό δογματισμό καί τή 
χυδαία αύταρέσκεια τοΰ Στάλιν, όταν διακηρύσσει τήν 
«άπόλυτη» άντιστοιχία μεταξύ τών παραγωγικών δυ
νάμεων καί τών παραγωγικών σχέσεων στήν ΕΣΣΔ. 
"Οτι αύτό άντιβαίνει πρός ό,τι είχε πει πάνω στό θέ
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μα ό Λένιν, δέν είχε προφανώς καμιά σημασία γι’ 
αύτόν. Τοϋ άρκοΰσε ότι μέ αύτή τήν αντιδραστική καί 
έξωπραγματική θέση μπορούσε νά έμφανίζει έκ των 
προτέρων κάθε κριτική σάν άντεπαναστατική καί νά 
δικαιώνει τίς αυθαίρετες καί καταστροφικές έπιλογές 
του ώς τίς μόνες σύμφωνες μέ τά συμφέροντα τοΰ σο
σιαλισμού.

Τέτοιο είναι τό έπίπεδο τής θεωρητικής σκέψης τοΰ 
Στάλιν έκεϊ πού προσπαθεί μέ τίς δικές του δυνάμεις 
νά διευκρινίσει κάποιο ζήτημα. Τό υπόλοιπο δοκίμιο 
αποτελεί παραθέσεις τσιτάτων, άναμασήματα καί γε
νικότητες, πού συνάγονται τετραγωνικά μέ τόν κανό
να τής μεταβατικής ιδιότητας. Νά μιά χαρακτηριστική 
τέτοια τοποθέτηση:

«Ά ν ό κόσμος είναι γνώσιμος καί οί γνώσεις μας 
γιά τούς νόμους τής έξέλιξης τής φύσης είναι έγκυρες 
γνώσεις πού έχουν τή σημασία άντικειμενικής αλή
θειας, τότε άπό αύτό άπορρέει ότι ή κοινωνική ζωή 
καί ή έξέλιξη τής κοινωνίας, είναι έπίσης γνώσιμες καί 
τά δεδομένα της έπιστήμης γιά τούς νόμους έξέλιξης 
τής κοινωνίας είναι έγκυρα δεδομένα πού έχουν τή ση
μασία άντικειμενικής άλήθειας. 'Επομένως, ή έπιστήμη 
γιά τήν ιστορία τής κοινωνίας, παρόλη τήν πολυπλο- 
κότητα τών φαινομένων τής κοινωνικής ζωής, μπορεί 
νά γίνει τό ίδιο άκριβής έπιστήμη, όπως, άς πούμε, ή 
βιολογία [...] Επομένως ό σοσιαλισμός άπό όνειρο γιά 
ένα καλύτερο μέλλον τής άνθρωπότητας μετατρέπεται 
σέ έπιστήμη. Επομένως ή σύνδεση τής έπιστήμης καί 
τής πρακτικής δράσης, ή σύνδεση τής θεωρίας καί τής 
πράξης, ή ένότητά τους πρέπει νά γίνει τό άστρο οδη
γός τού κόμματος τού προλεταριάτου» (σελ.3 34).

Ή παραπάνω άντιδιαλεκτική έξίσωση τών κοινωνι
κών έπιστημών μέ τίς θετικές, όπως ή βιολογία, δέν έ
χει τίποτα μαρξιστικό. Στό έργο του Υλισμός καί Έ- 
μπειριοκριτικιομός ό Λένιν τόνισε τόν άντιδραστικό 
χαρακτήρα κάθε προσπάθειας άμεσης μεταφοράς τών 
έννοιών καί τών μεθόδων τής βιολογίας στις κοινωνι
κές έπιστήμες καί είναι γνωστό ότι άντιδραστικό ρεύ
ματα όπως ό κοινωνικός δαρβινισμός στηρίχθηκαν σέ 
τέτοιες άπλουστεύσεις. ’Αλλά καί ό Μάρξ έπίσης, ένώ 
χαιρέτισε τή θεωρία τού Δαρβίνου ώς έπιβεβαίωση τής 
έξέλιξης, είχε άντιταχθεΐ στίς βιολογικές άναλογίες, 
στή σχετική κριτική του στόν Λάνγκε.

'Ο Στάλιν συντρίβει έδώ ό,τι έχουν πει οί κλασικοί 
τού μαρξισμού γιά τό θέμα. Αύτό πού λέει προφανώς 
δέν εύσταθεΐ, γιατί, σέ άντίθεση μέ ό,τι συμβαίνει στή 
βιολογία, στίς κοινωνικές έπιστήμες είναι άδύνατο νά 
άπομονώσουμε τά φαινόμενα καί νά τά μελετήσουμε 
μέ έργαστηριακές μεθόδους. Αύτός είναι ένας βασικός 
λόγος πού οί συγκεκριμένες έπιστήμες θά μείνουν πά
ντα σέ κάποιο βαθμό άνακριβεΐς. Ή άντίθετη διαβε
βαίωση τού Στάλιν δέν άποτελεΐ παρά τό χρύσωμα τή 
γραφειοκρατικής άμάθειας καί τής χοντροκοπιάς, μιά 
έκ τών προτέρων έξασφάλιση άλλοθι γιά τίς ψευδο-ε- 
πιστημονικές του άξιώσεις καί τήν έμπρακτη άρνηση 
σοβαρής μελέτης τών κοινωνικών φαινομένων.

’Αλλά καί άν δεχτούμε μιά άναλογία άνάμεσα στίς 
άλήθειες τών θετικών έπιστημών καί τού μαρξισμού, 
αύτό δέν μάς λέει διόλου ποιές είναι οί έγκυρες γνώ
σεις. Ή γενετική είναι έγκυρη γνώση, άλλά ό Στάλιν 
τήν άπέρριψε γιά χάρη τών τσαρλατανισμών τού Λι- 
σένκο. Οί θεωρίες τής σχετικότητας καί τής κβαντο
μηχανικής είναι έγκυρη γνώση, άλλά ό Ζντάνοφ κα- 
λούσε τούς σοβιετικούς φιλοσόφους νά ξεσκεπάσουν 
τίς «μαγγανείες τής σχολής τής Κοπεγχάγης». Ή προει
δοποίηση τοΰ Λένιν ότι δέν έπρεπε νά γίνει ή κολε
κτιβοποίηση πριν τή διασφάλιση τής άναγκαίας τεχνι
κής βάσης είναι έγκυρη γνώση, άλλά ό Στάλιν δέν τήν 
πήρε ύπόψη, μέ άποτέλεσμα νά χαθούν αμέτρητες 
άνθρώπινες ζωές. Ο Τρότσκι άνέλυσε διεξοδικά τίς κα
ταστροφικές σταλινικές πολιτικές στήν Κίνα καί τή 
Γερμανία κατά τόν Μεσοπόλεμο καί πρόβλεψε τίς 
συμφορές στίς όποιες θά οδηγούσαν, άλλά αύτό δέν 
έμπόδισε τόν Στάλιν νά χαρακτηρίσει τίς προειδοποιή
σεις του έργο «πράκτορα τού φασισμού». Ό  "Αρης 
είναι ή κορυφαία έπαναστατική μορφή στήν ιστορία 
τού ΚΚΕ, άλλά ή ήγεσία Ζαχαριάδη τόν άποκήρυξε 
σάν «προδότη». ’Ο Σπάρτακος τού Χάουαρντ Φάστ 
είναι ένα άριστούργημα τής προοδευτικής λογοτεχνίας, 
άλλά οί σκουριασμένοι γραφειοκράτες τού ΚΚ τών Η- 
ΠΑ τό άποκήρυξαν σάν «διεφθαρμένο έργο». Καί ό 
κατάλογος θά μπορούσε νά μακρύνει πολύ άκόμη.

νΑν, λοιπόν, ή έπανάληψη τών γενικών άληθειών 
στρέφεται ένάντια σέ κάποιον, είναι ό ίδιος ό σταλι
νισμός. Καί είναι έπίσης όσοι διαδίδουν σήμερα τή 
σταλινική φιλολογία καί έπιδίδονται στά άναμασήμα
τα, όπως κάνει συστηματικά ή τωρινή ήγετική ομάδα 
τού ΚΚΕ, νομίζοντας ότι αύτό άρκεΐ γιά νά άποδείξει 
τό δίκιο τους καί νά τούς θέσει στό άπυρόβλητο. Αύτό 
πού λησμονούν, άλίμονο, είναι ότι έκτος άπό έπιστή
μη, ό σοσιαλισμός μπορεί νά μετατραπεϊ καί άπό όνει
ρο σέ έφιάλτη, άπό τούς διάφορους δήθεν πού τόν έπι- 
καλούνται γιά άλλότριους σκοπούς.

Θά μπορούσε νά παρατεθούν πλήθος άκόμη κοινο
τοπίες άπό τό συγκεκριμένο έργο τού Στάλιν, πού έκ- 
θέτουν τή σοβαρή μαρξιστική σκέψη. Νομίζουμε ώστό- 
σο ότι αύτά άποτελούν ήδη έπαρκές δείγμα γιά τήν 
έκταση τής διανοητικής συμφοράς στίς θεωρητικές δη
μοσιεύσεις του.

4. Ό  Όκτώβρης έργο προβοκατόρων

Στόν τόμο τών 'Απάντων τού Στάλιν πού έξέδωσε τό 
έκδοτικό τού ΚΚΕ περιλαμβάνονται καί όλα τά κείμε
νά του τής περιόδου τών έκκαθαρίσεων καί τών Δι
κών. "Οπως θά άναμενόταν, τό έπίπεδό τους δέν είναι 
διόλου καλύτερο άπό έκεϊνο τής 'Ιστορίας τοϋ ΚΚΣΕ 
(Μπολσεβίκων). Διαβάζοντάς τα σχηματίζει κανείς τήν 
έντύπωση ότι ό Όκτώβρης ήταν έργο προβοκατόρων. 
Ά ς δούμε ένα-δυό χαρακτηριστικά αποσπάσματα: 

Απαριθμώντας στό «Γιά τίς έλλείψεις τής κομματι
κής δουλειάς καί τά μέτρα έξάλειψης τών τροτσκιστών
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καί τών άλλων διπρόσωπων» τίς λαθεμένες θεωρίες 
πού πρέπει νά άπορρίψει τό κόμμα, ό Στάλιν λέει: 
«Πρέπει νά συντρίψουμε καί νά πετάξουμε μιά πέμπτη 
λαθεμένη θεωρία, σύμφωνα μέ την όποια οί τροτσκι- 
στές δολιοφθορεΐς δέν έχουν τάχα πλέον έφεδρεΐες... 
νΑς πάρουμε γιά παράδειγμα τήν τροτσκιστική 4η Διε
θνή πού άποτελεΐται κατά τά δυό τρίτα άπό κατασκό
πους καί δολιοφθορεΐς. Δέν είναι εφεδρεία αυτή; [...] 
Ή  άς πάρουμε άκόμα γιά παράδειγμα τήν ομάδα τού 
απατεώνα Σέφλο στή Νορβηγία, πού παρείχε άσυλο 
στόν άρχιπράκτορα Τρότσκι [...] Καί όλοι αύτοί οί κύ
ριοι άπό τή Γερμανία, οί διάφοροι Ρούθ Φίσερ, Μάσ- 
λοφ, Ούρμπανς, πού πούλησαν ψυχή καί σώμα ατούς 
φασίστες, δέν είναι εφεδρεία γιά τήν κατασκοπευτική- 
σαμποταριστική δουλειά;» (σελ. 256-57).

Στήν πραγματικότητα, οί αγωνιστές πού άναφέρει 
έδώ ό Στάλιν συγκαταλέγονται σέ έκείνους πού, όπως 
καί ό Τρότσκι, είχαν άντιταχθεΐ στή σταλινική πολιτι
κή τού σοσιαλφασισμοΰ, πού έκμηδένισε τό ΚΚ τής Γερ
μανίας. Ή Ρούθ Φίσερ έγραψε μάλιστα άργότερα ένα 
έξοχο βιβλίο, Ό  Στάλιν καί ό Γερμανικός Κομμουνι
σμός (Κέιμπριτζ 1948), όπου έκθέτει έμπεριστατωμένα 
τίς καταστροφικές παρεμβάσεις τού σταλινισμού στό 
γερμανικό κόμμα.

'Ο Λούκατς χαρακτηρίζει εύστοχα τή γενική μέθοδο 
τού Στάλιν όταν διαπιστώνει ότι «κάθε άνάλυση εξα
φανίζεται, τή θέση τής παίρνουν κενές φράσεις καί 
άναίτιο υβρεολόγιο» (Μαρξισμός καί Σταλινισμός, έκδ. 
Γράμματα, σελ. 134). Αύτή ή έκτίμηση ισχύει προφα
νώς κατά μείζονα λόγο γιά τίς παραπάνω διακηρύξεις. 
Καί δέν πρέπει νά ξεχνάμε έδώ ότι αύτές έξυπηρε- 
τοϋσαν πολύ σαφείς πρακτικούς σκοπούς, άφοϋ στήν 
ίδια περίοδο χιλιάδες μέλη τοΰ Κόμματος καί τής Διε
θνούς οδηγούνταν στις φυλακές, τίς εξορίες καί τά 
άποσπάσματα, σάν πράκτορες τού Τρότσκι οί Ρώσοι 
καί τών άλλων πού άνέφερε, οί Γερμανοί, οί Γάλλοι 
κ.ο.κ. Παρεμβαίνοντας μέ αύτό τόν τρόπο, λοιπόν, ό 
Στάλιν ώθούσε προσωπικά στή γενίκευση τών διώξεων 
ώς τά πιό παράλογα άκρα. Αύτό άπαντά ήδη στίς ά- 
πολογητικές δικαιολογίες περί δήθεν παραπλάνησής του 
άπό τόν ένα ή τόν άλλο έξωτερικό παράγοντα.1

Στόν έπίσημο άπολογισμό του στό 18ο Συνέδριο τού 
Κόμματος, ό Στάλιν φτάνει νά διαβεβαιώνει ότι ό 
Τρότσκι, ό Μπουχάριν καί οί άλλοι συνεργάτες τοΰ 
Λένιν ήταν πράκτορες ήδη άπό τό 1917: «Μήπως δέν 
είναι έκπληκτικό», άναρωτιέται, «ότι γιά τήν κατα
σκοπευτική δράση τής ηγεσίας τών τροτσκιστών καί 
τών μπουχαρινικών μάθαμε μόλις τόν τελευταίο και
ρό, τό 1937-38, άν καί, όπως φαίνεται άπό τά στοι
χεία, οί κύριοι αύτοί ήταν πράκτορες ξένης κατασκο
πείας καί είχαν άναπτύξει τή συνωμοτική τους δρα
στηριότητα άπό τίς πρώτες κιόλας μέρες τής ’Οκτω
βριανής ’Επανάστασης; Πώς μπορέσαμε νά παραβλέ- 
ψουμε αύτό τό σοβαρό ζήτημα; Πώς έξηγεΐται αύτή ή 
γκάφα;» (σελ. 431-32).

'Οπωσδήποτε, υπάρχουν πολλά άκόμη πού μένει νά

έξηγηθοΰν, άν δεχτεί κανείς αύτό τό διαβολικό σενά
ριο. ”Αν ό Τρότσκι καί ό Μπουχάριν ήταν άπό τότε 
πράκτορες τών ξένων ύπηρεσιών, γιατί δέν έβαλαν κά
ποιον έμπιστό τους νά δολοφονήσει τόν Λένιν καί ά
φησαν τήν άπόπειρα στήν έσέρα Ντόρα Καπλάν; Προ
φανώς δέν ήταν μόνο πράκτορες, άλλά οί πιό ανόητοι 
πράκτορες στήν ιστορία. ’Αλλά καί ό Λένιν τόσο κου
τός ήταν πού δέν πήρε χαμπάρι ότι όδηγοΰοε ένα κόμ
μα τού όποιου ή ήγεσία άποτελούνταν κατά τά έννέα 
δέκατα άπό πράκτορες; Καί πώς μπόρεσε νά νικήσει 
ή ’Οκτωβριανή ’Επανάσταση μέ τέτοια ήγεσία;

Φυσικά έδώ άνακύπτουν κάποια πρόσθετα έρωτήμα- 
τα σχετικά μέ άλλα κινήματα. Γιά παράδειγμα, άν οί 
προβοκάτορες κατόρθωσαν νά κάνουν τήν έπανάστα- 
ση, πώς τό ΚΚΕ, πού στηριζόταν σέ ένα κίνημα πολύ 
πιό ισχυρό καί καθοδηγούνταν άπό τέτοιους πιστούς 
σταλινικούς «έπαναστάτες» σάν τόν Ζαχαριάδη, τόν 
Σιάντο, τόν Ίωαννίδη κλπ., όχι μόνο δέν έφτασε στήν 
έξουσία άλλά παρέδωσε τό κίνημα μέ τή συμφωνία τής 
Βάρκιζας; Μήπως, λοιπόν, τά περί πρακτόρων είναι 
μιά δικαιολογία γιά νά κρύβουν τήν άνικανότητά τους 
οί σταλινικοί άρχηγοί, πού βγήκαν άργότερα στόν 
άφρό έκμεταλλευόμενοι τίς περιστάσεις;

1. Πέρα άπό τήν αιτιολόγηση τής γενίκευσης τών διώ
ξεων, τά κείμενα αυτά τού Στάλιν έξυπηρετοΰσαν, βέβαια, 
καί άλλους προφανείς στόχους, όπως ή παραπλάνηση τής 
δυτικής κοινής γνώμης. Ό συγκεκριμένος λόγος του εκφω
νήθηκε μετά τή δίκη τών Πιατακόφ, Ράντεκ κλπ. τό Γε
νάρη τού '37 καί γνώρισε άμέσως άρκετές ξένες έκδόσεις. 
’Ενδεικτικά μνημονεύουμε τήν άμερικάνικη συλλογή Maste
ring Bolshevism («Κατακτώντας τόν Μπολσεβικισμό»), Νέα 
Ύόρκη 1937 καί, πολύ πιό σημαντικά, τήν έπίσημη έκδο
ση τών Πρακτικών τής Δίκης άπό τό άγγλικό κοινοβού
λιο, όπου συμπεριλαμβάνεται σάν παράρτημα (The Moscow 
Trial and two Speeches by Stalin, έκδ. τής Άγγλορωσικής 
κοινοβουλευτικής έπιτροπής, Λονδίνο 1937, σελ. 249-81).

Στήν τελευταία έκδοση προλόγιζαν άστοί πολιτικοί πα
ράγοντες σάν τούς Ρ. Μίλερ καί Ν. Μακλίν, πού παραδέ
χονταν τήν άδιαμφισβήτητη άπόδειξη τών κατηγοριών στίς 
Δίκες, «καθότι όλοι οί ξένοι άνταποκριτές παρόντες έντυ- 
πωσιάστηκαν άπό τό βάρος τών μαρτυριών πού παρουσία
σε ή είσαγγελική άρχή» (σελ. 5). Καί οί ίδιοι άγαλλιούσαν 
άκόμη γιά τό ότι «ό Ράντεκ, είκοσι χρόνια έπίσημος ομι
λητής τού κομμουνισμού», άποδείχτηκε τελικά «πράκτορας 
τών Ναζί» (σελ. 7). Παρόμοιες κρίσεις έκανε καί ό πρε
σβευτής τών ΗΠΑ στήν ΕΣΣΔ έκεΐνα τά χρόνια Τζ. Ντέι- 
βις, στό Mission to Moscow, Νέα Ύόρκη 1944, σελ. 32 κ.έ., 
138 κ.έ., έπιχαίροντας γιατί επιβεβαιωνόταν έτσι ότι στήν 
ΕΣΣΔ «μετακινούνται πρός τόν έθνικισμό» (σελ. 69).

Αυτά τά περιστατικά δείχνουν ότι ή «άνακάλυψη τής 
’Αμερικής» άπό τούς άφελεΐς ινστρούχτορες τοΰ ΚΚΕ έρ
χεται λίγο καθυστερημένα. Τούς έχουν προλάβει οί Άγγλοι 
τόρηδες καί οί Αμερικανοί ρεπουμπλικάνοι, πού άπό τή 
σκοπιά τους έκτίμησαν πολύ πιό σωστά τό αυθεντικό νό
ημα τών έξελίξεων πού έπέφερε στό κομμουνιστικό κίνημα 
ό Στάλιν.
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Διαβάζοντας τίς χυδαιολογίες τοϋ Στάλιν, πέρα άπό 
τή φυσική άπέχθεια πού προκαλοΰν σε κάθε σκεπτό- 
μενο άγωνιστή, έρχεται στό νοΰ ό διάλογος τοΰ Φω
νακλά, τοϋ λακέ τοΰ Ναπολέοντα στή Φάρμα τών 
Ζώων, μέ τόν Μπόξερ καί τά άλλα ζώα, όταν τούς 
άποκαλύπτει τήν «προδοσία» τοΰ Χιονόμπαλου:

«Σύντροφοι! στρίγκλισε ό Φωνακλάς, κάνοντας 
μερικές βόλτες, κάτι πολύ φοβερό έχει άποκαλυ- 
φθεΐ... Πιστεύαμε ως τώρα ότι ή έξέγερση τοΰ Χιο- 
νόμπαλου οφειλόταν στή ματαιοδοξία καί τή φιλο
δοξία του. Ξέρετε όμως ποιά είναι ή άληθινή αίτια; 
Ήταν όλο αύτό τόν καιρό ό μυστικός πράκτορας 
τοΰ Τζόουνς. "Ολα αύτά άποδείχτηκαν άπό μυστι
κά ντοκουμέντα πού άφησε πίσω του καί πού μό
λις τώρα ήρθαν ατό φώς...

Τά ζώα άπόμειναν κατάπληκτα [...] άκόμα καί ό 
Μπόξερ πού σπάνια έκανε έρωτήσεις [...] Ξάπλωσε 
καταγής [...] καί έκανε μιά έντονη προσπάθεια νά 
διατυπώσει τίς σκέψεις του: Δέν τό πιστεύω αυτό, 
είπε. Ό  Χιονόμπαλος πολέμησε γενναία στή μάχη 
τής Γελαδαυλής. Τόν είδα μέ τά ίδια μου τά μάτια 
[·.·]

Ό  ’Αρχηγός μας, ό σύντροφος Ναπολέων, άνάγ- 
γειλε ό Φωνακλάς μιλώντας άργά καί σταθερά, τό 
έχει δηλώσει κατηγορηματικά -κατηγορηματικά σύ
ντροφε- ότι ό Χιονόμπαλος ήταν πράκτορας τοΰ 
Τζόουνς άπό τήν πρώτη στιγμή -  ναί, πολύ πριν 
άκόμη σκεφτοΰμε τήν έπανάσταση» (Η  Φάρμα τών 
Ζώων, έκδ. ’Ελεύθερος Τύπος, σελ. 59-60).

Πραγματικά, πόσο γλαφυρά απεικόνισε ό "Οργουελ 
στή μορφή τοΰ Ναπολέοντα τόν Στάλιν. Καί πόσο έ
ξοχα δίνει τήν πεποίθηση τών άπλών μαχητών στά λό
για τοΰ Μπόξερ, πού άρνοΰνταν νά παραδεχτεί ότι ό 
Χιονόμπαλος-Τρότσκι είχε προδώσει τά ζώα, πηγαίνο
ντας μέ τούς καταπιεστές άνθρώπους. Τά γεγονότα ά- 
πέδειξαν ότι, όπως στό μύθο, ό Ναπολέων-Στάλιν ή
ταν αυτός πού, έπικαλούμενος τήν έπανάσταση, είχε 
γίνει ένας νέος έξουσιαστής.

Τό ότι στό ΚΚΕ υπερασπίζουν σήμερα τήν 'Οκτω
βριανή ’Επανάσταση μέ τά κηρύγματα τοΰ Φωνακλά 
είναι, βέβαια, άποκαρδιωτικό, άλλά δέν έκπλήσσει. 
Ούτε θά είχε νόημα νά έπαναλάβουμε άπέναντί τους 
τίς ιστορικές μαρτυρίες σχετικά μέ τό σκηνοθετημένο 
χαρακτήρα τών Δικών, τά βασανιστήρια καί τά ψεύ
δη. ’Επειδή όμως ούτως ή άλλως τό ζήτημα ύπάρχει, 
είναι σκόπιμο έδώ νά σταθούμε λίγο στή σχετική μαρ
τυρία τοΰ Χρουστσόφ.

Στίς 'Αναμνήσεις του, ό ήγέτης τής ΕΣΣΔ παραθέ
τει τά λόγια τοΰ κρατικού Εισαγγελέα, στήν περίοδο 
τών Δικών, Α. Ρούντενκο γιά τό ότι οί κατηγορίες 
ενάντια στούς Μπουχάριν, Ρίκοφ κ.ά. «είχαν βασιστεί 
σέ προσωπικές ομολογίες άποσπασμένες κάτω άπό φυ
σικά καί ψυχολογικά βασανιστήρια» καί ότι «άπό τήν 
άποψη τών νομικών κανόνων δέν υπήρχε καμιά μαρ
τυρία γιά νά καταδικαστούν ή άκόμη καί νά προσα-

χθοΰν σέ δίκη». Καί ό ίδιος άναγνωρίζει τό λαθεμένο 
τής μή άποκατάστασής τους στό 20ό Συνέδριο: «Παρ’ 
όλα αύτά, αποφασίσαμε νά μήν πούμε τίποτα γιά τίς 
άνοικτές δίκες στήν ομιλία μου στό 20ό Συνέδριο τοΰ 
Κόμματος [...] Τώρα βλέπω ότι ή άπόφασή μας ήταν 
ένα λάθος» (Khrushchev Remembers, Λονδίνο 1971, 
τόμ. 1, σελ. 319).

’Ακόμη πιό σημαντικό όμως είναι πού ό Χρουστσόφ 
προχωρά παραπέρα, έκτιμώντας ότι ό Τρότσκι, ό 
Μπουχάριν, ήταν οί άληθινοί ήγέτες τοΰ κόμματος καί 
τοΰ ’Οκτώβρη, άπέναντί στούς σταλινικούς λακέδες 
πού έμφανίστηκαν έκ τών υστέρων, γιά νά καρπωθοΰν 
τά οφέλη σάν τά παράσιτα τής έπανάστασης:

«Ό άνθος τοΰ Κόμματος έξαλείφθηκε στή βάρ
βαρη βία [...], πολλοί άπό τούς άρχικούς ήγέτες τοΰ 
Κόμματός μας καί τής χώρας μας έκμηδενίστηκαν 
[...] Πού ήταν άνθρωποι όπως ό Μόλοτοφ ή ό Κα- 
γκάνοβιτς ή ό Βοροσίλοφ [...], όταν ό Ζινόβιεφ, ό 
Κάμενεφ, ό Τρότσκι, ό Μπουχάριν, ό Ρίκοφ, διεύ- 
θυναν τή χώρα; [...] Στό πλευρό τοΰ Λένιν, ό Κά
μενεφ καί ό Ζινόβιεφ έδωσαν άξια καθοδήγηση στό 
Κόμμα [...] Είναι άρμόζον ότι αυτοί οί άνθρωποι 
θά έπρεπε νά άποκαλοΰνται ήγέτες. Πάρτε τόν Ρί
κοφ, γιά παράδειγμα [...] Ήταν ένας άνθρωπος 
άξίας στά μάτια τοΰ Κόμματος καί ένας άξιος 
έκπρόσωπος τής σοβιετικής έξουσίας [...] "Οσο γιά 
τόν Μπουχάριν [...] τό Αλφάβητο τοϋ Κομμουνι
σμού τοΰ μετέδωσε τή μαρξιστική-λενινιστική σοφία 
σέ όλη τήν παλιά γενιά» (σελ. 66).

Αύτά τά λόγια τοΰ Χρουστσόφ θά μείνουν, δίχως 
άλλο μέ χρυσά γράμματα στήν ιστορία τοΰ κομμουνι
στικού κινήματος. Θά άποτελοΰν πάντα κόλαφο γιά 
έκείνους πού νομίζουν ότι μπορεί νά υπηρετούν τήν 
άλήθεια μέ ψέματα, νά υπερασπίζουν τό έργο τοΰ ’Ο
κτώβρη λοιδορώντας τούς πρωταγωνιστές του. Καί δέν 
ύπάρχει άμφιβολία ότι έπανεκδίδοντας σήμερα τά συ
γκεκριμένα έργα τοΰ Στάλιν, ή ήγετική ομάδα τοΰ 
ΚΚΕ λοιδορεί συνειδητά καί άσύστολα τούς άληθινούς 
πρωτεργάτες τής έπανάστασης.

Ταυτόχρονα, οί έπισημάνσεις τοΰ Χρουστσόφ έκθέ- 
τουν τήν άνεπάρκεια καί ευθύνη τής ήγεσίας Γκορ- 
μπατσόφ πού δέν μίλησε μέ τόσο καθαρή γλώσσα καί 
δέν άποκατέστησε ιδίως τόν Τρότσκι (μέ παράλληλη 
κριτική τών πραγματικών λαθών του). Αύτός ήταν ένας 
άπό τούς βασικούς παράγοντες πού έπέτρεψαν στούς 
γραφειοκράτες τοΰ μηχανισμού νά υπονομεύουν τά 
άναγκαΐα βήματα τής Περεστρόικα, προφασιζόμενοι 
τό έργο τοΰ ’Οκτώβρη.

Στήν πραγματικότητα, μέσα άπό τό στόμα τοΰ 
Χρουστσόφ μιλά έδώ ή συνείδηση τών άπλών έργατών, 
πού πήραν μέρος στήν ’Οκτωβριανή ’Επανάσταση. Αυ
τή ή γενιά έζησε άμεσα τά γεγονότα καί τά σταλινι
κά ψέματα δέν ήταν άρκετά γιά νά σβήσουν άπό τό 
μυαλό της τή μνήμη τών αύθεντικών πρωταγωνιστών 
της. Καί είναι άρκετό νά συγκρίνει κανείς αυτές τίς 
έντιμες ομολογίες του μέ τίς κραυγές τών Φωνακλά
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δων, γιά νά διαπιστώσει ποΰ βρίσκεται ή άλήθεια καί 
ποΰ τό ψέμα.

5. Ο Στάλιν ώς κριτικός τοΰ Ένγκελς

’Ανάμεσα στά κείμενα τοΰ τόμου, υπάρχουν καί μερι
κά άγνωστα ή, έν πάση περιπτώσει, όχι τόσο γνωστά. 
Ίσως τό πιό ενδιαφέρον στοιχείο τους είναι ότι ό 
Στάλιν δέν άρκεϊται νά θέτει τό μέτρο τής ορθοδοξίας 
καί νά άπορρίπτει τούς «προβοκάτορες» Τρότσκι, 
Μπουχάριν κλπ. Σέ δυό άπό αυτά, γραμμένα τό 1934, 
επεκτείνει τίς έπιθέσεις του καί σέ έναν άναγνωρισμέ- 
νο κλασικό τοΰ μαρξισμοΰ όπως ό Ένγκελς. Πρόκει
ται γιά τά «Γιά τό άρθρο τοΰ Ένγκελς “Ή έξωτερι- 
κή πολιτική τοΰ τσαρισμοΰ”» (σελ. 25-34) καί «Πρός 
τά μέλη τοΰ ΠΓ τής ΚΕ. Στή σύνταξη τοΰ περιοδικού 
Μπολοεβίκ» (σελ. 61-65).

Στό άρθρο του «Ή έξωτερική πολιτική τοΰ τσαρι
σμού», γραμμένο στά 1890, ό Ένγκελς είχε δείξει τό 
ρόλο τοΰ τσαρισμοΰ ώς πρωτοπορίας τής ευρωπαϊκής 
άντίδρασης καί κύριας πηγής πολεμικών κινδύνων στή 
δοσμένη περίοδο. Ή σύνταξη τοΰ περιοδικοΰ Μπολσε
βίκ, θεωρητικού οργάνου τοΰ Κόμματος, πρότεινε, λοι
πόν, τή δημοσίευση τοΰ συγκεκριμένου άρθρου στό 
τεύχος πού θά άφιερωνόταν στά 20χρονα άπό τόν 
ιμπεριαλιστικό πόλεμο. Ό  Στάλιν ώστόσο όχι μόνον ά- 
ντιτάχθηκε στή δημοσίευσή του, άλλά θεώρησε έπιβε- 
βλημένο νά έπιτεθεΐ σέ δυό άρθρα του στόν Ένγκελς 
καί τή σύνταξη τοΰ περιοδικού, κατηγορώντας τόν μέν 
Ένγκελς γιά οπορτουνισμό, τή δέ σύνταξη γιά τρο
τσκισμό.

Ή κριτική τοΰ Στάλιν στόν Ένγκελς είναι τόσο άνόη- 
τη καί άτοπη, πού μετά βίας αξίζει νά άσχοληθεΐ κα
νείς μαζί της. Παραθέτοντας τό άπόσπασμα τοΰ άρ
θρου τοΰ Ένγκελς: «Τή μέρα έκείνη πού θά πέσει ή 
τσαρική έξουσία, αυτό τό τελευταίο φρούριο τής πα
νευρωπαϊκής άντίδρασης, τή μέρα έκείνη ένας έντελώς 
διαφορετικός άνεμος θά φυσήξει στην Ευρώπη», ό 
Στάλιν κάνει τό έξής σχόλιο: «Σέ αύτόν τό χαρακτη
ρισμό τής κατάστασης στήν Ευρώπη καί στήν άπαρίθ- 
μηση τών αιτιών πού οδηγούν σέ έναν παγκόσμιο πό
λεμο παραλείπεται μιά σημαντική πλευρά, ή όποια 
έπαιξε μετά άποφασιστικό ρόλο: δηλαδή ή πλευρά τής 
ιμπεριαλιστικής πάλης γιά τίς άποικίες, γιά τίς άγο- 
ρές, γιά τίς πηγές πρώτων υλών, πού είχε ήδη άπό τό
τε σοβαρότατη σημασία» (σελ. 30).

Τό έπιχείρημα καταρρέει μόνο του, γιατί ή πάλη γιά 
τίς άγορές δέν έπαιζε τό 1890 καθοριστικό ρόλο, κα
θώς ό ιμπεριαλισμός βρισκόταν άκόμη στήν άρχή τής 
διαμόρφωσής του, έπεκτεινόμενος σέ νέα έδάφη, καί 
οί άνταγωνισμοί του δέν είχαν όξυνθεΐ. Τό πρώτο ά- 
ξιόλογο βιβλίο γιά τόν ιμπεριαλισμό, τό βιβλίο τοΰ Χό- 
μπσον, πού έπισήμαινε αυτά τά φαινόμενα, κυκλοφό
ρησε 12 χρόνια μετά, τό 1902. 'Ο Ένγκελς στό άρθρο 
του άναφερόταν, όπως σημειώνει διδάσκοντάς τον καί 
ό Στάλιν, στόν έπεκτατισμό τής «στρατιωτικής-φεου-

δαρχικής-έμπορικής ήγεσίας τής Ρωσίας» (σελ. 26), ε
ξετάζοντας τό θέμα τοΰ πολέμου μέ βάση τήν τότε καί 
όχι τή μελλοντική οικονομική βάση. Επομένως, ή κα
τηγορία τοΰ Στάλιν δέν είναι καλύτερη άπό τό νά κα
τηγορεί κανείς τόν Λένιν ότι παρέλειψε τό 1920 νά 
αναλύσει τόν φασισμό ή τόν Λούκατς ότι δέν άνέλυ- 
σε τό 1970 τήν κατάρρευση τής ΕΣΣΔ.

’Ανάλογα ισχύουν γιά τή μεταγενέστερη θέση τοΰ 
Ένγκελς, σέ γράμμα του στόν Μπέμπελ, υπέρ τής νί
κης τής Γερμανίας σέ τυχόν πόλεμο μέ τή Ρωσία, πού 
ό Στάλιν παρουσιάζει σάν μιά προσχώρηση στόν οπορ
τουνισμό τής ΕΓ Διεθνούς. Ό  λόγος πού έπαιρνε αύτή 
τή θέση ό Ένγκελς είναι ότι ή νίκη τής Γερμανίας σέ 
ένα τέτοιο πόλεμο (πού τό 1890 δέν θά ήταν άκόμη 
παγκόσμιος, άλλά θά έμοιαζε περισσότερο μέ τόν γαλ- 
λογερμανικό πόλεμο τοΰ 1870 ή μέ τόν ρωσοϊαπωνικό 
τοΰ 1904-05), θά έπιτάχυνε τήν άποσύνθεση τοΰ τσα
ρισμού, κάνοντας νά ξεσπάσει μέ άκόμη μεγαλύτερη 
ισχύ ή δημοκρατική έπανάσταση. ’Αντίθετα, μιά τυχόν 
νίκη τής Ρωσίας δέν θά είχε καμιά προοδευτική επί
πτωση.

Πίσω όμως άπό τήν άνιστορική έπιχειρηματολογία 
του, ξεπροβάλλει ό πραγματικός λόγος τής άντίδρασης 
τοΰ Στάλιν, πού δέν είναι άλλος άπό τό φόβο πού τοΰ 
προκαλεΐ ή κριτική τοΰ Ένγκελς στόν τσαρισμό. Γι’ 
αύτό τοΰ καταλογίζει μιά «υπερτίμηση τοΰ ρόλου τής 
τσαρικής έξουσίας ώς τελευταίου φρουρίου τής πανευ
ρωπαϊκής άντίδρασης» (σελ. 32).

Ό  Ένγκελς τό έλεγε αύτό έχοντας υπόψη ότι ή 
Τσαρική Ρωσία ήταν ή τελευταία μεγάλη χώρα τής 
Ευρώπης όπου διατηρούνταν τά στηρίγματα τής φεου
δαρχίας καί αύτό τήν έκανε προμαχώνα τής άντίδρα
σης. Στήν πραγματικότητα αυτή είναι μιά στοιχειώδης 
μαρξιστική πρόταση, τήν όποια συμμεριζόταν ό Λένιν 
καί στήν όποια στηρίχτηκε ή τακτική τών μπολσεβί
κων ώς τό 1914 γιά τήν έπαναστατική άνατροπή τοΰ 
τσαρισμού. "Ολη αύτή τήν περίοδο ό Λένιν τόνιζε τό 
γεγονός ότι ή άστική δημοκρατία είναι πολύ πιό εύ- 
νοϊκή γιά τήν πάλη τής έργατικής τάξης άπό τούς φε- 
ουδαρχικούς-μοναρχικούς θεσμούς καί ότι ήταν κα
θήκον της νά πρωτοστατεί στόν άγώνα γιά τήν κατά- 
κτησή της. ’Ανάλογη ήταν καί ή θέση τών μενσεβίκων, 
ιδιαίτερα τής ομάδας τοΰ Πλεχάνοφ, μέ τόν όποιο ό 
Λένιν συνεργαζόταν στενά ώς τό 1914. Εκείνοι άντί- 
θετα πού υποβάθμιζαν τόν άντιδραστισμό τοΰ τσαρι
σμού ήταν οί Ρώσοι φιλελεύθεροι άστοί, οί καντέτοι, 
πού άναζητοΰσαν έναγώνια έναν συμβιβασμό μαζί του. 
Μέ τήν κριτική του στόν "Ενγκελς, ό Στάλιν έρχεται 
νά συμφωνήσει ουσιαστικά μαζί τους, δικαιώνοντάς 
τους έκ τών ύστερων άπέναντι ατούς μαρξιστές.

"Οσο γιά τό λόγο τοΰ φόβου του, αύτός τελικά δέν 
είναι άλλος άπό τά συμπεράσματα πού θά έβγαζαν οί 
άναγνώστες τοΰ άρθρου τοΰ "Ενγκελς άπό τήν πολε
μική του στόν τσαρισμό. Τό 1934 είχε ήδη ολοκληρω
θεί ή πρώτη φάση τής κολεκτιβοποίησης καί ό Στάλιν 
ετοιμαζόταν γιά τίς έκκαθαρίσεις. Ή ουσιαστική άπο-
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τυχία τοΰ έγχειρψατος καί οί άμέτρητες απώλειες οέ 
άνθρώπινες ζωές ήταν γνωατά στό κόμμα, οπότε ό κα
θένας πού θά διάβαζε γιά τά αίσχη τοΰ τσαρισμού, θά 
έκανε μοιραία τή σύγκριση μέ τίς δικές του πρακτι
κές.2

Στά ίδια κείμενα, παριστάνοντας τόν «άριστερό» 
κριτικό τοΰ Ένγκελς, ό Στάλιν βρίσκει τήν ευκαιρία 
νά συνδέσει τή σύνταξη τοΰ Μπολσεβίκ μέ τόν τροτσ
κισμό, προετοιμάζοντας έτσι τίς έκκαθαρίσεις στήν 
έπόμενη φάση: «Νομίζω ότι στό σημείωμά της ή σύ
νταξη τοΰ Μπολσεβίκ ξεκινά σιωπηρά άπό μιά τροτσ- 
κιστική-μενσεβίκικη θέση, σύμφωνα μέ τήν οποία ό 
Ένγκελς είπε τάχα τά πάντα, πού έπρεπε νά λεχθούν 
γιά τόν πόλεμο [...] "Οπως είναι γνωστό, άπό μιά τέ
τοια θέση ξεκινούσαν οί κύριοι τροτσκιστές-μενσεβίκοι, 
όταν άρνοΰνταν τή δυνατότητα νίκης τοΰ σοσιαλισμού 
σέ μιά χώρα [...] Μοΰ φαίνεται ότι τό περιοδικό Μπολ
σεβίκ πέφτει (ή έπεσε ήδη) σέ άναξιόπιστα χέρια [...] 
Νομίζω ότι ήρθε ώρα νά μπει τέρμα σέ αυτή τήν κα
τάσταση» (σελ. 64-65).

Τό πώς προχώρησε ό Στάλιν γιά νά βάλει τέρμα σέ 
αυτή τήν κατάσταση είναι βέβαια γνωστό. "Οσον άφο- 
ρά όμως τήν πραγματική κατάστασή, πού καθόριζε 
καί τίς έπιλογές του, κατατοπιστική είναι πάλι ή άφή- 
γηση τοΰ Χρουστσόφ γιά τά χρόνια τής κολεκτιβο
ποίησης. Στις ’Αναμνήσεις του, παραθέτει σχετικές 
μαρτυρίες τοΰ Ν. Ντεμτσένκο, ένός μέλους τοΰ ΠΓ τοΰ 
ΚΚ τής Ουκρανίας: «Ξέρει ό σύντροφος Στάλιν ή 
οποιοσδήποτε άλλος στό Πολιτικό Γραφείο τί γίνεται 
στήν Ουκρανία; "Αν όχι, θά σάς δώσω μιά ιδέα. "Ενα 
τρένο έφτασε πρόσφατα στό Κίεβο, φορτωμένο μέ πτώ
ματα άνθρώπων πού είχαν πεθάνει άπό τήν πείνα. 
Μάζευε πτώματα σέ όλο τό δρόμο, άπό τήν Πολτάβα 
ώς τό Κίεβο» (τόμ. 1, σελ. 60).

Καί ό ίδιος ό Χρουστσόφ σχολιάζει παραπέρα:
«Ή έκδοχή τής κολεκτιβοποίησης τοΰ Στάλιν δέν 
μάς έφερε παρά μιζέρια καί κτηνωδία [...] "Οταν ή 
άποτυχία τής κολεκτιβοποίησης έγινε πλατιά γνω
στή, διδαχθήκαμε όλοι νά ρίχνουμε τό φταίξιμο 
στούς συνωμότες κουλάκους, δεξιούς, τροτσκιστές 
καί ζινοβιεφικούς [...] "Ισως ποτέ δέν θά μάθουμε 
πόσοι άνθρωποι πέθαναν άμεσα έξαιτίας τής κολε
κτιβοποίησης καί έμμεσα έξαιτίας τής προθυμίας 
τοΰ Στάλιν νά ρίξει τό φταίξιμο σέ άλλους [...] 
'Εκατοντάδες χιλιάδες ζωών χάθηκαν, ίσως καί 
έκατομμύρια. Δέν μπορώ νά δώσω άκριβή άριθμό, 
γιατί κανείς δέν κρατούσε λογαριασμό. Τό μόνο 
πού ξέραμε ήταν ότι οί άνθρωποι πέθαιναν σέ τερά
στιους άριθμούς» (τόμ. 1, σελ. 60 καί τόμ. 2, σελ. 
120).

Αύτή είναι ή πραγματική έξήγηση τών έπιθέσεων 
τοΰ Στάλιν στούς τροτσκιστές καί τής «έξ άριστερών» 
έπίθεσής του στόν Ένγκελς. Καί χρειάζεται πραγματι
κά όχι μόνο άφέλεια άλλά πλήρης ιστορική τύφλωση 
καί άκατανοησία γιά νά βλέπει κανείς έδώ οτιδήποτε 
σχετικό μέ έναν κορυφαίο μαρξιστή καί έπαναστάτη.

6. Η σταλινική άπάρνηση τοΰ κινήματος

Θά μπορούσε, βέβαια, νά ειπωθεί ότι ό Στάλιν δέν 
έπιτίθεται τουλάχιστον άνοικτά στόν Λένιν. Ή άλήθεια 
όμως είναι ότι όλα τά κείμενά του άποτελοΰν μιά συ
γκαλυμμένη έπίθεση στις ιδέες καί τό έργο του. Αυτό 
γίνεται φανερό στή συστηματική σταλινική άπάρνηση 
τοΰ κινήματος καί τών έπαναστατικών παραδόσεων 
τοΰ Όκτώβρη, ένα άπό τά καίρια γνωρίσματα τής γρα
φειοκρατικής, χειραγωγητικής άντίληψης. Ζωντανό μνη
μείο της άποτελεΐ ή περίφημη συνέντευξή του στόν 
Ρόι Χάουαρντ (σελ. 156-70), ένα πολύ γνωστό επίσης 
κείμενο όπου ό Στάλιν άποκηρύσσει τήν παγκόσμια 
έπανάσταση. Στό Ή Προδομένη 'Επανάσταση, ό Τρό- 
τσκι σχολιάζει άναλυτικά αύτή τή συνέντευξη:

«Ή περιβόητη συνέντευξη πού έδωσε ό Στάλιν 
στόν [...] Ρόι Χάουαρντ τήν 1η Μάη τοΰ 1936 είναι 
ένα πολύτιμο ντοκουμέντο γιά νά χαρακτηρίσει κα
νείς τή γραφειοκρατική τύφλα στά μεγάλα ζητήμα
τα τής παγκόσμιας πολιτικής [...] Ποιά είναι ή κα
τάσταση -ρώτησε τόν Στάλιν- σέ ό,τι άφορά τά 
σχέδια καί τίς προθέσεις άπέναντι στήν παγκόσμια 
έπανάσταση; [...] “Ποτέ δέν είχαμε τέτοια σχέδια ή

2. ’Εκτός άπό τήν άνοικτή πολεμική του στόν Ένγκελς, 
στά κείμενα τοΰ τόμου ό Στάλιν έπιδίδεται καί στήν «δη
μιουργική άνάπτυξή» του. Κλασικό δείγμα της άποτελεΐ ή 
κριτική του στή θέση τοΰ Ένγκελς γιά τήν άπονέκρωση τοΰ 
κράτους στόν κομμουνισμό.

Παραθέτοντας στόν ’Απολογισμό του οτό 18ο Συνέδριο 
τά σχετικά άποσπάοματα άπό τό Άντι-Ντίρινγκ τοΰ Έν- 
γκελς (σελ. 433-34), ό Στάλιν άντιτάσσει τήν οικεία φόρ
μουλά του γιά τή διατήρηση τοΰ κράτους στόν κομμουνι
σμό, λόγω τής καπιταλιστικής περικύκλωσης: «’Εμείς προ- 
χωράμε παραπέρα, μπροστά, πρός τόν κομμουνισμό. Θά 
διατηρηθεί άραγε τό κράτος στή χώρα μας καί στόν κομ
μουνισμό; Ναί, θά διατηρηθεί, άν δέν θά έχει έξαλειφθεΐ ό 
κίνδυνος στρατιωτικών έπιθέσεων άπό τά έξω» (σελ. 441). 
Αύτή ή διαβεβαίωση θά συνδυαζόταν μέ τή θέση γιά τήν 
παραπέρα όξυνση τής ταξικής πάλης καί τήν οικοδόμηση 
τοΰ πλήρους κομμουνισμού ώς άμεσο καθήκον, οδηγώντας 
στό έφιαλτικό όραμα ένός «κομμουνισμού τών στρατοπέ
δων».

Ακόμη καί τό απλό γεγονός ότι δέν μπορεί νά οίκοδο- 
μηθεΐ ό κομμουνισμός σέ μιά μόνο χώρα ένώ στόν υπόλοι
πο κόσμο θά θριαμβεύει ό ιμπεριαλισμός, ότι πρώτα θά 
ϋπερισχύσει τό σοσιαλιστικό κίνημα παγκόσμια καί μετά ή 
άνθρωπότητα ώς σύνολο, άφοΰ λύσει πρώτα τά μεγάλα 
προβλήματα τής υπανάπτυξης, τή φτώχειας κλπ., θά προ
χωρήσει ένιαΐα πρός τόν κομμουνισμό, ήταν έξω άπό τούς 
διανοητικούς ορίζοντες τοΰ Στάλιν. Κάθε άνοησία καί σό
φισμα, άκόμη καί τό πιό έξωφρενικό, ήταν στά μάτια του 
έπιτρεπτό όταν έπρόκειτο γιά τόν άπολογητικό έξωραϊσμό 
τής έξουσίας του. Καί, όπως έλεγε τό σχετικό ανέκδοτο 
τής έποχής, άν είχε αντίρρηση κανείς θά κλεινόταν δίκαια 
σέ κάποιο κομμουνιστικό ψυχιατρείο, άφοΰ «μόνο τρελοί 
μπορούσε νά διαφωνούν μέ τή γραμμή».
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τέτοιες προθέσεις [...] Αύτό είναι τό άποτέλεσμα 
μιάς παρεξήγησης”. Χάουαρντ: “Μιας τραγικής πα
ρεξήγησης;” Στάλιν: “Ό χι, κωμικής ή, άν θέλεις, 
κωμικοτραγικής [...] Ή ιδέα τής έξαγωγής τής έπα- 
νάστασης είναι μιά άνοησία”» (έκδ. ’Αλλαγή, σελ. 
163, 166).

Θά μπορούσε, βέβαια, νά πει κανείς ότι στό μέτρο 
πού βεβαίωνε τό άδύνατο τής έξαγωγής τής έπανάστα- 
σης ό Στάλιν έλεγε κάτι σωστό. Ωστόσο, ό Τρότσκι 
έχει βασικά δίκιο όταν τόν κατηγορεί παραπέρα γιά 
εγκατάλειψη τής επαναστατικής παράδοσης (σελ. 167- 
68), γιατί ό Στάλιν δέν άρκεΐται διόλου σέ αύτό. Τό 
χρησιμοποιεί άντίθετα σάν άλλοθι γιά νά δικαιολογή
σει ότι καί σέ μιά χώρα όπου έχει ήδη άναπτυχθεϊ ή 
έπαναστατική διαδικασία, ή ΕΣΣΔ δέν θά προσφέρει 
βοήθεια. Φτάνει μάλιστα νά υπεραμύνεται τής δέσμευ
σης, πού είχε άναλάβει σέ έπιστολή πρός τόν πρόεδρο 
Ρούσβελτ ό Λιτβίνοφ, Υπουργός ’Εξωτερικών τότε τής 
ΕΣΣΔ, ότι ή ΕΣΣΔ θά διώκει άμερικανούς άγωνιστές 
στό έδαφος της, προασπίζοντας τά κρατικά συμφέρο
ντα των ΗΠΑ.

Στήν έπιστολή άναφερόταν ότι ή σοβιετική κυβέρνη
ση ύποχρεοΰται «νά μήν έπιτρέπει τή δημιουργία ή 
τήν παραμονή στό έδαφος της όποιωνδήποτε οργανώ
σεων ή ομάδων καί νά λαμβάνει στό έδαφος της προ
ληπτικά μέτρα ένάντια στή δράση όποιωνδήποτε οργα
νώσεων ή ομάδων ή έκπροσώπων ή άξιωματούχων ό- 
ποιωνδήποτε οργανώσεων ή ομάδων πού άφοροΰν τίς 
'Ηνωμένες Πολιτείες στό σύνολό τους, ή σέ κάποιο 
τμήμα τους, ή στό έδαφος ή στίς κτήσεις τους καί έ
χουν σκοπό τήν άνατροπή ή τήν προετοιμασία άνα- 
τροπής ή τήν αλλαγή μέ τή βία τού πολιτικού ή τού 
κοινωνικού συστήματος» (τόμ. 14, σελ. 161).

Στήν έρώτηση τού Χάουαρντ «Γιατί ό Λιτβίνοφ 
υπέγραψε αυτή τήν έπιστολή, άφού ή τήρηση των 
υποχρεώσεων σέ αύτό τό σημείο είναι άσυμβίβαστη μέ 
τίς έπιθυμίες τής ΕΣΣΔ ή δέν είναι στό χέρι της;», ό 
Στάλιν άπαντά: «Ή τήρηση των υποχρεώσεων μέ βά
ση τό σημείο πού άναφέρατε είναι στό χέρι μας. Τη
ρήσαμε καί θά τηρούμε αυτές τίς υποχρεώσεις» (σελ. 
161-62). Μέ απλά λόγια, δηλαδή, καί θέλουμε καί 
μπορούμε νά είμαστε τοποτηρητές τής άμερικάνικης 
κυβέρνησης στό έδαφος τής ΕΣΣΔ.

Σάν μέτρο σύγκρισης -καί γιά νά φανεί ή προδοσία 
των άγωνιστών άπό τόν Στάλιν- νά προσθέσουμε ότι 
άκόμη καί ή σημερινή, άστική έλληνική κυβέρνηση, δέν 
έχει υπογράψει σύμφωνο ότι θά παίρνει «προληπτικά 
μέτρα» άπέναντι σέ Άμερικάνους άντικαθεστωτικούς 
πού ζούν στήν 'Ελλάδα. Τέτοια σύμφωνα μόνο ό Στά
λιν τά υπέγραφε καί δήλωνε ότι τά τηρεί.

Θά μάς πούν ίσως ότι ό Στάλιν έριχνε στάχτη στά 
μάτια τών ιμπεριαλιστών, ένώ στήν πραγματικότητα 
βοηθούσε τούς άγωνιστές καί τά κινήματα. Κάτι τέ
τοιο όμως διαψεύδεται άπό τά γεγονότα. Ή άλήθεια 
είναι ότι άν υπάρχει κάτι πού τηρούσε ευλαβικά ό 
Στάλιν, είναι αυτές άκριβώς οί δεσμεύσεις πού οίκειο-

θελώς άναλάμβανε άπέναντι ατούς ιμπεριαλιστές. Πέ
ρα άπό τίς διώξεις τών ξένων κομμουνιστών στή διάρ
κεια τών έκκαθαρίσεων, μπορεί νά άναφέρουμε έδώ 
-σάν μιά άπό τίς πιό άνατριχιαστικές καί έπονείδιστες 
σελίδες στήν ιστορία τού σταλινισμού- τήν παράδοση 
στή χιτλερική Γκεστάπο τό 1940, στό πλαίσιο τού 
Συμφώνου Φιλίας Στάλιν-Χίτλερ, έκατοντάδων διωκό
μενων γερμανών κομμουνιστών καί ’Εβραίων πού εί
χαν καταφύγει στήν ΕΣΣΔ.

Ό  Έρνστ Φίσερ, ό γνωστός αυστριακός μαρξιστής, 
άναφέρεται σέ αύτό τό περιστατικό στήν Αύτοβιογρα- 
φία του: «Ό Στάλιν ξέρει τί κάνει! -  αύτό τό έλεγαν 
κι οί Γερμανοί άγωνιστές [...] όπως κι οί Ρώσοι [...] Κι 
οί κρατούμενοι στά γερμανικά στρατόπεδα συγκέντρω
σης; Ό  Στάλιν δέν τούς έχει ξεχάσει. Σίγουρα θά υ
πάρχουν γι’ αυτούς μυστικές συμφωνίες. 'Υπήρχαν πρα
γματικά. Δέν ξέραμε τίποτε γι’ αυτές. Κανείς δέν μπο
ρούσε νά υποψιαστεί ότι κάμποσοι Γερμανοί 'Εβραίοι, 
κρατούμενοι σέ ρωσικά στρατόπεδα συγκέντρωσης, 
Γερμανοεβραΐοι κομμουνιστές, μεταφέρθηκαν σέ γερ
μανικά στρατόπεδα συγκέντρωσης, τό αίμα τους μάρ
τυρας τής φιλίας πού είχε ξεσπάσει άνάμεσα στή Γερ
μανία καί στή Σοβιετική ’Ένωση» (Τό Σοσιαλιστικό 
Όνειρο, έκδ. Ήριδανός, σελ. 495).

Γιά τό περιστατικό υπάρχουν καί προσωπικές μαρ
τυρίες άγωνιστών πού, άφού έξορίστηκαν στή Σιβηρία, 
παραδόθηκαν στή Γκεστάπο καί έπέζησαν άπό τά να- 
ζιστικά κολαστήρια, όπως ό Άλεξάντερ Βάισμπεργκ 
καί ή Μαργκαρέτε Νόιμαν. ’Ιδίως τό βιβλίο τής Νόι- 
μαν, γυναίκας τού έκκαθαρισμένου τό 1938 μέλους τής 
ηγεσίας τού Γερμανικού ΚΚ Χάιντς Νόιμαν, δίνει ένα 
ζωντανό, έφιαλτικό χρονικό τών βασανισμών τών άγω- 
νιστών καί τής άθλιότητας στίς σταλινικές φυλακές 
καί τά στρατόπεδα. Έδώ θά άρκεστούμε σέ ένα παρά
θεμα σχετικά μέ τή στιγμή τής παράδοσης, τής κορύ
φωσης τού δράματος, πού φέρνει μοιραία στό νού τήν 
άντίστοιχη σκηνή τής παράδοσης τού Μπόξερ στον 
έκδορέα άπό τή Φάρμα τών Ζώων.

«Ό  άξιωματικός τής Νικαβεντέ καί ό άξιωματι- 
κός τών Έ ς-Έ ς χαιρετηθήκανε μέ τό χέρι στό πη- 
λίκιο... Είδα τρεις άντρες νά χωρίζουν άπό τήν 
ομάδα μας καί νά μιλούνε μέ συγκινημένη ταραχή 
στον άξιωματικό τής Νικαβεντέ. Κάποιος μουρμού
ρισε: “’Αρνιούνται νά περάσουνε τό γεφύρι”. Ήταν 
ό Εβραίος μετανάστης άπό τήν Ουγγαρία, ένας 
Γερμανός καθηγητής κι ένας νέος έργάτης άπό τή 
Δρέσδη. Γι’ αυτόν έμαθα άργότερα πώς είχε πάρει 
μέρος σέ μιά ένοπλη σύγκρουση μέ τούς έθνικοσο- 
σιαλιστές στά 1933 [...] Είδα νά σπρώχνουνε καί 
τούς τρεις μέ τή βία στή γέφυρα. Ό  Έ ς-Έ ς είχε 
καρφωμένα τά μάτια του ιδιαίτερα πάνω στον Ε 
βραίο πρόσφυγα, πού κράταγε μιά βαλίτσα: -Αύτό 
τό γουρούνι ό Εβραίος σίγουρα θά μπάσει κομμου
νιστική προπαγάνδα στή Γερμανία! Περιμένετε λι
γάκι νά τού ξαπλώσουμε τά μεριά» (’Εξόριστη στή 
Σιβηρία, έκδ. Νέοι Στόχοι, σελ. 218-19).
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Παράλληλα μέ τόν κυνισμό πρός τούς άγωνιστές, τά 
κείμενα τοϋ τόμου άποκαλύπτουν τή γραφειοκρατική 
έφησύχαση τοΰ Στάλιν άπέναντι στή διογκούμενη 
άπειλή τής φασιστικής έπίθεσης στήν ΕΣΣΔ. Ένώ α
κόμη καί ό άστικός τύπος σημείωνε ότι ή έπέκταση 
τών ναζί ανατολικά άποτελοΰσε προοίμιο έπίθεσης στήν 
ΕΣΣΔ, ό Στάλιν άπέκρουε αύτό τό ένδεχόμενο. Στό 
λόγο του στό 18ο Συνέδριο τοΰ ΚΚΣΕ (Μάρτης 1939), 
όταν ή χώρα θά έπρεπε νά προετοιμάζεται έντατικά 
γιά τήν άπόκρουση τής εισβολής, έλεγε σχετικά:

«Είναι χαρακτηριστικός ό θόρυβος πού ξεσήκω
σε ό άγγλογαλλικός καί βορειοαμερικανικός Τύπος 
μέ αφορμή τή Σοβιετική Ουκρανία. Οΐ παράγοντες 
αύτοΰ τοϋ Τύπου ξελαρυγγιάστηκαν νά φωνάζουν 
ότι οί Γερμανοί τραβούν γιά τή Σοβιετική Ούκρα- 
νία, πώς έχουν τώρα στά χέρια τους τή λεγάμενη 
Ουκρανία τών Καρπαθίων [...] "Οπως φαίνεται, ό 
ύποπτος αύτός θόρυβος είχε σάν σκοπό του νά 
προκαλέσει τήν όργή τής Σοβιετικής Ένωσης ενά
ντια στή Γερμανία, νά δηλητηριάσει τήν άτμόσφαι- 
ρα καί νά προκαλέσει σύγκρουση μέ τή Γερμανία 
χωρίς νά υπάρχουν γι’ αυτό φανεροί λόγοι» (σελ. 
381).

Δέν είναι αύτό ή άποθέωση τής γραφειοκρατικής τύ
φλας καί τοΰ στουρθοκαμηλισμοΰ, πού δικαιολογημέ
να έπέκρινε ό Τρότσκι; Τό γεγονός ότι ό ίδιος ό Χίτ- 
λερ διακήρυσσε στό Ό  'Αγών μου τήν έπέκταση ανα
τολικά καί τόν πόλεμο μέ τήν ΕΣΣΔ δέν ήταν «φανε
ρός λόγος» γιά τόν Στάλιν ότι ή σύγκρουση πλησιάζει 
άναπόφευκτα. ’Ακόμη καί τό «Σύμφωνο Άντικομι- 
ντέρν» πού είχαν υπογράφει έκεΐνο τόν καιρό ή Γερ
μανία, ή ’Ιταλία καί ή ’Ιαπωνία, τό έρμήνευε στόν ίδιο 
λόγο του σάν ένα κόλπο τών δυνάμεων τοΰ "Αξονα 
γιά νά άποκοιμίσουν τούς Άγγλογάλλους στόν άγώνα 
γιά τίς άποικίες (σελ. 377).

Τό νόημα αύτών τών διακηρύξεων θά γίνει τελείως 
σαφές άν πάρει κανείς υπόψη καί τά μετέπειτα γεγο
νότα, όταν τό Σύμφωνο Φιλίας μέ τόν Χίτλερ έρμη- 
νευόταν άπό τόν Μόλοτοφ καί τούς ηγέτες τοΰ Γερ
μανικού ΚΚ οάν μιά σοσιαλιστική συμμαχία, ένώ ό 
ίδιος ό Στάλιν πίστευε ότι είχε άπομακρύνει τόν κίν
δυνο πολέμου μέ τή Γερμανία γιά πολλά χρόνια. ’Αντί 
όμως οποιοσδήποτε άλλης άναδρομής σέ ιστορικές πη
γές, άρκεΐ νά παραθέσουμε τόν άφοπλιστικό διάλογο 
άνάμεσα στή Μαργκαρέτε Νόιμαν καί τόν άξιωματικό 
τών Έ ς-Έ ς πού τήν άνέκρινε όταν παραδόθηκε στήν 
Γκεστάπο:

«Είδα γιά πρώτη φορά άπό κοντά τό κασκέτο 
Ές-Ές, τή νεκροκεφαλή καί τά δύο σταυρωτά κό
καλα καί κάτωθέ του ένα άληθινό πρόσωπο Ές- 
Ές. -Καθίστε, μάς πρόσταξε. "Υστερα, γυρίζοντας 
σέ μένα ρώτησε: -Ο ί ρωσικές μονάδες πού είδατε 
άπό τήν άλλη μεριά τοΰ γεφυριοΰ ήταν έπίλεκτα 
στρατεύματα ή όχι; -Δέν είδα ούτε κι έναν στρα
τιώτη, άποκρίθηκα» (σελ. 219).

Αύτός ήταν τελικά ό Στάλιν. Τήν ώρα πού παρέδι

νε τούς γερμανούς άγωνιστές στόν Χίτλερ γιά νά δια
σφαλίσει τήν έξουσία του, άφηνε τά σύνορα τής ΕΣΣΔ 
άπροστάτευτα στίς φασιστικές ορδές. Γι’ αύτό, όσο 
σωστό είναι νά τονίζεται ή καίρια συμβολή τής ΕΣΣΔ 
στή συντριβή τοΰ φασισμού, ώς έμπρακτη δικαίωση 
τοΰ Όκτώβρη, άλλο τόσο πρέπει νά δηλώνεται καί 
τούτο: ότι ή συμβολή αυτή έπιτεύχθηκε παρά καί ενά
ντια στόν Στάλιν.

Θά μπορούσε φυσικά νά τεθούν έδώ καί άλλα ζητή
ματα, όπως ή έγκατάλειψη τών έπαναστατικών κινη
μάτων ή άκόμη καί ή συνειδητή θυσία τους άπό τόν 
Στάλιν, όπως έγινε μέ τό Έαμικό κίνημα στή Γιάλτα. 
Οί μαρτυρίες καί τά στοιχεία υπάρχουν. "Αν όμως στό 
ΚΚΕ τά άρνοΰνται γιατί προέρχονται άπό «άντικομ- 
μουνιστικές πηγές», άπό δώ καί πέρα θά έχουν καί 
μιά δική τους πηγή νά τά έπιβεβαιώνει: τόν 14ο τόμο 
τών 'Απάντων τοΰ Στάλιν.

7. ’Αντί γιά συμπέρασμα

«Άποδοκιμάζει κανείς τό παρελθόν», έλεγε ό Άντόνιο 
Γκράμσι, «γιά νά μήν υπολογίσει τό καθήκον τοΰ πα
ρόντος» (Παρελθόν καί Παρόν, έκδ. Στοχαστής, οελ. 
67). Τά τελευταία γραπτά τοΰ Στάλιν άνήκουν σέ αύ- 
τή τήν κατηγορία σκέψης. ’Αποδοκιμάζουν τή διαλε
κτική παράδοση τοΰ μαρξισμού, τό έργο καί τούς πρω
ταγωνιστές τοΰ Όκτώβρη καί τούς ίδιους τούς κλασι
κούς, γιά νά κρύψουν τή διάσταση τής γραφειοκρα
τίας μέ τή σοσιαλιστική υπόθεση. Καί κάνοντάς το 
αύτό, άποκαλύπτουν άθέλητα τί πραγματικά ήταν ό 
Στάλιν: ένας κατεργάρης γραφειοκράτης, πού περιαυ
τολογούσε μαρξιστικώς γιά νά κρύβει τίς ίδιοτελεΐς 
του επιδιώξεις. Τό γεγονός ότι μέ τήν κουτοπονηριά 
του κατόρθωνε νά ξεγελά κάποτε όχι μόνο τούς άλ
λους άλλά καί τόν έαυτό του, νομίζοντας ότι υπερα
σπίζει τόν μαρξισμό, μπορεί νά προσθέτει μιά τραγική 
νότα, δέν άλλάζει όμως τήν ουσία τής υπόθεσης.

"Οσο γιά τούς σταλινικούς άρχηγίσκους τής σήμερον, 
έδώ ισχύει ή σύγκριση τοΰ Τρότσκι άνάμεοα στόν βι
βλικό Μωυσή καί τούς όψιμους φίλους τής ΕΣΣΔ, 
όπως οί Γουέμπ, πού είχαν πολεμήσει σφοδρά τήν 'Ο
κτωβριανή Επανάσταση στόν καιρό τοΰ Λένιν, γιά νά 
άναγνωρίσουν μετά τό καθεστώς τοΰ Στάλιν: «’Ακρι
βώς όπως τόν Μωυσή τής Βίβλου, πού δίψαγε νά δει 
τό πρόσωπο τοΰ ’Ιεχωβά, τοΰ έπέτρεψαν νά προσκυ
νήσει μονάχα τά οπίσθια τής θεϊκής άνατομίας, έτσι 
καί [...] οί λάτρεις τοΰ τετελεσμένου γεγονότος, είναι 
ικανοί νά γνωρίσουν καί νά άποδεχτοΰν σέ μιά επα
νάσταση μόνο τά χοντρά γραφειοκρατικά όπίσθιά 
της» (Η  Προδομένη 'Επανάσταση, έκδ. ’Αλλαγή, σελ. 
247).

Τέτοια ήταν ή τραγική μοίρα τών έκπροσώπων τής 
παλιάς φρουράς στό ΚΚΕ, άκόμη καί τών καλοπροαί
ρετων. Νόμιζαν ότι προσκυνούσαν τό εικόνισμα τοΰ 
Λένιν (πού ποτέ στή ζωή του δέν άνεχόταν τίς γονυ
κλισίες), ένώ προσκυνούσαν τά οπίσθια τοΰ σταλινι-
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σμοϋ. Καί στήν πορεία έχασαν τήν αγωνιστική ευαι
σθησία τους καί συνήθισαν τή σταλινική μπόχα. ΤΗταν 
τά θύματα τής άνώμαλης κατάστασης όπου, όπως λέει 
ή άξέχαστη Αιδώ Σωτηρίου, «στραβώνουμε καλοί, κα
κοί, ξεστρατίζουμε καί κάθε τόσο τινάζεται στόν άέρα 
ό,τι θεμελιώνουμε μέ θυσίες καί αίμα» ( ’Εντολή, έκδ. 
Κέδρος, σελ. 303).

νΑν όμως μιλάμε γιά τήν τωρινή ηγετική ομάδα, 
αυτή έχει προχωρήσει άκόμη πιό μπροστά. Ανακαλύ
πτοντας καί θαυμάζοντας σήμερα τά τελευταία γρα
πτά τού Στάλιν, έχει φτάσει στό έσχατο σημείο κατά
πτωσης νά έκστασιάζεται μέ τίς βροντερές έξαερώσεις 
αυτών τών οπισθίων. Δικαίωμά της είναι, βέβαια, ά- 
φοϋ ό καθένας κάνει ό,τι μπορεί. 'Αλλά νά παρουσιά
ζουν τίς εξαερώσεις σάν άγνωστες συμφωνίες τού Μπε- 
τόβεν, αυτό πιά πάει πολύ.

Ό  άναγνώστης τών κειμένων θά διαπιστώσει άσφα- 
λώς ότι δέν δικαιολογούν διόλου τά εύσημα τού «με
γάλου έπαναστάτη», πού άπονέμουν στόν Στάλιν οί

ινστρούχτορες τού ΚΚΕ. ’Απεναντίας, δείχνουν ότι μό
νο έπαναστάτης δέν ήταν, έστω καί μικρός. ’Αποκαλύ
πτουν τήν έμπάθεια, σκαιότητα καί μεγαλομανία ώς 
στοιχεία τής προσωπικότητάς του, γιά τά όποια είχε 
μιλήσει ό Αένιν. Ειδικά δέ γιά τήν τωρινή ηγεσία τού 
ΚΚΕ, πιστοποιούν ότι, έχοντας άπαλλαγεΐ άπό κάθε 
αντίθετη φωνή, αισθάνεται πιά σίγουρη γιά τήν έξου- 
σία της καί δείχνει τό άληθινό πρόσωπό της, πού δέν 
τολμούσε νά φανερώσει άνοικτά πριν.

νΑς συνεχίσουν σέ αυτή τήν κατεύθυνση στό ΚΚΕ. 
’Όσο πιό πολλά κείμενα τού Στάλιν δημοσιεύουν, τό
σο θά γίνεται πιό φανερή ή διάστασή τους μέ τό κί
νημα καί ό άπατηλός ρόλος τους. Τόσο πιό πολύ θά 
πιστοποιούν ότι άντικομμουνιστές δέν είναι όσοι κρι
τικάρουν τά σταλινικά αίσχη, αλλά έκεΐνοι πού τά κα
λύπτουν καί τά υπερασπίζουν. Καί τόσο πιό γρήγορα 
θά πείθονται οί απλοί άγωνιστές τού ΚΚΕ γιά τήν 
άναγκαιότητα τής ρήξης μέ τή σταλινική κληρονομιά.
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ΤΣΑΜΟΥΡΙΑ:
ΠΡΑΓΜΑΤΙΚΟΤΗΤΕΣ ΚΑΙ ΦΑΝΤΑΣΙΩΣΕΙΣ1

τού Λάμπρου Μπαλτοιώτη

Στόν τρίχρονο γιό μου Μίσα πού πέρσι έκανε 
τό πρώτο του ταξίδι έκτος 'Ελλάδας, στην Αλβανία.

Ή αλβανική γλώσσα στη Δυτική ’Ήπειρο: 
μεγέθη καί αριθμοί.

ήμερα υπάρχουν επαρκή δεδομένα πού μάς έ- 
πιτρέπουν νά έχουμε άρκετά καλή εικόνα γιά 

τό γλωσσικό τοπίο, τουλάχιστον γιά τίς περιοχές πού 
άνήκουν στήν έλληνική έπικράτεια, άλλά καί γι’ αύτές 
πού άνήκουν στήν άλβανική, τουλάχιστον άπό τά μέ
σα τού 19ου αιώνα, δηλαδή πρίν τήν «άνταγωνιστική» 
έμφάνιση τού έλληνικοΰ καί τού άλβανικοϋ έθνικισμοΰ 
στήν περιοχή τήν όποια ή έλληνική ιστοριοδιφική πα
ράδοση ονομάζει 'Ηπειρο. Ή τσάμικη ύποδιάλεκτος ό- 
μιλεΐτο σέ μιά περιοχή πού ξεκινούσε άπό τήν περιο
χή τής Κονίσπολης,1 2 καί σχηματικά οριζόταν στά όρια 
τής σημερινής έλληνικής έπικράτειας ώς έξής: άπό τό 
Φιλιάτι έφτανε δυτικά μέχρι τήν (έλληνόφωνη) πόλη 
τής Παραμυθίας καί τά όρη Παραμυθίας, διακοπτόταν 
άπό τά έλληνόφωνα πλέον ιστορικά χωριά τού Σου- 
λίου (τά όποια είχαν ουσιαστικά άπσψιλωθεΐ άπό τόν 
άλβανόφωνο πληθυσμό τους μετά τήν ήττα των Σου
λιωτών στίς άρχές τού 19ου αιώνα) μεταξύ των όρέων 
Παραμυθίας καί τών όρέων Σουλίου, συνέχιζε νότια 
καί άνατολικά μέχρι τό όρος Τόμαρος καί τίς νότιες 
(νοητές) ΰπώρειές του -βορείως τής Φιλιππιάδας. Στό 
νότο οριζόταν -μέ άρκετές τεθλασμένες γραμμές- βο
ρείως τού έλληνόφωνου Θεσπρωτικοΰ καί δυτικότερα 
άπό τά χωριά Έκκληαιές καί Λούτσα. Στό έσωτερικό 
ολόκληρης αυτής τής περιοχής, πού τελείωνε δυτικά 
στή θάλασσα, όλοι οί ντόπιοι οικισμοί μιλούσαν άλβα- 
νικά, μέ τήν έξαίρεση τής ιστορικής έλληνοφωνίας τής 
Πάργας· οί κάτοικοι ονομάζονταν Τσάμηδες, θρησκευ
τικά δέ ήταν ορθόδοξοι καί σουνίτες. Μόνο στήν πε
ριοχή τής Τσαρκοβίστας, στό σημερινό νοτιοδυτικό ά
κρο τού νομού Ίωαννίνων έχουμε έξακριβωμένη κατά

τόν 19ο καί 20ό αιώνα μετατόπιση άπό τά άλβανικά 
στά έλληνικά, κάτι πού έκτος τών άλλων οφείλεται 
στή γειτνίαση μέ τήν έλληνική γλώσσα, άλλά καί τή 
διάρρηξη τής άλβανοφωνίας, άφού πλέον τό εύρύτερο 
Ιστορικό Σούλι μιλά έλληνικά. Ή έλληνόφωνη «σφή
να» πού σχηματικά σχηματίζουν τά χωριά Πλαίσιο- 
Σαγιάδα χρειάζεται περαιτέρω έρευνα, όπως καί ή 
προσπάθεια άκριβούς άπεικόνισης τής άλβανοφωνίας 
πρός τά νότια καί τά δυτικά τών Θεσπρωτικών όρέων 
κατά τόν 19ο αιώνα, όπου όμως σέ κάθε περίπτωση 
υπάρχει μετατόπιση πρός τά έλληνικά σέ ορισμένους 
οικισμούς.

Κατόπιν τούτων, νομίζω, ότι μπορούμε νά προβούμε 
σέ μερικές διαπιστώσεις καί παρατηρήσεις. Καταρχήν 
ή ευρύτερη Τσαμουριά τόν 19ο αιώνα γλωσσολογικά 
συνιστοΰσε θύλακα άλβανοφωνίας, άφού περιβαλλόταν 
βορείως άπό τά έλληνόφωνα χωριά τού Βούρκου καί 
τίς άλλες έλληνόφωνες περιοχές, στά δέ βορειοδυτικά

1. Θέλουμε νά διευκρινίσουμε ότι τό κείμενο αύτό οφεί
λε νά λάβει ΰπ’ όψη του τό σχετικό άρθρο τής Μ. Vickers, 
χωρίς σέ καμία περίπτωση νά στοχεύει νά απαντήσει σέ 
αύτό. "Ομως μερικές άναφορές του στάθηκαν έναυσμα γιά 
τή σχεδίαση τού παρακάτω κειμένου, όπως τό άμέσως έπό- 
μενο κεφάλαιο καί ή δυσανάλογα μεγάλη έκτασή του.

2. Τήν όποια μπορούμε νά ορίσουμε ώς βόρειο όριό της, 
άφού μέχρι έκεϊ έμφανίζονται τά χαρακτηριστικά συμφω
νικά συμπλέγματα kl, gl, kl (βλ. Μ. Totoni, «Vezhgime rreth 
se folmes se qytetit te Gjirokastres», Studime Filologjike, 
1966, τεΰχ. 1, σ. 77-117, σ. 111).
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δέν ξεπερνούσε τήν κωμόπολη τοΰ Φιλιατιοΰ.3 Θεω
ρούμε όμως ότι μέ ιστορικούς όρους συνιστοΰοε τήν 
πρός νότον άκραία έπέκταση τής άλβανικής γλώσσας, 
άφοΰ ή έπικοινωνία μέ τήν άλβανόφωνη ένδοχώρα βο
ρειότερα ήταν απρόσκοπτη καί συνεχής μέχρι τή χάρα
ξη τών συνόρων. Συμπερασματικά, σέ σχέση μέ τά πα
ραπάνω, μπορούμε νά άποκαλέσουμε τουλάχιστον ευ
φάνταστες τίς άπόψεις έκεΐνες πού κάνουν λόγο γιά 
μιά ένιαία άλβανόφωνη-άλβανική περιοχή πού συνέχι
ζε άνατολικά καί έφτανε μέχρι τήν Καστοριά καί τήν 
Φλώρινα.4 Δεύτερη διαπίστωση, πού καταρχήν έχει γί
νει άπό τόν Μιχάλη Κοκολάκη, είναι ότι όλο τό νό
τιο τμήμα τής άλβανόφωνης περιοχής (ολόκληρος ό 
σημερινός νομός Πρέβεζας, τά χωριά τής Πάργας, καί 
τά χωριά νοτίως τοΰ Μαργαριτιοΰ καί τοΰ Γαρδικιοΰ), 
άλλά καί τό άνατολικό τμήμα (στόν νομό Πρεβέζης, 
στόν νομό Ίωαννίνων καί μιά σειρά χωριών στά νο
τιοδυτικά τής Παραμυθίας) ήταν άμιγώς χριστιανικά. 
Ή διαπίστωση αύτή θεωρούμε ότι είναι σημαντική 
σχετικά μέ τή στάση τών άλβανόφωνων χριστιανικών 
πληθυσμών, άλλά καί τή γενικότερη ιστορία τής Τσα- 
μουριάς. Ή άπουσία σημαντικών οικισμών μέ άλβανό- 
φωνο χριστιανικό πληθυσμό είναι μιά άλλη σημαντική 
διαπίστωση: οί χριστιανοί τής Πρέβεζας, τής Παραμυ
θίας,5 τής Πάργας6 έχουν -ή  υιοθετούν άμεσα όταν με
ταναστεύουν σέ αύτές- τά έλληνικά ώς μητρική γλώσ
σα, όπως καί όλοι οί σημαντικοί τότε οικισμοί στήν 
περιοχή τού Φιλιατιοΰ, άρχίζοντας άπό τό Πλαίσιο 
-χωρίς νά μπούμε στή συζήτηση γιά τήν ένδεχόμενη 
πρότερη άλβανοφωνία του- καί όλοι οί άνατολικότε- 
ροι μέ τή σημαντική διασπορά (έννοώ μετανάστευση) 
τους. Έτσι ή άπουσία γαιοκτητικής άλλά καί άστικής 
τάξης, όπως καί άστικού (citadins) άλβανόφωνου χρι
στιανικού πληθυσμού, μπορεί νά συμβάλει στήν έξήγη- 
ση γιά τήν άπουσία τής άλβανικής «κίνησης» στόν 
άλβανόφωνο χριστιανικό πληθυσμό τής περιοχής.

Οί ελληνικές καταγραφές, σέ συνδυασμό μέ μιά σει
ρά άλλων πηγών, μπορούν μέ σημαντική άκρίβεια νά 
μάς δώσουν τόν πληθυσμό πού μιλούσε άλβανικά καί 
πόσοι άπό αύτούς ήταν μουσουλμάνοι κατά τήν ένσω- 
μάτωση τής ’Ηπείρου. Υπολογίζοντας μέ βάση τήν 
«προσωρινήν άπαρίθμησιν» τού 1913, ή όποια μπορεί 
νά μήν είναι έξαιρετικά άκριβής άλλά μέχρι στιγμής 
δέν έχει άμφισβητηθεΐ ή προσπάθεια άντικειμενικής 
άπεικόνισης τών πληθυσμιακών δεδομένων, άκόμη καί 
στήν πιό «εύαίσθητη» γιά τό έλληνικό κράτος Μακε
δονία, μπορούμε βάσιμα νά ισχυριστούμε ότι συνολικά 
ό άλβανόφωνος πληθυσμός σέ όλη τήν Δυτική Ήπει
ρο δέν ξεπερνούσε τίς 50.000. Μιά σειρά πηγών, με
ταξύ τών όποιων καί τά αρχεία τών δύο Υπουργείων 
Εξωτερικών μάς έπιτρέπουν έπίσης νά άνασυνθέσουμε 
τόν άριθμό, ειδικά τών άλβανόφωνων μουσουλμάνων, 
ή καλύτερα τής άλβανικής μειονότητας στόν Μεσοπό
λεμο μέχρι τή φυγή της τό 1944-1945. ’Ιδιαίτερα άξιό- 
πιστο θεωρούμε ένα έμπιστευτικό έγγραφο τού 1923, 
στό όποιο γίνεται υπολογισμός τών μουσουλμάνων κα

τά νομό μέ βάση τήν άπογραφή τού 1920, έτος πού ή 
μαζική άναχώρηση μουσουλμάνων γιά τήν Τουρκία 
(καί δευτερευόντως τήν ’Αλβανία) δέν είχε άρχίσει. 
Στό έγγραφο υπολογίζονται 21.800 μουσουλμάνοι μέ 
μητρική γλώσσα τήν άλβανική καθώς καί 4.200 μέ μη
τρική γλώσσα τήν έλληνική στούς τότε νομούς Ίωαν
νίνων καί Πρεβέζης.7 Ό  Γιώργος Μαργαρίτης, στό μο
ναδικό ίσως πραγματικά άξιόλογο κείμενο γιά τούς 
μουσουλμάνους Τσάμηδες πού έχει γραφτεί στήν 
'Ελλάδα, κρίνει υπερβολικούς τούς άριθμούς πού δίνο
νται σέ έγγραφο στό όποιο υπάρχει υπολογισμός τού 
Γραφείου Πολιτικών Υποθέσεων τής ιταλικής στρα
τιωτικής Διοίκησης, βρισκόμενο στά ιταλικά άρχεΐα. 
Σέ αύτό δίνονται 26.000 «χριστιανοί άλβανοί Τσάμη
δες» καί 28.000 «μουσουλμάνοι άλβανοί Τσάμηδες». 
Θεωρώ τόν άριθμό τών μουσουλμάνων υπερβολικό. Ή 
έκτίμησή μου γιά τήν Τσαμουριά είναι ότι τό όριο 
πρός τά πάνω είναι οί 25.000 πρίν τόν πόλεμο, μέ πι
θανότερο έναν άριθμό μεταξύ 21 καί 22.000.8

3. Τό συμπέρασμα αύτό δέν άλλάζει άκόμη κι άν λάβου
με υπόψη τή γλωσσική μετατόπιση πρός τά έλληνικά με
ρικών οικισμών στό έδαφος τής ’Αλβανίας.

4. Ά ς σημειώσουμε παρενθετικά ότι οί 20 περίπου άλβα- 
νόφωνοι μουσουλμανικοί οικισμοί τοΰ σημερινού νομού 
Καστοριάς δέν μιλούσαν τσάμικα, όπως άκόμη καί ό χρι
στιανικός οικισμός Πληκάτι τής Κόνιτσας, καί όπως βέ
βαια οί μουσουλμανικοί καί οί χριστιανικοί οικισμοί τής 
Φλώρινας.

5. ’Εδώ καί οί ντόπιοι μουσουλμάνοι, μέ συγκροτημένη 
άλβανική ταυτότητα στά τέλη τοΰ Μεσοπολέμου, έχουν 
μητρική γλώσσα τά έλληνικά.

6. Τό πολύπλοκο γλωσσικό τοπίο σέ χριστιανούς καί 
μουσουλμάνους τής Πάργας στίς άρχές τοΰ 20οΰ αιώνα 
περιγράφει ιδιαίτερα διεισδυτικά ό Luis Salvator.

7. Στό έγγραφο καταμετρούνται έπίσης 1000 τουρκόφω
νοι καί 100 ρομανίφωνοι (βλ. Ιστορικό ’Αρχείο ’Υπουρ
γείου ’Εξωτερικών, 1923, φακ. 6/7, «Μουσουλμάνοι κατά 
νομούς καί μητρική γλώσσα»), Οί δικές μας μετρήσεις γιά 
τήν άλβανοφωνία, τόσο στήν Ήπειρο όσο καί στήν Μα
κεδονία πλησιάζουν πολύ αύτές τοΰ έγγράφου.

8. ’Αφήνοντας έκτος τίς λίγες έναπομείνασες μουσουλμα
νικές οικογένειες στά Γιάννινα καί σέ άλλα μέρη τής ’Η
πείρου. Σημειώνουμε σχετικά ότι ό Qemal Haxhihasani ύ- 
πολογίζει σέ 26.000 τούς πρόσφυγες μετά τό 1944, ένώ ό 
Beqir Meta σέ 25.000 πρίν τόν πόλεμο σύν περισσότερους 
άπό 2.000 νεκρούς. Στό πρόσφατο βιβλίο πού έπιμελήθηκε 
ή Kalliopi Naska ό άλβανός πρόξενος στά Γιάννενα τό 
1936 καταμετρά 23.000 ’Αλβανούς (μουσουλμάνους) στήν 
Τσαμουριά, καθώς καί 5.100 πού είχαν άναχωρήσει γιά 
τήν Τουρκία, ύπολογίζει δέ σέ 25-28.000 όλο τόν αλβανι
κό (ένν. μουσουλμανικό) πληθυσμό τής Τσαμουριάς. Οί με
τά τό 1913 άναχωρήσεις μουσουλμάνων, συμπεριλαμβανο
μένων τών μεταναστεύσεων κυρίως στίς ΗΠΑ είναι δύσκο
λα μετρήσιμες. Σημειώνουμε τέλος ότι ό κατάλογος τών 
θυμάτων πού παραθέτει ό I. Hoxha ύπολείπεται τών 2.000 
άτόμων.

Ο ΠΟΛΙΤΗΣ 58



Τοαμονριά: πραγματικότητες καί φαντασιώσεις

Ή ύπερβολική έκταση πού δόθηκε στό ζήτημα τών 
γεωγραφικών ορίων καί τών άριθμών κρίθηκε απαραί
τητη μπροστά στήν αυξανόμενη παράθεση έξωπραγμα- 
τικών μεγεθών όπως αυτή έμφανίζεται σέ κείμενα, με 
χαρακτηριστικότερη τήν περίπτωση τοΰ Fatos Μ. Rra- 
paj, καθώς καί στό γεγονός ότι άρκετοί άπό τήν έπι- 
στημονική κοινότητα υιοθετούν αυτές τίς καταγραφές, 
είτε παίρνουν τίς μετρητοΐς άντίοτοιχες προπαγανδι
στικές τών αρχών τοΰ 20οΰ αιώνα, είτε άκόμη άδυνα- 
τοΰν ή δέν θέλουν νά άναγνώσουν κριτικά τά κάθε λο- 
γής αρχεία.

Ά πό τήν ’Οθωμανική Αυτοκρατορία 
στά κράτη-έθνη

Ό  έλληνικός έθνικισμός καί τό αντίστοιχο έλληνικό 
έθνικό κράτος είναι τό πρώτο πού έμφανίζεται στήν 
περιοχή πού θά ορίζαμε σήμερα ώς νοτιότερη ’Αλβα
νία καί Ήπειρο στήν 'Ελλάδα. Ή προσπάθεια ελληνι
κής έπέκτασης σέ περιοχές όπου οί ορθόδοξοι δέν 
έχουν μητρική γλώσσα τά έλληνικά βασίζεται στό κύ
ρος καί τή σημασία πού έχει ή έλληνική γλώσσα, ή 
γλώσσα τοΰ ρούμ-μιλέτ, όχι μόνο στούς ορθόδοξους. Σέ 
άρκετές περιοχές ή άξιακή της χρήση έπεκτείνεται καί 
στούς μουσουλμάνους. Γιατί πέρα άπό τό Πατριαρχείο 
καί τό έμπόριο, ύπάρχει τό κοινωνικό status πού ά- 
ντλεϊται μέσω τής γλώσσας πού μιλούσε ή ’Αρχαία Ελ
λάδα, ένα οργανωμένο κράτος καί ένα υφιστάμενο 
σχολικό δίκτυο. Μιά άπό αύτές τίς περιοχές είναι καί 
ή σημερινή Ήπειρος στήν Ελλάδα καί ή σημερινή νό
τια ’Αλβανία. Ή έπέκταση είναι τόσο σημαντική όπου 
σέ μερικές περιπτώσεις ή χρήση της άποκτά θεσμική 
θέση καί στό ύστερο οθωμανικό κράτος. Κατ’ αύτόν 
τόν τρόπο ή έλληνόφωνη-έλληνική έκπαίδευση καί οί 
άνάπτυξη τοΰ σχολικού δικτύου στις «άλύτρωτες» πε
ριοχές συνιστά τόν κατεξοχήν τρόπο διείσδυσης τοΰ 
έλληνικοΰ έθνικοΰ κράτους σέ αύτές καί τή συνακό
λουθη άνάπτυξη μιάς «έλληνικοΰ τύπου» ταυτότητας 
σέ σημαντικό τμήμα τοΰ ορθόδοξου πληθυσμού, ή του
λάχιστον στις έλίτ του. Ειδικά γιά τούς ’Αλβανούς τών 
έν λόγω περιοχών, οί πελασγικές καί ιλλυρικές θεωρίες 
πού έμφανίζονται στήν Εύρώπη καί άναπτύσσονται 
στήν ’Ελλάδα καταρχήν γιά νά δικαιολογήσουν τή ση
μαντική παρουσία άλβανόφωνων πληθυσμών, τών ’Αρ
βανιτών, έντός τοΰ πρώτου έλληνικοΰ κράτους, χρησι
μοποιούνται γιά νά προπαγανδίσουν τήν «ένωση μέ 
τούς άδελφούς ’Αλβανούς». Μάλιστα, όπως πρόσφατα 
κατέδειξε ό Λεωνίδας ’Εμπειρικός, είναι ή μοναδική 
περίπτωση όπου στό «μεγάλο έλληνικό έθνος» συμπε- 
ριλαμβάνονται καί μουσουλμάνοι: οί μουσουλμάνοι ’Αλ
βανοί. Ό  έπηρεασμός άπό τίς θεωρίες αύτές, πού άλ
λωστε άπονέμουν άντίστοιχη «εύγενή» καταγωγή καί 
στό άλβανικό έθνος καί δημιουργούν δύο άπό τούς βα
σικούς αλβανικούς έθνικούς μύθους, αύτούς τής έντο- 
πιότητας καί τής άρχαιότητας (καί τής άδιάσπαστης

συνέχειας μέχρι σήμερα),9 άποτυπώνεται έναργώς στίς 
ιδέες μεγάλου τμήματος τών πρώτων άλβανών έθνικι- 
στών («πατριωτών» κατά τήν άλβανική ορολογία) -ά 
πό τόν J. Vreto μέχρι τόν Thimi Mitko- στήν προσπά
θεια άνίχνευσης γιά τή δημιουργία μιάς έθνικής ιδεο
λογίας. Ή Ελλάδα, ώς μεγάλη πατρίδα, είναι ύπαρ- 
κτή, άκόμη καί γιά άπτούς ύλικούς λόγους, όπως οί 
«έγγυήσεις» γιά οικονομική άνάπτυξη καί εισδοχή σέ 
μιά εύρωπαϊκοΰ τύπου κοινωνία, μέχρι τή δημιουργία 
τοΰ άλβανικοΰ κράτους, σέ ένα σημαντικό τμήμα τών 
ορθόδοξων Άλβανών. Οί παραπάνω θέσεις σέ συνδυα
σμό μέ τήν προαναφερθείσα άπουσία άλβανόφωνων 
χριστιανικών έλίτ στήν Τσαμουριά, καθώς καί ή γειτ- 
νίαση μέ τό έλληνικό κράτος καί τά Γιάννενα μπορούν 
έπαρκώς νά έξηγήσουν τήν ταύτιση τών έξαθλιωμένων 
οικονομικά Άλβανών χριστιανών τής Τσαμουριάς μέ 
τό έλληνικό κράτος καί στή συνέχεια μέ τό έλληνικό 
έθνος μέ έλάχιστους κραδασμούς.10 11 Αύτό δέν σημαίνει 
ότι δέν ύπήρχαν αισθήματα συνανήκειν μέ τούς ’Αλβα
νούς μουσουλμάνους, άλλά αύτά δέν θά μποροΰσαν νά 
όρισθοΰν ώς έθνικά -όπως θά τά βλέπαμε μέ τά μά
τια τοΰ σήμερα καί όπως συνάγεται άπό αύτά πού 
άναπτύσσονται παρακάτω, άλλά ώς έθνοτικά, στό βα
θμό μάλιστα πού οί διαφοροποιήσεις στήν κοινωνι
κοοικονομική συγκρότηση μέ τούς «ορεινούς γκραι- 
κούς» έπικαθόριζαν αύτές τίς στάσεις."

Μεσοπόλεμος καί «καθαρές λύσεις»

Ή διαδικασία κτήσης μιάς έθνικής άλβανικής ταυτό
τητας στόν μουσουλμανικό πληθυσμό τής Τσαμουριάς 
καί ή ταύτιση τής τύχης του μέ τό άλβανικό έθνικό 
κράτος καί τό άλβανικό έθνος ένσωμάτωσε όλες τίς 
άντιφάσεις καί άντιθέσεις πού έλαβαν χώρα στήν πε
ριοχή άπό τό δεύτερο μισό τοΰ 19ου αιώνα. "Οπως θά 
προσπαθήσουμε νά έξηγήσουμε στή συνέχεια, ή όλο-

9. ’Αξίζει νά σημειωθεί ότι οί ίδιες θεωρήσεις (έντοπιό- 
τητα καί άρχαιότητα-άδιάσπαστη συνέχεια) συνιστοΰν καί 
δύο άπό τούς ισχυρότερους έλληνικούς έθνικούς μύθους.

10. Ά ς μήν ξεχνάμε ότι άκόμη καί στά τέλη τοΰ 19ου 
αιώνα ό χριστιανικός πληθυσμός τής Τσαμουριάς είναι 
άδιάφορος γιά τήν έλληνική πολιτική, ή όποια άλλωστε 
περισσότερο ένδιαφέρεται νά συγκροτηθεί στίς πρός βορ
ρά διεκδικήσεις της. Γιά παράδειγμα ή ίδρυση έλληνικών 
σχολείων στή Μουζακιά τήν άπααχολεΐ πολύ περισσότερο 
άπό τήν (ίδρυση) στήν Τσαμουριά. Οί μέχρι τώρα δημο
σιεύσεις έλληνικών αρχείων, πού συνιστοΰν τήν κυριότερη 
πηγή καί οί προφορικές μαρτυρίες μάς έπιτρέπουν νά μι
λήσουμε γιά έλάχιστους κραδασμούς, οέ κάθε περίπτωση 
όμως αυτοί ήταν μικροί.

11. Τά προ-εθνικά αύτά αισθήματα δέν έξελίχθηκαν οέ 
έθνικά, ούτε σέ μιά χαλαρή διαβάθμιση, αφού κάθε πιθα
νότητα τέτοιας μετάβασης άκυρώθηκε άπό τήν παρουσία 
τοΰ έλληνικοΰ κράτους στήν περιοχή καί ό,τι αυτό συνε
παγόταν.
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κλήρωση αύτής τής διαδικασίας δέν συμβαίνει παρά 
μετά τήν άνταλλαγή πληθυσμών καί τίς αρχές τής δε
καετίας τοΰ 1930. Α ν καί οί «καθυστερημένες» έθνο- 
ποιητικές διαδικασίες στά Βαλκάνια μάς παιδεύουν 
μέχρι σήμερα, θεωρώ κομβικό σημείο νά κατανοηθεΐ 
δτι καμία έθνική ταυτότητα δέν συνοδεύει τά γονίδια 
τών άνθρώπων. Τά ιδεολογήματα τών «έθνών έν υ
πνώσει» πού χρησιμοποιούνται στήν έλληνική καί 
άλβανική ιστορία (χαρακτηριστικός ό όρος relindja) 
-καί λίγο πολύ σέ κάθε έθνική ιστορία- όχι μόνο δέν 
βοηθούν άλλά συσκοτίζουν τίς κοινωνικές διαδικασίες 
πού οδήγησαν στή δημιουργία τών έθνών-κρατών, στά 
Βαλκάνια τόν 19ο καί τόν 20ό αιώνα. Οί γαιοκτητι- 
κές μουσουλμανικές έλίτ τής Τσαμουριάς δέν συμμετέ
χουν, τουλάχιστον άπ’ όσο γνωρίζουμε σήμερα, στό 
άλβανικό κίνημα, έκτος άπό τό μεγαλύτερο τμήμα τοΰ 
Φιλιατιοΰ. Μπορούμε μέ σχετική βεβαιότητα νά πι
στεύουμε ότι τίς παραμονές τής προσάρτησης τής ’Η
πείρου στήν 'Ελλάδα αυτές οί έλίτ δέν πρόσμεναν μιά 
μητέρα-πατρίδα, τήν ’Αλβανία. Αλλοι «κοιτούσαν» 
πρός τήν ’Αλβανία,12 άλλοι πρός τήν Τουρκία, καί 
άλλοι άκόμη πρός τήν Ελλάδα. Α ς μήν ξεχνάμε ότι 
σημαντικές προσωπικότητες, ένταγμένοι στό πάνθεον 
τής άλβανικής έθνικής ιστορίας, ήταν ταυτόχρονα είτε 
θεωρητικά είτε λειτουργικά υπερασπιστές (ή καί θεμε
λιωτές) τού νέου τουρκικού κράτους καί έθνους.13 Οί 
«άποκλίσεις» αυτές δέν συνιστούν βέβαια μιάν άλβα
νική ιδιαιτερότητα, άλλά κλασικά παραδείγματα σέ 
ύπό διαμόρφωση έθνη-κράτη καί αντίστοιχες ιδεολο
γίες. Παρ’ όλους τούς προφανείς σκοπούς τής ελληνι
κής ιστοριογραφίας καί τής προπαγάνδας τού Μεσο
πολέμου, δηλαδή τής άποσύνδεσης τών μουσουλμάνων 
Τσάμηδων άπό τήν ’Αλβανία καί τής θεώρησής τους 
ώς «έθνικά τυχοδιωκτών» ή ώς παραστρατημένων 
Ελλήνων (μέσω τών θεωριών πού άναφέραμε παραπά
νω), καί τίς άντεστραμμένες ή ψευδείς άναγνώσεις πού 
γίνεται στίς πηγές, διαφαίνεται ότι ή άσφάλεια πού 
παρείχε ή «άφοσίωση» στό μουσουλμανικό μιλέτ -ή 
στό νεόκοπο τουρκικό κράτος-, στίς γαιοκτητικές έλίτ 
τής Τσαμουριάς συνεχίζεται καί μετά τήν ένταξή τους 
στό ελληνικό κράτος. Προφανώς καί ήταν λιγότερο 
παρακινδυνευμένη ή μετανάστευση τέτοιων οικογε
νειών (πρίν καί) μετά τό 1913 στήν Τουρκία παρά 
στήν Αλβανία. ’Ακόμη (χρονικά έννοώ), καί ή «άπο- 
δοχή» τους στό έλληνικό έθνος συνεχίζει νά άποτελεΐ 
μιά δυνατότητα γι’ αύτούς καί τήν έλληνική κοινή 
γνώμη. ’Ανάλογες διαπιστώσεις μπορούμε νά κάνουμε 
καί γιά τόν υπόλοιπο μουσουλμανικό πληθυσμό, στήν 
τεράστιό του πλεισψηφία φτωχό ή καί έξαθλιωμένο 
άγρότη.

Αύτό πού ισχυριζόμαστε είναι ότι ή συγκρότηση 
μιάς άλβανικής μειονότητας έπέρχεται άρκετά άργά. 
Ή ρήξη τής γαιοκτητικής έλίτ μέ τό έλληνικό κράτος 
οφείλεται κυρίως στήν άγροτική μεταρρύθμιση καί τήν 
ουσιαστική κατάργηση τών μεγάλων ιδιοκτησιών, οί 
όποιες στίς περιοχές πού ένσωματώθηκαν μετά τό

1912-1913 στό έλληνικό κράτος, πλήττει κυρίως μου
σουλμάνους. Πέραν τούτου όμως ή άντιμετώπιση τών 
μουσουλμάνων ώς πολιτών β ' κατηγορίας, γεγονός πού 
δέν οφείλεται σέ μιά συγκροτημένη πολιτική διακρί
σεων άπό τή μεριά τού ελληνικού κράτους τουλάχι
στον μέχρι τίς άνταλλαγές,14 άλλά σέ μιά διαπλοκή κε
ντρικών κατευθύνσεων καί τοπικών πολιτικών, δη
μιουργεί τίς συνθήκες «μειονοτικοποίησης» τών μου
σουλμάνων Τσάμηδων. Έάν μάλιστα προσθέσουμε τά 
υλικά οφέλη πού προσδοκά τό χριστιανικό στοιχείο 
τής περιοχής εις βάρος τών μουσουλμάνων, ειδικά με
τά τίς άνταλλαγές, τότε μπορούμε νά σχηματοποιήσου
με τίς άρχές τής ρήξης μεταξύ μουσουλμάνων άπ’ τή 
μιά καί κράτους καί χριστιανών άπό τήν άλλη. ’Ενδει
κτικό είναι ότι τό 1917 στήν άναταραχή πού άκολού- 
θησε τή σύντομη ιταλική παρουσία στήν Ήπειρο μπο
ρούν νά άνιχνευθούν κείμενα καί πράξεις Αρωμούνων 
(Βλάχων) πού δηλώνουν τήν έθνική τους υπαγωγή στή 
Ρουμανία, ένώ άντίθετα τά κείμενα καί οί πράξεις τών 
μουσουλμάνων, τουλάχιστον στήν Τσαμουριά -γιατί 
στά Γιάννενα, άλλά άκόμη καί στήν Κόνιτσα τά πράγ
ματα είναι διαφορετικά- έκφράζουν τή διαμαρτυρία 
τους γιά τήν έλληνική διοίκηση, άλλά όχι τήν ύπαγω-

12. Ή παρουσία στήν Τσαμουριά ένός υποτυπώδους 
άλβανόγλωσοου σχολικού δικτύου πού άπευθυνόταν ατούς 
μουσουλμάνους, όπως προκύπτει κυρίως άπό τή δημοσίευ
ση άρχείων τοΰ έλληνικού Ύπ. Έξ. τήν όποια πραγματο
ποίησε ή ’Ελευθερία Νικολαΐδου, θεωρούμε ότι δέν άμφι- 
σβητεΐ, άλλά έπιβεβαιώνει τή θέση μας. Θά άναφέρουμε 
άκόμη ότι στή συζήτηση καί τίς άποφάσεις γιά τό αλφά
βητο οτά τέλη τής δεκαετίας τού 1900 άντιπροσωπεύονται 
μόνο τό Φιλιάτι καί ή Παραμυθιά άπό τήν περιοχή, ένώ 
γιά παράδειγμα συμμετέχουν δύο άπό τά τρία άλβανόφω- 
να χριστιανικά χωριά τής Φλώρινας. Τό Φιλιάτι καί πολύ 
λιγότερο ή Παραμυθιά, μπορούν νά θεωρηθούν οί μοναδι
κοί δύο οικισμοί μέ παρουσία «άλβανιστών» -κατά τήν 
έλληνική ορολογία τής έποχής- τίς δύο πρώτες δεκαετίες 
τοΰ 20οΰ αιώνα. Στόν πρώτο μάλιστα, όπως μαρτυρεΐται 
άπό τίς πηγές, ή κίνηση είχε αγκαλιάσει ευρύτερα στρώ
ματα τού πληθυσμού. Σέ όλον τόν καζά τού Μαργαριτίου 
(Margellef) ή παρουσία μπέηδων μέ συμπάθεια έστω πρός 
τήν άλβανική κίνηση είναι ισχνή. Στήν όλη άνάλυσή μας 
γιά τήν Τσαμουριά δέν περιλαμβάνουμε τήν Πρέβεζα, μέ 
ισχυρή πρώιμη παρουσία στόν άλβανικό έθνικισμό γιατί ή 
θέση της, έκτος συμπαγούς άλβανοφωνίας, ή αστική (cita- 
din) κατά βάση σύσταση τού μουσουλμανικού πληθυσμού 
της, παρ’ όλο ότι οί περισσότεροι κατάγονται άπό τήν 
Τσαμουριά, ή κοινωνικοοικονομική διαφοροποίησή της σέ 
σχέση μέ τίς πόλεις τής Τσαμουριάς καί ή μή άμεση έπα- 
φή της μέ τά τεκταινόμενα σέ αυτήν δέν τήν έντάσσουν 
δικαιωματικά σέ μιά έξέταση γιά τήν Τσαμουριά.

13. Χαρακτηριστικό παράδειγμα ένός μέ απώτερη κατα
γωγή άπό τήν περιοχή πού έξετάζουμε είναι τοΰ πρεβεζά- 
νου Abedin Dino.

14. Τουλάχιστον όπως έχει προκύψει άπό τή μέχρι τώ
ρα έρευνα.
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γή τους στό άλβανικό έθνος.15 Ή συγκροτημένη πολι
τική σκληρών πιέσεων καί έκφοβισμοΰ των έλληνικών 
αρχών ώστε νά άναγκαστοΰν νά «ύπαχθοΰν» οί μου
σουλμάνοι τής Τσαμουριάς στις έλληνοτουρκικές α
νταλλαγές πληθυσμών όχι μόνο συνιστοϋν τό κομβικό 
στοιχείο στή ρήξη αλλά καί δημιουργούν τήν ψυχολο
γική ισχύ στους χριστιανούς τής περιοχής -καί στίς 
τοπικές ήπειρωτικές έλίτ- νά θεωρήσουν ώς παρείσα- 
κτο καί έξοβελιστέο τόν μουσουλμανικό πληθυσμό τής 
Τσαμουριάς.16 Ό  φόβος τού έλληνικού κράτους γιά τόν 
συγχρωτισμό δύο κοινοτήτων πού τουλάχιστον μιλούν 
τήν ίδια γλώσσα, δίπλα στά άλβανικά σύνορα, θεω
ρούμε ότι άποτελεΐ έναν ακόμη παράγοντα στήν πολι
τική του.

Ή σαφής «μειονοτικοποίηση» τού πληθυσμού μετά 
τίς άνταλλαγές τροφοδοτεί τήν (περαιτέρω) σύνδεση 
μέ τό άλβανικό κράτος, ή όποια μέ τή σειρά της δια
μορφώνει σταδιακά μιάν άλβανική έθνική ταυτότητα. 
Ή  γιά νά τό πούμε άλλιώς ή μειονότητα «χρειάζεται» 
πλέον τήν προστασία τού άλβανικού κράτους καί τή 
σκέπη τού άλβανικού έθνους. Ή σχέση αύτή έμπεδώ- 
νει τή συγκρότησή της σέ μιά τυπική βαλκανική μειο
νότητα τού Μεσοπολέμου, κάτι πού μέ τή σειρά του 
άνατροφοδοτεϊ τήν εχθρική στάση τών έλληνικών άρ- 
χών. Ή σταδιακή αύτή μετατόπιση καταδεικνύεται α
πό τό αίτημα ίδρυσης σχολείων άλβανικής γλώσσας: ή 
«άνακάλυψή» του γίνεται άρκετά άργά (μόλις τό 1925 
έχουμε τήν πρώτη άναφορά στά άρχεΐα τού άλβανικού 
Ύπ. Έξ.) καί μόνο σταδιακά πιέζεται τό έλληνικό κρά
τος. Ή δέ πίεση τού τοπικού πληθυσμού σέ κάθε πε
ρίπτωση δέν φαίνεται νά είναι τόσο καθοριστική στήν 
περιορισμένη εύόδωσή του (αιτήματος), όσο ή λογική 
τών άνταλλαγμάτων μεταξύ τού έλληνικού καί τού αλ
βανικόν κράτους.17 Ή σκληρή πολιτική καταστολής καί 
διακρίσεων τής δικτατορίας Μεταξά καί οί έξορίες 
άρρένων Τσάμηδων προαναγγέλλουν τήν πλήρη διάρ
ρηξη τών σχέσεων χριστιανών καί κράτους καί μου
σουλμάνων.

"Ο,τι άκολούθησε στήν Κατοχή -καί είναι κάτι στό 
όποιο έξαντλεΐται ή έλληνική βιβλιογραφία καί ή έλλη- 
νική προπαγάνδα- καταδεικνύει ότι ύπό τήν καθοδή
γηση τής έλίτ τών μπέηδων σημαντικό τμήμα τού αλ
βανικόν πληθυσμού συντάχθηκε σέ μιά προσπάθεια 
άναδιάταξης τής κοινωνικής διαστρωμάτωσης. Πίσω 
άπό τίς βιαιότητες καί τίς ώμότητες πού διέπραξαν ά
τομα καί οί οργανωμένες ομάδες τών (μουσουλμάνων) 
Τσάμηδων —άλλά καί πίσω άπό τήν «άντίδραση» τών 
ντόπιων χριστιανών (Τσάμηδων καί μή) στή συνέχεια 
ύποκρυπτόταν βασικά τό ζήτημα τής ιδιοκτησίας τής 
γής.

Ή en bloc ταύτιση τής άλβανικής μειονότητας ώς 
έγκληματιών καί συνεργατών τών φασιστών πράγματι 
είναι ένα έφεύρημα τής έλληνικής πλευράς, πού τό 
είδαμε νά χρησιμοποιείται σέ πολλές περιπτώσεις τό
τε στήν Ευρώπη καί σήμερα νά έπανέρχεται στά Βαλ
κάνια, μέ βαθιά ιδεολογική καί πολιτική σημασία. Ή

«άλβανική άπάντηση» όμως είναι άρκετά σαθρή άφού 
προσπαθεί νά άντιτάξει όχι μόνο άνυπαρξία τών 
έγκλημάτων άλλά καί τήν υποτιθέμενη σύνταξη τών 
μειονοτικών μέ τόν άριστερό καί άντιφασιστικό ΕΛΑΣ 
(Έλληνικό Λαϊκό 'Απελευθερωτικό Στρατό), κάτι πού 
μάλιστα προσθέτει θετικά πρόσημα στήν έλληνική κοι
νωνία.18

’Αντίστροφα ή πλήρης άπόκρυψη τών σφαγών τής 
μειονότητας άπό τίς δυνάμεις τού ΕΔΕΣ (Σεπτέμβριος 
1944), πού χαρακτηρίζει τήν έλληνική πλευρά, «διαφη
μίζεται» καί προπαγανδίζεται, μέ υπερβολές καί άστή- 
ρικτες αιτιάσεις άπό τήν άλβανική πλευρά. Αυτό δέν 
σημαίνει ίσοσκελισμό τών δύο περιόδων, τακτική πού 
άποτελεΐ καί τήν «τελευταία γραμμή άμυνας» τής 
έλληνικής ιστοριογραφίας. Κι αυτό γιατί, άσχέτως θυ
μάτων καί άλλων πλευρών τής κάθε μιας περιόδου, 
υπάρχει μιά σημαντική διαφορά ποιότητας. Αυτό πού 
έπραξε ό ΕΔΕΣ ήταν μιά προμελετημένη έθνοκάθαρ- 
ση, σύμφωνα μέ τόν όρο πού χρησιμοποιούμε σήμερα: 
σκοπός ήταν ή έκδίωξη τής μειονότητας, καί ένα άπό 
τά μέσα ήταν οί σφαγές. Καί ό ΕΔΕΣ μπορεί νά μήν 
ήταν τό συντεταγμένο κράτος, λίγο καιρό άργότερα 
όμως συμμετείχε στό κράτος. Άλλωστε τό έλληνικό 
κράτος δέν φαίνεται νά άμφισβητεΐ, άλλά άντίθετα 
έπικυρώνει τίς πολιτικές αυτές, οργανώνοντας μάλιστα 
μέ σύστημα πλέον τή μετακίνηση έλληνόφωνων καί 
βλαχόφωνων στά τσαμοχώρια.

Ά πό τόν «καιρό τοΰ Χότζα» στίς μέρες μας.
Μερικές σκέψεις γιά τό σήμερα

Ά ν καί ή χοτζική περίοδος διακρίνεται γιά τόν ιδιό
τυπο «σοσιαλιστικό» βαλκανικό έθνικισμό της, τό ζή
τημα τών Τσάμηδων δέν συνιστά αιχμή τής πολιτικής 
της. "Αν καί ή Τσαμουριά συνιστά «άλβανικό έδαφος», 
τό θέμα άντιμετωπίζεται μέ μετριοπάθεια. ’Εντάσσεται 
στό συνολικό ιδεολόγημα περί άδικημένου, φτωχού 
πλήν τίμιου έθνους πού διατρέχει όλη τήν άλβανική 
κοινωνία, όπως αυτό έξελίχθηκε μεταπολεμικά. Άπό 
τήν άλλη, οί Τσάμηδες -καί όχι μόνο οί σφαγές καί ή

15. Μέ τήν έπιφύλαξη ότι δέν έχω ολοκληρωμένη εικό
να τών πηγών αυτής τής περιόδου.

16. 'Οφείλουμε έδώ νά σημειώσουμε τήν πολύ διαφορε
τική ιστορική πορεία τών άλβανόφωνων μουσουλμανικών 
κοινοτήτων τής Καστοριάς καί τής Φλώρινας.

17. Τά παραπάνω συνάγονται όχι μόνο άπό τά άρχεΐα 
τού άλβανικού Ύπ. 'Εξωτερικών γιά τήν Τσαμουριά (πού 
έκδόθηκαν άπό τήν Κ. Naska), άλλά καί άπό τά άντίστοι- 
χα άρχεΐα τού ίδιου 'Υπουργείου τής 'Ελλάδας (τμήμα τών 
οποίων έξέδωσε ό Βασίλειος Κόντης).

18. Σέ άντίθεση μέ τήν τάση στή σύγχρονη Αλβανία τό 
στίγμα καί ή άπαξία τού συνεργάτη μέ τίς Δυνάμεις Κα
τοχής είναι ιδιαίτερα έντονα. "Ενα μικρός άριθμός μου
σουλμάνων όντως συμμετέχει στόν ΕΛΑΣ.
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αναγκαστική έξοδος- έξαφανίζονται άπό τόν έλληνικό 
λόγο. Ό  Βασίλης Κραψίτης, γιά παράδειγμα, άπό τούς 
έλάχιοτους πού άναλαμβάνουν τό «γράψιμο τής ιστο
ρίας» καί τή διαμόρφωση τής έλληνικής άφήγησης γιά 
τό ζήτημα, προσδίδει μιά γενετική αιτία στή συμπερι
φορά των μουσουλμάνων, δημιουργεί τήν εικόνα ένός 
πληθυσμού πού τό μόνο πού έκανε -καί πάντα- ήταν 
ώμότητες έναντίον των χριστιανών καί άποκρύπτει 
πλήρως τήν έθνοκάθαρση καί τίς σφαγές, άφιερώνο- 
ντας σε ένα βιβλίο του μόνο μιά σελίδα οτήν «έκδίκη- 
ση», όπως γράφει, των χριστιανών. Ή πλήρης άποσιώ- 
πηση (erasure (muting) καί στά άγγλικά ό όρος) καί 
άπόκρυψη γιά κάθε έθνική, έθνοτική καί γλωσσική 
έτερότητα κυριαρχεί σέ όλη τήν μεταπολεμική 'Ελλά
δα τής έθνικοφροσύνης, μέχρι τή δεκαετία τού 1990, 
καθιστώντας άόρατους βέβαια καί τούς άλβανόφωνους 
χριστιανούς τής περιοχής, οί όποιοι όμως σέ καμία πε
ρίπτωση (όπως καί προπολεμικά -καί μαζί μέ αύτούς 
καί οί μουσουλμάνοι), δέν άντιμετώπισαν τήν άπαγό- 
ρευση τής γλώσσας τους ώς πολιτική αιχμής καί ώμής 
καταπίεσης, όπως συνέβη μέ τούς σλαβόφωνους τής 
Μακεδονίας.

Μετά τό 1991 όμως ό έρχομός στήν έπιφάνεια τού 
ζητήματος τών Τσάμηδων καί τής Τσαμουριάς είναι 
έμφανής καί χρησιμοποιείται άπό τήν άλβανική πολι
τική ώς όπλο στίς έλληνοαλβανικές σχέσεις.19 Ή ανα
γόρευση σέ γενοκτονία τών γεγονότων τού 1944-1945 
άπό τήν άλβανική βουλή απλώς έπιβεβαιώνει τήν έθνι
κή τύφλωση καί υποστηρίζει τήν άποψη ότι μιά άνι- 
στορική έθνικιστική πολιτική μπορεί νά είναι καλή 
έσωτερική καί έξωτερική πολιτική, θυμίζει δέ άρκετά 
τήν πιό πρόσφατη άναγόρευση σέ γενοκτονία τών 
σφαγών καί τών έκτοπισμών πού διεπράχθησαν κατά 
τών έλληνικών πληθυσμών στή Μικρά ’Ασία.20

Τά τελευταία πέντε περίπου χρόνια άναπτύσσεται 
στήν ’Αλβανία ένας έθνικιστικός λόγος στόν όποιο ή 
Τσαμουριά κατέχει προνομιακή θέση δίπλα στό Κόσο- 
βο καί τή Δημοκρατία τής Μακεδονίας. ’Ενώ στήν 
'Ελλάδα ή χρήση τής έπιστήμης ώς έργαλείου κρατι
κής πολιτικής καί προπαγάνδας έχει τίς τελευταίες 
δύο δεκαετίες υποχωρήσει σημαντικά -καί ό άλυτρω- 
τικός λόγος γιά τήν «Βόρειο Ήπειρο» έχει περιθωριο
ποιηθεί- άντίθετα στήν ’Αλβανία διατηρεί άκέραια αύ- 
τήν της τή λειτουργία, λόγω (καί μέσω) τής οποίας άλ
λωστε άνδρώθηκε.21 Παρακολουθώντας κανείς τίς σχε
τικές δημοσιεύσεις καί έκδόσεις, όχι μόνο μπερδεύεται 
άνάμεσα στή φτηνή προπαγάνδα καί τήν υποτιθέμενη 
έπιστημονική προσέγγιση, άλλά συναντά μνημεία λό
γου μίσους (hate speech), όπως τό βιβλίο τού Arben 
Kondi Rikthim ne Qameri, έκδομένο τό 2001 καί άλυ- 
τρωτικοϋ παραληρήματος.

Ή ταύτιση τής Ελλάδας μέ τό καθεστώς Μιλόσεβιτς, 
ή διαπλοκή τών Τσάμηδων μέ θέματα όπως τών (ορ

θόδοξων) αλβανόφωνων τής Δυτικής ’Ηπείρου, τών δι
καιωμάτων τών άλβανών μεταναστών στήν 'Ελλάδα, ή 
άκόμη... καί τών ’Αρβανιτών τής Νότιας 'Ελλάδας, όχι 
μόνο προβληματίζει καί τόν πιό καλόπιστο 'Έλληνα 
πολίτη άλλά δημιουργεί μιά έπικίνδυνη υποθήκη γιά 
τό μέλλον. Ή θεώρηση τής Τσαμουριάς ώς σκλαβωμέ
νου εδάφους δέν είναι έπικίνδυνη μόνον γιά τήν 
'Ελλάδα, είναι πρωτίστως γιά τήν άλβανική κοινωνία.

Τέλος, ή βαρύνουσας σημασίας άναφορά στό ζήτημα 
τής ’Ακαδημίας ’Επιστημών τής ’Αλβανίας τό 1998,22 
πού συνεχίζει τήν παράδοση τών Άκαδημιών τών χω
ρών τής πρώην ’Ανατολικής Εύρώπης στή χάραξη καί 
ιδεολογική κάλυψη «έθνικών πολιτικών»,23 είναι πολύ 
χαρακτηριστική τών ιδεοληψιών πού έπικρατοΰν στήν 
κοινωνία περισσότερο, παρά εύτυχώς στόν πολιτικό 
κόσμο. Ή άναφορά σέ «’Αλβανούς τής Ελλάδας» στίς 
ημέρες μας, ό υπολογισμός σέ 30000 τών ’Αλβανών 
πού ζοΰν στή Τσαμουριά, στήν Φλώρινα καί στήν 
...Καστοριά, ή θεώρησή τους ώς «minoritet etnik-lin- 
guistik» καί ή θέση ότι πρέπει νά άσκηθεΐ πίεση γιά 
τά δικαιώματα τους καί ή άλβανική κυβέρνηση νά πά
ρει σχετικές πρωτοβουλίες24 δέν είναι μιά συναισθημα
τική έκρηξη άπέναντι στήν Ελλάδα πού έχει τή δύνα
μη νά έπιβάλει άνάλογες πολιτικές καί μιά κίνηση τα
κτικής. Ή διαπίστωση ότι μετά άπό δέκα χρόνια έλλη
νικής πολιτικής στή Χιμάρα ένα τμήμα τών Χιμαραίων 
πού (δηλ. άπό αύτούς πού) είναι έλληνόφωνοι έχουν 
μιά -έστω καί ιδιαίτερου τύπου- άλβανική έθνική ταυ
τότητα, ή ότι οί δεύτερης γενιάς άστικοποιημένοι μειο
νοτικοί “Ελληνες έκτος μειονοτικών ζωνών στήν πλειο- 
ψηφία τους νιώθουν λίγο-πολύ ’Αλβανοί, πράγματι δέν

19. Είναι ζήτημα πού έκφεύγει αϋτοϋ τού άρθρου σέ τί 
βαθμό αύτό άνατροφοδοτεΐται άπό τόν άλυτρωτικό ήμιε- 
πίσημο, καί κάποιες φορές έπίσημο έλληνικό λόγο τού 
πρώτου μισού τής δεκαετίας τού 1990 γιά τήν «Βόρεια 
Ήπειρο», ή καί άπό τήν ίδια τήν έλληνική πολιτική στήν 
’Αλβανία.

20. "Ελληνες, ’Αλβανοί, άλλοι Βαλκάνιοι καί «πολιτισμέ
νοι Ευρωπαίοι» μέ αυτή τή λογική έχουν διαπράξει άπό 
καμιά ντουζίνα γενοκτονίες ό καθένας.

21. Ή δημόσια παρουσία καί τό έργο άρκετών έλλήνων 
έπιστημόνων, μιά δεκαετία περίπου πρίν, στήν έξαρση τού 
Μακεδονικού στήν 'Ελλάδα, κάθε άλλο παρά δείχνει μιά 
δομική γενικευμένη άπαγκίστρωση άπ’ αυτή τή χρήση.

22. Βλ. σέ Platforme per zgjidhjen e g'eshtjes kombetare 
shqiptare.

23. Στά δέ Βαλκάνια μέ ...ένδοξο τρόπο, όπως στή Βουλ
γαρία στή δεκαετία τού 1980 όπου έδωσε μέ τόν τρόπο 
της πράσινο φως στίς διώξεις τών μουσουλμάνων καί στίς 
αρχές τής δεκαετίας τού 1990 στήν Σερβία. 'Ανάλογη είναι 
καί ή πρόσφατη παρέμβαση τής 'Ακαδημίας τής Δημοκρα
τίας τής Μακεδονίας.

24. Οί ’Αρβανίτες τής νότιας 'Ελλάδας κατατάσσονται 
ώς «Minoritetet linguistiko-kulturore shqiptare».
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γίνεται εύκολα (ή καί καθόλου) άποδεκτή στήν 'Ελλά
δα. Τό πρόβλημα είναι όχι δεν γίνεται κατανοητή. Τά 
έθνικά στερεότυπα καί στήν ’Αλβανία έμποδίζουν νά 
είδωθεΐ ή πραγματικότητα. Με λίγα λόγια ένας μορ
φωμένος ’Αλβανός διαβάζοντας τήν άλβανική βιβλιο
γραφία καί 4-5 ονόματα ορθόδοξων Τσάμηδων πού 
συνεργάστηκαν με τούς μουσουλμάνους στήν Κατοχή 
σχηματίζει, άθελά του, τήν εικόνα ότι πολλοί ορθόδο
ξοι αλβανόφωνοι σχετίστηκαν με τήν άλβανική μειονό
τητα, ότι κι αυτοί νιώθαν ’Αλβανοί. ’Αποκτά μιάν 
έντελώς ψευδή εικόνα άφοΰ πίσω άπ’ αυτά τά 5 ονό
ματα καί 1-2 οικισμούς στό νοτιοδυτικό τμήμα πού 
κράτησαν μιά παθητικά φιλική στάση, ή στάση τού έν 
λόγφ πληθυσμού ήταν σαφώς έχθρική καί κανένα φι- 
λοαλβανικό συναίσθημα δέν αναπτύχθηκε. Ή άνάλυση 
πού κάναμε παραπάνω γιά τόν Μεσοπόλεμο, ή «έπι- 
τυχημένη» ιδεολογική πίεση πού ασκήθηκε άπό τό 
έλληνικό κράτος οδήγησε στήν άπόλυτη ένταξη τού 
ορθόδοξου άλβανόφωνου πληθυσμού, πού άλλωστε πο
τέ δέν βίωσε διακρίσεις, έστω με κάποια πολιτική ση
μασία, λόγω γλώσσας. ’Αντίθετα οί σλαβόφωνοι τής 
Μακεδονίας, χωρίς νά θέλω νά συγκρίνω τήν ιστορι
κή τους διαδρομή, όχι μόνο στήν Κατοχή σέ σημαντι
κό τμήμα τους έξεδήλωσαν καί δημοσιοποίησαν μιά 
βουλγαρική ή φιλοβουλγαρική θέση, αλλά καί μετά τό 
1990 σέ ένα μικρό τμήμα τους έχει άναπτυχθεΐ μιά 
εθνική μακεδονική καί σέ ένα όχι άμελητέο μιά έθνο- 
τική μακεδονική ταυτότητα. ’Αντίθετα οί ορθόδοξοι 
άλβανόφωνοι τής Τσαμουριάς, πάντα πολίτες «α' κα
τηγορίας», άκόμη καί στήν κίνηση τής δεκαετίας τού 
1980 γιά τή διατήρηση τής γλώσσας, στήν όποια συμ
μετείχαν όχι μόνο ’Αρβανίτες τής Νότιας ’Ελλάδας, 
άλλά καί τής Φλώρινας καί τού "Εβρου, καθολικά δέν 
συμμετέχουν, παρόλο ότι ή γλώσσα στις περισσότερες 
περιπτώσεις είναι πιό ζωντανή. Δέν άρκεΐ ή «ιδεολο
γική άστυνόμευση» τών μηχανισμών τού κράτους με
τά τό 1945 γιά νά εξηγήσει τό φαινόμενο, σαφώς 
άλλωστε χαλαρότερη άπό τήν Μακεδονία. Οί ιδεολο
γικοί μηχανισμοί πίεσης λειτούργησαν έπιτυχημένα στό 
βαθμό πού σήμερα οί ίδιοι όχι μόνο άποστρέφονται 
τόν προσδιορισμό Τσάμηδες άλλά τείνουν καί νά θεω
ρούν διαφορετική τή γλώσσα τους άπό τά ...άλβανικά. 
Τά φαινόμενα αυτά, γνωστά στή βιβλιογραφία άπό 
ανάλογες περιπτώσεις κοινοτήτων, πού βέβαια δέν 
μπορούμε νά άναλύσουμε σέ δύο γραμμές, είναι ενδει
κτικά σέ κάθε περίπτωση τής άπόλυτης ένταξής τους. 
Τό ότι καί σήμερα άκόμη είναι ή πιό άόρατη μή ελλη
νόφωνη ομάδα στήν Ελλάδα, δέν είναι άποτέλεσμα 
μόνο κρατικής πολιτικής, άλλά καί στρατηγικής τών 
ίδιων τών κοινοτήτων σέ μιά περιοχή πού τό στίγμα 
τού αίματος είναι άκόμη ζωντανό. Πράγματι εμπειρι
κά μπορεί νά διαπιστωθεί -παρά τή δεξιά τους πολι
τική τοποθέτηση- μιά συμπάθεια πρός τήν ’Αλβανία, 
τή χώρα πού «μιλάνε σάν καί μάς» (ή «περίπου σάν 
καί μάς») καί τούς ’Αλβανούς. 'Η διαπίστωση, γιά πα
ράδειγμα, ότι ώς «τραγούδια μας» θεωρούν καί πολ

λά τού άλβανικού νότου δέν καταδεικνύει άπό μόνη 
της τίποτε παραπάνω.25 Ή  μή υφιστάμενη σήμερα καί 
στό παρελθόν πολιτική διακρίσεων καί ή μή διεκδίκη
ση άπό μεριάς τους μειονοτικών δικαιωμάτων, έστω 
καί μέ έμμεσο τρόπο, ή άνυπαρξία τού άνάλογου λό
γου, χωρίς νά άμφισβητεί κανείς τήν άσφυκτική έλλη- 
νική πολιτική σέ αυτά τά ζητήματα, καθιστά περιττή 
τή συζήτηση γιά μειονότητα στήν Τοαμουριά. Μέ βά
ση τήν έρευνά μου, πιστεύω ότι άκόμη καί άν κάνου
με τήν υπόθεση ότι στό μέλλον υπάρξει αίτημα ή δυ
νατότητα διδασκαλίας τής άλβανικής γλώσσας γιά 
τούς άλβανόφωνους στήν περιοχή, αυτό δέν θά σημαί
νει μιά στενότερη σχέση μέ τό άλβανικό έθνος καί 
κράτος, άλλά θά υπαχθεί σέ μιά έλληνική έθνική κα
τηγορία, αύτή τών Ελλήνων ’Αρβανιτών (πού συμπε
ριλαμβάνει τούς ’Αρβανίτες τού Νότου), «καθαρότε
ρων» ’Ελλήνων άπό τούς Έλληνες.26

Πρόπερσι στά Τίρανα σέ ένα συνοικιακό βιβλιοπω
λείο είδα σέ περίοπτη θέση έναν άπ’ αύτούς τούς χάρ
τες ατούς όποιους ή Μεγάλη ’Αλβανία φτάνει μέχρι 
τήν Καρδίτσα τής Θεσσαλίας -στό μέσον τής ’Ελλά
δας-, γέλασα καί σκέφτηκα νά τόν άγοράσω περισσό
τερο γιά πλάκα. "Οταν όμως, τήν Ιδια ημέρα, δίπλα 
στήν Έθνική Βιβλιοθήκη τών Τιράνων είδα άρκετούς 
νά φωτοτυπούν τέτοιους χάρτες, άνάλογου περιεχομέ
νου βιβλία καί νά συζητούν γι’ αύτά δέν γέλασα κα
θόλου. Σ’ ένα άνάλογο άρθρο μου πού άπευθυνόταν 
στό έλληνικό κοινό έγραφα: «Σήμερα είναι μονόδρο
μος ή όσο τό δυνατόν άντικειμενική έξέταση τών ιστο
ρικών γεγονότων καί ή νηφάλια άνάγνωση τής συγκυ
ρίας καί τών ζητημάτων πού έχουν πολιτική καί νο
μική υπόσταση στό νεοφιλελεύθερο περιβάλλον πού 
άνήκουν ή ’Αλβανία καί ή Ελλάδα, όπως αυτό τών 
περιουσιών. Ή άπόκρυψη τού παρελθόντος ή ό προ
παγανδιστικός έξωραϊσμός του καί ή άποφυγή τής 
πραγματικότητας έχουν άποδειχθεί οί χειρότεροι τρό
ποι άντιμετώπισης υπαρκτών ή “άνύπαρκτων” ζητημά
των».

Μού είναι άπεχθές καί τό «κλειστό ζήτημα» τής 
έλληνικής πλευράς καί τό «άνοιχτό ζήτημα» τής άλβα
νικής. Μάλιστα τό νά «άνοίξει» τό ζήτημα είναι έπι- 
θυμία όχι μικρού τμήματος τού έλληνικού πολιτικού 
κόσμου, όπως είδαμε πρόσφατα μέ άφορμή κάτι εκρή
ξεις αύτοσχέδιων έκρηκτικών μηχανισμών στήν Παρα-

25. Παρόμοιες συμπεριφορές, καί μάλιστα πιό έντονες, 
διαπιστώνονται καί σέ πολλούς τουρκόφωνους ορθόδοξους, 
καταγόμενους άπό τή σημερινή Τουρκία. Θά ήταν όμως 
(έξίσου) ανεδαφικό νά ισχυριστεί κανείς όποιαδήποτε σχέ
ση μέ τό τουρκικό έθνος.

26. Ή σίγουρη αντίδραση τοϋ κράτους σ’ αύτή τήν υπο
θετική σκέψη δέν νομίζω ότι θά μεταβάλει σέ πολιτικά με
τρήσιμα μεγέθη τήν υποθετική πάλι εξέλιξη πού άνέφερα 
παραπάνω.
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μυθιά καί τήν άνατίναξη ένός πυλώνα τής ΔΕΗ στό 
Φιλιάτι. Ευτυχώς ή έλληνική κυβέρνηση δρώντας μέ 
υπευθυνότητα τό ...άφησε κλειστό, θεωρώντας -σωστά 
νομίζω- τραγικές τίς συνέπειες ένός τέτοιου άνοίγμα- 
τος. Άπό τήν άλλη θεωρώ ότι ό έθνικισμός στήν ’Αλ
βανία καλύπτει περισσότερο ένα αίσθημα «χαμένης τι
μής» καί ώς έκ τούτου είναι (πρός τό παρόν;) λιγότε
ρο έπικίνδυνος άπό τόν έλληνικό, άν καί άγκαλιάζει 
καί αυτό τό κομμάτι τής κοινωνίας πού αύτοαποκα- 
λεΐται άντιεθνικιστικό, άλλά μπορεί νά καταστεί καί 
πιό «άνεξέλεγκτος». Νομίζω ότι δέν άρκεΐ ό φιλόξε
νος χώρος γιά νά άναφέρω τί συνιστά γιά μένα «ζή
τημα», καί ούτε πιστεύω όχι σημασία. Πάντως σέ κα
μία περίπτωση αύτά πού θέτουν (καί μέ τόν τρόπο 
πού τά θέτουν) οί τσάμικες οργανώσεις στήν ’Αλβανία 
ή άλλου. ”Ας βάλουμε τά πράγματα σέ μιά πιό προσ
γειωμένη, σκληρή ή καί ένδεχομένως άδικη πραγματι
κότητα, αύτήν τής πολιτικής καί των συσχετισμών: ή 
πρόσφατη συζήτηση γιά τά «διατάγματα Μπένες» 
(1945-1947) πού έπικύρωναν τήν έκδίωξη των Σουδη-

τών άπό τήν σημερινή Τσεχία καί τή στέρηση των πε
ριουσιών καί τής ίθαγένειά τους είναι ένδεικτική. 'Εδώ 
ή άντιπαράθεση είναι άνάμεσα στήν «ισχυρή» Γερμα
νία καί τήν «άδύναμη» Τσεχία. Τό ευρωπαϊκό κοινο
βούλιο δέν φαίνεται νά τά βρίσκει άντίθετα μέ τό κοι
νοτικό δίκαιο, ή γερμανική κυβέρνηση κάνει λόγο γιά 
τήν ιστορικά καί νομικά άπαράδεκτη έννοια τής «συλ
λογικής ευθύνης» καί ζητά τήν έκ των υστέρων άκύ- 
ρωσή τους -ή  τήν ex tunc- χωρίς αυτό νά έπιφέρει 
άλλης μορφής άποζημίωση, έκτος τής ήθικής. Θεω
ρείται ότι ίσως αύτό άνοίξει μιά γρίλια γιά τήν άπο
ζημίωση των Σουδητών πού ήταν ένάντια στούς ναζι- 
στές. Ή άποτυχία τού Στόιμπερ νά έκλεγεϊ άποσβένει 
τήν πιθανότητα ριζοσπαστικότερων θέσεων άπό τή με
ριά τής γερμανικής κυβέρνησης.

Είναι, λοιπόν, έμφανές ότι τό ζήτημα ούτε «κλει
στό» ούτε «άνοιχτό» είναι. Ό χι μόνο οί κυβερνήσεις, 
άλλά οί κοινωνίες πρέπει καί μπορούν νά άναζητήσουν 
τί καί πώς έγινε, καί τότε μπορούν καί πρέπει νά συν- 
διαλαγούν.
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